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Das Ausbildungsgelande war Uber zweihundert
Quadratkilometer grofs und umfafite neben einigen
kleineren Gebduden ein riesiges Paradefeld,
mehrere Flugplatze und einen Raumflughafen. Es
wurde von einem Gebdude beherrscht, das neunzig
Stockwerke hoch war und nur aus Chrom und
Glas zu bestehen schien. Wentworth Hall war die
Heimat der irdischen Anwéarter auf die Lens — auf
das geheimnisumwitterte Symbol der Galaktischen
Patrouille.

An diesem Junimorgen herrschte emsige
Geschaftigkeit in einem der oberen Stockwerke;
hier waren die Funfjdhrigen zu Hause, deren
Ausbildung heute zu Ende ging. In wenigen
Minuten mufdte sich die Klasse Funf im Raum A
melden.

Raum A war das Buro des Kommandanten
hoéchstpersodnlich; jenes gefiirchtete Zimmer, in
das ein Kadett nur gerufen wurde, wenn er aus



Wentworth Hall und aus dem Kadettenkorps
verschwinden mufite; jenes wunderbare Zimmer,
in dem jedes Jahr eine Handvoll Kadetten
verschwand, um kurze Zeit spater auf seltsame
Weise verdndert wieder zum Vorschein zu
kommen.

In ihren Schlafsidlen musterten sich die
Kandidaten gegenseitig und vergewisserten sich,
dafl die Vollkommenheit ihrer schwarzen und sil-
bernen Uniformen durch kein Staubkérnchen oder
Faltchen getriibt wurde und daf5 die schimmern-
den goldenen Meteore an ihren Kragenspiegeln
und die Strahlpistolen keinen Makel aufwiesen.
Nach Beendigung dieser Inspektion wurden die
Gurteltaschen geschlossen, und wenig spater wa-
ren die angehenden Lens-Trager auf dem Weg in
den Versammlungsraum.

Kimball Kinnison, der als bester abgeschnitten
hatte und daher als Captain seiner Klasse fungierte,
stand mit seinen drei Lieutenants Clifford Maitland,
Raoul LaForge und Widel Holmberg im Wachraum
zusammen. Die jungen Manner warteten nun mit
Spannung auf die Sekunde Null.

»Freundel« sagte der junge Captain. »Denkt
an den Sprung! Wir werden uns in den Schacht
stirzen wie keine Klasse vor uns - blitzschnell,
tragheitslos und im Gleichschritt! Wenn uns einer



bei dieser Gelegenheit die Formation verpfuscht,
wédhrend das ganze Korps zuschaut...«

»Mach dir keine Sorgen Uber den Sprung, Kimg,
erwiderte Maitland beruhigend. »Die drei Gruppen
werden wie ein Uhrwerk zusammenarbeiten. Was
mich beunruhigt, ist das, was uns in Raum A
erwartet!«

LaForge und Holmberg nickten zustimmend.

»Das durfte fir die ganze Klasse gelten«, sagte
Kinnison. »Wir werden es bald wissen — ich glaube,
es wird Zeit.« Und die drei Offiziere traten in den
Versammlungsraum hinaus. Die Klasse nahm
Haltung an.

Kinnison, jetzt nur noch pflichtbewufSter
Captain seiner Klasse, musterte die Reihen der
Angetretenen und schnappte: »Meldung!«

»Klasse Funf vollzahlig zur Stelle, Sirl« Der
Sergeant-Major bertihrte einen Knopf an seinem
Gurtel, und der riesige Raum war von der
durchdringenden, mitreifSfenden Melodie der
Hymne »Unsere Patrouille« erfiillt, die von einer
der besten Militdrkapellen der Welt gespielt
wurde.

»Abteilung links-um! Marschbereitl« Obwohl
Kinnison kaum die Lippen bewegte und seine
Stimme bei der musikalischen Klangkulisse
bestimmt nicht zu hoéren war, gelangte sein



Kommando tUber die Richtstrahlen seines
Ultragerdts an alle, fir die es bestimmt war.
»Enge Marschformation — vorwarts, marsch!«

In vollkommener Ausrichtung marschierte die
kleine Kolonne durch den Korridor und auf den
»Schacht« zu. Dieser hatte einen Durchmesser von
etwa funfzehn Metern und erstreckte sich vom
Erdgeschof’ bis in die oberste Etage von Wentworth
Hall — ein Uber dreihundert Meter tiefer Abgrund,
der jetzt durch blitzende rote Lichter von jeglichem
Verkehr freigehalten wurde. Funf linke Abséatze
knallten gleichzeitig auf die Schwelle zu diesem
schwindelerregend tiefen Schacht, finf rechte
Beine schwangen in die Leere hinaus, wahrend
finf rechte Hande an finf Gurtel griffen. Funf
Korper, stocksteif und aufrecht, verschwanden mit
einer derartigen Geschwindigkeit nach unten, daf’
sie sich fir ein ungelibtes Auge einfach aufzulésen
schienen.

Sechs Zehntelsekunden spater, noch immer im
Takt der Hymne, bertihrten die zehn Stiefelabsatze
das Erdgeschofs von Wentworth Hall — doch diesmal
ohne Gerausch. Obwohl die Sturzgeschwindigkeit
der Kadetten im Augenblick des Aufpralls tber
siebenhundert Meter in der Sekunde betragen
hatte, wurden ihre Korper erschutterungsfrei
abgebremst, denn sie waren unter voélliger
Ausschaltung der Tragheit gesprungen — »frei«, wie



es in der Raumsprache heift. Nachdem sie ihre
Tragheit wiedererlangt hatten, setzten sie ihren
Marsch im Rhythmus der Hymne fort; und kurz
darauf landete bereits die zweite Reihe Kadetten
an der Stelle, an der Sie eben noch gestanden
hatten.

Eine Reihe nach der anderen setzte auf
diese Weise mit maschinenhafter Prazision
im Erdgeschofs auf und marschierte auf die
gefirchtete TUr des Raumes A zu, die sich vor den
Kadetten automatisch 6ffnete.

»Abteilung  aufschliefen!  Marsch!l«  befahl
Kinnison unhorbar, und die Klasse ruckte im
Gleichschritt enger zusammen. »Abteilung rechts-
um und Achtung!«

In einem riesigen leeren Raum sah sich die
Klasse Funf dem »Menschenfresser« gegenuber
— Lieutenant-Marshal Fritz von Hohendorff, dem
Kommandanten der Kadetten. Vorgesetzter,
Tyrann, Diktator — er war im ganzen System als die
Verkorperung der Seelenlosigkeit bekannt, und
da er sich vor den Kadetten niemals eine Spur
von Gefiihl anmerken liefs, schien er seinem Ruf
durchaus gerecht zu werden. Sein dichtes weifSes
Haar schwang sich zu einer hohen Frisur auf. Sein
linkes Auge bestand aus Glas, und sein Gesicht war
von Dutzenden winziger Narben durchzogen; nicht
einmal die Plastik-Chirurgie dieses Jahrhunderts



konnte die Verwlstung eines Raumkampfes
hundertprozentig beseitigen. Obwohl es nach
aufien hin nicht den Anschein hatte, waren auch
sein rechtes Bein und sein linker Arm Produkte der
medizinischen Wissenschalft.

Kinnison nahm vor seinem héchsten Vorgesetzten
Haltung an, salutierte und schnappte:

»Sir, Klasse Funf vollzahlig angetreten!«

Der Veteran erwiderte den Gruf’ ebenso zackig,
wahrend sich vor ihm ein halbkreisférmiger Tisch
mit einem komplizierten Mechanismus aus dem
Boden erhob.

sNummer Eins! Kimball Kinnison!« rief von
Hohendorff. »Vortreten! Den Eid, Sirl«

»Im Angesicht des Allgegenwartigen Zeugen
schwore ich, dem Hohen Ansehen der Galaktischen
Patrouille jederzeit gerecht zu werden!« sagte
Kinnison feierlich, entbl6fste seinen Arm und
legte ihn auf eine Schiene.

Aus einem kleinen Behéalter mit dem Schild »Nr. 1
— Kimball Kinnison« schuittelte der Kommandant
einen Gegenstand, der offensichtlich ein
Schmuckstiick war — ein ellipsenférmiges Juwel, das
aus mehreren hundert weifen Steinen zu bestehen
schien. Er nahm das seltsame Gebilde mit einer
isolierten Greifvorrichtung auf und fihrte es an die
braune Haut des Armes. Im gleichen Augenblick



zuckte ein vielfarbiges Feuer Uber das Oval, und
Kinnison schlofs geblendet die Augen. Befriedigt
lieR von Hohendorff das Juwel in einer Offnung der
Maschine verschwinden, die sofort in Aktion trat.

Kinnisons Unterarm wurde umwickelt und
abgeschirmt, ein unertréglicher Blitz lammte auf,
und als der Mechanismus den Arm wieder freigab,
wurde die Lens enthtillt. Sie war mit einem Armband
aus fast unzerstéorbarem Metall an Kinnisons
Handgelenk befestigt, und dieses Metall umschlof3
keinen leblosen Stein, sondern ein ellipsenfdérmiges
Juwel aus buntem, stdndig wechselndem Licht,
dessen flammende Botschaft nur eines bedeutete —
dafs dieser Mann ein Lens-Trager der Galaktischen
Patrouille war.

Nachdem auf gleiche Weise jeder einzelne Kadett
der Klasse Funf mit dem Symbol seines neuen
Standes ausgeruistet war, berihrte der grimmige
Kommandant einen Knopf, und aus dem kahlen
MetallfufSboden erhoben sich gepolsterte Sessel
fir jeden der neuen Lens-Trager.

»Ruhren!« befahl von Hohendorff und lachelte
plotzlich - ein fast jungenhaftes Lacheln. Verblufft
registrierte die Klasse, dafd der alte Tyrann
Uberhaupt das Gesicht verziehen konnte. Mit
seltsam verdnderter Stimme fuhr er fort:

»Setzen Sie sich und lassen Sie sich eine gute
Zigarre oder Zigarette schmecken. Wir haben eine



Stunde Zeit fur eine kleine Aussprache, und ich
moéchte die Gelegenheit benutzen, Sie ein wenig
Uber die Hintergriinde der Galaktischen Patrouille
aufzuklaren. Jeder von lhnen wird die Art von
Rauchwerk, die ihm am meisten zusagt, in der
linken Armlehne seines Sessels finden.

Nein, das ist kein Zaubertrick!« fuhr er fort, als
er die verwunderten Blicke der jungen Lens-Trager
bemerkte. Er lehnte sich zurick und zitndete
sich eine riesige venusianische Zigarre an. »Sie
sind jetzt Lens-Trager. Naturlich haben Sie die
praktischen Formalitdten noch vor sich, aber auf
die kommt es eigentlich nicht mehr an. Im Grunde
ist jeder von Thnen in dem Augenblick Lens-Trager
geworden, als seine Lens zum Leben erwachte.

Wir kennen lhren Geschmack, und jeder von
Ihnen wird seinen Lieblingstabak vorfinden,
angefangen von Tillotson’s-Pettsburgh-Zigarillos
bis zu Snowden’s Alsakanischen Zigaretten
— obwohl Alsakan an der Grenze dessen liegt, was
wir noch als runsere« Galaxis bezeichnen kdénnen.

Wir wissen dartiber hinaus, dafs Sie alle immun
sind gegen die Verlockungen gefahrlicher Drogen
aller Art. Wenn das nicht der Fall ware, safien wir
nicht hier zusammen. Also greifen Sie zu und
rauchen Sie — und stellen Sie mir Fragen!«

Es folgte ein kurzes Schweigen, dann sagte
Kinnison z6gernd:



»Vielleicht ware es das beste, Sir, wenn Sie uns
einen kurzen Uberblick giben. Ich glaube, wir
sind heute viel zu aufgeregt, um uns intelligente
Fragen auszudenken.«

»Vielleicht haben Sie recht. Ich werde Ihnen
daher zunéachst mitteilen, was es mit den
Strapazen auf sich hat, die Sie in den letzten finf
Jahren durchgemacht haben. Bitte zogern Sie
nicht, mich jederzeit zu unterbrechen und Fragen
zu stellen. Es ist Thnen bekannt, dafs auf der
Erde in jedem Jahr eine Million achtzehnjahrige
Jungen durch Prifungen ausgewédhlt werden. Sie
wissen ferner, dafS diese Zahl bereite im ersten
Jahr auf weniger als fuinfzigtausend herabsinkt,
noch ehe einer der Kadetten Wentworth Hall zu
Gesicht bekommen hat. Und Sie wissen, dafs am
Tage X — also heute — kaum einhundert Kadetten
Ubrigbleiben. Es ist mir jetzt gestattet, Ihnen
mitzuteilen, dafS Sie mit fliegenden Fahnen den
héartesten, rucksichtslosesten und grindlichsten
Ausscheidungswettbewerb tUberstanden haben,
den wir uns haben ausdenken kénnen.

Jeder Mann, der im Laufe der Ausbildung eine
Schwiche zeigt, mufd sofort ausscheiden. Die
meisten werden auch gleich aus der Patrouille
entlassen. Es gibt jedoch ausgezeichnete
Manner, die aus irgendeinem Grunde — der nicht
in moralischer Schwéche zu suchen ist — nicht als



Lens-Trager in Frage kommen. Aus diesen Mannern
besteht unsere Organisation — angefangen von den
Mechanikern bis hin zu den héchsten Offizieren
unter dem Rang eines Lens-Tragers. Das erklart
eine Tatsache, die Thnen allen bekannt ist — daf’
die Galaktische Patrouille auf einzigartige Weise
die besten und intelligentesten Wesen dieser Welt
unter ihrem Banner vereinigt.

Von der Million Kadetten Ihres Jahrgangs, mit
der die Ausbildung begann, sind Sie Ubrig. Wie
jedes Wesen, das jemals die Lens getragen hat oder
tragen wird, haben Sie wiederholt bewiesen, daf’
Sie ihrer wiirdig sind. Kinnison hatte zum Beispiel
einmal eine sehr abenteuerliche Unterhaltung mit
einer Dame von Aldebaran II und ihren Freunden.
Er wufdte nicht, daf wir informiert waren, aber
das war der Fall.«

Kinnisons Ohren brannten, doch der
Kommandant fuhr bereits fort: »Ebenso war es bei
Voelker und dem karalonischen Hypnotiseur, bei
LaForge und den Bentlam-Fressern, bei Flewelling,
als ihn die Thionit-Schmuggler mit zehn Millionen
in Gold bestechen wollten...«

»Gutiger Himmell« unterbrach ihn einer der
Kadetten. »Wissen Sie — wufSten Sie denn alles,
was sich ereignete?«

»Vielleicht nicht wirklich alles — aber es ist
meine Aufgabe, genug zu wissen. Kein Mann, der



irgendwie versagt hat, hat jemals die Lens getragen
oder wird sie jemals tragen - dafir werde ich
sorgen. Und Sie brauchen sich nicht zu schamen,
denn Sie haben jede Prtifung bestanden.

Andererseits ist es durchaus keine Schande,
aus dem Kadettenkorps ausgeschieden zu sein.
Die mehr als neunhundertundneunzigtause
nd anderen Kadetten Ihres Jahrgangs waren
bereits die besten des Planeten, und doch
wufditen wir von vornherein, daf5 kaum einer von
zehntausend unsere Bedingungen erfiillen wtirde.
Es ware aus diesem Grunde bodenlos unfair, die
Ausgeschiedenen zu benachteiligen, nur weil
sie nicht mit dem gewissen Etwas, mit jenem
letzten Talent geboren wurden, das jeder Lens-
Trager notwendigerweise besitzen mufi. Deshalb
wird der Grund flir eine Entlassung aus dem
Kadettenkorps stets geheimgehalten; nur einige
Lens-Trager wissen dartiber Bescheid. Und Lens-
Trager konnen schweigen.

Um die Grunde fir eine so sorgfaltige Auswahl
deutlicher werden zu lassen, ist es erforderlich,
ein wenig auf die Geschichte und Motive der
Patrouille einzugehen. Sie sind nattrlich alle damit
vertraut, aber die wenigsten von Ihnen werden Ihre
Uberlegungen von dem Standpunkt aus angestellt
haben, den ich .nun einnehmen werde. Die
Patrouille ist in erster Linie eine Weiterentwicklung



des alten planetarischen Polizeisystems, dessen
Hauptnachteil darin bestand, dafS sich ein
Verbrecher stets mtihelos dem Zugriff des Gesetzes
entziehen konnte. Beispielsweise konnte die Polizei
in den guten alten Zeiten kurz nach der Erfindung
des Automobils nur innerhalb der Grenzen ihres
Bundesstaates tatig werden. Als schliefRlich eine
nationale Polizei geschaffen wurde, vermochte sie
den gut ausgerusteten Verbrecher nicht tUber die
Staatsgrenzen hinaus zu verfolgen.

Als spater der Flugverkehr zwischen den Planeten
lebhafter wurde, sah sich die Planetenpolizei
dem gleichen Problem gegeniiber. Sie hatte
keine Moglichkeit, sich auf einem anderen als
ihrem eigenen Planeten durchzusetzen, wahrend
die Verbrecher ungehindert von einer Welt zur
anderen flichten konnten. Und als schliefRlich der
tragheitslose Antrieb erfunden wurde und sich der
Verkehr auf zahlreiche Sonnensysteme ausweitete,
nahm das Verbrechertum derartige Ausmafie
an und war derart unkontrollierbar, dafsS die
Zivilisation in ihren Grundfesten bedroht schien.
Ein Mann konnte ein Verbrechen begehen, ohne
sich um die Folgen kiimmern zu mussen, denn
innerhalb einer Stunde vermochte er sich so weit
vom Schauplatz seiner Tat zu entfernen, dafs er
dem Zugriff des Gesetzes voéllig entzogen war.



Einen weiteren Schritt auf dem Weg zum
absoluten Chaos stellten verschiedene neue Laster
dar, die sich von Welt zu Welt ausbreiteten — zu
ihnen gehoérte der Genufs neuer und unvorstellbar
schadlicher Rauschgifte. An erster Stelle ist in
diesem Zusammenhang das Thionit zu nennen,
das es nur auf Trenco gibt — ein Rauschgift, das
um ebensoviel gefidhrlicher ist als Heroin, wie
Heroin gefahrlicher ist als Koffein, und das selbst
heute noch einen so hohen Preis erbringt, dafs man
ein Vermogen an Thionit in einem Stiefelabsatz
unterbringen kann.

Auf diese Weise entstanden die Patrouille
der Dreiplaneten-Liga wund die Galaktische
Patrouille. Erstere war nur in beschranktem Mafse
lebensfahig; sie war zu sehr von den Politikern
und ihrer Politik abhangig und war durchsetzt mit
Spionen, Korrumpierten und Verbrechern — deren
absolute Zahl zwar gering war, die aber dennoch
grofden Schaden anrichteten. Die Liga-Patrouille
litt weiterhin unter der Tatsache, daf5 es damals
kein Emblem oder sonstiges Erkennungszeichen
gab, das sich nicht falschen lief5. Niemand konnte
mit Sicherheit sagen, ob ein Uniformierter wirklich
ein Angehoériger der Patrouille oder ein verkleideter
Verbrecher war.

Es ist Thnen allen bekannt, daf’ der damalige
Leiter der Liga-Patrouille, Virgil Samms, bald



als Erster Lens-Trdger hervortrat und wunsere
Galaktische Patrouille grindete. Die Lens kann
nicht imitiert werden und macht die Identifikation
eines Lens-Tragers zu einer hundertprozentigen
Sache — und allein durch die Lens wurde unsere
Organisation erst ermdéglicht. Mit der Lens war es
kein Problem, die schwarzen Schafe zu erkennen
und zu entfernen. Die Anspriche, die man an
die jungen Lens-Trager stellte, wurden mit der
Zeit immer hoéher geschraubt, und als schliefSlich
kein Zweifel mehr bestehen konnte, dafd die Lens-
Trager ausnahmslos unbestechlich waren, erhielt
die Galaktische Patrouille nach und nach mehr
Autoritat. Zahlreiche andere Sonnensysteme
stimmten bald fliir einen Eintritt in die Gemeinschaft
der zivilisierten Welten, und baten um einen Sitz im
Galaktischen Rat — obwohl ein solcher Schritt die
Aufgabe eines Grofdteils der eigenen Selbstandigkeit
bedeutete.

Jetzt ist die Macht des Rates und seiner
Patrouille fast unbeschrankt. Unsere Ausriustung
ist hochmodern, wund wir koénnen jedem
Gesetzesbrecher iiberallhin folgen. Dartiber hinaus
kann jeder Lens-Trager auf jedem Planeten und
in jedem Sonnensystem der zivilisierten Welten
Hilfe erbitten — und wird sie bekommen. Die Lens
wird in der ganzen Galaxis so respektiert, dafs
jeder Lens-Trager als Richter, Geschworener und



Vollstrecker angerufen werden kann. Wo er sich
auch befindet — Giberall ist sein Wort Gesetz.

Und das erklart die Muhen, die Sie haben
Uberstehen mussen. Die einzige Entschuldigung
fir die Harte Threr Ausbildung ist die Tatsache,
dafs sie Ergebnisse hervorbringt; kein Trager der
Lens ist ihr jemals nicht gerecht geworden.

Nun zur Lens. Wie jeder Mensch auf diesem
Planeten haben Sie seit IThrer Kindheit von ihrer
Existenz gewufdt, aber Sie wissen nichts uber
ihre Herkunft und ihre Beschaffenheit. Nachdem
Sie nun zu Lens-Trdgern geworden sind, vermag
ich das Wenige, was ich dartber weifs, an Sie
weiterzugeben. Irgendwelche Fragen?«

»Wir haben nattrlich alle unsere Vermutungen
Uber die Lens, Sir«, wagte sich Maitland hervor. »Die
wissenschaftlichen Fortschritte der Verbrecher
halten offenbar mit den unseren Schritt. Ich bin
bisher immer von der Annahme ausgegangen, daf’
das, was eine Wissenschaft erdenken kann, von der
gleichen Wissenschaft auch nachgemacht werden
kann. Es durfte doch anzunehmen sein, dafd mehr
als eine Lens in die Hande der Verbrecher gefallen
ist.«

»WennessichbeiderLensumeinewissenschaftliche
Erfindung oder Entdeckung handeln wiirde, wéare
sie bestimmt schon langst nachgemacht wordeng,
erwiderte der Kommandant zur Uberraschung



der jungen Lens-Tréger. »Ihre Existenz ist jedoch
im Grunde nicht wissenschaftlich, sondern zum
Uberwiegenden Teil philosophisch zu erklaren. Sie
wurde fur uns von den Arisiern entwickelt.

Ja, jeder von Thnen ist vor kurzem auf Arisia
gewesen«, fuhr von Hohendorff fort, als sich seine
ehemaligen Schutzlinge verblufft anstarrten. »Was
haben Sie von den Arisiern gehalten, Murphy?«

»Zuerst hielt ich sie fir Drachen, Sir — Drachen
mit einer unvorstellbaren Intelligenz. Ich war froh,
als es endlich voriber war. Sie haben mir grofSe
Angst eingejagt, obwohl sie sich kaum zu bewegen
schienen.«

»Die Arisier sind eine seltsame Rasse«, fuhr der
Kommandant fort. »Sie sind das Sine-qua-non
unserer Patrouille und der Zivilisation tiberhaupt.
Ich kann sie nicht verstehen, und ich kenne auch
niemanden, der dazu in der Lage wéare. Die
Arisier haben uns die Lens gegeben, und doch
ist es den Lens-Tragern streng untersagt, diese
Tatsache an andere weiterzugeben. Sie passen
jedem Kandidaten eine Lens an, und doch hat
offenbar jeder Kadett auf Arisia etwas anderes
erlebt. Wie dem auch sei, es wird jedenfalls
vermutet, daf’ niemand sie bisher so gesehen hat,
wie sie wirklich sind. Jedem, der kein Lens-Tréager
ist, erscheinen sie als héchst ungesellig, und selbst
ein Lens-Trager darf ihren Planeten nur einmal in



seinem Leben betreten. Materielle Dinge scheinen
ihnen hoéchst gleichgtiltig zu sein — obwohl diese
Annahme vielleicht ebensowenig zutrifft wie die
Gestalt, in der sie sich Ihnen gezeigt haben.

Seit unzahligen Generationen haben sich die
Arisier dem Denken verschrieben wund sich
dabei hauptsachlich mit dem Wesen des Lebens
beschéaftigt. Sie behaupten von sich, dieses
Problem bisher nur in den ersten Anfingen
ergrindet zu haben; dennoch wissen sie zweifellos
mehr dartber als jede andere bekannte Rasse.
Obwohl sie normalerweise jeden Kontakt mit
Fremden ablehnen, haben sie der Patrouille ihre
Unterstitzung zugesagt.

Jeder, der zum Lens-Trager gemacht werden
soll, wird nach Arisia geschickt, wo eine Lens
hergestellt wird, die seinen Lebensimpulsen
entspricht. Zwar kann niemand aufier einem
Arisier die Funktion einer Lens wirklich
verstehen, doch wenn Sie sich vorstellen, dafs
Ihre Lens mit Ihrem Ich synchronisiert ist, daf’
sie darauf eingestimmt ist — dann durfte dieses
Bild nicht véllig falsch sein. Die Lens hat kein
eigenes Leben - in dem Sinne, wie wir diesen
Begriff verstehen. Sie ist vielmehr mit einer Art
Pseudo-Leben ausgestattet, das ihr jenes starke,
auf charakteristische Weise wechselnde Licht
verleiht, solange sie in unmittelbarem Kontakt mit



dem Lebewesen steht, fir das sie bestimmt ist.
Das gleiche Pseudo-Leben 145t sie als Telepathie-
Trager wirksam werden, mit dessen Hilfe Sie sich
mit anderen Intelligenzen in Verbindung setzen
kénnen, auch wenn diese keine Sprech- oder
Hoérorgane besitzen.

Eine Lens kann aufier von ihrem Trager nicht
vom Arm abgenommen werden. Sie leuchtet,
solange sie bei ihrem rechtméfSigen Besitzer ist;
wenn er stirbt, erlischt auch ihr Licht, und kurz
darauf 16st sie sich auf. AufSerdem — und hierdurch
wird eine besondere Sicherheit erreicht — verléscht
die Lens nicht nur, wenn sie von einem Betrliger
getragen wird, sondern sie tétet ihn innerhalb
weniger Sekunden. Wenn sie leuchtet — wenn sie
also in Verbindung mit ihrem rechtmafSigen Trager
steht —, ist sie harmlos; doch in dunklem Zustand
gerat sie derart in Konflikt mit jedem Lebewesen,
auf das sie nicht eingestimmt ist, daf’ sie es
vernichtet.«

Es folgte ein kurzes Schweigen, wahrend die
jungen Manner die verbliiffenden Neuigkeiten zu
fassen versuchten. Es begann ihnen zu dadmmern,
welche Uberwindung es den alten Lens-Trager
kosten mufdte, die Rolle zu spielen, die ihm hier
zufiel. Ein Mann, der zwar koérperlich weitgehend
behindert und ldngst im Pensionsalter war, der
seine Geflihle aber so weit unterdriickt hatte, dafd



er hier als seelenloser »Menschenfresser« weiter
Dienst tat, weil er auf diese Weise der Patrouille
am besten dienen konnte.

»Ich habe das Thema eigentlich nur anschneiden
koénnen«, fuhr von Hohendorff fort, »um Ihnen eine
Einfihrung in ihren neuen Status zu geben. In den
nachsten Wochen werden andere Offiziere zu Ihnen
sprechen und Thnen andere Probleme aufzeigen,
die Thnen im Augenblick noch unbekannt sind.
Erst dann werden Sie den aktiven Dienst antreten.
Die Zeit wird jetzt knapp, aber ich kann vielleicht
noch ein paar Fragen beantworten.«

»Ich habe keine Frage, Sir«, sagte Kinnison,
»sondern etwas viel Wichtigeres. Ich bin
sicher, daf ich im Namen der ganzen Klasse
spreche, wenn ich sage, dafS wir Sie leider sehr
falsch eingeschétzt haben und uns bei Ihnen
entschuldigen moéchten.«

»Dafliir mufd ich Thnen sehr danken, obwohl es
natirlich unnétig ist. Es war Thnen unméglich,
anders von mir zu denken. Wir alten Méanner
haben keine sehr angenehme Aufgabe hier — die
Ungeeigneten von denen zu trennen, die als Lens-
Tréager in Frage kommen. Aber wir sind zu alt, um
noch draufien im All aktiv Dienst zu tun. Unsere
Reaktionen sind nicht mehr so schnell, wie es
dort draufSen unbedingt erforderlich ist. Also tun
wir hier, was in unseren Kraften steht. Dennoch



hat die Arbeit auch ihre angenehmen Seiten, da es
in jedem Jahr etwa hundert, junge Leute gibt, die
der Lens fur wurdig befunden werden. Diese eine
Stunde mit den jungen Lens-Tragern entschadigt
mich doppelt fir das vorangegangene Jahr; und
die anderen Altgedienten finden ihren Lohn auf
dhnliche Weise.

Um zum Abschlufs zu kommen - Sie wissen
jetzt, aus welcher Art von Mannern die Patrouille
besteht. Sie wissen, dafd jedes Wesen, das die
Lens tragt, uneingeschrankt ein Lens-Trdger ist
— sei es nun ein Mensch oder ein Monstrum von
einem fremden und entfernten Planeten. Wie dem
auch immer sei — Sie kénnen versichert sein, dafs
jeder andere Lens-Trager ebenso auf die Probe
gestellt wurde wie Sie, dafS er des Vertrauens
ebenso wulirdig ist wie Sie. Mein letztes Wort an Sie,
meine Herren — Lens-Tréger sterben, aber ihr Ziel
stirbt nicht. Individuen kommen und gehen, aber
die Galaktische Patrouille lebt weiter!«

Lieutenant-Marshal von Hohendorff richtete
sich auf.

»Klasse Funf — Achtung!« rief er. »Melden Sie sich
auf der Bihne des Haupt-Auditoriums!«

Die Kadetten, jetzt wieder zu einer militarischen
Einheit verschmolzen, verlielen Raum A wund
marschierten durch den langen Korridor auf den
grofen Saal zu, in dem sie vor dem versammelten



Kadettenkorps und zahlreichen Zivilisten formell
zu Lens-Tragern gemacht werden sollten.

Und wéahrend dieses Marsches machten sie sich
klar, auf welche Weise sich die Lens-Tréger, die den
Raum AverliefSen,vonjenen Kadettenunterschieden,
die ihn vor so kurzer Zeit erst betreten hatten. Sie
waren als Jungen hineingegangen — obwohl finf
harte Jahre hinter ihnen lagen; als &ngstliche
nervose und ihrer selbst nicht sichere Jungen.
Und sie verlieffen den Raum als Méanner, die zum
erstenmal die wirkliche Bedeutung der physischen
und geistigen Qualen begriffen, die sie Giberstanden
hatten; als Manner, die die gewaltige Macht, die
jetzt in ihre Hande gelegt war und deren Ausmafs
und Bedeutung sie eben erst in den Anfangen zu
begreifen begannen, richtig anwenden konnten.



Kaum vier Wochen nach seiner offiziellen
Ernennung zum Lens-Tradger wurde Kimball
Kinnison von keinem Geringeren als Admiral
Haynes personlich in das Hauptquartier bestellt.
Im Privatflugzeug des Admirals flogen Neuling und
Veteran gemeinsam Uber die gigantischen Anlagen
des Hauptstiitzpunktes der Patrouillen-Flotte.

Werkstatten, gewaltige Hallen und Hangars
reihten sich endlos aneinander, Landefelder von
gigantischen Ausmafien erstreckten sich bis zum
Horizont, iberséat mit Schiffen aller Gréfsen — von
den kleinen Helikoptern, die dem Bodenpersonal
zur Verfligung standen, bis zu den gewaltigen
kugelférmigen Superschlachtschiffen, die in ihren
Landedocks ruhten. Nach lédngerem Flug landete
die kleine Maschine neben einem langen, niedrigen
Gebaude, das unter Bewachung stand. Und hier
erblickte Kinnison ein Schiff, das ihm fast den
Atem raubte.



Ein Raumschiff, das den Schlachtschiffen der
Patrouille an Grofse nicht nachstand, dessen
Form jedoch von der bekannten Norm abwich.
Seine AufSenhtlle war tropfenférmig.

»Wie geféllt es [hnen?« fragte Admiral Haynes.

»Mir gefallen?« Der junge Lens-Trager mufSte
zweimal zum Sprechen ansetzen. »Es... es 1afdt
sich nicht mit Worten sagen, aber ich hoffe, daf’
ich eines Tages ein solches Schiff kommandieren
werde, wenn ich lange genug am Leben bleibe und
mich geschickt genug anstelle.«

»Das wird eher der Fall sein, als Sie glauben,
Kinnison«, sagte Admiral Haynes abrupt. »Das
Schiff dort driiben steht ab morgen frih unter
Ihrem Kommando.«

»Wie? Unter meinem...? Aber...!« Kinnison
brauchte einige Sekunden, um sich zu
fassen. »Oh, ich verstehe, Sir. Man mufd eine
zehnjahrige praktische Erfahrung nachweisen,
um als Kommandant eines Schiffes erster
Klasse in Frage zu kommen. Sie haben bereits
angedeutet, dafs es sich bei diesem Schiff um
ein Versuchsmodell handelt. Es geht also darum,
etwas Neues auszuprobieren, und diese Aufgabe
ist so gefahrlich, dafs5 Sie keinen erfahrenen
Kommandanten dabei aufs Spiel setzen wollen.
Ich soll also einen Probeflug durchfihren, und
wenn ich das Schiff heil zurtckbringe, wird es



seinem richtigen Kapitdn Utbergeben. Sir, das ist
mehr, als ich jemals zu erhoffen wagte, und dafs
ausgerechnet ich...«

»Sie haben recht - und auch wieder nichts,
erwiderte Admiral Haynes. »Es trifft zu, daf’ dieses
Schiff neu, unerprobt und auch gefahrlich ist, so
daf’ wir es keinem unserer altgedienten Kapitdne
anvertrauen moéchten. Aber im Grunde haben
wir mit ihm nur auf ein seit Jahrhunderten
nicht mehr angewandtes Prinzip zurtickgegriffen.
Und zwar ist seine Hauptwaffe eine Kanone, die
Explosionsgeschosse verschiefdt — eine sogenannte
X-Kanone« Die Wirksamkeit dieser Waffe 145t sich
leider nur im Ernstfall testen. Das Raketengeschof’
wird mit zwanzig Tonnen hochexplosivem
Sprengstoff auf die Reise geschickt.«

»Aber Sir...«, unterbrach Kinnison.

»Einen Augenblick. Lassen Sie mich erst
ausreden. Wahrend also Ihre erste Annahme richtig
war, trifft Thre daraus gezogene Schlufifolgerung
nicht mehr zu. Sie haben als Bester Ihrer Klasse
abgeschnitten, und abgesehen von der praktischen
Erfahrung sind Sie ebenso in der Lage, ein Schiff
zu kommandieren, wie jeder andere Kapitan
der Flotte. Auflerdem wunterscheidet sich die
BRITTANIA so sehr von allen anderen Schiffen,
dafs Kampferfahrung hier ganz entschieden nicht
zur Voraussetzung gemacht wird. Wenn also Sie



und das Schiff Ihre erste Aufgabe heil iberstehen,
durfen Sie es behalten. Fur das Risiko, das Sie
bewufst eingehen mussen, haben Sie also die
Chance, sich die zehn Jahre Arbeit, die Sie vorhin
erwahnten, mit einem Schlag zu ersparen. Ist das
ein Angebot?«

»Ich weifs gar nicht, was ich sagen sollen! Ich
muifd Thnen vielmals...«

»Sparen Sie sich den Dank auf, bis Sie heil
wieder zuruckgekehrt sind. Wenn ich mich nicht
erinnere, wollten Sie etwas Uiber die Unméglichkeit
sagen, mit Explosivgeschossen gegen einen
tragheitslosen Gegner vorzugehen.«

»Das kann schon allein deshalb nicht unméglich
sein, weil man die BRITTANIA gebaut hat,
erwiderte Kinnison. »Trotzdem verstehe ich noch
nicht...«

»Sie holen sich den Piraten mit Hilfe Ihrer
Traktorstrahlen auf Schirmbertihrung heran -
erforderliche Entfernungetwazehn Kilometer. Dann
versuchen Sie seine Schirme zu durchléchern,
um einen Ansatzpunkt fir Ihre X-Kanone zu
finden. An der Mundung der X-Kanone ist ein
kreisformiger Multiplex-Projektor angebracht, der
dem Projektil den Weg bahnen wird — als eine Art
Verldngerung des Kanonenrohrs, das auf diese
Weise Uber eine Energiebriicke an das andere
Schiff herangefihrt wird. Jetzt hangt es nur noch



von der Abwehrenergie des Gegners ab, ob das
Projektil zur vollen Wirkung kommt oder nicht.
Unsere Computer haben errechnet, dafs bei zwanzig
Tonnen Sprengstoff etwas passieren mufs. Aufjeden
Fall werden die Traktorstrahlen halten, so daf’ bei
einer entsprechenden Aufprallgeschwindigkeit
auch die Innenschirme des Gegners nachgeben
mufiten. Natlrlich kénnen wir uns gerade Uber
diesen Punkt vorher keine GewifSheit verschaffen,
denn es kann natlrlich sein, dafd die Piraten
inzwischen Schirme entwickelt haben, gegen die
wir auch mit dieser unorthodoxen Methode nicht
ankommen. Was in einem solchen Fall passieren
wlrde, brauche ich Ihnen nicht auszumalen.
Der Riuckschlag, der die BRITTANIA durch die
X-Kanone treffen wiurde, mufdite das Schiff in
Sekundenbruchteilen zerreifdien. Das ist naturlich
nur eine der Gefahren, die Sie mit lhrer Mannschaft
auf sich nehmen mussen — vielleicht ist es nicht
einmal die grofite. Auf jeden Fall handelt es sich
bei Ihren Leuten um Freiwillige. Akzeptieren Sie
die Aufgabe?«

»Das brauchen Sie mich nicht zu fragen, Sir.«

»Das weifs ich — aber ich habe meine Vorschriften.
Um nun unsere Diskussion fortzusetzen — wie Sie
wissen, ist die Piratensituation in den letzten
Monaten voéllig aufler Kontrolle geraten. Wir
wissen nicht einmal, ob es »Boskone« in irgendeiner



Form wirklich gibt - als Person oder Symbol
oder Name - oder ob es sich hierbei nur um
das Phantasiegebilde irgendeines Lens-Tragers
handelt. Aber wer oder was Boskone auch ist
— die Tatsache, dafd wir uns einer ausgezeichnet
organisierten Gruppe von Piraten gegeniibersehen,
143t sich nicht mehr leugnen. Das Ganze ist
so geschickt aufgezogen, dafS wir nicht einmal
wissen, wo sich der Hauptstiitzpunkt der Piraten
befindet.

Bei dieser Gelegenheit kann ich Sie gleich Uber
eine Tatsache informieren, die noch nicht allgemein
bekannt ist, die uns aber viel Kopfzerbrechen
bereitet. Neuerdings sind sogar unter Geleitschutz
stehende Schiffe nicht mehr vor den Piraten
sicher. Die Piraten haben neue, aufSergewdhnliche
Raumschiffe entwickelt — Schiffe, die viel schneller
sind als unsere leichten Raumkreuzer. Auf diese
Weise sind sie jedem Patrouillenschiff kAmpferisch
Uberlegen, das schnell genug ist, und sie kénnen
jeder unserer Einheiten davonlaufen, die es in der
Bewaffnung mit ihnen aufnehmen kénnte.«

»Das ist eine Erklarung fir die schweren
Verluste in den letzten Monaten«, sagte Kinnison
nachdenklich.

»Ja«, fuhr Haynes grimmig fort. »Wir haben
viele Schiffe verloren, da es uns nicht gelingt,
den Gegner nach unseren Regeln zum Kampf



zu zwingen. Wir mussen es mit den Piraten
aufnehmen, wenn es ihnen gefdllt. Jedenfalls
ist diese Situation auf die Dauer unhaltbar. Wir
mussen etwas Uber den neuen Antrieb der Piraten
herausbekommen. Unsere Wissenschaftler haben
auch keine Ahnung, worum es sich handeln
kénnte; sie tappen im dunkeln. Es koénnte sich
um alles handeln, sagen sie — angefangen von
der Anzapfung kosmischer Energie bis zu einer
kontrollierten Raumverformung. Jedenfalls haben
sie keine Moglichkeit, schnell etwas Eigenes zu
entwickeln, also wurde die BRITTANIA zu dem
Werkzeug erkoren, mit dessen Hilfe wir uns die
lebenswichtige Information beschaffen wollen.
Sie ist das schnellste Schiff, das wir jemals gebaut
haben. Bei voller Ausnutzung des Antriebs erreicht
sie eine trdge Beschleunigung von zehn g! Sie
kénnen selbst umrechnen, welche Geschwindigkeit
dabei im tragheitslosen Flug herauskommt!«

»Sie haben eben angedeutet, dafs sich nicht
alles Positive in einem Schiff vereinen 1aft«,
sagte Kinnison nachdenklich. »Was hat man
opfern mussen, um die BRITTANIA so schnell zu
machen?«

»Hauptsachlich die Offensiv-Bewaffnungg,
erwiderte Haynes offen. »Das Schiff besitzt keinerlei
weitreichende Angriffsprojektoren, wahrend die
vorhandenen Strahler nur daftir gedacht sind, das



Vordringen der X-Kanone zu unterstiitzen. Die
Angriffswaffen der BRITTANIA beschranken sich
praktisch auf diese Kanone. Aber daflir besitzt
sie sehr starke Verteidigungsschirme und ist sehr
schnell. Wir hoffen, daf’ das ausreichen wird.

Sie werden sich zunéchst mit dem Schiff vertraut
machen mussen, wobei Thnen natlrlich eine
Abteilung Techniker zur Seite steht. Sie werden
einen Probeflug machen, dessen Dauer Sie
allein bestimmen. Wenn Sie und Ihre Mannschaft
die Funktionen der BRITTANIA dann im Schlaf
beherrschen, werden Sie die Techniker hier im
Hauptquartier absetzen und auf Patrouille gehen.

Irgendwo in der Galaxis werden Sie auf ein
Piratenschiff des neuen Typs stofSen. Sie werden
sich ihm néahern, wobei Sie darauf achten
mussen, Thre X-Kanone nicht auf Schiffsteile zu
richten, an denen wir interessiert sind. Nach der
Niederkdmpfung entern Sie das Piratenschiff und
lassen dann unsere Spezialisten aktiv werden, die
uns ihre Funde, wenn moglich, sofort per Ultra-
Richtfunk tibermitteln. Wenn das aus irgendeinem
Grund nicht moéglich ist, hangt der Ausgang der
Mission wieder vollig von Thnen ab.«

Der Admiral hielt inne und musterte den jungen
Lens-Trager eindringlich. Dann fuhr er fort: »Die
Information darf nicht wieder verlorengehen. Wenn
das geschadhe, wire die Mission der BRITTANIA



nicht erfillt - und wir stehen genau dort, wo wir
angefangen haben. Wie Sie sich verhalten mussen,
wenn die Information in Threm Besitz ist, kénnen
wir Thnen nicht vorschreiben. Ich kann nur betonen,
daf’ Thnen hiermit die wichtigste Aufgabe in der
ganzen Galaxis anvertraut worden ist und dafs
uns die Information nur hier im Hauptquartier
etwas nutzen kann. Ich moéchte Ihnen jetzt Ihre
Leute und die Ingenieure vorstellen. Kommen Sie
mit an Bord.«

Unter der fachmé&nnischen Aufsicht ihrer
Konstrukteure steuerte Kinnison die BRITTANIA
ziellos durch die Weiten der Galaxis. Er erprobte
sie bei jedem denkbaren Mandéver — im tragen
und im freien Flug, bei hoher und bei niedriger
Beschleunigung, bei Angriff und Verteidigung,
bei Start und Landung — kurz, er machte sich mit
seinem Schiff vertraut. Erst als ihm und seiner
Mannschaft die Funktionen der BRITTANIA in
Fleisch und Blut tibergegangen waren, kehrte er
zur Zentrale zurtick, verabschiedete die Techniker
und machte sich auf die Reise.

Unzéhlige Spuren verfolgte er, doch ohne
Ergebnis. Unzdhligen Alarmrufen ging er nach,
doch er kam stets zu spat; das ausgeraubte
Handelsschiff und der wunschadlich gemachte



Bewacher der Patrouille gaben kein Lebenszeichen
mehr von sich, und nichts deutete darauf hin, in
welche Richtung der Pirat entwichen war.

Bis eines Tages wieder einmal ein Notruf aus
den Lautsprechern drang.

»QBT! Notruf an QBT!« schallte es Chefpilot
Henry Henderson der BRITTANIA entgegen, gefolgt
von den Raumkoordinaten des angegriffenen
Schiffes. Der Pilot tippte die Zahlen sofort in
den Navigationscomputer ein, und im nachsten
Augenblick erschien im Navigations-Tank ein
hellrot leuchtender Punkt. Kinnison fuhr in seiner
schmalen Koje hoch, rieb sich den Schlaf aus den
Augen und liefs sich neben Henderson nieder.

»Das ist ja nur ein Katzensprungl« rief er.
»Weniger als zehn Lichtjahre! Los, wir durfen
keine Zeit verlieren!« Und wahrend die BRITTANIA
auf die Position des Uberfalls zuraste, fillte sich
das All mit mé&chtigen Stérimpulsen, die es dem
Piraten unmoglich machen sollten, tiber Funk
Hilfe herbeizurufen.

Doch die heftigen statischen Stérungen
machten den Kommandanten des Piratenschiffes
mifStrauisch; so etwas hatte er noch nicht erlebt.
Vor ihm lag ein vollgeladener Frachter, dessen
Begleitschiff er fast ausgeschaltet hatte. Noch
einige Minuten Arbeit waren erforderlich, und
die Beute gehorte ihm. Vorsichtig setzte er sich



ein wenig von seinen Opfern ab — und als er die
BRITTANIA entdeckte, zégerte er nicht, sofort die
Flucht zu ergreifen. Wenn das stromlinienférmige
Patrouillenschiff von seiner Starke derart iberzeugt
war, daf’ es den Funkverkehr des Piraten zu
unterbinden versuchte, dann war das bereits eine
Nachricht, die Boskone weitaus mehr interessierte
als eine Schiffsladung materieller Guter.

Doch das Piratenschiff befand sich bereits auf den
Bildschirmen der BRITTANIA, und ohne sich um
die manoévrierunfahigen Raumschiffe zu kiimmern,
nahm Henderson sofort die Verfolgung auf. Mit
héchster Konzentration starrte er auf seinen
Bildschirm, wadhrend er das riesige Schiff durch
winzige Bewegungen seiner Finger hierhin und
dorthin springen lie3. Der Pirat durfte ihm nicht
entkommen. Nach einer kleinen Ewigkeit legte er
abrupt einen Kipphebel um und entspannte sich
lachelnd.

»Haben wir sie?« fragte Kinnison.

»Wir haben siel« bestatigte der Pilot. »Neunzig
Sekunden lang war es ein Katz- und Maus-Spiel,
aber jetzt habe ich ihnen einen CRX-Spurstrahl
angehangt, den sie auch bei voller Beschleunigung
nicht mehr abschtitteln kénnen. Alles klar?«

»Gute Arbeit, Hen«, sagte Kinnison, schnallte
sich in seinem Sitz fest und stilpte den Helm



uber. »Schiff klar! Achtung! Alle Stationen
Gefechtsbereitschaft melden!«

»Station Eins — Traktorstrahlen — bereit!«
»Station Zwei — Schirmgeneratoren — bereitl«
»Station Drei — Projektor Eins — bereit!«

Eine Station nach der anderen gab ihre Meldung
ab, bis schliefslich Kinnison selbst an der Reihe
war:

»Station Achtundfiinfzig — X-Kanone - bereit!«
Und dann gab er den Angriffsbefehl: »Bereit und
los, Hen — hol sie ein!«

Henderson schob den Antriebsregler bis zum
Anschlag vor und beugte sich angespannt
Uber seine Instrumente. Die BRITTANIA raste
mit der unvorstellbaren Geschwindigkeit von
neunzig Parsek in der Stunde auf ihren Gegner
zu — mit einer Geschwindigkeit, wie sie nur von
tragheitloser Materie erreicht wird, die mit grofier
Beschleunigung durch ein fast vollkommenes
Vakuum geschleudert wird.

Mit normalen optischen Geraten wéiren die
Beobachter der BRITTANIA hilflos gewesen;
doch ihre Ortungsstrahlen, die erst auf den Bild-
schirmen in sichtbares Licht verwandelt wurden,
basierten auf den Ultrastrahlen des Subéthers,



deren Geschwindigkeit und Reichweite jede ande-
re Art von Strahlen weit Ubertrifft.

Die Sterne huschten in flammenden
Zickzacklinien Uber die Schirme, wahrend Jager
und Gejagter in gewaltigen Springen durch
die Sonnensysteme rasten - und doch gelang
es Henderson, dem Piraten auf den Fersen zu
bleiben und die Entfernung zwischen den beiden
Schiffen weiter zu verringern. Bald schickte das
Patrouillenschiff einen Traktorstrahl aus, der den
fliehenden Piraten beruhrte.

Der Piratenkapitdn war aufden Kampfvorbereitet.
Er war zuversichtlich, denn er hatte bisher noch
mit keinem Schiff Schwierigkeiten gehabt, das
ihm an Geschwindigkeit ebenburtig war, und
so verzichtete er darauf, die Traktorstrahlen des
Patrouillenschiffes zu durchtrennen.

Statt dessen schickte er eigene Traktor-
und Angriffsstrahlen aus, die wild an den
Verteidigungsschirmen der BRITTANIA zerrten.
Diese flammten auf und durchliefen die Farben
des Spektrums; das Weltall verwandelte sich in
eine flammende Farbenhdélle, als die Energien
aufeinandertrafen und miteinander rangen.

Der junge Kommandant ballte die Fauste und
stiefS einen derben Raumfahrerfluch aus, als auf
seinem Kontrollbrett die ersten roten Warnlampen
aufflammten. Seine Schirme verloren Energien;



sie hielten den unaufhoérlichen Angriffen des
Piraten nicht stand. Vier Stationen waren bereits
ausgefallen, und noch war kein Ende abzusehen!

»Plan aufgeben!« brullte er in sein Mikrophon.
»Auf hochste Leistung schalten — alle Widerstande
herausnehmen! Alle Strahler konzentrieren sich
auf Quadrat Funf! Wir miissen die verdammten
Schirme niederkdmpfen!« Kinnison beugte sich
Uber seine Instrumente und bifs die Zdhne zusam-
men. »Schafft mir die Schirme weg, damit ich die
Kanone benutzen kann!«

Im verstarkten Feuer der BRITTANIA begann die
Verteidigung des Feindes zusammenzubrechen.
Kinnisons H&ande hasteten Uber die Kontrollen.
Eine Luke o6ffnete sich in der gepanzerten Hiille
des Patrouillenschiffes, und eine mit Projektoren
besetzte Kanonenmindungkam zum Vorschein. Die
Projektoren begannen im gleichen Augenblick einen
schimmernden Ring aus Energie auszustrahlen,
der eine Fortsetzung des Kanonenrohrs darstellte;
einen Ring, der den geschwachten vierten Schirm
des Feindes durchstiefd und sich gleich darauf an
der nachsten Energiemauer zu schaffen machte.
Die anderen Projektoren der BRITTANIA kamen zu
Hilfe — und wenig spater waren auch der dritte
und der zweite Schirm des Piraten Uberwunden.
Jetzt bifS sich der tédliche Energiering im letzten
Schirm des Gegners fest — in jener Energieglocke,



die die Schiffshtille normalerweise vor Kollisionen
mit anderen Raumfahrzeugen schtitzen sollte.

Die schimmernde Energiesdule kampfte gegen
diese letzte Verteidigung an, wahrend sich die
Traktorstrahlen der BRITTANIA verharteten und
die beiden Schiffe fest miteinander verbanden.

Kinnisons Finger bertihrte einen roten Knopf,
und die X-Kanone erwachte zum Leben; sie spie
einen riesigen schwarzen Torpedo aus. Die Offiziere
beider Schiffe verfolgten den Flug in hoéchster
Erregung; fUr ihre trainierten Augen war bereits
die Lichtgeschwindigkeit ein blofies Kriechen, und
nun brauchte dieses Projektil gar finf Sekunden,
um eine Entfernung von zehn Kilometern zu
Uberbrucken!

Der Kommandant des Piratenschiffes ahnte,
dafd ihm das Geschofd gefidhrlich werden konnte,
und unternahm verzweifelte Anstrengungen, um den
Energietunnel, der die beiden Schiffe miteinander
verband, zu durchtrennen, die Traktorstrahlen des
Patrouillenschiffes zu brechen und das Geschof’ zur
Explosion zu bringen, ehe es die Hille seines Schiffes
bertihrte. Auf der Gegenseite konzentrierten sich die
Manner der BRITTANIA darauf, den Torpedo sicher
ins Ziel zu bringen und die Traktorstrahlen zu
schtuitzen, ohne deren starken Griff das tragheitslose
Piratenschiff der Explosion keinen Widerstand
entgegensetzen wurde.



Was geschah, wenn der innere Schirm dem
Torpedo widerstand? Gegen seinen Willen stieg vor
Kinnisons innerem Auge ein entsetzliches Bild auf
— die gewaltige Explosion, die den inneren Schirm
des Gegners nicht niederzureifien vermochte; der
Ruckschlag der Explosion, der sich durch den
Energietunnel auf die BRITTANIA zu bewegte. Das
Innere des Kanonenverschlusses lief5 sich nicht wie
die tibrige Schiffshiille durch einen Energieschild vor
den unvorstellbaren Kraften schiitzen, die in einem
solchen Fall freigesetzt wurden.

Auch bestand keine Moéglichkeit, die Energierohre
nach der Explosion noch rechtzeitig abzuschalten,
denn wenn der gegnerische Schirm der Explosion
nur einen Sekundenbruchteil lang Widerstand
entgegensetzte, pflanzte sich der unvorstellbare
Druck der Detonation so schnell durch den
Energietunnel fort, daf’ eine Reaktion nicht mehr
moglich war. Der dicke Metallverschluf? der X-
Kanone wurde durchschlagen, und es mufSste damit
gerechnet werden, dafs die Verwlistungen im Innern
der BRITTANIA die dem Gegner zugedachten
Schaden bei weitem Ubertrafen.

Kinnisons Manner waren nicht weniger nervos
als er. Sie wufSten, dafs ihr Leben an einem seidenen
Faden hing, dafs der Augenblick der Entscheidung
gekommen war. Noch Sekundenbruchteile! Warum
bewegte sich das gefahrliche, schwarze Projektil



nicht schneller voran? Wollte es sein Ziel denn
niemals erreichen?

Einige beteten, andere fluchten, und mit bleichen
Gesichtern und zusammengebissenen Zdhnen und
geballten Fausten erwarteten die Méanner den
Aufprall.



Das Geschofs fand sein Ziel, und im
nachsten Sekundenbruchteil wurden die kalt
leuchtenden Sterne von einem grellen Feuerball
ausgeléoscht. Der Schirm des Piratenschiffes
war zusammengebrochen, und seine gesamte
Bugsektion ging im Uberwéltigenden Sturm der
Detonation unter. Die Wolke breitete sich aus,
verfarbte sich, kiihlte ab, und bald waren die Sterne
wieder sichtbar. Das beschadigte Piratenschiff
wehrte sich noch immer, doch ohne seine schweren
Bug-Batterien konnte es wenig ausrichten.

»Nadelstrahler — Feuer freil« befahl Kinnison,
und wenig spiter hatten seine Manner auch den
letzten Widerstand niedergekadmpft:.

»Holt sie heran!« lautete der nédchste Befehl. Die
beiden Raumschiffe rasten aufeinander zu, und
bald war das mandévrierunfahige Piratenschiff fest
mit der gepanzerten AufSenhtille der BRITTANIA
verbunden. Eine grofde Schleuse wurde geoffnet.



»Bus, jetzt bist du an der Reihe. Soweit wir die
Piraten bisher klassifizieren konnten, muf$ es sich
um Menschen handeln. Entern und stirmen!«

In der geodffneten Luftschleuse hatte sich eine
Hundertschaft Soldaten versammelt, ausgerustet
mit gepanzerten Raumanziigen und den tédlichsten
Walffen, die der Menschheit zur Verfigung standen.
Sie wurden angefiihrt von Sergeant vanBuskirk,
einem hundertundneunzig Zentimeter grofsen
Valerianer holldndischer Abstammung, der das
Kadettenkorps seiner Heimatwelt hatte verlassen
mussen, weil er in die Fallstricke der hoheren
Mathematik geraten war.

VanBuskirk leitete den Angriff ein. Vier tragbare
Projektoren wurden auf ihren Magnetbeinen in
Stellung gebracht, und in der Hitze ihrer Strahlen
zerschmolz die Schleusentir des Piratenschiffes.
Ein Trupp Piraten in schweren Raumanzligen
wurde sichtbar, und der Kampf begann. Doch
die Manner waren in ihren gepanzerten Anzligen
gut geschutzt; Geschosse prallten unwirksam
ab, und an den Schutzschirmen erzeugten die
Strahlen der DeLameter lammende Lichtkaskaden
in allen Farben des Spektrums. Erst die schweren
Projektoren bereiteten der Auseinandersetzung ein
Ende; ihren Energien vermochten die Piraten nichts
entgegenzusetzen, und bald war die Luftschleuse
erobert.



»Wir miissen uns in den Kontrollraum vorarbeiten!«
brullte vanBuskirk. »Die Strahler nach vorn!«

Doch als man die Projektoren in Betrieb
nehmen wollte, um die Wand zum Kontrollraum
zu zerstrahlen, passierte nichts. Es war den Piraten
gelungen, mit Hilfe eines Notgenerators einen
Sperrschirm zu errichten, der die Energieversorgung
der Angreifer unterbrach, und sie waren eifrig damit
beschaftigt, eigene schwere Projektoren in Stellung
zu bringen.

»Her mit der Sprengpastel« befahl der Sergeant.
»Drickt euch so dicht wie moéglich an die Wand,
damit sie euch nicht erwischenl«

Der riesige Hollander rifs seinem Untergebenen die
Paste aus der Hand und schmierte sie in gewaltigen
Strichen an die Wand - in einem grofsen Halbkreis,
der bis zum Boden reichte. Dann trat er zur Seite
und steckte die Paste an. Im gleichen Augenblick
feuerten die Piraten ihren ersten Projektor ab,
und das gleifSende Zischen des Sprengstoffs
vermischte sich mit den knisternden Entladungen
des gegnerischen Projektors und verwandelte den
kleinen Raum in ein wahres Inferno.

Aber die Paste hatte ihre Arbeit bald getan, und
als das halbkreisférmige Wandstiick herausfiel,
stiirmten die Soldaten der Patrouille durch das
noch glithende Loch in den Kontrollraum, um die
nun mit letzter Verzweiflung kdmpfenden Piraten



im Handgemenge zu erledigen. Die Projektoren
und anderen schweren Waffen, die man von der
BRITTANIA mitgebracht hatte, waren bei diesem
Kampf allerdings nutzlos, und auch Pistolen und
Handstrahler richteten gegen die Anztige der Piraten
wenig aus. Schwere Handgranaten begannen auf
die Kadmpfenden herniederzuregnen und forderten
unter Feinden und Freunden gleichermafSen ihre
Opfer. Offenbar kimmerten sich die hohen Offiziere
der Piraten wenig um ihre eigenen Leute, wenn nur
moglichst viele Patrouillensoldaten getdtet wiirden.

Aber diese waren noch nicht geschlagen. Fur
Notfalle trugen sie eine Waffe bei sich, die noch
niemals versagt hatte — die Raumaxt, eine Mischung
von Kampfaxt, Morgenstern und Keule.

Da die Manner des Enterkommandos der
BRITTANIA ausnahmslos von Valeria stammten,
waren sie grof3, schnell, beweglich und hart im
Nehmen und im Geben. Wenn sie ihre Raumaxt zur
Hand nahmen und damit richtig zuschlagen, ntitzte
auch ein gepanzerter Raumanzug nicht viel.

VanBuskirk bemerkte drei Piraten, die sich
bemuhten, einen Projektor umzudrehen, und damit
die Kampfenden zu bestreichen. »Kim«, sagte er
in sein Mikrophon. »Kannst du uns den Projektor
vom Hals schaffen? Kim! Hallo? Hoérst du mich
Uberhaupt? Man scheint die Verbindung getrennt
zu haben.



Wir haben keinen Kontakt zur BRITTANIA!« in-
formierte er seine Leute. »Haltet mir die Piraten vom
Leib — ich werde mich selbst um den Projektor kiim-
mern.«

Im Schutzfeuer seiner Manner arbeitete er sich an
das gefdhrliche Strahlgeschiitz heran, wahrend er
links und rechts mit seiner Raumaxt gewaltige Hiebe
austeilte. Am notdurftig aufgestellten Projektor
angelangt, zielte er mit seiner Waffe auf den
Piraten an den Geschuitzkontrollen, nur um zu
erleben, daf5 die Klinge ihr Ziel nur sanft berthrte,
wahrend sein Opfer muihelos davonschwebte. Der
Piratenkommandant hatte seinen letzten Trumpf
ausgespielt; vanBuskirk mufdte jetzt nicht nur mit
der Schwerelosigkeit, sondern auch noch mit der
Tragheitslosigkeit seines Korpers fertigwerden!

Obwohl er mit der Mathematik auf dem Kriegsfufs
stand, war der Sergeant kein Dummkopf, und
so reagierte er blitzschnell. Nicht umsonst harte
er wochenlange Tests im »freien« Flug tber such
ergehen lassen. Mit FtifSfen und Beinen hakte er sich
an einem Rad des Projektors fest, ergriff seinen
Gegner, prefSte dessen behelmten Kopf zwischen
das Projektor-Drehgestell und den langen Hebel, mit
dem das Strahlgeschiitz herumgeschwenkt wurde,
und beseitigte auf diese Weise die Gefahr, die fir
seine Ménner bestanden hatte.



Im nachsten Augenblick arbeitete er sich
bereits wieder durch das Kampfgetimmel auf die
Hauptkontrollen des Schiffes zu, wo er die wenigen
Offiziere, die noch nicht in den Kampf eingegriffen
hatten, beseitigte und die Schwerkraft und Tragheit
in dem schwerbeschédigten Schiff wiederherstellte.

In der Zwischenzeit hatte sich der Kampf
zugunsten der Patrouille entwickelt. Obwohl
vanBuskirks Truppe schwere Verluste erlitten
hatte, waren die Piraten hoffnungslos in der
Minderzahl und kdmpften mit letzter Verzweiflung.
Doch sie wollten keine Gnade. Noch viermal setzte
vanBuskirk seine Waffe ein, ehe er an die Kontrollen
des Piratenschiffes zurtickkehrte und sich von dort
mit Kinnison in Verbindung setzte.

»Kannst du mich jetzt héren, ja? Ich habe die
Funksperre wieder aufgehoben. Wir sind hier
fertig. Thr kéonnt kommen und euch die Perlen
herausfischen.«

Die Spezialisten unter der Leitung von Techniker
LaVerne Thorndyke hatten bereits nervos auf diese
Worte gewartet. Jetzt kamen sie in das Piratenschiff
gehastet und machten sich sofort ans Werk. Obwohl
es den Anschein hatte, als wiifSten sie nicht, wo sie
zuerst beginnen sollten, folgten sie in Wirklichkeit
einem vorher genau festgelegten Plan. Instrumente
und Maschinen wurden aufgedeckt, verschlossene
Mechanismen erbarmungslos mit Schneidstrahlen



geodffnet. Jeder Gegenstand, jedes Detail wurde
fotografiert und protokolliert.

»Ich glaube, wir tasten uns langsam an das
Kernproblem heran, Kim«, sagte Thorndyke nach
einiger Zeit, als ihm seine Arbeit eine kleine Pause
gestattete. »Es scheint sich um ein raffiniertes
System zu handeln...«

»Schauen Sie sich das an!l« unterbrach ihn ein
Mechaniker. »Da haben wir ein Gerat, das vollig
zerschossen istl«

Von einem gewaltigen Metallgebilde, bei dem es
sich offenbar um einen komplizierten Motor oder
Generator handelte, hing die Schutzhtlle in Fetzen
herab; seine Isolierungen waren verkohlt und das
Kupfer der Leitungen war zu grotesken Strémen
zerschmolzen.

»Da haben wir ja, was wir suchen!« rief Thorndyke
erregt. »Sofort einen Schaltplan anlegen!«

Und die sorgfaltige Untersuchung nahm ihren
Lauf.

Schlief’lich richtete sich Thorndyke dchzend auf.

»Das reicht, Leute — ich glaube, wir haben alles,
was wir brauchen. Haben Sie alles mitbekommen?«
wandte er sich an die Protokollfiihrer und Fotografen.
Diese ruckten.

»Darin sind wir hier fertigl«



vAbmarsch!« befahl Kinnison. »Und zwar schnell.
Ich flrchte fast, wir haben schon zu viel Zeit
verloren.«

Soldaten und Techniker kehrten im Eilschritt an
Bord der BRITTANIA zuruick. Sie wufSten, dafs ihnen
nicht die Zeit blieb, sich in geeigneter Weise um die
Gefallenen zu kiimmern — um Freund oder Feind
—, sondern dafd sie sich beeilen mufSten, wenn sie
nicht selbst bald ein &hnliches Schicksal erleiden
wollten.

»Kénnen Sie Verbindung mit dein Flotten-
Hauptquartier bekommen, Nels?« wandte sich
Kinnison an seinen Funkoffizier, noch ehe sich die
Luftschleuse geschlossen hatte.

»Nein, Sir, Funkstérungen aufallen Frequenzencg,
erwiderte der Offizier sofort. »Der Raum ist derart
mit statischen Stérungen angeftillt, dafs man nicht
einmal einen Energiestrahl hindurchbekame,
geschweige denn einen Ultrafunkimpuls. Eine
direkte Verbindung k&me sowieso nicht in Frage
— denn wir sind viel zu weit draufSen.« Und er
deutete auf den Tank.

»Hmm. Viel fehlt nicht, und wir hatten unsere
Galaxis ganz verlassen. Boskone scheint gewarnt
worden zu sein — entweder hat das Schiff noch
einen Funkspruch durchbekommen, ehe wir es
erwischten, oder man ist mifStrauisch geworden
wegen unserer statischen Stérungen. Ich bin sicher,



dafS man sich jetzt an uns heranzuschleichen
versucht... und zwar von allen Seiten. Und
irgendein Pirat wird uns mit seinem Traktorstrahl
erwischen, daran besteht kein Zweifel...«

Der junge Kommandant steckte beide Hénde in
die Taschen und uberlegte mit gefurchter Stirn.
Die so teuer erkauften Informationen mufSten auf
irgendeinem Wege ins Hauptquartier geschafft
werden - aber wie? Wie? Mit unvorstellbarer
Geschwindigkeit raste die BRITTANIA bereits
wieder auf das Sonnensystem zu. Aber durfte er
wirklich hoffen, dieses Ziel jemals zu erreichen?
Er war sicher, daf5 das Leben dieses Schiffes nur
noch in Stunden gemessen werden konnte, denn
es bestand kein Zweifel, dafs in diesem Augenblick
bereits Hunderte von Piratenschiffen auf der Jagd
nach der BRITTANIA waren und ein gigantisches
Netz zu bilden versuchten, um ihr die Ruckkehr
zum Flotten-Hauptquartier abzuschneiden. Trotz
ihrer hohen Geschwindigkeit konnte ihr jedes
Piratenschiff einen Traktorstrahl nachschicken,
und wenn sie einmal gefangen war, hatte sie keine
Chance mehr.

Denn sie konnte nicht mehr k&mpfen. Sie
hatte zwar ein feindliches Kriegsschiff erster
Klasse erobert, aber sie hatte einen hohen Preis
dafiir bezahlt. Ein einziges Piratenschiff konnte
der BRITTANIA bereits zum Verhdngnis werden,



und wenn sie erst einmal entdeckt war, hatte sich
innerhalb weniger Minuten bestimmt eine ganze
Schaf von boskonischen Kampfraumern um sie
versammelt. Es gab nur einen méglichen Ausweg,
den der junge Lieutenant Kinnison - Kapitan
Kinnison — nach reiflicher Uberlegung einschlagen
wollte.

»Alle herhoren!« befahl er. »Es ist unsere
Aufgabe, die heute gewonnenen Informationen
dem Hauptquartier zu Uibermitteln — eine Aufgabe,
die wir unbedingt erfiillen mussen. Dafs uns das
mit der BRITTANIA gelingen koénnte, halte ich
fir unmoglich. Friiher oder spater werden uns
die Piraten orten, und in einem weiteren Kampf
harten wir keine Chance. Wir werden das Schiff also
aufgeben und uns in die Rettungsboote begeben
— in der Hoffnung, daf5 wenigstens eines der Boote
durchkommt.

Die Techniker werden samtliche Daten
zusammenfassen und zu einem einzigen Ton-
und Bildband verarbeiten, von dem wir hundert
Kopien anfertigen. Die Mannschaft und die
valerianischen Soldaten werden die Boote ab
Nummer Einundzwanzig bemannen und sofort nach
Erhalt ihres Bandes starten. Unterwegs mussen
Sie darauf achten, sowenig Energie wie méglich zu
verbrauchen, damit man Sie nicht orten kann. Nach
Moglichkeit sollten Sie sich zunachst treiben lassen,



bis Sie sicher sind, dafs sich die BRITTANIA und die
Piraten weit genug von Thnen entfernt haben.

Wir tibrigen — die Spezialisten und Offiziere — wer-
den als letzte gehen. Zwanzig Boote — zwei Mann pro
Boot. Jeder Mann wird mit einem Band ausgertUstet.
Wir werden erst starten, wenn wir die BRITTANIA
nicht mehr fir sicher genug halten. Jedes Boot
wird sich allein durchschlagen mussen — wie, das ist
Ihre Sache. Aber bringen Sie Ihr Band zum Flotten-
Hauptquartier! Es ist wohl sinnlos, hier noch einmal
zu betonen, wie wichtig die Sache ist — Sie alle wissen
das ebenso wie ich.

Die Bootspartner werden durch Los bestimmt.
Der Zahlmeister wird Thre Namen auf Papierstiicke
schreiben und paarweise ziehen. Falls zwei Navi-
gatoren — beispielsweise Henderson und ich — zu-
sammen bestimmt werden, kommen beide Zettel
wieder an den Topf. Nun los!«

Zweimal wurde der Name »Kinnison« zusammen
miteinemanderen erfahrenen Astronauten gezogen
und wieder in den Helm geworfen. Beim drittenmal
kam der Zettel zusammen mit »vanBuskirk« zum
Vorschein — zur Freude des grofSen Valerianers und
unter lebhaftem Beifall aller Anwesenden.

»Das nenne ich Gluck, Kim«, rief der Sergeant,
wahrend ihm seine Kameraden auf die Schulter
klopften. »Jetzt bin ich sicher, daf5 ich die Erde
wiedersehel«



»Du solltest nicht zuviel von mir erwarten, grofder
Freund — aber ich weifd keinen, mit dem ich lieber
fliegen wuirde«, erwiderte Kinnison grinsend.

Auch die restlichen Teams wurden festgelegt,
DeLameter, Ersatzbatterien und die sonstige
Ausrustung uberprift, die Spulen mit den
wertvollen Tonbandern angefertigt und in ihren
korrosionssicheren Behdaltern versiegelt und
verteilt. Wahrenddessen unterhielt sich Kinnison
mit dem leitenden Techniker.

»Die Piraten haben also eine Moglichkeit
gefunden, die kosmische Strahlung anzuzapfen
und nutzbar zu machen«, sagte Kinnison und
pfiff leise durch die Zahne. »Und eine Sonne
strahlt in jeder Sekunde soviel Energie ab, wie aus
der Umwandlung von einer Million Tonnen Materie
— und mehr - entsteht. Himmel, was fir eine
Energiequellel«

»Sie haben es erfafst, Kapitdn. Nun 143t sich
auch erklaren, warum uns die Piratenschiffe so
Uberlegen waren. Es ware den Boskoniern bestimmt
nicht unmoglich gewesen, schnellere Schiffe zu
bauen als die BRITTANIA. Jetzt werden sie’s
bestimmt tun. AufSerdem hatte der Umwandle! des
Schiffes nur ein wenig starker zu sein brauchen
—und unsere Bombe héatte gegen den Innenschirm
nichts mehr ausrichten kénnen. Was ware dann



gewesen? Genug Energie war vorhanden, aber
man hat sie nicht voll genutzt.«

»Die Piratenschiffe sind mit einem Atomantrieb
ausgestattet - wie unsere Einheiten auch.
Unterschiede gibt es da nicht«, sagte Kinnison.
»Aber wir mussen uns mit dem Atomantrieb
begniigen, wadhrend er von den Piraten dafur
benutzt wird, ihre Schirme aus umgewandelter
kosmischer Energie vorzuwadrmen! Himmel! Was
fur Moglichkeiten! Verne, wir miissen es einfach
schaffen! Wenn wir nicht durchkommen, hat
Boskone bald die ganze Galaxis an der Leine und
1415t die Zivilisation spurlos untergehen.«

»Da kann ich Thnen nur zustimmen - aber
vielleicht darf ich gleich sagen, dafs es bestimmt
nicht an mangelndem Einsatz liegt, wenn wir es
nicht schaffen. Ich glaube, ich sollte mich jetzt
um mein Boot kimmern. Wenn wir uns nicht
wiedersehen sollten, Kim, alter Junge — Raum-
hol«

Die beiden schiittelten sich kurz die Hand, dann
entfernte sich Thorndyke. Im Nebenraum blieb er
hinter dem Zahlmeister stehen und machte diesem
ein Zeichen, sein Funkgerit abzuschalten.

»Sie sind ein schlauer Fuchs, Allerdyce!« fltisterte
Thorndyke grinsend. »Sie haben die Wtrfel schén
nach Threm Willen rollen lassen, nicht wahr?
Ich glaube nicht, daf5 es aufier mir noch jemand



bemerkt hat — jedenfalls bestimmt nicht Henderson
oder der Kapten — sonst hatten sie gleich noch einmal
ziehen mussen.«

»Ein Team mufS durchkommen«, erwiderte
Allerdyce leise, »und auch das stérkste Paar wird
Muhe haben, sich durchzuschlagen. Ein Team
mit nur einem starken Partner ist ein schwaches
Team. Kinnison, der einzige Lens-Trager an Bord, ist
nattirlich unser bester Mann. Wen hatten Sie denn
als Nummer Zwei genommen?«

»WanBuskirk natirlich — ebenso wie Sie. Ich wollte
Sie nicht kritisieren, Mann, sondern Ihnen ein
Kompliment machen und Ihnen ganz allgemein
daftiir danken, dafs Sie mir Henderson zugespielt
haben. Henderson ist in Ordnung.«

»So rnaturlichc ist meine Wahl gar nicht auf
vanBuskirk gefallen«, erwiderte der Zahlmeister. »Es
ist sehr schwer, Sie und Henderson auf den dritten
oder gar vierten Platz zu setzen, von welcher Seite
man die Sache auch ansieht. Doch ich hatte das
Geftihl, dafS Sie besser zu dem Piloten passen. Ich
habe es nicht gewagt, mich bei mehr als zwei Teams
einzumischen, sonst ware ich bestimmt erwischt
worden. Sie haben ja ohnehin schon etwas gemerkt.
Aber ich glaube, daf’ ich die beiden starksten Teams
zusammengebracht habe. Einas dieser Teams wird
es schaffen — wenn nicht, schafft es keiner.«



»Nun, wir koénnen nur hoffen. Nochmals
vielen Dank. Wir werden uns irgendwann einmal
wiedersehen, hoffe ich. Bis dahin — Raum-hol«

Chefpilot Henderson, der die BRITTANIA seit
einigen Minuten phantastische Spriinge durch das
All vollfihren lief5, wandte sich stirnrunzelnd an
Kinnison.

»Wir sollten mit dem Absetzen der restlichen
Boote beginnen«, sagte er. »Ich habe noch nichts
Verdachtiges festgestellt, aber es wird bestimmt
nicht mehr lange dauern. Und wenn die Piraten
erst einmal ihre Falle aufgebaut haben, bleibt uns
nicht mehr viel Zeit.«

»Stimmt«, erwiderte Kinnison, und in den nédchsten
Minuten wurden im Abstand von jeweils mehreren
Lichtjahren achtzehn kleine Boote im All ausgesetzt,
bis sich schliefSlich nur noch Henderson, Thorndyke,
vanBuskirk und Kinnison im Kontrollraum
befanden.

»So, Hen - jetzt werden wir deinen Zufalls-
Kursregler ausprobieren«, sagte Kinnison und
fuhr, an Thorndyke gewandt, erklarend fort:
»Hierbei handelt es sich um einen Ball auf einer
Oszillationsplatte. Jedesmal wenn der Ball
eine Nadel bertihrt, wird dadurch der Kurs
der BRITTANIA verdndert. Das Ausmafs der
Verschiebung laf3t sich nicht vorherbestimmen.
Ein reines Zufallsspiel also, aber wir haben uns



gedacht, dafs wir die Piraten damit ruhig etwas
narren kénnten.«

Die Nadeln wurden mit den Kontrollen des
Schiffes verbunden, und bald stellten die Vier
interessierten Beobachter zu ihrer Freude fest,
dafd die BRITTANIA noch wildere und sinnlosere
Sprunge vollfihrte als bisher unter der
Fihrung ihres Piloten. Thre Bewegungen waren
jetzt naturlich fir ihre Passagiere nicht minder
Uberraschend als fir einen moéglichen fremden
Beobachter.

Wenig spater verliefd ein weiteres Rettungsboot
das Schiff, sodafi nurnoch der Lens-Trager und sein
grofSer Freund im Kontrollraum zurtickblieben.

»Bus, mir fallt eben ein, dafS wir noch etwas
Wichtiges tun mussen«, sagte Kinnison plétzlich.
»Wir mussen vermeiden, dafS die BRITTANIA
unbeschadigt in die H&nde der Piraten fallt,
da sich hier moéglicherweise Dinge befinden, die
die Boskonier noch nicht kennen. Die Piraten
wissen, dafs wir ihr Schiff erledigt haben, aber
es durfte ihnen unbekannt sein, auf welche Art
und Weise. Andererseits soll die BRITTANIA noch
so lange wie moglich weiterfliegen, nachdem wir
sie verlassen haben - je weiter sie sich von uns
entfernt, desto gréfder sind unsere Chancen. Wir
mussen uns also etwas einfallen lassen, damit die
sieben Sprengtorpedos, die wir noch haben, bei



der ersten Berthrung durch einen Spionstrahl
in die Héhe gehen. Auf diese Weise schlagen wir
moglicherweise zwei Fliegen mit einer Klappe — wir
hindern die Piraten daran, ihre Nase in Dinge zu
stecken, die sie nichts angehen, und wir richten
vielleichtetwas Schaden an, falls siedie BRITTANIA
im tragheitslosen Zustand mit Traktorstrahlen
an sich heranziehen. Nattirlich kann ich keinen
Schutzschirm gegen Spionstrahlen errichten
— das ware zu offensichtlich —, aber vielleicht 1af5t
sich ein R7TX7M-Feld aufierhalb der normalen
Schirme errichten, das mit einem TX7 in Konflikt
gerdt — sagen wir, um ein Zehntelprozent. Auf
diese Weise konnten wir ein Relais durch den
Versorgungsstrahl fir das Feld aktivieren.«

»Das ist ja nicht gerade viel Energie — aber mach
ruhig weiter.

Auf diesem Gebiet bin ich wenig bewandert. Ich
werde zuschauen, wadhrend du dich beschéaftigst.«

Wenige Minuten spater setzte der gigantische
Patrouillenkreuzer seinen Weg unbemannt fort.
Sein automatischer Pilot dessen Steuerimpulse auf
Zufalligkeiten beruhten, verldngerte die nun folgende
Jagd in einem Mafde, wie es selbst Optimisten nicht
fiur moglich gehalten hatten. Denn die Piloten der
Piratenschiffe waren klug und bildeten sich ein, die
Schachztige des Fliichtlings vorhersehen zu kénnen.
Mehr als einmal richteten sie ihre Schiffe auf



Zielpunkte, die nach den Gesetzen der Logik auch
von der BRITTANIA angesteuert werden mufiten —
nur um zu ihrem Arger festzustellen, daf ihnen der
Gegner wieder einmal ein Schnippchen geschlagen
hatte. Mehrmals hielt die BRITTANIA direkt auf eine
grofe Sonne zu, wobei sie einmal einem Gestirn
so nahe kam, daff die Piraten vor Schreck den
Atem anhielten. Wer von ihnen héatte es gewagt,
sich einer solchen Gefahr auszusetzen? Dann
wieder machte das verfolgte Schiff eine plétzliche
Kehrtwendung und schofs fast mitten in eine Gruppe
von Piratenschiffen hinein, nur um bereits wieder
verschwunden zu sein, ehe die verblufften Verfolger
einen Traktorstrahl auf ihr Opfer richten konnten.

Aber schliefSlich hatte die Jagd doch ein Ende.
Zwischen zwei Piratenschiffen fliegend, hielt die
BRITTANIA ihren Kurs einen Sekundenbruchteil
zu lange, und im nachsten Augenblick zingelten
zwei Traktorstrahlen vor. Die drei Schiffe rasten
aufeinander zu. Die Piratenschiffe gingen sofort in
den tragheitslosen Flug tiber, um ihre fltichtige
Beute zu stoppen, dann schickten sie Spionstrahlen
aus, um das Innere des Patrouillenraumes zu
erforschen.

Die Energie der tastenden Strahlen war sehr gering,
doch sie reichte aus, um das Relais auszulésen. Die
Torpedos explodierten. Jedes dieser Projektile reichte
aus, um auch das grofite Raumschiff restlos zu



vernichten; die Sprengkraft von sieben Geschossen
war einfach unbeschreiblich.

Die BRITTANIA, buchstablich zerrissen, zer-
schmolzen und verdampft, wurde von der Gewalt
der Detonation in Form von Tropfen, Schmelzseen
und Bruchstiicken auseinanderkatapultiert. Jedes
Winzige Teil strebte gewaltsam vom Zentrum des
Druckes fort. Und da fir diese Bruchsticke die
Tragheit wieder hergestellt war, konnten sie mit
ihrer vollen kinetischen Energie auf jedes trage
Objekt einwirken, mit dem sie in Berihrung ka-
men.

Eines der Trimmerstliicke raste in die Flanke
des nédhergelegenen Piratenschiffes; seine
Geschwindigkeit war so grofs, dafd keine Zeit zum
Ausweichen blieb. Die Meteoritenschirme des
Piraten flammten auf und brachen zusammen;
der Innenschirm hielt. Doch der Aufprall war
so heftig, daf5 nur wenige Besatzungsmitglieder
Uberlebten.

Der andere Angreifer war etwas weiter entfernt
in Position gegangen und hatte noch Zeit, sein
Schiff in den »freien« Flug zu bringen. Auf diese
Weise Uberstand er die Explosionswelle, ohne
Schaden zu nehmen.

Der Kapitan dieses Schiffes setzte sich sofort
mit seinem Hauptquartier in Verbindung und



berichtete von den Ereignissen. Nach kurzem
Schweigen erwachte der Lautsprecher zum Leben.

»Hier spricht Helmuth im Namen von Boskone!«
tonte es. »Ihr Bericht (ist unvollstdndig! Sie werden
hiermit beauftragt, samtliche Wrackteile des
Gegners einzusammeln, zu untersuchen und dem
Hauptquartier einzusenden, wobei insbesondere
auf Kérper und Korperteile zu achten ist!

Hier spricht Helmuth im Namen von Boskone! An
die Kommandanten aller Einheiten —ich wiederhole:
aller Einheiten! Achtung! Das Schiff, von dem in
unserem letzten Befehl die Rede war, ist vernichtet
— aber es wird beflGirchtet, dafd ein GrofSteil oder
die gesamte Mannschaft entkommen konnte.
Jeder einzelne Angehorige dieser Mannschaft mufs
eliminiert werden, ehe er Gelegenheit hat, mit einem
Patrouillenstitzpunkt Verbindung aufzunehmen.
Aus diesem Grunde werden lhre augenblicklichen
Befehle mit sofortiger Wirkung aufgehoben. Sie
verfligen sich mit Hoéchstbeschleunigung in den
bereits naher bezeichneten Raumsektor, den
Sie sorgfaltig zu durchsuchen haben. Jedes
Schiff, dessen Unterlagen die Mannschaft nicht
einwandfrei ausweisen, ist sofort zu vernichten.
Jede Fluchtmoglichkeit ist zu tUberpriifen. Weitere
Befehle werden IThnen einzeln erteilt, wenn Sie das
Suchgebiet erreichen!«



Im tragen Flug trieb das kleine Rettungsboot
durch die Weiten des interstellaren Raumes.
Kinnison wund vanBuskirk saflen in ihren
Raumanziigen in dem winzigen Kontrollraum,
die Helme griffbereit, und versuchten sich zu
beschéftigen. Kinnison britete Uber einigen
Raumkarten, die er aus dem Navigationsraum der
BRITTANIA mitgenommen hatte, w&hrend der
Sergeant auf einen Ortungsschirm starrte.

»Noch immer dicke Luft, nicht wahr?« fragte der
Kapitan, rollte die Karte zusammen und legte sie
beiseite.

»Ja, sie lassen keine Sekunde nach. Die Burschen
gehen kein Risiko ein. Hast du herausfinden
kénnen, wo wir sind? Meiner Schatzung nach
mufsten wir uns irgendwo in der Gegend von
Alsakan befinden.«

»Ja. Aber bis dort ist es ein ganz schéner Sprung.
Kommt fir unseren kleinen Kahn nicht in Frage.
Bewohnte Welten scheinen hier Uiberhaupt selten



zu sein — von »zivilisiert« ganz zu schweigen. Eine
gottverlassene Gegend. Ich glaube nicht, dafs ich
mich hier schon einmal herumgetrieben habe.«

»Ich auch nicht. Was meinst du, wann kénnen
wir es wagen, den Antrieb zu benutzen?«

»Das durfen wir erst, wenn deine Ortungsschirme
sauber sind - und das ist ja bisher nicht der
Fall. Wenn wir ein Schiff orten kénnen, ist das
auch umgekehrt moéglich, sobald wir Energie
abstrahlen.«

»Wenn wir Pech haben, kénnen wir lange warten.
Ich...« VanBuskirk unterbrach sich und fuhr erregt
fort: »Grundgutiger Himmel, hilf! Kim, schau dir
das anl«

»Alle guten Geister!« brullte Kinnison, als er
einen Blick auf den Bildschirm geworfen hatte.
»Das ganze Universum steht ihr zum Herumrasen
zur Verfigung — warum, in Teufels Namen, mufs
sie ausgerechnet hierher zuriickkommen?«

In kaum hundert Kilometern Entfernung lagen
die beiden Piratenschiffe mit der gefangenen
BRITTANIA!

»Nichts wie wegl« flisterte vanBuskirk verzwei-
felt.

»Unsinn!l« knurrte Kinnison. »Auf diese
Entfernungwirden sie sofortaufunsaufmerksam!



Wir muissen uns ganz ruhig verhalten, als ob wir
ein harmloser Brocken Metall waren! Da — jetzt
geht sie hochl«

Die beiden Manner erlebten das spektakulare
Ende ihres stolzen Schiffes aus allernédchster
Nahe; sie beobachteten, wie das eine Piratenschiff
von den Trimmern getroffen wurde und wie sich
das andere im tragheitslosen Flug entfernte und
schliefSlich verschwand.

Das »tradge« Piratenschiff hatte nun fast die
gleiche Geschwindigkeit und Flugrichtung wie das
Rettungsboot, und langsam verringerte sich die
Entfernung zwischen den beiden Raumfahrzeugen.
Kinnison stand nervés an seinen Kontrollen
und starrte mit weitaufgerissenen Augen auf den
Bildschirm. Seine schwitzenden Finger berthrten
die Hebel, die das kleine Boot beim ersten
Anzeichen einer Entdeckung tragheitslos machen
und den Antrieb auf vollen Schub stellen wlirden.

Aber die Minuten vergingen, ohne dafs etwas
geschah.

»Warum, zum Teufel, tut sich nichts?« brach es
schliefSlich aus ihm hervor. »Die Burschen mussen
langst wissen, dafs wir hier sind. Es ist unméglich,
dafl sie uns auf diese Entfernung nicht geortet
haben. Sie mufiten uns ja mit blofSem Auge sehen
kénnen!«



»Sie schlafen vielleicht«, machte sich vanBuskirk
bemerkbar. »Oder sie sind bewufitlos oder tot.
Kim, du hast selbst gesehen, daf5 das Schiff einen
gewaltigen StofS abbekommen hat, und ich bin
sicher, dafs die Mannschaft aufSer Gefecht gesetzt
worden ist. AufSlerdem bin ich sicher, daf5 der Kahn
eine Standardschleuse besitzt, die man von aufsen
o6ffnen kann... Was haltst du davon?«

Kinnison hielt bei dem gewagten Vorschlag seines
Untergebenen den Atem an. Seine vordringliche
Aufgabe war es, die beiden Tonbandrollen
zum Flotten-Hauptquartier der Patrouille zu
bringen. Aber wenn sie hier in trdgem Zustand
liegenblieben, bis die Piraten die Kontrolle tber
ihr Schiff wiedererlangten, waren sie sofort
verloren. Auf dasselbe lief es hinaus, wenn sie
sich jetzt zur Flucht entschlossen; das All war voll
von feindlichen Einheiten! So haarstrdubend sich
vanBuskirks Vorschlag auch anhoérte — er war im
Grunde der einzige und sicherste Ausweg aus der
augenblicklichen Notlage!

»In Ordnung, Bus — wir versuchen es. Wir werden
das Risiko auf uns nehmen, eine Zehntelsekunde
lang in den freien Flug zu gehen und den Antrieb zu
benutzen. Du kannst inzwischen in der Luftschleuse
mit den Magneten Aufstellung nehmen!«

Das Rettungsboot raste auf die gepanzerte
Auflenhtille des Piratenschiffes zu, und der



Sergeant machte sich mit seinen zwei Handmagneten
daran, das kleine Boot in die richtige Position zu
bringen. Vorsichtig drickte er es auf den Bug
des grofSen Schiffes zu, wo sich vor den Haupt-
Antriebsprojektoren die Notschleuse mit den
Standardkontrollen befand.

Bereits wenige Minuten spéater eilten die beiden
Manner auf den Kontrollraum des Piratenschiffes
zu. Hier blickte sich Kinnison hastig um und
seufzte erleichtert auf.

»Prima! Das Modell kennen wir. Und die
Rasse auche, fligte er hinzu und betrachtete die
bewegungslosen Gestalten, die Uberall auf dem
Boden lagen. Er hob einen der Kérper an und lehnte
ihn vor eine riesige Multiplex-Linse.

»Das ist das Fernsehauge, mit dem sich der
Kontrollraum uberschauen lafst«, erklarte er. »Wir
kénnen zwar die Funkverbindung mit dem Piraten-
Hauptquartier nicht unterbrechen, ohne Mifitrauen
zu erwecken, aber umsehen durfen sie sich hier erst
wieder, wenn wir mit dem Kulissenschieben fertig
sind.«

»Aber es wird doch bestimmt auffallen, wenn wir
in den freien Flug tibergehen«, wandte vanBuskirk
ein.

»Nattirlich — aber darum brauchen wir uns erst
spéter zu kimmern. Zuerst missen wir uns davon



Uberzeugen, dafs die Mannschaft auch wirklich tot
ist. Dabei darfst du deinen Strahler nur im Notfall
benutzen, denn es soll nattirlich so aussehen, als
ob die Leute bei dem ZusammenstofS ums Leben
gekommen sind.«

Die beiden Manner inspizierten das Piratenschiff
bis in den letzten Winkel. Dabei stellte es sich
heraus, dafd tatsdchlich noch einige Piraten am
Leben waren; doch die beiden Angehorigen der
Patrouille hatten die Uberraschung auf ihrer Seite.
AnschliefSend o6ffneten sie eine Ladeschleuse und
holten das Rettungsboot der BRITTANIA an Bord.
Dann kehrten sie in den Kontrollraum zurtick, wo
Kinnison einen zweiten Kérper aufnahm und sich
damit den Hauptkontrollen ndherte.

»Dieser Bursche«, verkiindete er, »war schwer
verletzt, aber es gelang ihm noch, sich zum
Kontrollpult zu arbeiten, wo er das Schiff auf freien
Flug schaltete und den Antrieb noch auf héchste
Leistung stellte — so. Dann kroch er mit letzter
Kraft zum Navigationsgerdt hintiber, wo er einen
Kurs zum Hauptquartier zu legen versuchte — was
ihm aber nicht mehr ganz gelang. Er starb, als der
Kurs gerade so lag. Bitte beachte, dafs ich nicht
direkt auf die Sonne zuhalte, denn das wéare zu
auffallig. Aber fir unsere Zwecke reicht es aus.
Das Armband des armen Burschen hat sich in
diesem Hebel verfangen — das ist eine vernunftige



Erklarung fiir alles, was mit dem Schiff geschehen
ist. Jetzt verziehen wir uns aus dem Blickwinkel
des Fernsehauges und lassen den Kérper, von dem
es bisher verdeckt wurde, einfach davonschweben.
S0.«

»Und was jetzt?« fragte vanBuskirk, als die
beiden Manner ein geeignetes Versteck gefunden
hatten.

»Im Augenblick nichts«, erwiderte Kinnison. »Wir
warten ab. Ich winschte, wir kénnten den Kurs
einige Wochen halten — aber das ware wohl zuviel
erwartet. Das Hauptquartier wird sich bestimmt
bald dafiir interessieren, warum wir plétzlich so
losrasen.«

Und schon erwachte einer der Lautsprecher
zum Leben.

»Einheit FU596! Wohin fliegen Sie und aufgrund
welcher Befehle? Erstatten Sie sofort Berichtl«

Beim barschen Ton dieser Stimme begann sich
eine der bisher leblosen Gestalten zu ruhren,
erhob sich auf die Knie, versuchte etwas zu sagen
und sank wieder zu Boden.

»Ausgezeichnet!l« flisterte Kinnison. »Besser
hatte es gar nicht kommen kénnen! Jetzt werden
sie sich vielleicht nicht sofort um uns kiimmern.
Moglicherweise schaffen wir es doch bis in die Nahe
der Erde. Da, jetzt geht es weiter.« Wieder tdnten



barsche Worte aus dem Lautsprecher. »Siehst du
eine Moglichkeit, den Sender anzupeilen?«

»Wenn sich an Bord von Einheit F47U596
Uberlebende befinden, die eine Meldung abgeben
kénnen, mufS das sofort geschehen!« vernahm
Kinnison. Dann &nderte sich der Klang der
Stimme, als ob sich der Sprecher vom Mikrophon
abgewandt hatte. »Keine Antwort, Sir«, sagte
sie. »Es handelt sich um das Schiff, das bei der
Vernichtung der neuen Patrouilleneinheit dem
Explosionsherd am ndchsten war. Offenbar hat
der Navigator keine Zeit mehr gehabt, auf freien
Flug zu gehen, ehe F47U596 mit einem Wrackteil
kollidierte. Die Mannschaft wurde bei dem
Zusammenprall anscheinend getétet oder schwer
verletzt.«

»Wenn noch Offiziere am Leben sind, mussen
diese sofort vor Gericht gestellt werden«, sagte
eine noch leisere Stimme. »Boskone hat keine
Verwendung fuUr Versager - hoéchstens als
schlechtes Beispiel fir andere. Lassen Sie das
Schiff sofort einbringen.«

»Hast du sie anpeilen kénnen, Bus?« fragte
Kinnison. »Es wére grofSartig, wenn wir wenigstens
einen Hinweis auf die Lage des Piraten-Haupt-
quartiers hatten!«



»Nein — die Impulse kamen verzerrt hier an
und liefSen sich nicht von den Ubrigen Stérungen
trennen. Was machen wir nun?«

»Zuerst essen wir etwas und dann legen wir
uns aufs Ohr. Schlaf haben wir dringend nétig.«

»Soll einer von uns Wache halten?«

»Ist nicht nétig. Ich werde rechtzeitig aufgeweckt,
wenn sich etwas tut. Du darfst meiner Lens
vertrauen.«

Die beiden Manner affen mit HeiShunger
und  schliefen sich einmal richtig aus.
Ausgeruht beschéftigten sie sich dann mit den
Navigationskarten, doch  offensichtlich  war
vanBuskirk nicht recht bei der Sache.

»Der Piratenjargon hort sich fir meine Ohren
nicht einmal wie eine Sprache an«, sagte er, »aber
du scheinst ihn zu verstehen. Das liegt nattrlich
an der Lens. Ist das ein Thema, Uiber das man
nicht sprechen darf?«

»Mit dir darf ich dartber sprechen«, erwiderte
Kinnison. »Die Lens empfangt jeden Energieimpuls,
der irgendwie mit der Gedankenbildung zu
tun hat, direkt. Auf diese Weise gibt sie diese
Gedanken in Englisch an mich weiter, weil Englisch
meine Muttersprache ist. Gleichzeitig sind meine
Ohren praktisch ausgeschaltet, so daf’ ich nur das
Englische anstelle der tats&dchlich entstehenden



Gerausche hore. Die fremde Sprache kommt mir
Uberhaupt nicht zu Bewufitsein, und ich habe
daher auch nicht die geringste Vorstellung, wie
sie klingt.

Wenn ich mich andererseits mit jemandem
unterhalten mochte, der keine mir bekannte
Sprache spricht, spreche ich einfach in die
Lens und richte deren Strahlung auf meinen
Gesprachspartner, der jetzt annimmt, dafs ich
mich in seiner Muttersprache an ihn wende. Das
ist der Grund daftir, dafs ich jetzt in perfektem
valerianischen Holldndisch zu sprechen scheine,
obwohl du genau weift, daf ich davon nur etwa
ein Dutzend Worte beherrsche — und die auch noch
mit einem entsetzlichen amerikanischen Akzent.
Das, was du horst, wird auflerdem in meiner
Stimmlage gesprochen. Warest du ein Franzose,
wurdest du mich jetzt Franzoésisch sprechen
horen, warest du ein Manarkaner und koénntest
Uberhaupt nicht sprechen, stiinde ich jetzt auf
telepathischem Wege mit dir in Verbindung, wie
es auf Manarkan tblich ist.«

»Oh, ich verstehe... glaube ich«, sagte der
erstaunte HollAnder. »Aber warum hast du ihnen
nicht iber das Mikrophon geantwortet?«

»Weil die Lens zwar uUberaus vielseitig, aber
nicht allméchtig ist«, erwiderte Kinnison trocken.
»Sie schickt nur Gedankenimpulse aus, von denen



ein Mikrophon nicht beeinfluf3it werden kann. Das
Mikrophon, das keine eigenstandige Intelligenz
besitzt, kann keine Gedanken empfangen.
Naturlich kann ich einen Gedanken ausstrahlen
— mehr oder weniger stark tut das jeder —, aber
ohne eine Lens am Empfangerende komme ich
nicht sehr weit. Ich habe mir sagen lassen, dafs
das eine Sache der Ubung ist — vielleicht schaffe
ich es noch.«

»Du kannst aber die Gedanken empfangen, die
wir ausstrahlen. Dann kannst du also Gedanken
lesen.« VanBuskirks Worte waren mehr eine
Feststellung als eine Frage.

»Wenn ich will - ja. Zum Beispiel habe ich
das getan, als wir uns hier umsahen. Ich habe
die Uuberlebenden Piraten nach der Position
ihres Hauptquartiers befragt, doch niemand
wufite Bescheid. Einige konnten mir eine Menge
Einzelheiten Uber das Aussehen und die Lage
einzelner Gebaude und die Besatzung mitteilen,
aber die Raumkoordinaten waren allgemein
unbekannt. Die Navigatoren waren tot, und
gegen den Tod kommen sogar die Arisier nicht
an. Aber damit geraten wir schon sehr auf das
philosophische Gleis, und es (ist Zeit zum Essen.«

Mehrere ereignislose Tage vergingen, doch
schliefflich wurde es im Lautsprecher wieder
lebendig. Offenbar ndherten sich zwei Piratenschiffe



dem angeblich unbemannten Schiff, und die beiden
Navigatoren diskutierten Uber den genauen
Schnittpunkt der drei Flugkurse.

»Ich hatte gehofft, dafS wir uns mit unserem
Patrouillen-Hauptquartier in Verbindung setzen
koénnten, ehe sie uns einholen«, sagte Kinnison.
»Aber das muissen wir wohl abschreiben. Uber die
Lens meldet sich niemand, und die Funkstérungen
haben eher noch zugenommen. Die Piraten sind
sehr mifStrauisch, und sie werden uns nicht
so einfach entkommen lassen. Hast du den
Funkentzerrer fertig?«

»Ja — du hast ihn eben selbst gehort. Er ist
eingestellt auf den Kode der Piraten. Ich habe das
Ding aus unseren eigenen Ersatzteilen gebaut
und bin auflerdem mit einem Tuch durch das
ganze Schiff gegangen. Wir werden nicht einmal
einen Fingerabdruck hinterlassen. Niemand wird
Wissen, dafd aufier der toten Mannschaft noch
jemand an Bord gewesen ist.«

»Prima! Unser Kurs bringt uns in wenigen
Minuten durch ein Sonnensystem, in dem wir
uns von diesem Schiff trennen mussen. Einen
Augenblick... Auf dieser Karte sind die Planeten
Zwei und Drei als bewohnt eingetragen. Allerdings
mit einer roten Index-Nummer. Elf-siebenund-
zwanzig. Hmm. Das heifst, dafs die Welten prak-
tisch unerforscht sind. Eine Landung ist bisher



nicht erfolgt. Keine Niederlassung der Patrouille.
Keine Handelsstation. Zivilisationsstadium un-
bekannt... Sie wurden nur einmal kurz unter die
Lupe genommen, und das liegt schon sehr lange
zurlick. Keine sehr erfreulichen Aussichten, aber
vielleicht vergréfSern sich dadurch unsere Chancen,
Bus. Wir mussen auf jeden Fall ‘raus hier, was uns
da unten auch erwartet. Also alles fertigmachen!«

Die beiden Méanner gingen an Bord ihres
Rettungsbootes, brachten es in der Frachtschleuse
in Stellung, o6ffneten das AufSenschott, stellten
die Schliefautomatik ein und warteten. Bei der
unvorstellbaren Geschwindigkeit, mit der sich
das Piratenschiff bewegte, mufiten sie das ganze
Sonnensystem in wenigen Sekunden durchqueren.
Sie brauchten also viel Gluck. Jetzt galt es
zuerst zu handeln und dann festzustellen, wo sie
waren.

Sie rasten in das unbekannte System hinein.
Ein Planet tauchte in Uberraschender Nahe vor
ihnen auf; auch auf den Ultrastrahl-Schirmen
war er bei dieser Geschwindigkeit kaum sichtbar.
Das Rettungsboot startete und ging, als es die
Schutzschirme des Piratenschiffes verliefs, sofort
in den freien Flug tiber. Das Ladeschott schlofs sich
hinter ihm. Das Glick hatte sie nicht verlassen;
der Planet war kaum anderthalb Millionen
Kilometer entfernt. Wahrend vanBuskirk den Kurs



neu setzte, stellte Kinnison hastig seine ersten
Beobachtungen an.

»Wir hatten es besser — aber auch viel schlechter
treffen konnen«, berichtete er. »Das hier ist Planet
Vier. Unbewohnt — sehr gut. Nummer Drei steht
allerdings gerade auf der anderen Seite der Sonne,
und Nummer Zwei ist in einer wenig angenehmen
Entfernung fir einen Flug im Raumanzug - Uber
hundertundzwanzig Millionen Kilometer. Das ist
eine Distanz, die man schaffen kénnte — ich bin
schon viel langere Strecken im Anzug geflogen
—, aber wir werden eine Viertelstunde lang vollig
ungeschuitzt sein und geortet werden koénnen.
Lafdt sich nicht &ndern — da waren wir.«

»Du Willst eine »freiec Landung versuchen?« fragte
vanBuskirk. »Na, dann viel Glick.«

»Das Risiko einer trdgen Landung ist im
Augenblick viel groéfSer«, erwiderte Kinnison.
»Der Antrieb wird es hoffentlich schaffen. Wir
werden mit dem Boot auf trdge gehen und seine
Ausgangsgeschwindigkeit anpassen, wenn wir
zuruckkommen - dann haben wir auch mehr
Zeit.«

Kinnison setzte also zu einer tragheitslosen
Landung an, und das Rettungsboot kam auf der
zerklifteten Felsoberfliche des unbekannten
Planeten abrupt zum Stillstand. Ohne ein Wort
verliefSen die beiden Manner das Schiff, nur



mit ihren Raumsacken bepackt, brachten einen
tragbaren Projektor in Stellung und richteten ihn
auf den kleinen Huigel, neben dem sie gelandet
waren. Schnell hatten sie eine Hohle in den Fels
gebrannt, deren Wande noch langsam abkuhlten,
als das Boot bereits hineingesteuert wurde. Dann
erzeugten die beiden Raumfahrer mit Hilfe ihrer
DeLameter-Handstrahler einen Felsrutsch, der
die Spuren ihres Besuches restlos beseitigte.
Kinnison und vanBuskirk wufSten, daf5 sie ihr
Schiff jederzeit Wiederfinden konnten, und sie
hofften, dafs es hier vor Entdeckung sicher ware.

Sie hatten noch immer kein Wort miteinander
gewechselt, als sie sich wenig spéter von ihren
Raumanziigen in die Hoéhe tragen liefen. Die
Atmosphére des Planeten war zwar dinn und
kalt, doch sie behinderte ihren Aufstieg. SchliefSlich
hatten die beiden Manner den interplanetarischen
Raum erreicht und bewegten sich mit vierfacher
Lichtgeschwindigkeit auf den Zweiten Planeten zu.

»Dieser Flug ist sehr gefdhrlich — hast du schon
etwas gehort?« fragte vanBuskirk schliefSlich.

»Nein — und damit rechne ich auch nicht. Ich
glaube, dafs wir sie abgehangt haben. Allerdings
kann ich das erst sicher sagen, wenn sie das
Schiff eingeholt haben, und das wird erst in zehn
Minuten der Fall sein. Dann sind wir schon langst
wieder gelandet.«



Unter ihnen erstreckte sich eine freundliche,
erdahnliche Welt mit weiflen Wolkenbéanken,
grunen Waldern, sanft gewellten Ebenen,
schneebedeckten Bergketten und blauen
Ozeanen. Hier und dort erhoben sich Strukturen,
die auf den ersten Blick wie Stadte aussahen,
aber Kinnison steuerte vorsichtig darum herum
und erwéhlte schliefdlich eine offene Wiese am FufSe
eines schwarzen Felsenkliffs zum Landeplatz.

»Gerade rechtzeitig«, verklindete Kinnison, »sie
fangen an zu reden. Unwichtiges Zeug bisher. Sie
offnen das Schiff, gehen hinein. Noch nicht sehr
interessant. Ich werde dir das Gesprach wortlich
wiedergeben, wenn es spannend wird.« Er schwieg
einen Augenblick und fuhr dann fort:

nKapitdne der Schiffe P4J263 und EQ769B47
rufen Helmuth! Wir haben F47U596 gestoppt
und sind an Bord gegangen. Es ist alles in
Ordnung. Die vorgefundene Situation entspricht
der Beschreibung Ihrer Beobachter. Samtliche
Besatzungsmitglieder sind tot. Die Todeszeit
ist zwar nicht in jedem Fall identisch, aber
die Todesursache lafit sich einwandfrei auf
die Kollision zurtckfihren. Anzeichen fir ein
Eingreifen von dritter Seite gibt es nicht, sdmtliche
Besatzungsmitglieder wurden vorgefunden.«

yHier spricht Helmuth im Namen von Boskone!
Ihr Bericht ist unvollstdndig. Durchsuchen Sie



das Schiff bis auf den letzten Quadratzentimeter
nach Spuren. Achten Sie auf eventuell fehlende
oder falsch placierte Ausridstungsgegenstédnde.
Untersuchen Sie samtliche Gerate darauf, ob
daran herumgepfuscht wurde.«

Kinnison pfiff leise durch die Zadhne. »Jetzt haben
sie uns. Sie werden gleich merken, daf5 du den
Entzerrer auseinandergenommen hast.«

»Nein, das werden sie nicht«, widersprach
vanBuskirk Uuberzeugt. »Ich bin sehr vorsichtig
vorgegangen, und wenn ich einen Fingerabdruck
oder Kratzer zurlckgelassen halbe, will ich das
ganze Ding bis auf die letzte Schraube aufessen!«

Schweigen.

»wWir haben alles mit &ufSerster Sorgfalt
Uberpruft, Helmuth. Nichts deutet darauf hin, dafs
sich fremde Wesen an Bord befunden haben. «

Jetzt wieder Helmuth: »Ihr Bericht reicht mir
immer noch nicht! Ich mufd annehmen, dafd
ein Lens-Tradger hinter dieser Angelegenheit
steckt, und das bedeutet, dafs wir einen dufierst
raffinierten Gegner vor uns haben. Geben Sie mir
die Seriennummern aller Schleusenschotte und
die genaue Zahl, wie oft Sie jede Schleuse gedffnet
haben.«

»Autschl« stéohnte Kinnison. »Wenn meine
Vermutung zutrifft, mussen wir jetzt Farbe



bekennen. Hast du ein Zahlwerk an den
Schleusenschotten bemerkt? Ich nicht — aber daran
haben wir nattirlich auch nicht gedacht! Moment
— es geht weiter.

yDie  Seriennummern der Schleusenschotte
lauten...« Das erspare ich mir, die bedeuten uns
gar nichts. Wir haben die vordere Notschleuse
einmal und die Steuerbord-Hauptschleuse zweimal
gebdffnet. Das ist alles.«

Und jetzt wieder Helmuth: »Ah, wie erwartet!
Die Notschleuse ist von Fremden einmal und
die Steuerbord-Ladeschleuse zweimal gedffnet
worden. Der Lens-Trager ging also an Bord,
steuerte Kurs auf Sol, nahm sein Rettungsboot
an Bord, horte unseren Funkverkehr ab und
startete, wie es ihm gefiel. Und das mitten in
unserer Flotte, deren Offiziere und Mannschaften
nach ihm Ausschau halten sollten! Wie sich unsere
angeblich intelligenten Offiziere einer solchen
unvorstellbaren Dummheit schuldig machen
konnten, ist mir einfach unbegreiflich, und ich
werde...« Er macht sie gehoérig fertig, Bus aber
ich glaube, ich erspare mir die Wiederholung. Der
Ton 1af5t sich nicht nachmachen. Jedenfalls lauft
es darauf hinaus, dafS sie alle klein und hafSlich
den Kopf ducken. Hier ist noch eine interessante
Stelle... »Allgemeine Anweisung. Einheit F47U596
flog in angeblich unbemanntem Zustand von dem



Punkt der Vernichtung des Patrouillenschiffes
auf Kurs...« Das brauche ich ebenfalls nicht zu
wiederholen, Bus, er gibt nur Anweisung, unsere
gesamte Fluchtroute abzufliegen und genauestens
zu Uberpriifen... AufRerdem wird die Ubertragung
schwicher. Entweder fliegen sie weiter, oder sie
sind umgekehrt. Das Gerat eignet sich naturlich
nicht fir gréfSere Entfernungen.«

»Damit waren wir also aus dem Regen in die
Traufe gekommen.«

»O nein — wir sind viel besser dran als vorher.
Wir befinden uns auf einem Planeten und sind
nicht auf Energie angewiesen, die sich orten 1afst.
Aufierdem muissen die Piraten ein so grofses Gebiet
durchkdmmen, dafS ihre Suche zwangslaufig
oberflachlich sein muf$, also steigen die Chancen
der anderen. Im Ubrigen...«

Ein riesiges Gewicht senkte sich ihm auf
den Rucken, und im né&chsten Augenblick
kampften die beiden Manner um ihr Leben. Der
harmlos aussehende Felsen hatte eine Horde
tentakelbewehrter Monstren ausgespien, die sich
auf die beiden Manner stirzte. Hunderte von Wesen
wurden in den nadchsten Minuten von den Strahlen
der DeLameter vernichtet, doch immer nette kamen
hinzu. Das Heer der Angreifer schien bald aus
Tausenden, wenn nicht Millionen von Ungeheuern
zu bestehen. Nach kurzer Zeit erschopften sich



die Batterien der Handstrahler und Kinnison und
vanBuskirk zogen ihre Rauméxte, deren scharfer
Stahl unter den Angreifern grausame Ernte hielt.
Doch es war beiden nicht méglich, sich auch nur
fur den Sekundenbruchteil freizukdmpfen, den
sie gebraucht héatten, um ihre Korper tragheitslos
zu machen. Schliefflich schickte Kinnison seinen
Notruf aus:

»Hilferuf an alle Lens-Trager! Hilferuf an alle
Lens-Trager!l« Mit seiner ganzen gedanklichen
Kraft konzentrierte er sich auf seine Lens, und in
wenigen Sekunden antwortete ihm eine deutliche
Stimme:

»Ich komme, Lens-Trager! Ich komme sofort zum
Felsen der Catlats! Halten Sie aus. Ich brauche
nur dreifdig...«

Dreifsig was? Wie 145t stich das relativste
aller Dinge, die Zeit, in einem Gedanken fafibar
machen?

»Durchhalten, Bus!« keuchte Kinnison. »Wir
bekommen Hilfe. Jemand aus dieser Gegend.
Horte sich fast wie eine weibliche Stimme an. Wird
in dreiffig Dingsda bei uns sein. Keine Ahnung, ob
damit dreiffig Minuten oder dreifsig Tage gemeint
sind. Wir werden jedenfalls durchhalten.«



»Vielleicht auch nicht«, grunzte der Holladnder.
»Da oben kommt noch etwas. Schau hoch und sag
mir, ob ich meinen Augen trauen kann.«

Kinnison folgte dem Vorschlag seines Freundes,
und erblickte ein Monstrum, das sich nur als
Drachen beschreiben 1afst; ein Ungeheuer, das
sich von der Spitze des Felsens auf sie sturzte
— ein Alptraum aus Reptilienkopf, lederartigen
Fluigeln, gewaltigen Klauen, Schuppen und einem
langen, sich windenden Schlangenkérper. Obgleich
Kinnison den Anblick fremdartiger Rassen
gewohnt war, mufite er sich zusammennehmen,
um nicht laut aufzuschreien.



Als das Ungeheuer so iilberraschend auftauchte,
gerieten die kleinen Felsenbewohner in helle
Aufregungund setzten ihren Angriff mit gesteigerter
Wut fort. Sie liefSen von dem riesigen Hollander ab
und konzentrierten sich derart auf Kinnison, daf’
Kopf, Arme und Korper des Lens-Tragers bald voéllig
mit ihren Kérpern bedeckt waren und er sich kaum
bewegen konnte. Langsam wurde er dann von den
Catlats zu der grofiten Felsendffnung gezerrt.

VanBuskirk stirzte sich mit dem Mut der
Verzweiflung auf diese sich langsam bewegende
Masse, doch so sehr er auch mit seiner Raumaxt
wltete — es gelang ihm weder, seinen Vorgesetzten
von den Angreifern zu befreien, noch das langsame
Vordringen der Catlats aufzuhalten. Allerdings
vermochte er Kinnisons Beine zu befreien, die von
nur wenigen Tentakeln umfangen waren.

»Du kannst dich mit den Beinen an mir
festklammern, Kim«, befahl er, wahrend er seine Axt
weiter blitzen liefs, »und bei der ersten Gelegenheit



klinke ich uns mit den Gurteln zusammen -
wenn wir schon untergehen mussen, dann nur
zusammen! Ich frage mich nur, warum sie von
mir abgelassen haben und was die seltsame
Eidechse da oben tut. Ich habe mich noch nicht
wieder nach ihr umsehen kénnen, aber eigentlich
mufite sie mir schon ldngst im Rucken sitzen.«

»Keine Sorge, Bus — wir haben nichts von ihr
zu beflirchten. Das ist Worsel, der Retter, der
auf meinen Ruf reagiert hat. Habe ich dir nicht
gesagt, dafsS seine Stimme etwas seltsam klang?
Seine Rasse kann tUberhaupt nicht sprechen — wie
die Manarkaner verstdndigen sich er und seine
Artgenossen durch Telepathie. Worsel kiimmert
sich um die Catlats. Wenn du mich noch drei
Minuten halten kannst, durfte das Schlimmste
Uberstanden sein.«

»Dich drei Minuten halten? Das schaffe ich
— und wenn es das ganze Ungeziefer von hier bis
Andromeda auf uns abgesehen héattel« erwiderte
vanBuskirk. »So, jetzt habe ich dich mit vier
Gurtelhaken sicher an mich gefesselt.«

»Nicht zu fest, Bus«, erwiderte Kinnison. »Du
mufdit dich notfalls losmachen kénnen. Vergifs
nicht, dafd die Informationen wichtiger sind als
wir beide zusammen! Wenn wir erst einmal in dem
Felsen sind, ist es um uns geschehen. Dann kann



uns auch Worsel nicht mehr helfen — also darfst du
dich nicht in Gefahr bringen.«

»Hmye«, grunzte der HollAnder. »Da — ich habe mein
Band dort driiben hingeworfen. Sag Worsel, daf$ er
es an sich nehmen und weiter transportieren soll,
wenn wir sterben.«

»Ich habe gesagt, du sollst mich losschneiden,
wenn du mich nicht mehr halten kannst!« schnappte
Kinnison. »Und das ist ein Befehl! Verstanden?«

»Deine Befehle kénnen mir gestohlen bleiben!«
schnaubte vanBuskirk, der noch immer seine
Raumaxt mit unverminderter Kraft wuten liefs.
»Diese Burschen bekommen dich nicht in das Loch
hinein, ohne mich in zwei Teile zu brechen - und
das soll ihnen nicht gelingen! Jetzt halt den Mund!«
fugte er hinzu. »Wir sind noch lange nicht verloren,
und auflerdem bin ich gleich viel zu beschaftigt,
wenn ich mich nicht tdusche.«

Sergeant vanBuskirk hatte sich bereits eine
glinstige Stelle ausgesucht, an der er Widerstand
leisten wollte, und als er sie erreichte, verankerte
er seine Axt mit einem gewaltigen Schlag in einer
Felsspalte und klinkte den Griff am Schulterteil
seines Raumpanzers fest. Gleichzeitig stemmte er
sich mit Armen und Beinen gegen den Zug der Catlats.
Die tiberraschten Felsenwesen, die sich tiberwiegend
bereits im Innern ihres diisteren Tunnels befanden,
verdoppelten ihre Anstrengungen. Der Raumanzug



des Lens-Tragers begann zu knacken, als sich
die Verbindungsstiicke auf die ploétzliche Last
einstellten.

Es war Kinnisons grofes Gluck, dafs der
Zahlmeister der BRITTANIA Peter vanBuskirk zu
seinem Partner gemacht hatte, denn ein entsetzlicher
Tod lauerte im Inneren des schwarzen Felsens,
und kein normaler Erdenbtirger héitte der Gewalt
der Catlats auch nur einen Augenblick widerstehen
kénnen.

Doch Peter vanBuskirk war auf Valeria geboren
und aufgezogen worden - obwohl er irdisch-
niederlandischer Abstammung war —, und die mehr
als zweieinhalbfache Schwerkraft dieses massiven
Planeten hatte ihm eine fir uns Erdbewohner
unvorstellbare Korperkraft verliehen. Seine Grofde
betrug hundertundneunzig Zentimeter, doch da er
sehr in die Breite gewachsen war, fiel diese Grofie
kaum auf. Aber so unvorstellbar seine Krafte
auch waren - sie wurden jetzt auf das aufSerste
beansprucht.

Die Gurtelhaken begannen zu knirschen, als sich
der Druck weiter verstarkte. Muskeln spannten und
verhéarteten sich, Sehnen traten hervor und drohten
zu reifden, Schweifs rann in Strémen. VanBuskirk
bifS die Zadhne zusammen, die Augen begannen ihm
aus dem Kopf zu treten; doch er hielt durch.



»Du mufdit mich losschneiden!« befahl Kinnison
schliefSlich. »Du héltst das nicht mehr lange durch!
Du darfst dich nicht opfern! Losschneiden, habe
ich gesagt, du verbohrter valerianischer Affel«

Aber vanBuskirk liefs sich nicht anmerken, ob er
die wilden Befehle seines Vorgesetzten iberhaupt
horte; er mobilisierte seine letzten Kraftreserven
und hielt durch.

Er hielt durch, wahrend sich Worsel von Velantia,
ihr grotesker Verblndeter, durch die Horde der
Catlats arbeitete — ein Wirbelsturm aus tédlichen
Klauen, spitzen Zadhnen, zuschlagenden Fligeln
und scharfen Schwanzschuppen.

Er hielt durch, wahrend der Ileibhaftige
Damon einen Catlat nach dem anderen zur Seite
schleuderte, und den beiden Méinnern langsam
immer ndher kam.

Er hielt durch, bis sich Worsels schlangengleicher
Koérper neben Kinnison in den Tunnel wand und
unter den dichtgedrédngten Tentakelwesen wiitete.

Als der entsetzliche Zug so plétzlich nachlief3,
wurde vanBuskirk zurtickgeschleudert. Er sttirzte
mit zuckenden Muskeln zu Boden, und der
befreite Lens-Trager landete auf ihm. Kinnison
offnete die Gurtelhaken, mit denen die beiden
Raumanzliige verbunden gewesen waren, und
wirbelte herum, um den Kampf fortzusetzen. Aber



die Auseinandersetzung war voriber. Die Catlats
hatten genug von Worsel und zogen sich wtlitend
kreischend in ihre Hoéhlen zurtck.

VanBuskirk erhob stich zitternd. »Vielen Dank fir
die Hilfe, Worsel — Sie sind gerade noch rechtzeitig
gekommen...«, begann er, wurde jedoch von einem
Gedanken des grotesken Fremden zum Schweigen
gebracht.

»Halt — hoéren Sie sofort auf!l Wenn Sie Ihre
Gedanken nicht abschirmen koénnen, durfen
Sie Uiberhaupt nichts mehr denken!« bat Worsel
dringend. »Die Catlats sind eine vergleichsweise
harmlose Plage auf diesem Planeten, dessen
Namen ubrigens Delgon ist. Es gibt weitaus
schlimmere Dinge hier. Glucklicherweise liegen
Ihre Gedanken auf einer Frequenz, die auf dieser
Welt nicht benutzt wird. Wenn ich nicht zuféllig
in der Nahe gewesen ware, héitte ich Sie iberhaupt
nicht horen koénnen. Aber wenn die Overlords
diese Frequenz zufadllig abhoéren, haben Ihre
offenen Gedanken vielleicht schon untibersehbaren
Schaden angerichtet. Folgen Sie mir. Ich werde
meine Geschwindigkeit der Ihren anpassen, aber
wir mussen uns beeilen!«

»Jetzt bist du an der Reihe«, sagte vanBuskirk
und schirmte seine Gedanken ab.

»Das ist ein abgeschirmter Gedanke tiber meine
Lens«, nahm Kinnison das Gesprach auf. »Sie



brauchen unsertwegen nicht langsamer zu fliegen
— Wir kénnen bestimmt mithalten. Fliegen Sie
voranl«

Worsel schwang sich in die Luft und schlug
sofort ein schnelles Tempo an; zu seiner grofien
Uberraschung hielten die beiden Menschen im
tragheitslosen Flug miihelos Schritt, und Kinnison
richtete einen Gedanken an das Drachenwesen.

»Wenn es dringend ist, Worsel, kénnten wir
hundertmal schneller fliegen. Mein Begleiter und
ich sind entsprechend ausgertstet.«

Worsel erklarte, dafS es in der Tat darauf
ankdme, das Versteck so schnell wie moéglich
zu erreichen, und so faltete er seine riesigen
Schwingen zusammen, hakte seine maéchtigen
Klauen in die Gurtelringe der beiden Raumfahrer,
und dann schof’ die Gruppe im freien Flug mit
einer Geschwindigkeit davon, die Worsel in seinen
kihnsten Traumen nicht fir moéglich gehalten
hatte. So erreichten sie in wenigen Minuten ihr
Ziel — ein kleines, zeltartiges Gebilde aus dinnem
Metall auf einer winzigen Dschungellichtung.
Sie betraten das Zelt, und Worsel verschlofs den
Eingang.

»Wir koénnen unsere Gedanken jetzt frei
schweifen lassen«, sagte er. »Diese Wand tragt
einen Schirm, der fir Gedanken aller Art
undurchdringlich ist.«



»Sie haben dieser Welt vorhin einen Namen
gegeben, den ich als Delgon verstanden habex,
begann Kinnison langsam. »Dabei stammen Sie
von Velantia, einem Planeten, der sich gerade
hinter der Sonne befindet. Ich hatte angenommen,
daf’ Sie uns zu Ihrem Raumschiff bringen wirden.
Wo ist es?«

»Ich habe kein Schiff«, erwiderte der Velantier
ruhig. »Ich bin auch gar nicht mehr auf ein Schiff
angewiesen. Denn mein Leben wird in wenigen
Stunden Threr Zeitrechnung zu Ende sein, und
bis dahin ist dieses Zelt mein einziges...«

»Kein Schiff?« unterbrach ihn vanBuskirk
erregt. »Ich hoffe, dafs wir nicht ewig auf diesem
gottverlassenen Planeten bleiben mussen. Und
wenn du mich fragst, bin ich ganz und gar
nicht wild darauf, wieder in das Rettungsboot zu
kriechen!«

»Dartiber wurde ich mir jetzt noch keine
Gedanken machen«, beruhigte ihn Kinnison.
»Vielleicht ergibt sich eine ganz andere Losung.
Worsel kommt aus einem sehr alten Stamm, und
sein Glaube, daf ihn seine Feinde in wenigen
Stunden umbringen werden, hat sich noch langst
nicht bewahrheitet — immerhin sind wir jetzt drei.
AufSierdem werden wir uns schon ein Raumschiff
beschaffen; im Notfall bauen wir uns eins. Zuerst
mussen wir herausfinden, was hier vorgeht. Worsel,



Sie erzdhlen uns Ihre Geschichte am besten von
Anfang an. Ich bin sicher, dafs wir eine Lésung
finden werden, die uns allen nttzt.«

Und der Velantier erzahlte. Er berichtete
umstandlich und mufite wiederholt Erklarungen
entflechten, weil seinen Zuhoérern vieles bizarr und
unverstadndlich vorkam - doch schliefflich waren
Kinnison und vanBuskirk mit der Lage in Worsels
Sonnensystem einigermafien vertraut.

Die Bewohner des Planeten Delgon waren
von einer derartigen Verderbtheit, dafs es jeder
Beschreibung spottete. Sie waren nicht nur Feinde
der Velantier im gewoOhnlichen Sinne, sie waren
nicht nur Piraten und R&uber und nutzten die ihr
unterlegene Rasse ruicksichtslos aus - sondern
sie beherrschten sie noch auf eine viel schlimmere
und heimtiickischere Weise; die Delgonier machten
sich die Velantier durch ein unbeschreibliches
geistiges und biologisches Parasitentum Untertan.
Diese schandliche Beziehung bestand bereits
seit Generationen. Eine Auflehnung gegen
die entsetzliche Unterdrickung war Dbisher
ausgeblieben, weil jeder Velantier, der eine solche
Bewegung hétte anfihren koénnen, spurlos
verschwand, ehe er sie richtig einleiten konnte.

Doch schliefdlich entwickelten die Velantier einen
Gedankenschirm, in dessen Schutz bald eine eigene
fortgeschrittene Wissenschaft bliithte. Die Anhanger



dieser Wissenschaft kannten nur ein Ziel — Velantia
von der Tyrannei der delgonischen Overlords zu
befreien. Im Zenit ihrer geistigen Entwicklung
gingen sie nach Delgon, um dort die Tyrannen zu
studieren und, wenn moéglich, zu vernichten. Noch
bisher war keiner dieser Wagemutigen — Student,
Wissenschaftler oder Abenteurer — von einer
solchen Reise zurtuickgekehrt.

»Aber warum legen Sie nicht beim Rat Beschwerde
gegen die Delgonier ein?« fragte vanBuskirk. »ich
bin sicher, daf dann Ihre Leiden schnell ein Ende
hatten.«

»Abgesehen von einigen sehr ungenauen
Berichten hatten wir bisher keinen Beweis fir die
Existenz einer Galaktischen Patrouille«, erwiderte
der Velantier. »Trotzdem haben wir vor vielen
Jahren ein Raumschiff auf die Reise geschickt,
das den nachstgelegenen Patrouillen-Stiitzpunkt
ansteuern soll. Diese Reise wird allerdings sehr
lange dauern - drei unserer Lebensspannen
—, und es ware ein Wunder, wenn das Schiff
angesichts der stidndig drohenden Gefahren sein
Ziel jemals erreichte. Und selbst wenn es die
Reise erfolgreich beendet, glaube ich kaum, daf’
unsere Beschwerde ernst genommen wuirde, denn
wir haben keinen wirklichen Beweis fir unsere
Behauptungen. Kein Velantier, den wir fragen
konnten, hat jemals einen Delgonier zu Gesicht



bekommen, und wir haben niemanden, der die
Wahrheit unserer Behauptungen in irgendeinem
Punkt beschwoéren konnte. Wir glauben zwar, daf’
unsere Annahmen zutreffen, aber dieser Glaube
basiert nicht auf Beweisen, die vor einem Gericht
anerkannt werden, sondern auf Ruckschliissen
aus Gedankenimpulsen, die uns gelegentlich von
Delgon erreichen. Und auch diese Mitteilungen
widersprechen sich...«

»Halt, halt — dartber kénnen wir spater noch
diskutieren. Wir werden zundchst davon ausgehen,
daf5 Thre Worte der Wahrheit entsprechenc,
unterbrach ihn Kinnison. »Allerdings 143t nichts
in Threm Bericht darauf schliefSen, dafs Sie im
Augenblick um Ihr Leben bangen mufiten.«

»Das einzige Lebensziel eines ausgebildeten
Velantiers ist es, seinen Planeten von der
Unterdriickung  durch  die Delgonier zu
befreien. Zahlreiche Artgenossen sind schon
hierhergekommen — doch bisher hat noch niemand
eine Idee gehabt, die sich in die Tat umsetzen liefSe;
die Velantier, die hier gelandet sind, haben sich nicht
mehr gemeldet — sie sind spurlos verschwunden.
Ich bin ein Velantier, und ich befinde mich hier.
Ich werde bald die Tur dort driben 6ffnen und
mich mit dem Feind in Verbindung setzen. Andere
Velantier, deren Fé&higkeiten die meinen weit
Ubersteigen, haben hierbei versagt — darf ich also



einen Erfolg erwarten? Auch ich werde niemals
auf meinen Heimatplaneten zurtickkehren. Sobald
ich mich ihnen ungeschuitzt zeige, werden mir die
Delgonier den Befehl geben, zu ihnen zu kommen.
Gegen meinen Willen werde ich ihnen gehorchen,
und wenig spéter werde ich sterben — auf eine mir
noch unbekannte Weise.«

»Hoéren Sie endlich auf mit diesem Geredel«
befahl Kinnison. »Mit dieser negativen Einstellung
kommen Sie nicht weiter — das wissen Sie ganz
genaul«

»Sie sprechen uUber Dinge, von denen Sie
keine Ahnung haben!« Zum erstenmal verrieten
Worsels Gedanken personliche Anteilnahme. »Ihre
Gedanken sind die eines Unwissenden. Die geistige
Kraft der Delgonier ist Thnen v6llig unbekannt.«

»Vielleicht — ich erhebe keinen Anspruch darauf,
ein geistiger Alleskdénner zu sein. Aber ich weifs
auch, dafs keine geistige Kraft ohne physische
Unterstiitzung einen starken Willen brechen kann.
Ein Arisier ware dazu vielleicht in der Lage, aber
ich moéchte mein Leben verwetten, dafd ich meinen
Willen gegen jede andere Intelligenz im bekannten
Universum verteidigen kann.«

»Glauben Sie Wirklich, Erdling?« Und im
gleichen Augenblick war Kinnisons Gehirn von
einer TUberwaltigenden Glocke aus geistiger
Energie umgeben. Seine Sinne revoltierten in dem



plétzlichen Ansturm, doch er schitttelte die Last
ab und lachelte.

»Noch einmal, Worsel. Sie haben mir einen
ziemlichen Schlag versetzt, aber es hat noch nicht
ganz ausgereicht.«

»Sie schmeicheln mir«, erwiderte der Velantier
Uberrascht. »Ich habe mich mit &ufSerster Kraft auf
Ihren Geist konzentriert, und doch habe ich nicht
in ihn eindringen kénnen. Diese Tatsache lafst
mich wieder hoffen. Mein Geist ist den Fahigkeiten
der Delgonier natirlich weit unterlegen, aber
da ich Thnen nichts anhaben konnte, vermégen
Sie vielleicht auch einem delgonischen Angriff
zu widerstehen. Sind Sie bereit, Ihr Leben zu
verwetten« — Wie Sie eben sagten — und es gegen
unsere Feinde zu setzen? Im Namen der Freiheit
eines ganzen Volkes bitte ich Sie darum.«

»Warum nicht? Die Tonbander sind naturlich
wichtiger — aber ohne Sie waren wir jetzt im
Felsen der Catlats begraben. Bitte sorgen Sie
daftir, dafs Ihr Volk diese Spulen findet und
ihren Weitertransport tibernimmt, falls wir nicht
Uberleben sollten. Gut — und wenn Sie mir nun
berichtet haben, worauf ich mich gefafst machen
mufS, kénnen Sie die Gegner auf uns loslassen.«

»Es ist mir leider nicht méglich, IThnen néahere
Angaben zu machen. Ich weifS nur, dafd die
Delgonier uns mit wunvorstellbaren geistigen



Energien angreifen werden, von denen ich nicht
weifs, welche Formen sie annehmen werden. Ich bin
jedoch sicher, dafd ich bereits dem ersten Impuls
erliege, und bitte Sie, mich mit diesen Ketten
zu fesseln, ehe Sie den Gedankenschirm 6ffnen.
Sorgen Sie bitte daftir, daf ich ausreichend
gefesselt bin und mich nicht losreifSen kann
— denn, wenn das geschieht, werde ich Sie gegen
meinen Willen umbringen.«

»Wie kommt es, dafd die Ketten hier bereitliegen?«
fragte vanBuskirk, als die beiden Méanner den
Velantier mit schweren Eisenfesseln beluden, bis
er sich kaum noch bewegen konnte.

»Man hat diesen Versuch schon oft gemacht,
entgegnete Worsel, »aber die Helfer waren
ebenfalls Velantier und haben die Fesseln immer
wieder geldst. Ich méchte Sie noch einmal warnen
— was Sie auch seihen, was ich Thnen auch befehle
oder von Thnen erflehe — Sie diirfen mich auf keinen
Fall befreien! Selbst wenn Sie mit jeder Faser Ihres
Seins danach streben — lésen Sie meine Fesseln
erst, wenn dieses Zelt wieder genauso aussieht
wie jetzt und wenn die Tur geschlossen ist. Ich darf
noch einmal darauf hinweisen, daf’ es in jedem Fall
der Wille der Delgonier ist, dafs Sie mich befreien,
solange die Tur noch offen ist; und daff wir drei
nicht nur einen entsetzlichen Tod erleiden werden,
sondern dafs unser Sterben — was im Grunde noch



schlimmer ist — véllig sinnlos ware. Verstehen Sie
mich? Sind Sie bereit?«

»Ich verstehe Sie, und ich bin bereit«, erwiderte
Kinnison.

VanBuskirk nickte.
»Offnet die TUr.«

Kinnison gehorchte. Eine Zeitlang geschah
nichts. Die Manner warteten. Dann begann sich ein
dreidimensionales Bild vor ihren Augen zu formen
— ein Bild, das nur in ihrer Phantasie bestehen
konnte, und das dennoch derart greifbar war, dafs
es die Wirklichkeit zu iberlagern und auszul6éschen
begann. Zuerst nur undeutlich und nebelhaft,
verdichtete es sich schnell zu einer Szene von
entsetzlicher Eindringlichkeit, deren Schrecken den
beiden Mannern den Atem raubte. Bald wurde das
Bild, das die Wéande des Zeltes voéllig tiberdeckte,
durch eine passende Gerduschkulisse erganzt.

In einer dusteren Hoéhe lagen, safSen und
standen unzahlige Wesen - der »Adel« von
Delgon. Thre Reptilienkérper hatten eine gewisse
Ahnlichkeit mit Worsels Schuppenleib, aber sie
besafSen keine Fligel, und ihre Képfe hitten eher
zu einem Affen gepafst. Die entsetzliche Horde
starrte auf einen riesigen Schirm, der eine ganze
Wand der grofSen Hoéhle einnahm.



Nur langsam wurde es Kinnison bewufst, was
sich auf dem Schirm ereignete — was sich wirklich
ereignete, dessen war er sicher. Das Geschehen
auf dem Bildschirm war ebensowenig eine Illusion
wie die ganze entsetzliche Szene; irgendwo war dies
alles Wirklichkeit.

Ausgestreckt auf diesem Bildschirm lagen die
Opfer; Hunderte von Velantiern, Hunderte von
gefligelten Delgoniern und unzdhlige andere
Wesen, deren Herkunft Kinnison nicht kannte.
Und alle diese Wesen wurden unglaublichen
Torturen unterworfen, wurden auf unségliche
Weise langsam zu Tode gefoltert. Einige wurden
in dreidimensionalen Gestellen grausam verdreht,
andere litten auf Streckbanken, wiederum andere
wurden von Ketten auseinandergezogen. Eine
Gruppe von Wesen wurde in einer Seitenhoéhle
unertraglichen Temperaturen ausgesetzt, andere
lagen in Sdurebddern, die an ihren Kérpern frafden.
Ein unglicklicher Velantier, der in der grausamen
Schau offenbar das Paradestiick darstellte, wurde
flach gegen den Schirm geprefit — Wie ein Insekt,
das zwischen zwei Glasscheiben gefangen ist. Trotz
seiner titanischen Anstrengungen wurde er immer
weiter zusammengedruckt.

Voller Ekel versuchte sich Kinnison von dem
unvorstellbaren Bild abzuwenden, versuchte seine



Ohren zu verschliefRen vor den Todes schreien der
Verdammten, doch Worsel hielt ihn zurtick.

»Sie mussen es sich ansehen!« befahl der
Velantier. »Bisher hat so etwas noch kein
Lebewesen zu Gesicht bekommen - Sie miissen
mir jetzt helfen! Ich war von Anfang an dem
Angriff der Overlords ausgesetzt, aber durch
Ihre Starke ermutigt, habe ich Thnen bisher ein
zutreffendes Bild Ubermitteln kénnen. Doch die
Overlords sind von meinem Widerstand tiberrascht
und konzentrieren sich auf mich... meine Kréafte
schwinden schnell... Sie miissen mich starken.
Und wenn sich das Bild &ndert, was ich gleich
nicht mehr verhindern kann, lassen Sie sich nicht
tduschen. LafSt uns zusammenhalten, Bruder
der Lens, denn unser und das Leben des ganzen
velantischen Volkes hangt davon ab!«

Kinnison wandte sich nicht ab, ebensowenig
wie vanBuskirk. Die beiden Manner waren
auf das hochste erziirnt und angeekelt — doch
sie hielten durch. Sie litten mit den Opfern, die
zwischen gewaltige Mahlsteine geworfen wurden,
in kochenden Flussigkeiten untergingen oder
gegeifSelt und zerstochen wurden; sie schienen
die unvorstellbaren Torturen am eigenen Leibe
mitzuerleben.

Das Licht in der Hohle nahm jetzt einen
gringelben Schimmer an, und in der plétzlichen



Helle wurde sichtbar, dafd jedes sterbende Wesen
von einem Leuchten umgeben war, von einer Aura
aus hellem Licht. Gleichzeitig sprangen von
den Augen der anwesenden Zuschauer sichtbare
Energiestrahlen, die die leuchtenden Koronen der
sterbenden Gefangenen berihrten und diese zum
Erldschen brachten. Kronender Schrecken der
sadistischen Orgie war die Erkenntnis, dafs sich
die Overlords von Delgon von den schwindenden
Lebenskraften ihrer Opfer ernédhrten.



Ganz allmahlich, fast unmerklich, d&nderte stich
das Bild. Im Grunde &anderte sich weniger die
Szene als das Verhéltnis der Beobachter zu den
Ereignissen. Kinnison und vanBuskirk versplirten
den plétzlichen Wunsch, sich zu entschuldigen,
weil ihre Vermutungen so falsch gewesen waren.

Denn die Hoélle war natuirlich keine Folterkammer,
wie sie angenommen hatten, sondern in
Wirklichkeit ein Krankenhaus. Und bei den Wesen,
die ihnen als die Opfer unvorstellbarer Brutalitaten
vorgekommen waren, handelte es sich in
Wirklichkeit um Patienten, die sich in Behandlung
befanden. Zum Beweis wurden verschiedene
Patienten - die eigentlich nicht mehr am Leben
sein durften, wenn die Folterszene Wirklichkeit
war — aus dem Hospital als geheilt entlassen. Und
jeder dieser Patienten war nicht nur kérperlich in
ausgezeichneter Verfassung, sondern er war auch
von einer geistigen Beweglichkeit und Frische,
wie sie vor der Behandlung durch die delgonischen
Superarzte unmoglich gewesen war.



Auch hatten die Eindringlinge die Gruppe
der Zuschauer und ihr Verhalten véllig falsch
gedeutet. In Wirklichkeit handelte es sich um
Medizinstudenten, und die angeblich tdédlichen
Strahlen waren einfache Visistrahlen, mit deren
Hilfe jeder Student die ihn interessierende
Behandlung aus allerndchster N&he verfolgen
konnte. Die Patienten selbst wurden zu beredten
Zeugen fur den Irrtum der Besucher; sie
durchschritten die Gruppe der Studenten und
dankten dem Krankenhaus fir die wunderbare
Heilung, die sie hier erfahren hatten.

Kinnison hatte plétzlich das Geftihl, daf er
selbst dringend einer A&rztlichen Behandlung
bedurfte. Sein Koérper, den er bisher fir gesund
und stark gehalten hatte, erschien ihm plétzlich
schwach und wunzureichend und sein Geist
war womoglich in einer noch schlimmeren
Verfassung. Doch Koérper und Geist konnten
eine wunderbare Heilung erfahren, wenn er das
delgonische Krankenhaus erreichte, ehe sich
die Arzte zurtickzogen. In ihm entstand plétzlich
der beinahe unwiderstehliche Drang, einfach
loszurennen und dieses Krankenhaus aufzusuchen
— ohne eine weitere Sekunde zu verlieren. Und
da er keinen Grund hatte, seinen Sinnen zu
mifStrauen, setzte sein BewufStsein diesem
Wunsch keinen Widerstand entgegen. Doch in
seinem UnterbewufStsein, in seinem ureigensten



Ich - oder wie man jenes Etwas bezeichnen will,
das ihn zum Lens-Trdger machte - begann eine
schrille Warnglocke zu lauten.

»Lassen Sie mich frei, dann werden wir uns alle
in das Krankenhaus begeben, ehe die Arzte gehen,
bat Worsel eindringlich. »Aber beeilen Sie sich — wir
haben keine Zeit zu verlieren.«

VanBuskirk, der dem lockenden Ruf bereits vollig
erlegen war, sprang auf und nédherte sich dem
Velantier. Doch Kinnison trat seinem Sergeanten in
den Weg. Gleichzeitig versuchte er die Nebelschleier
zu durchdringen, die Uber seinem Geist lagen.
Irgend etwas an dieser Situation stimmte nicht.
Irgend etwas war nicht so, wie es sein sollte.

»Einen Augenblick, Bus — du schliefst zuerst die
Turl« befahl er.

»Klimmern Sie sich nicht um die Tur!« schaltete
sich Worsel ein; der Gedanke schrillte in Kinnisons
Gehirn. »Lassen Sie mich auf der Stelle frei! Beeilen
Sie sich, sonst ist es fiir uns alle zu spétl«

»Diese plotzliche Eile ist vollig unsinnigl« beharrte
Kinnison und verschlofS seinen Geist vor den
wltenden Gedanken des Velantiers. »Ich mdchte
auch in das Krankenhaus, Bus, aber irgendwie
habe ich das Geftihl, als ob hier etwas nicht
stimmt. Jedenfalls durfen wir Worsels letzte Worte



nicht vergessen: Wir mussen die Tur schliefSen,
ehe wir ihn von den Fesseln befreien.«

Und dann wufste er plotzlich Bescheid.

»Hypnose! Worsel versuchtuns zu hypnotisieren!«
brullte er und sprang zuruck. »Ein verdammt
heimtickischer Angriff — und so langsam, dafs wir
Uberhaupt nichts gemerkt haben! Heiliger Bimbam
— was flur Idioten sind wir gewesen! Los, Bus — wehr
dich! Wehr dich mit allen Kréaften! Lafs dich nicht
langer tduschen und kUmmere dich nicht um
Worsels Befehlel« Kinnison wirbelte herum und
stirzte auf die offene Tur des Zeltes zu.

Doch im gleichen Augenblick durchstrémte ihn
ein derartig heftiger Gedankenimpuls, dafs er zu
Boden sturzte. Er hatte keine Gewalt mehr Uber
seinen Korper. Er durfte die Tur nicht schliefSen.
Er mufSte den Velantier befreien und anschlieffend
die delgonische Hohle aufsuchen. Kinnison wufdte
jetzt, woher die Befehle kamen, und mobilisierte
seine letzten geistigen Krafte, um ihnen 2zu
widerstehen. Zentimeter um Zentimeter kampfte
er sich an die Tur heran.

Als ob er noch nicht genug zu erleiden hatte,
drang nun auch Worsel mit der vollen Kraft seines
Geistes auf ihn ein und versuchte (ihn von seinem
Ziel abzubringen. Aufierdem stellte er fest, dafs
die Delgonier auch vanBuskirk zu ihrem hérigen
Diener zu machen versuchten; sie versuchten



ihn dazu zu zwingen, seinen Vorgesetzten zu
ermorden. Ein Schlag mit der Raumaxt genugte,
um Kinnison aufier Gefecht zu setzen — und die
Delgonier hatten wieder einmal gewonnen. Doch
obwohl der HolldAnder am Rande der Niederlage
schwebte, kdmpfte er noch immer. Einen Schritt
tat er mit erhobener Axt, dann zégerte er und warf
die Waffe erschaudernd zur Seite. Doch gleich
darauf drehte er sich gegen seinen Willen um,
nahm sie wieder auf und néherte sich erneut dem
Lens-Trager.

Immer wieder gelang es vanBuskirk, den bésen
EinflufS im letzten Augenblick abzuschttteln,
wahrend Kinnison langsam weiterkroch. SchliefSlich
erreichte er die Tur und stiefs sie zu. Augenblicklich
hatte der geistige Wirbelsturm ein Ende, und die
beiden Manner befreiten mit bleichem Gesicht und
zitternden Hénden den bewufitlosen Velantier
von seinen Fesseln.

»Ich mochte wissen, wie wir ihn wieder
wachbekommen«, keuchte Kinnison — doch seine
Besorgnis war unnétig; Worsel erlangte schnell das
Bewufitsein wieder.

»Ich mufd Thnen tausendmal danken«, wandte
sich der Velantier an seine beiden Verbliindeten.
»Dank Threr Widerstandskraft habe ich den
Angriff der Overlords lebendig und unverletzt
Uberstanden und kenne aufSerdem unsere Feinde



und ihre Methoden besser als sonst jemand auf
unserem Planeten. Meine Erkenntnisse werden
den Velantiern allerdings wenig nlitzen, wenn sie
nacht davon erfahren. Mein Gedankenschirm wird
von den Metallwdnden des Zeltes getragen. Wenn
ich eine Offnung in die Wand machen wiirde, um
mich mit meinem Heimatplaneten in Verbindung
zu setzen, hatte das meinen sofortigen Tod zur
Folge. Ich nehme nicht an, daf’ die Wissenschalftler
Ihrer Patrouille

einen Apparat kennen, mit dessen Hilfe sich
Gedankenimpulse durch einen solchen Schirm
schicken lassen.«

»Nein, allerdings nicht«, sagte Kinnison. »Im
Augenblick wiirde ich mir aber tiber andere Dinge
Sorgen machen, zum Beispiel Giber die Overlords.
Sie wissen jetzt, wo wir uns befinden, und werden
sich bestimmt bald melden. Dabei sind wir so gut
wie hilflos.«

»Die Overlords kennen unseren Standort nichte,
erwiderte der Velantier tuberzeugt, »und sie
interessieren sich auch nicht daftr...«

»Wieso Wissen sie das nicht?« unterbrach ihn
vanBuskirk »Der Spionstrahl, den Sie eben
ausgeschickt haben, war so stark, dafs er
bestimmt muihelos zu orten warl«



»Ich habe keinen Spionstrahl ausgeschickt,
erwiderte Worsel langsam, »und auch keine
dhnlichen Impulse. Da unsere Wissenschaft wenig
mit der IThren gemein hat, weifs ich nicht, wie ich
es Ihnen erklaren soll. Ich werde es trotzdem
versuchen. Zuerst einmal die seltsame Szene, die
Sie gesehen haben. Die Tur dort war offen und
unterbrach so den Gedankenschirm. Ich schickte
einen Gedanken aus und stellte mich auf die
delgonischen Overlords in ihrem Versteck ein. Auf
diese Weise sah und horte ich nattrlich alles, was
die Overlords sahen und hérten — und dasselbe galt
fir Sie, da Sie ja mit mir in Verbindung standen.
Das ist alles.«

»Das ist alles?« echote vanBuskirk erregt. »Was
fir eine Methode! Ein Phdnomen ohne komplizierte
Apparate und Strahlen, und Sie sagen - das ist
alles?«

»Es kommt einzig und allein auf die Ergebnisse
an«, erinnerte ihn Worsel. »Zwar haben wir schon
viel erreicht — zum erstenmal in unserer Geschichte
hat ein Velantier die geistige Begegnung mit einem
Overlord lebend Uberstanden -, aber es kann
kein Zweifel bestehen, dafs wir es nur aufgrund
Ihrer Willensstarke so weit gebracht haben. Und
wir durfen nicht vergessen, dafd wir diesen Raum
nach wie vor nicht verlassen kénnen, wenn wir am
Leben bleiben wollen.«



»Warum brauchen wir keine Waffen?« fragte
Kinnison und kehrte damit zum Thema zurick.

»Der Gedankenschirm ist die einzige Verteidigung,
die wir brauchen«, erwiderte Worsel fest, »denn
die einzige Waffe der Overlords ist ihr Geist.
Wir erliegen ihren telepathischen Verlockungen
und kommen freiwillig in ihre Hoéhle, wo sich die
delgonischen Sklaven unser annehmen. Naturlich
kann meine Rasse auf Angriffswaffen nicht véllig
verzichten, wenn sie sich erfolgreich gegen die
Overlords durchsetzen will, und wir haben auch
entsprechende Waffen entwickelt, die wir bisher nur
nicht einsetzen konnten. Denn um die Position des
Gegners durch Spionstrahlen oder Telepathie zu
bestimmen, muissen wir unsere Gedankenschirme
o0ffnen — und sind im gleichen Augenblick verloren.
Aus dieser Situation gibt es keinen Ausweg,
schlofs Worsel niedergeschlagen.

»Sie durfen nicht so pessimistisch sein!« mahnte
Kinnison. »Es gibt noch viele Moéglichkeiten, die
wir ausprobieren kénnten. Zum Beispiel moéchte
ich behaupten, daf5 Thr Gedankenschirm, soweit
ich ihn bisher studieren konnte, auch ohne einen
metallenen Leiter funktionieren wulirde. Vielleicht
irre ich mich, aber in diesen Dingen sind wir
Ihrer Rasse um einiges voraus. Wenn wir den
Schirm von einem deVilbiss-Projektor tragen
lassen — was ich fur moéglich halte —, kénnten wir



dieses Zelt verlassen, ohne uns um die geistigen
Angriffe der Overlords zu kiimmern. VanBuskirk
und ich werden etwa eine Stunde brauchen, und
in dieser Zeit kénnten Sie uns weiter Uber die
Delgonier berichten. Jede Einzelheit kann wichtig
sein. Und vergessen Sie nicht — Sie haben vorhin
gesagt, dafs die Overlords bisher noch niemals auf
Widerstand gestofSen sind. Die Tatsache, dafs wir
sie erfolgreich abgewehrt haben, wird ihnen zu
denken geben. Wahrscheinlich wird ihr zweiter
Angriff viel intensiver sein. Komm, Bus — machen
wir uns an die Arbeit.«

Die beiden Raumfahrer stellten ihre deVilbiss-
Projektoren auf das Gedankenfeld um und
schmiedeten anschliefSend mit Worsel neue Plane,
ohne jedoch zundchst zu einem brauchbaren
Ergebnis zu kommen.

»Won welcher Seite wir die Sache auch betrachten
— es gibt zu viele '\Wenn« und »Aber« — und das gefallt
mir nicht«, sagte Kinnison schliefSlich. »Wenn wir
die Overlords finden, und wenn wir uns ihnen
ndhern kénnen, ohne ihrem geistigen Einflufs zu
erliegen, kénnen wir sie vielleicht erledigen, wenn
unsere Akkumulatoren voll aufgeladen wéren. Ich
wurde vorschlagen, dafs wir uns zuerst um unsere
Stromversorgung kummern und die Batterien
irgendwo erneuern. Wahrend unseres Anflugs



haben wir Staddte bemerkt — Stadte, die irgendwie
von Energie leben.

Auch wir brauchen Energie, Worsel — jede Art
von Energie —, dann werden unsere Waffen auch
richtig funktionieren.«

»Es gibt viele Stadte auf diesem Planeten,
erwiderte Worsel wenig begeistert, »Stadte, deren
Einwohner die gewohnlichen Delgonier sind -
auch sie waren in der Héhle der Overlords unter
den Opfern. Sie haben selbst feststellen konnen,
dafd sie uns Velantiern bis zu einem gewissen
Grade dhneln. Da sie jedoch auf einer niedrigeren
Kulturstufe stehen und ihre Lebenskraft wesentlich
schwacher ist, sind die Overlords immer wieder
mehr an uns interessiert als an ihrer eigenen
Sklavenrasse.

Eine delgonische Stadt zu besuchen, kommt
nicht in Frage. Die Einwohner sind ausnahmslos
horige Sklaven, und ihre Gehirne sind ein offenes
Buch fur alle Overlords. Alles, was ein Sklave denkt
und sieht, wird augenblicklich seinem Herrn und
Meister tibermittelt. Bei dieser Gelegenheit fallt mir
ein, dafs ich Sie vielleicht nicht richtig informiert
habe, als ich von den Waffen der Overlords sprach.
Obwohl es eine solche Situation bisher noch
nicht gegeben hat, ist es durchaus denkbar, daf’
die Overlords ihre Sklaven auf uns hetzen, wenn
wir uns irgendwo sehen lassen.«



»Was sind Sie doch fiir ein Bursche!« unterbrach
ihn vanBuskirk. »Sie scheinen nicht mitbekommen
zu haben, daff das Leben auch positive Seiten
hat.«

»Solange es nur ums Reden geht«, erwiderte
der Lens-Trager, »wlirde ich das nicht als Fehler
ansehen. Aber du hast sicher bemerkt, dafs
Worsel konzentriert bei der Sache ist und seinen
Mann steht, wenn es darauf ankommt. Aber um
auf das Energieproblem zurtiickzukommen. Meine
Batterien reichen nur noch flir einen sehr kurzen
Flug im tragheitslosen Zustand, und um deine
Reserven durfte es noch schlimmer bestellt sein,
Bus. Mir ist aufgefallen, daf5 du bereits ziemlich
hart gelandet bist.«

»Ziemlich — ich bin fast in die Knie gegangeng,
sagte der Sergeant.

»Hab’ ich’s mir doch gedacht. Wir kommen
also nicht darum herum, uns irgendwo eine
Energiequelle zu suchen, und dafiir kommt nur
die nachste Stadt in Frage — ob das nun gefdhrlich
ist oder nicht. Ich kann es nicht dndern. Zum
Gliuck haben wir nicht weit.«

VanBuskirk grunzte. »"Was mich angeht, kénnte
das Staddtchen genausogut auf dem Mars liegen. Ich
schaffe es nicht mehr. Du kannst meine Batterien
mitnehmen, und ich warte hier.«



»Und lebst inzwischen aus dem Nottank?
Kommt nicht in Fragel«

»Was sonst?«

»Ich werde mein Feld vergrofiern, so dafs wir alle
darin Platz finden«, schlug Kinnison vor. »Auf diese
Weise werden wir etwa eine Minute »freic fliegen
kénnen. Das reicht zwar nicht ganz, um uns
aus dem Dschungel zu bringen, aber es ist bald
Nacht, und die Delgonier sind Nachtschlafer wie
wir. Wir starten also, wenn es dunkel wird, und
laden unsere Batterien in der Nacht auf.«

Wahrend sich die riesige Sonne dem Horizont
naherte, besprachen die drei Verbliindeten ihr
Vorhaben. Doch so sehr sie auch diskutierten,
einen besseren Plan fanden sie nicht.

»Wir miissen aufbrechen, sagte Worsel schliefSlich
und richtete ein Auge auf die untergehende Sonne.
»Ich habe meine Erlebnisse bereits flir meine
Artgenossen aufgezeichnet. Mit Ihrer Hilfe habe ich
mehr erreicht, als ich jemals fir méglich gehalten
hatte. Ich verdanke Thnen mein Leben, auf das
ich eigentlich schon gar keinen Anspruch mehr
habe.«

»Hoér dir das an«, sagte Kinnison. »Unser
Pessimist vom Dienst. Noch ist nichts verloren,
Worsel. Wir werden sehen, was die Zukunft bringt.
Fertig?... Los!«



Er legte einen Hebel um, und die kleine Gruppe
erhob sich in die Luft. So weit das Auge reichte,
erstreckte sich dichter Dschungel. Kinnison
kiimmerte sich wenig um den phantastischen
grinen Teppich; seine Aufmerksamkeit war
von zwei wichtigen Instrumenten in Anspruch
genommen. Auflerdem mufdte er einen Flugkurs
wéhlen, der sie mit der zur Verfiigung stehenden
Energie moglichst weit von ihrem Startplatz
fortbrachte.

Funfzig Sekunden vergingen.

»Worsel, es geht los. Mach dich fertig, du mufst
gleich tlbernehmen«, schnappte Kinnison. »Zehn
Sekunden reicht es noch, doch wenn der Antrieb
ausfallt, kann ich das Trégheitsfeld nur noch
einige Sekunden aufrechterhalten. Zieh!«

Kinnisons Antrieb setzte aus; der kleine
Akkumulator war véllig erschopft. Worsel entfaltete
seine machtigen Schwingen und nahm sich der
Gruppe an. VanBuskirk und Kinnison klammerten
sich an ihm fest, und der Velantier trieb die
kleine Gruppe mit maéachtigen Fligelschlagen
voran. Doch bald darauf waren auch die Batterien
der Neutralisatoren erschépft, und die drei
begannen in einer immer steiler werdenden Kurve
abzusinken, obwohl sich Worsel sehr bemthte,
Hohe zu halten.



In einiger Entfernung endete der Dschungel
und ging abrupt in einen offenen Wald uber.
Einige Kilometer weiter erhob sich die Stadt. Ihr
Ziel war so nahe und doch so fern!

»Entweder schaffen wir es noch — oder nichts, sagte
Kinnison ruhig. Vorsichtig schatzte er Worsels
Kurs ab. »Wére vielleicht gar nicht so tibel, wenn
wir noch im Dschungel landen wuirden, wo die
Baume unseren Fall ddmpfen kénnten. Es ist keine
Freude, im trdgen Zustand auf freiem Geldnde
niederzugehen.«

»Wenn wir im Dschungel landen, sind wir
verloren«, dachte Worsel. »Aber es ist ja voéllig
egal, ob ich jetzt oder spéater sterbe.«

»Aber uns ist es nicht egal, Sie pessimistische
Unkel« sagte Kinnison wltend. »Sie mussen
irgendwo von diesem Todeskomplex loskommen
— oder es nimmt wirklich einmal ein schlimmes
Ende mit IThnen. Jedenfalls konzentrieren Sie sich
jetzt auf unseren Plan und handeln entsprechend,
ja? Wir werden etwa achtzig bis hundert Meter
von dem Dschungelrand niedergehen, und da
Sie dort unten offenbar sehr gefdhrdet sind und
sich unsere Plidne durch Ihren Tod zerschlagen
wurden, lassen wir uns jetzt fallen. Sie kénnen
unbeschwert weiterfliegen und aufierhalb des
Dschungels landen. Wir werden bald nachkommen,
haben Sie keine Angst. Unsere Raumanzige sind



so widerstandsfahig, dafS wir uns darin durch
den Dschungel kdmpfen koénnen... Fertig, Bus?
Loslassen!«

Die beiden Manner fielen. Sie krachten durch
das dichte Astwerk der Bdume und durch das
Unterholz und erreichten schliefflich den Boden.
Hier wurden sie im Handumdrehen in einen
Kampf auf Leben und Tod verwickelt. Die gierigen
Pflanzen des Dschungels erndhrten sich nicht
nur durch ihre Wurzeln, die bis tief in den Boden
reichten, sondern auch von den Lebewesen,
die in ihre Reichweite gerieten. Ihre starken
Tentakel streckten sich nach den Méannern
aus; ekelerregende Saugscheiben, die eine Art
Saure aussonderten, klammerten sich an ihren
Raumanziigen fest; Aste holten zum Schlag gegen
den gepanzerten Stahl aus - doch bald mufiten
die entarteten Organismen feststellen, dafl die
seltsamen Eindringlinge eine ungeniefSbare Haut
besafSen.

Doch der Lens-Trager und sein riesiger Begleiter
liefSen die Behandlung nicht still iber sich ergeben,
sondern wehrten sich mit aller Kraft. VanBuskirk
ging voraus und benutzte seine gewaltige Raumaxt
als Sichel — mit jedem Schlag kampfte er sich einen
Schritt voran. Dicht hinter ihm folgte Kinnison
und deckte mit seiner Axt Riicken und Kopf des
Sergeanten. Auf diese Weise kamen sie langsam,



aber stetig voran, und kein noch so starker Tentakel
vermochte vanBuskirk zu widerstehen, kein noch
so beweglicher Ast der Schnelligkeit Kinnisons zu
entgehen.

Auch von oben wunternahm die entartete
Vegetation ihre Angriffe, Planzenwerk rieselte auf
die beiden Manner herab, ekelhafte Saugnéapfe
senkten sich drohend, und ein heftiger Schauer
aus schleimiger Atzflissigkeit ergofs sich tber
ihre Anzlige, deren Stahl gegen die SAure nicht
vOllig immun war. Aber stur, eine breite Bahn der
Vernichtung hinter sich lassend, k&mpften sich
Kinnison und vanBuskirk voran.

»Ist das ein RiesenspafS!« schimpfte der Sergeant
und durchtrennte mit einem gewaltigen Axthieb
den Ast eines Baumes. »Aber wir sind ja auch kein
schlechtes Team, Bofs — Kopfchen und Muskeln
gehéren zusammen, wie?«

»Hmmye, sagte Kinnison und schwang seine Waffe.
»Wie Krieg und Frieden, Mord und Totschlag, Eier
und Bratkartoffeln.«

»Oder Tod und Untergang, wenn wir uns nicht
vorsehen. Hoffentlich schaffen wir es, bis sich diese
verdammte Sdure durch unsere Anzuige gefressen
hat. Aber ich sehe einen Hoffnungsschimmer. Der
Dschungel scheint sich zu lichten, und wenn ich
mich nicht irre, kann ich schon einzelne B&dume
erkennen.«



»Machen Sie schnelll« meldete sich Worsel.
»Wenn Sie sich nicht beeilen, geht es mir an den
Kragen!«

Die beiden Manner verdoppelten ihre
Anstrengungen, und hatten bald den Rand des
Dschungels erreicht. Hastig sduberte Kinnison
seine Lens, blickte sich um und entdeckte
den Velantier, der sich in grofier Bedrangnis
befand. Sechs grofle Reptilienwesen hatten
sich an ihm festgebissen und raubten ihm
seine Bewegungsfreiheit. Worsel vermochte
kaum seinen Schwanz zu bewegen, wahrend die
Monstren bereits Anstalten machten, sich an
ihm schadlos zu halten.

»Gleich sind Sie erlost, Worsell« rief Kinnison,
der sich auf die Tatsache verlie, daf ein Lens-
Trager jedes noch so wilde Tier unter seinen
Einfluf bekommen kann. Unabh&ngig von seiner
Entwicklungsstufe kann sich ein Lens-Trager
mit dem Geist jedes Wesens in Verbindung setzen
und ihn beeinflussen.

Doch Kinnison sollte bald erfahren, dafl
die Angreifer gar keine Tiere waren. Obwohl
sie die Form und die Beweglichkeit von Tieren
hatten, waren sie im Grunde rein pflanzlicher
Abstammung und reagierten nur auf die Stimuli
der Nahrungsaufnahme und der Fortpflanzung.



Sie waren von einer derartigen Fremdheit, dafs die
Macht der Lens versagte.

So blieb Kinnison und vanBuskirk nichts
anderes ubrig, als sich auf den Haufen der
Kampfenden zu stlirzen und sich wieder auf ihre
Rauméxte zu verlassen. Die Ungeheuer liefen
sofort von ihrem Opfer ab und wandten sich den
neuen Angreifern zu, doch der Kampf war schnell
beendet. Mit wenigen Schlagen erledigten die
Manner drei Gegner, und die Uibrigen waren fur
den witenden Velantier kein Problem mehr. Aber
die Manner mufiten ihre Gegner buchstablich
in Fetzen reifSien, ehe die Monstren ihre gierigen
Angriffe endlich einstellten.

»Ich habe mich tUberraschen lassen«, erklarte
Worsel unnétigerweise, als sie sich wieder einen
Weg durch die Nacht bahnten —ihrem Ziel entgegen.
»Sechs auf einmal waren zuviel. Ich habe versucht,
mich ihres Geistes zu bemadachtigen, aber diese
Wesen scheinen so etwas nicht zu besitzen.«

»Was ist mit den Overlords?« fragte Kinnison.
»Besteht die Gefahr, dafs sie unsere Gedanken
aufgefangen haben? Ich flrchte, dafs wir nicht
ganz so vorsichtig gewesen sind, wie es notig
gewesen ware.«

»Keine Sorge«, erwiderte Worsel bestimmt. »Die
Batterien fiir unsere Gedankenschirme sind zwar
klein und nicht sehr stark, aber sie haben eine



sehr lange Lebensdauer. Ich schlage vor, daf’
wir die nachsten Abschnitte unseres Hans noch
einmal ausfiihrlich durchsprechen.«

Es traten keine weiteren unvorhergesehenen
Ereignisse ein, und so erreichten sie bald die
delgonische Stadt, dieihr Ziel war. Ruhigund dunkel
lag sie vor ihnen. Die Gebdude waren tiefschwarze
Punkte vor einem dunklen Hintergrund. Nur hier
und dort leuchtete eine Lampe, nur hier und da
bewegte sich ein automatisches Fahrzeug. Die drei
Eindringlinge duckten sich hinter eine Ecke und
warteten darauf, dafd sich einer dieser Wagen in
ihrer »Strafie« sehen liefs. SchliefSlich wurde ihr
Wunsch erfullt.

Worsel borgte sich Kinnisons Messer aus
und sprang mit einem gewaltigen Satz auf
den vorbeifahrenden Wagen. Er erledigte den
unglicklichen Delgonier mit einem Schlag, ehe
dieser auch nur einen unkontrollierten Gedanken
ausstrahlen konnte. Dann fuhr der Velantier das
seltsame Fahrzeug um die Ecke, und seine beiden
Kameraden stiegen auf. Sie legten sich flach auf
den Boden, um nicht gesehen zu werden.

Worsel, der mit der delgonischen Technik
einigermafSen vertraut war und in der Dunkelheit
auf den ersten Blick als Einheimischer
gelten konnte, startete den Wagen. Mit hoher
Geschwindigkeit durchquerte er die Stadt und hielt



schliefSlich vor einem langen, niedrigen Gebaude,
das in volliger Dunkelheit lag. Vorsichtig erkundete
er die Umgebung. Es schien kein Lebewesen in der
Nédhe zu sein.

»Alles in Ordnung, meine Freunde«, dachte er, und
die drei Abenteurer ndherten sich dem Eingang
des Gebdudes. Die TUr — wenn man sie so nennen
konnte - war verschlossen, doch vanBuskirks
Axt l6ste dieses Problem im Handumdrehen. Sie
drangen in das Gebdude ein, verbarrikadierten
die beschadigte Tur und liefSfen sich von Worsel
durch die Dunkelheit fihren. Wenig spéater liefd
dieser seine Lampe aufblitzen und trat auf
einen schwarzen, mit einem seltsamen Zeichen
markierten Stein, und im gleichen Augenblick
durchflutete helles Licht den Raum.

»Aus damit, ehe es jemand merkt!l« schnappte
Kinnison.

»Keine Sorge«, erwiderte der Velantier. »Die
Raume hier sind fensterlos. Von draufien ist also
nichts zu sehen. Das ist der Kontrollraum fur die
stadtische Stromversorgung. Wenn Sie die hier
durchgeleiteten Energien fiir sich nutzbar machen
koénnen, bedienen Sie sich. In diesem Gebdude
befindet sich auch ein delgonisches Waffemarsenal.
Ob Sie etwas damit anfangen kénnen, muissen Sie
selbst entscheiden. Ich stehe jedenfalls zu Ihrer
Verfigung.«



Nach sorgfaltigem Studium der Kontrolltafeln
und Instrumente  6ffneten  Kinnison und
vanBuskirk ihre Raumanziige — sie wufdten bereits,
dafs die delgonische Atmosphéare zwar nicht sehr
angenehm, aber durchaus atembar war — und
l6sten die Batterien aus ihren Halterungen. Wenig
spater waren die erschopften Akkumulatoren
mit den Leitungen der Delgonier verbunden und
fullten sich mit lebenspendender Energie.

»In der Zwischenzeit konnen wir uns mal das
Waffenarsenal ansehen. Zeigen Sie uns den Weg,
Worsel.«



Worsel fihrte die beiden Manner durch einen
langen Korridor, an zahlreichen abzweigenden
Gangen vorUber in einen anderen Fligel des
Gebaudes. Hier wurden offenbar nicht nur Waffen
gelagert, sondern auch welche hergestellt. Doch
eine hastige Untersuchung der seltsamen Geréte
und Vorrichtungen auf den Werkbanken und in den
Lagerregalen ergab, dafs sich hier wenig holen liefs.
Es gab zwar Uberaus starke Energieprojektoren,
die jedoch so schwer waren, dafs sie nur mit
auflerster Anstrengung transportiert wenden
konnten. Auch gab es Handwaffen verschiedenster
Formen wund Nutzanwendungen, doch ohne
Ausnahme waren diese Modelle den DeLameter-
Handstrahlern der Patrouille weit unterlegen, was
die Leistungskraft, Reichweite, Zielgenauigkeit
und Batterie-Lebensdauer betraf. Dennoch suchte
Kinnison nach sorgfaltiger Erprobung einige der
starksten Modelle zusammen und wandte sich an
seine Begleiter.



»Ich schlage vor, daf5 wir so schnell wie moglich
in die Energiezentrale zurtickkehren«, sagte er.
»Ich bin nervds, und ohne meine Batterien fihle
ich mich hilflos. Wenn jemand in das Gebaude
eindringen und die Batterien mitnehmen oder
beschadigen wurde, waren wir hoffnungslos
verloren.«

Mit delgonischen Waffen schwer beladen,
machten sie sich auf den Ruickweg. Zu Kinnisons
grofSer Erleichterung bewahrheiteten sich seine
disteren Vorahnungen nicht. Die Batterien
standen noch an Ort und Stelle und absorbierten
eine Myriawattstunde delgonischer Energie nach
der anderen. Der Lens-Trager starrte nachdenklich
auf die harmlos aussehenden Behélter.

»Aus Sicherheitsgriinden schlage ich vor, dafs wir
die Zuleitungen noch etwas starker isolieren und
die Batterien schon jetzt wieder in unsere Anziige
einsetzen«, sagte er. »Das andert nichts an der
Aufnahmeleistung. Jedenfalls ist nicht damit zu
rechnen, dafs wir den Delgoniern die ganze Nacht
Uber Strom stehlen koénnen, ohne dafS ihnen
etwas auffallt. Und wenn das geschieht, werden
die Overlords bestimmt sehr aktiv — und wir haben
nicht die geringste Vorstellung, auf welche Art und
Weise.«



»Sie mussen Thre Batterien so weit aufladen,
daf’ wir im Notfall sofort fliehen kénnen«, sagte
Worsel nachdenklich.

»Das ist genau das, was wir nicht tun werdeng,
erkladrte Kinnison entschlossen. »Wir haben
eine ausgezeichnete Ladestation gefunden wund
werden uns nicht vertreiben lassen, ehe unsere
Akkumulatoren wieder bis zum Rand gefullt sind.
Das wird nicht mehr lange dauern - jedenfalls nicht
so lange, wie es bei Hochstbelastung dauert, um die
Batterien wieder zu erschépfen —, und bis dahin
werden wir uns notfalls die ganze delgonische
Streitmacht vom Hals halten.«

Sie blieben eine langere Zeit unbelastigt, als
Kinnison erhofft hatte, doch schliefSlich kamen
delgonische Ingenieure, um den bisher noch
nicht erlebten Leistungsabfall ihrer automatischen
Generatoren zu untersuchen. Doch sie wurden
bereits am Eingang aufgehalten; vanBuskirks
Barrikade stellte offenbar ein unutberwindliches
Hindernis flar sie dar. Die drei Eindringlinge
warteten mit gezogenen Waffen auf den Angriff,
doch es geschah nichts. Stunden vergingen. Erst
bei Tagesanbruch tauchte eine Sturmabteilung auf
und brachte eine schwere Ramme in Stellung.

Als die ersten dumpfen Schlage durch das
Gebaude drohnten, nahmen Kinnison und
vanBuskirk hinter zwei Waffenstapeln Aufstellung.



Dann wandte sich der Lens-Trager an den
Velantier.

»Sie richten am besten ein paar von den
Metallbanken dort in der Ecke auf und verstecken
sich dahinter«, befahl er. »Auf diese Weise sind Sie
vor fehlgeleiteten Schiissen sicher. Auferdem wird
niemand etwas von lhrer Anwesenheit ahnen, so
dafs Sie unbesorgt abwarten kénnen.«

Doch der kampflustige Velantier war mit dieser
Regelung nicht einverstanden. Er wollte seine
beiden Freunde nicht allein k&mpfen lassen.
Kinnison wies ihn energisch zurecht.

»Seien Sie kein Narr!l« schnappte er. »Ein einziger
Schufs kann Thr Tod sein, wahrend die Schirme
unserer Anzlge tausend solcher Energiestrahlen
aushalten koénnen. Also verschwinden Sie, sonst
schieffe ich Sie bewufstlos und beférdere Sie
hoéchstpersonlich in Thr Versteck!«

Worsel ahnte, dafs es Kinnison ernst mein-
te. Auflerdem wufdte er, daf’S er seinen Feinden
ohne Schutz tatsdchlich keine Sekunde wider-
stehen konnte, und zdgernd errichtete er seine
Metallbarriere und rollte sich dahinter zusammen.
Gerade noch rechtzeitig.

Die Barrikade brach zusammen, und eine Horde
von Reptilienwesen flutete in die Verteilerzentrale.
Offenbar war die Situation von den Overlords



erkundet worden, die eine fUr delgonische
Verhéltnisse schwerbewaffnete Armee geschickt
hatten. Mit flammenden Projektoren stiirmten
die Delgonier heran, in dem festen Glauben, daf’
ihrem Angriff niemand widerstehen konnte. Doch
das sollte sich als ein schwerwiegender Irrtum
erweisen. Die beiden grofien Zweiftifdler, die sich
ihnen in den Weg stellten, wankten und Wichen
nicht. Selbst die machtigsten Angriffsstrahlen
schienen sie nicht einmal zu erreichen, sondern
entluden sich wirkungslos einige Zentimeter von
ihnen entfernt. Das Knistern und Leuchten dieser
Entladungen erftillte den Raum, wihrend die
beiden Fremden zum Gegenangriff Gibergingen.
Ohne sich um den schnellen Leistungsabfall der
Batterienzuktimmern, setzten siedie delgonischen
Waffen ein, deren breiten Strahlen die Angreifer
reihenweise zum Opfer fielen. Reservetruppen
wurden in den Kampf geworfen, erlitten jedoch
bald das gleiche Schicksal, denn kaum war ein
Projektor erschopft, wurde er zur Seite geworfen
und durch einen neuen ersetzt. Doch schlieflich
ging der Vorrat an erbeuteten Waffen zu Ende, und
die beiden Erdbewohner brachten ihre DeLameter
in Stellung - die machtigste Handwaffe der
Galaktischen Patrouille.

Und was fir ein Unterschied! In den Strahlen der
DeLameter verbrannten die angreifenden Reptilien
nicht, sondern verschwanden einfach in einem wild



aufflammenden Blitz, ebenso wie Mauerwerk und
Maschinen. Die tuberlebenden Angreifer zogen
sich hastig zurtick, und wihrend vanBuskirk
seinen Projektor abstellte und einsteckte, richtete
Kinnison seinen Energiestrahl nach oben und
zerstrahlte das Dach uber ihren Kopfen.

»Wenn wir schon einmal dabei sind, konnen wir
uns gleich auf eine schnelle Flucht vorbereitenc,
erklarte er.

Dann warteten sie, wahrend die Nadeln ihrer
Instrumente immer weiter krochen und sich
schliefSlich dem »Voll«-Zeichen né&herten und
wahrend die Overlords in ihren Verstecken einen
neuen Angriff vorbereiteten.

Es sollte nicht lange dauern. Wieder
erschien eine kleine Armee, die sich diesmal
hinter metallenen Schilden verborgen hielt. Es
verwunderte Kinnison nicht, daf8 der Strahl
seines DeLameter wirkungslos verpuffte und sich
die delgonischen Reihen langsam immer ndher
heranschoben.

»Ich fir meinen Teil bin hier fertig¢«, sagte
Kinnison. »Meine Batterien sind restlos voll.«

»Meine auch¢«, erwiderte vanBuskirk, und
die beiden Manner suchten Schutz hinter den
Metallbanken, hinter denen sich auch der Velantier
verborgen hielt. Gleich darauf schwangen sich



die drei im tragheitslosen Flug so schnell in die
Luft, dafd sie fir die delgonischen Sklaven einfach
verschwunden schienen. Tatsachlich merkten die
Delgonier — und durch sie auch die Overlords
— erst nach der Beseitigung der Barriere und
nach einer genauen Durchsuchung des ganzen
Gebaudes, dafs ihre Opfer auf unheimliche und
unerklarliche Weise geflichtet waren.

In grofler Hohe fliegend, legten die drei
Verbundeten unterdessen in wenigen Minuten die
Strecke zuruck, die sie am Vortag so viel Zeit und
Schweifs gekostet hatte. Uber dem unheimlichen
Dschungel, dessen griine Oberfliche so friedlich
wirkte, rasten sie dahin und erreichten schliefRlich
Worsels sicheres Zelt. Hier angekommen,
schalteten sie ihre Gedankenschirme ab.

»Ich glaube, wir haben uns einen Tag Ruhe
verdient«, sagte Kinnison gdhnend. »Es ist mit der
Zeit sehr anstrengend, Tag und Nacht auf den
Beinen zu sein.« Und die drei schliefen sich einmal
richtig aus.

»Der nachste Punkt auf unserem Programmy,
verkiindete Kinnison am nachsten Tag nach einer
reichlichen Mahlzeit, »sind die Overlords, die
wir in ihrer Hohle ausrduchern wollen. Damit
ware Worsels Auftrag erfuillt, und wir kénnten
uns wieder um unsere eigenen Angelegenheit
kiimmern.«



»Wie leicht sich das Unmégliche aus Threm
Mund anhort«, sagte Worsel duster. »Ich habe
Ihnen aber schon erklart, warum diese Aufgabe
unsere Krafte iibersteigt.«

»Ja, aber Sie scheinen noch nicht zu verstehen,
welche Moglichkeiten wir haben, nachdem unsere
Batterien wieder aufgeladen sind«, erwiderte der
Lens-Trager. »Horen Sie zu — im Grunde kénnten
wir gar nichts gegen die Overlords unternehmen,
weil wir ohne Gedankenschirm nicht auskommen.
Auch ist es unmoéglich, uns einen Delgonier zum
Sklaven zu machen und ihn zu zwingen, uns zur
Hohle der Overlords zu fihren. Die Overlords
wlrden sofort davon erfahren, und der Sklave
wurde uns irgendwohin, nur nicht zu der Hoéhle
bringen. Es besteht allerdings die Moglichkeit,
daf’ einer von uns seinen Gedankenschirm
ausschaltet und sich dem Einflufs des Feindes
ergibt. Vielleicht kénnte er seinen Schirm bis zu
einem gewissen Grade aufrechterhalten, so dafs
die Overlords keinen hundertprozentigen Einfluf
erlangen und von ihm nicht erfahren wurden,
dafs er von den anderen beiden verfolgt wird.
Aber die grofe Frage ist, wer von uns diese Rolle
Uubernehmen soll.«

»Da gibt es Uberhaupt keine Frage«, erwiderte
Worsel sofort. »Ich bin der logische Kandidat fur
diese Aufgabe! Die Overlords wurden es nicht



nur fUr selbstverstandlich halten, dafS sie mich
Uberwaltigt haben, sondern ich bin auch der einzige
von uns, der seine Gedanken ausreichend unter
Kontrolle hat, um den Delgoniern Ihre Gegenwart
zu verheimlichen. Auflerdem wissen Sie beide, daf’
es bei [hrem ungeibten Geist zu gefahrlich ware,
sich freiwillig diesem Feind zu ergeben.«

»JThre Argumente sind nicht von der Hand
zu weisen«, erwiderte Kinnison. »Ich hatte die
Aufgabe selbst Uibernommen, aber nur ungern,
denn ich weifs nicht, ob ich sie heil iberstanden
héatte. Allerdings gefallt es mir wenig, lhnen einen
so gefahrlichen Auftrag zuzumuten, aber Sie sind
zweifellos am besten dafiir geeignet, auch wenn
Sie alle Hande voll zu tun haben werden.«

»Ja...«, erwiderte der Velantier nachdenklich.
»Obwohl mir die Durchfihrung unseres Planes
plotzlich nicht mehr so unmoglich vorkommt, ist die
Sache doch noch schwierig. Sehr schwierig. Falls wir
die Hohle tatsdchlich erreichen und ich dort ganz
unter den Einflufs der Overlords geraten sollte,
werden Sie mich umbringen muissen. Benutzen Sie
Ihre Waffe ohne Zaudern. Ich erwarte den Tod und
bin es zufrieden, tiberhaupt so weit gekommen zu
sein. Ich bin sicher, daff unzdhlige Artgenossen
gern mit mir tauschen wirden, denn von unserer
Mission h&ngt so unvorstellbar viel flir meine
Heimatwelt ab. Auch darf ich Thnen sagen, dafd ich



unsere Plane bereits nach Velantia durchgegeben
habe und dafs man Sie dort aus vollem Herzen
willkommen heifSen wird, ob ich nun bei IThnen
bin oder nicht.«

»Ich glaube nicht, dafs es zum Schlimmsten
kommen wird«, erwiderte Kinnison, wahrend er
sich vorstellte, was der stahlharte Reptilienkérper
des Velantiers anrichten konnte, wenn sein Geist
unter den Einflufd der Overlords geriet. Wenn Sie
uns auf Befehl der Tyrannen tatsédchlich angreifen
sollten, wird es mir hoffentlich gelungen, Sie
bewufStlos zu schieflen, ohne allzuviel Schaden
anzurichten. Vielleicht werden ein paar Schuppen
dabei beschéadigt, aber einen Lebensnerv hoffe ich
nicht zu treffen.«

»Es ware wunderbar, wenn Sie mich aufhalten
konnten. Sind wir bereit?«

Worsel offnete die Tur, und im né&chsten
Augenblick trugen ihn seine gewaltigen Schwingen
mit einer Geschwindigkeit davon, wie sie von
keinem fliegenden Lebewesen auf der Erde auch
nur anndhernd erreicht wird. In einiger Entfernung
folgten ihm die beiden Menschen.

Wahrend des langen Fluges blieb jeder der
drei Verbliindeten fir sich. Einen Gedanken an
den Velantier zu richten, kam natlrlich nicht
in Frage. Die Verbindung zu ihm war véllig
abgerissen, aufSerdem war er von der vor ihm



liegenden Aufgabe voéllig in Anspruch genommen.
Doch auch die beiden Erdbewohner hielten es flr
besser, sich nicht miteinander in Verbindung zu
setzen, denn sie flUrchteten, dafS die wachsamen
Overlords trotz der Gedankenschirme irgendwie
auf sie aufmerksam werden konnten. Sie durften
sich keine Bléfse geben. Wenn sie diese Gelegenheit
verspielten, war ihre Chance, die Hoéllenbrut der
Overlords zu vernichten, ein fir allemal vertan.

Ihr Flug fihrte sie iber eine abwechslungsreiche
Landschaft und duber einen breiten Meeres
arm. Schliefdlich erreichten sie eine gewaltige
Gebirgskette, der sich Worsel im Sturzflug
naherte. Sein Ziel schien eine riesige Hohle zu
sein, deren schwarze Offnung in der dunklen
Felswand kaum zu sehen war. Vor der Héhle lag
ein Delgonier — offenbar ein Wachter.

Der Lens-Trager zog seinen DeLameter, zielte
und feuerte auf den delgonischen Wéachter. Doch
er war nicht schnell genug. Die Overlords hatten
bereits gemerkt, daf® der Velantier mit zwei
Begleitern gekommen war, deren Gegenwart er
ihnen verheimlicht hatte.

Worsels Schwingen begannen wieder zu
schlagen, und in weitem Bogen flog er davon.
Obwohl Kinnison und vanBuskirk die Gedanken
des Velantiers nicht lesen konnten, war ihnen
die Bedeutung des Manodvers sofort klar. Die



Overlords versuchten die beiden Fremden im
letzten Augenblick noch davon zu Uberzeugen, daf’
die Hohle dort unten nicht die gesuchte sei, daf’
ihr Ziel ganz woanders lage und sie dem Velantier
weiter folgen sollten. Als sie dieser Einladung nicht
nachkamen, kehrte Worsel sofort um und sttrzte
sich blindlings auf Kinnison.

»Dumufitihn erledigen, Kim!« brullte vanBuskirk
erregt und hob seinen DeLameter. »Du darfst dich
auf kein Risiko einlassen!«

»Langsam, Bus!l« schnappte der Lens-Trager. »Ich
schaffe es schon. Hier oben ist es nicht so gefdhrlich
wie unten am Boden!«

Und so war es auch. Da Kinnison tragheitslos war,
verpufften die Angriffe des Velantiers wirkungslos,
und als Worsel ihn zu erdriicken versuchte,
erweiterte er einfach seinen Gedankenschirm und
erloste seinen Freund von den Gedankenimpulsen
der Overlords. Augenblicklich kam der Velantier
zu sich, aktivierte sein eigenes Gedankenfeld, und
wenig spater setzten die drei Verbiindeten ihren
Angriff auf die geheimnisvolle Héhle gemeinsam
fort.

Worsel landete neben der fast vollig verbrannten
Leiche des Wachters. Er wufdte, dafs es far ihn
ohne jeden Schutz kein Weitergehen gab. Daftir
drangen die beiden Ménner in ihren schweren
Raumanziigen ohne zu zégern in den dusteren



Gang ein. Offenbar hatten die Overlords keine
Gelegenheit gehabt, die Verteidigung ihres Reiches
zu organisieren, denn es wurde den beiden
Eindringlingen wenig Widerstand geboten. Hier und
dort stellten sich ihnen Sklaven in den Weg, deren
Angriffe jedoch muihelos abgeschlagen wurden. Als
sich die Méanner der Hohle nadherten, wurden auch
die Verteidiger zahlreicher, die jedoch ihre Gegner
nicht aufzuhalten vermochten. Die Energiestrahlen
der beiden DeLameter bereiteten ihnen ein schnelles
Ende. Schliefflich versperrte den Eindringlingen
eine hell schimmernde Metallbarriere den Weg,
deren Energiefelder die Strahlen der DeLameter
zwar absorbierten, deren Material dem mit voller
Kraft gefihrten Schlag einer Raumaxt allerdings
wenig Widerstand entgegensetzte.

Jetzt befanden sich die beiden Manner in der
Haupthohle, im Heiligtum der Overlords von
Delgon. Vor ihnen leuchtete der Schirm, hinter dem
sich die unbeschreiblichen Quélereien abgespielt
hatten; jetzt war er absolut leer. Vor dem Schirm
rannte die Gruppe der Zuschauer in wilder Panik
durcheinander. Die »Anfihrer« des Widerwértigen
Clans befanden sich auf einer Art Galerie und
versuchten verzweifelt eine Streitmacht auf die
Beine zu stellen, die die unerhorte Verletzung ihrer
jahrhundertealten Immunitat stthnen sollte.



Eine letzte Welle delgonischer Sklaven brandete
mit flammenden Projektoren gegen die beiden
Eindringlinge an, nur um in den Strahlen der
DeLameter zu sterben. Es widerstrebte den
beiden Méannern, die willenlosen Sklavenwesen
zu toten, doch es blieb ihnen nichts anderes
Ubrig, wenn sie ein fur allemal mit den Overlords
abrechnen wollten. Und das taten sie. Es war
keine erfreuliche Aufgabe, doch sie mufste erfuillt
werden. Erbarmungslos richteten Kinnison und
vanBuskirk ihre Projektoren auf die Gruppe der
Overlords. Der entartete Stamm dieser Wesen
mufdte restlos ausgerottet werden; kein Overlord
durfte tiberleben, um die Galaktische Zivilisation
weiter in Gefahr zu bringen. Die tédlichen
Energiefdcher wanderten langsam hin und her und
auf und ab, bis in der gigantischen Hoéhle aufSer
den beiden Gestalten am Eingang niemand mehr
am Leben war.

Kinnison und vanBuskirk Uberzeugten sich mit
schufdbereiten Waffen, dafS kein Overlord ihren
Strahlen entkommen war, und kehrten dann
langsam zum Hoéhleneingang zurlick, wo sie
von Worsel bereits erwartet wurden. Kinnison
informierte den Velantier Uiber die Ereignisse in
der Hohle. Die drei Verbiindeten des aktivierten
vorsichtig ihre Gedankenschirme und stellten
zu ihrer Freude fest, daf’ die allgegenwéartigen



Gedankenimpulse der Overlords zum erstenmal
seit undenklichen Zeiten vo6llig verstummt waren.

»Wir sollten uns nicht zu frih freuen«, warnte
Kinnison, »denn ich kann mir nicht vorstellen,
dafs die Gefahr bereits vollig gebannt ist. Es sind
bestimmt noch Overlords am Leben. Unmdglich,
dafs wir sie auf einen Schlag erwischt haben.
AufSerdem gibt es bestimmt noch andere Overlord-
Siedlungen auf Delgon.«

»Moglich«, erwiderte der Velantier und wedelte
Ubermutig mit dem Schwanz — das erste Zeichen
von Freude, das die beiden Manner an ihm
bemerkten. »Aber ihre Macht ist ein fir allemal
gebrochen. Mit unseren Schutzschirmen und
den Waffen, die wir dank Ihrer Hilfe jetzt bauen
kénnen, wird es kein Problem fir uns sein, die
Overlords voéllig auszurotten. Sie werden mich jetzt
nach Velantia begleiten, wo wir alles tun werden,
um Ihnen bei der Lésung Ihrer Probleme zu helfen,
das kann ich Ihnen versichern. Ich habe bereits
ein Raumschiff angefordert, das uns in etwa zwolf
Tagen nach Velantia bringen wird. Dort kénnen
wir dann sofort beginnen...«

wZwolf Tage! Grundgutiger Noshabkemingl«
explodierte vanBuskirk.

»Reg dich nicht auf«, sagte Kinnison. »Du
vergifdit, dafs die Velantier den trédgheitslosen
Antrieb noch nicht kennen. Am besten kehren



wir auf den Vierten Planeten zuriick und nehmen
unser Rettungsboot. Das hat zwar auch Nachteile,
aber auf diese Weise sind wir den Ortungsstrahlen
der Piraten nicht zwo6lf Tage, sondern nur etwa eine
Stunde schutzlos ausgesetzt. Es ist anzunehmen,
dafs sich die Boskonier noch in der Gegend
herumtreiben und das Schiff der Velantier anhalten
und durchsuchen werden. Wenn wir dann an
Bord waren, hatten wir Pech gehabt, denn da
die Mannschaft Bescheid weifs, wilirde sie unsere
Anwesenheit den Piraten nicht verheimlichen
koénnen.«

»Dartiber brauchten Sie sich keine Sorgen zu
machen«, schaltete sich Worsel ein. »Es wissen nur
sehr wenige Velantier von lhrer Existenz, und sie
haben die strikte Weisung, dieses Wissen in jedem
Fall abzuschirmen. Ich mufs allerdings zugeben,
dafs mich Ihre Schilderung der Raumpiraten etwas
beunruhigt. Immerhin wufste ich vor unserer
Begegnung uber die Piraten ebensowenig wie Uber
die Galaktische Patrouille.«

»Was flir eine Weltl« rief vanBuskirk. »Eine Welt
ohne Patrouille und ohne Piraten! Wenn ich’s
mir recht tiberlege, kdnnte das Leben ohne diese
beiden Dinge und ohne den tragheitslosen Antrieb
viel einfacher sein — etwa wie in der guten alten
Zeit des Flugzeugs, die den Romanschreibern so
gefalltl«



»Dartiiber kann ich mir nattrlich kein Urteil
erlauben«, erwiderte der Velantier ernsthaft.
»Unser Sonnensystem scheint sich in einem
abgelegenen Teil der Galaxis 2zu befinden.
Oder unser Planet ist zu uninteressant far die
Piraten.«

»Man mufS wohl annehmen, dafS die Piraten
einfach noch nicht bis zu Ihrem System vorgestofden
sind - ebensowenig wie die Patrouille«, sagte
Kinnison nachdenklich. »Es gibt so viele Milliarden
Sonnen in der Galaxis, dafS es wahrscheinlich
mehrere tausend Jahre dauern wird, bis sich
die Patrouille in den wichtigsten Systemen
niedergelassen hat.«

»Aber um zu den Piraten zurlckzukehrenc,
sagte Worsel. »Falls sie so machtig sind wie die
Overlords, koénnten sie unsere geistige Sperre
muhelos Uberwinden. Allerdings ersehe ich aus
Ihren Gedanken, daf’ die Piraten wahrscheinlich
nicht an die Overlords heranreichen.«

»Soweit ich weifs, nicht«, erwiderte Kinnison.
»Was die geistige Entwicklungsstufe angeht,
Worsel, steht IThre Rasse flir mich nach den
Arisiern an zweiter Stelle. Sie kénnen Gedanken
auf eine Entfernung wahrnehmen, die nicht
einmal meine Lens 2zu uberbricken vermag.
Vielleicht kénnen Sie in Erfahrung bringen, ob



sich im Augenblick Piraten in diesem System
aufhalten.«

Wahrend sich der Velantier auf seine Aufgabe
konzentrierte, fragte vanBuskirk: »Wenn sein
Geist wirklich so stark ist, wie du ihn eben
beschrieben hast, warum ist er dann Uberhaupt
erst unter den Einflufs der Overlords geraten?«

»Du verwechselst »Geist« mit »Willen«. Die Velantier
waren den Overlords seit Urzeiten horig und
hatten keinen eigenen Willen mehr — jedenfalls
was ihre Sklaverei betraf. Dagegen sind wir mit
unserer Halsstarrigkeit flr zahlreiche Rassen
ein leuchtendes Beispiel. Ich bin sicher, dafs wir
vielleicht sogar wahnsinnig geworden waren, wenn
uns die Overlords besiegt hatten.«

»Vielleicht hast du recht — wir Menschen gehen
zwar gelegentlich zugrunde, aber wir beugen uns
nicht, wie?«

»Ich habe den Weltraum bis zu den néchs-

ten Sonnensystemen erforscht - in einem
Radius von etwa elf Lichtjahren -, ohne etwas
AufSergewdhnliches festzustellen«, unterbrach

Worsel das Gespréch.

»Elf Lichtjahre — was fiir eine Reichweitel« sagte
Kinnison. »Aber bei voller Beschleunigung legt ein
Piratenschiff diese Entfernung in zwei Minuten
zurlick. Es bleibt uns nichts anderes ubrig, als



das Risiko einzugehen, und je eher wir starten,
desto schneller haben wir es hinter uns. Wir
werden Sie hier abholen, Worsel. Es hat keinen
Zweck, dafS Sie erst zu Threm Zelt zurtiickkehren
— wir sind sehr schnell wieder hier. Ich glaube, daf$
Sie nichts zu befiirchten haben. Wir werden IThnen
einen DeLameter hierlassen. Los, Bus.«

Und wieder schwangen sie sich in die Luft
und flogen wenig spater durch das Vakuum des
interplanetarischen Raumes. Sie brauchten nur
wenige Minuten, um das Versteck ihres Bootes zu
finden und es aus seiner Hohle zu befreien. Dann
setzten sie sich wieder den Ortungsstrahlen der
Piraten aus; Kinnison saf’ angespannt an seinen
Kontrollen, wahrend vanBuskirk atemlos seine
Ortungsgerate abhorte. Aber ohne Zwischenfall
erreichten sie die schiitzende Atmosphéare Delgons
und setzten zur Landung an.

»Fertigmachen, Worsell« rief Kinnison und
wandte sich an seinen Sergeanten. »Jetzt kénnen
wir nur hoffen, dafs uns dein Raumfahrergott nicht
im Stich 14#3t. Vierzehn Minuten lang brauchen wir
noch seine Hilfe. Wir haben bisher grofies Gluck
gehabt, aber wir kénnten dringend noch ein wenig
mehr brauchen!«

»Noshabkeming bringt den Raumfahrern Gluckg,
erwiderte der Sergeant und warf einen kurzen
Blick auf die kleine goldene Plakette, die im



Innern seines Raumhelms befestigt war. »Und die
Tatsache, dafs ihr Erdlinge euch um so etwas nicht
kiimmert, Andert nichts daran.«

»So ist es recht, Bus«, sagte Kinnison. »Gib’s
uns, wenn dir das Erleichterung verschafft. Fertig
zum Start? Dann los!«

Der Velantier war an Bord gekommen und
hatte die Luftschleuse hinter stich geschlossen.
Das kleine Schiff startete und lief5 den Planeten
Delgon schnell hinter sich zurtick. Und noch
immer schlugen die Ortungsgeréte nicht an. Trotz
der Befurchtungen des Lens-Tragers war diese
Tatsache im Grunde nicht verwunderlich, denn
die Piraten hatten ein derart grofSfes Raumgebiet
zu durchsuchen, dafs es noch Tage dauern konnte,
bis sie dieses unerforschte und fast unbekannte
Sonnensystem erreichten. Unterwegs setzte sich
Worsel mit der Besatzung des velantischen Schiffes
in Verbindung, das bereits gestartet war, und gab
den Befehl zur Umkehr. Gleichzeitig unterrichtete
er seine Artgenossen, wie sie sich verhalten
mufdten, wenn sie von einem boskonischen Schiff
angehalten und durchsucht wiirden. Als Worsel
die Verbindung unterbrach, lag Velantia bereits
als gewaltiger Globus unter ihnen, und wenig
spater raste das Schiff Giber den riesigen Ozean,
an dessen Kuste Worsels Heimatstadt lag.



»Ich héatte gern gesehen, dafS man Sie
willkommen heifst, wie Sie es verdient héttens,
sagte Worsel niedergeschlagen. »Unvorstellbar! Sie
haben etwas vollbracht, an dem sich die Intelligenz
dieses Planeten seit Jahrhunderten vergeblich
versucht hat — und doch bestehen Sie darauf, dafs
ich allein daftir geehrt werde!«

»Sie haben sich nicht ganz richtig ausgedriickt,
widersprach Kinnison. »Ich bestehe nicht darauf,
obwohl der Dank praktisch allein Thnen gebuhrt,
sondern ich habe Sie gebeten, uns und die
Patrouille aus der Sache herauszuhalten — und den
Grund dafir kennen Sie ebensogut wie ich. Sagen
Sie ihren Artgenossen, was Sie wollen. Erzdhlen
Sie ihnen, daf5 Sie Hilfe bekommen héatten von
zwei rothaarigen Chickladoriern, die anschliefSend
sofort wieder verschwunden waren. Chickladoria
ist sehr weit entfernt, und falls die Piraten von
dem Gerlicht erfahren, sind sie wenigstens eine
Zeitlang beschaftigt. Wenn alles voruber ist,
kénnen Sie gern die Wahrheit berichten, aber
vorher nicht!

Und an den Feierlichkeiten, die Sie veranstalten
wollen, konnen wir nicht teilnehmen — das moéchte
ich noch einmal betonen. Wir werden uns auf dem
grofditen Raumhafen Ihres Planeten einrichten. Sie
werden uns Material und erfahrene Helfershelfer
zur Verfigung stellen, die ihre Gedanken unter



Kontrolle haben, und das ist alles, was wir von
Ihnen erbitten.

Wir mussen uns beeilen und so schnell wie
moglich mit der Arbeit beginnen. Noshabkeming
wird hoffentlich mit uns seinl«



Worsel hatte nicht zuviel versprochen.

Da er dem Rat der Wissenschaftler von Velantia
angehorte, wurde den beiden Ménnern der groéfSte
Raumhafen des Planeten sofort zur Verfligung
gestellt. Das Stammpersonal wurde versetzt
und bereits am néachsten Morgen durch andere
Velantier ersetzt.

Bei den Neuankémmlingen handelte es sich
nicht um gewohnliche Arbeiter. Sie waren
durchweg jung, vorzuglich ausgebildet und
stammten ausschliefflich aus der Gruppe von
Wissenschaftlern, die bisher im Schutz der
velantischen Gedankenschirme gearbeitet hatte.
Sie hatten allerdings keine Ahnung, was von
ihnen verlangt wurde, denn die Maschinen, die
sie hier bauen sollten, entstammten einer weit
fortgeschrittenen Technik.

Aber das war fur Kinnison und vanBuskirk
kein Hinderungsgrund, denn die velantischen
Wissenschaftler kannten die grundsatzlichen ma-



thematischen Theorien und Zusammenhéange,
und der Schritt von der Mathematik zur ange-
wandten Mechanik ist nicht sehr grof3. AufSerdem
waren sie intelligent. Sie vermochten logisch zu
denken, Zusammenhange zu erkennen und in
praktische Lésungen umzusetzen, und sie mufs-
ten weder zur Arbeit angetrieben noch dabei tiber-
wacht werden — ihnen fehlte nur die grundséatzli-
che Anleitung. Der grofte Vorteil fur die beiden
Méanner war jedoch die Tatsache, dafs praktisch
jedes zu konstruierende Teil im Kleinformat an
Bord des Rettungsbootes der BRITTANIA bereits
vorhanden war und auseinandergenommen und
untersucht werden konnte. AnschliefSfend mufste
es nur in entsprechender VergréfSerung nachge-
baut werden. Wenn die Arbeit dann doch recht
langsam voranging, lag es nicht an dem man-
gelnden Verstadndnis der Velantier, sondern vor
allen Dingen an den fehlenden Werkzeugen und
Ausrustungsgegenstanden, die erforderlich wa-
ren, um Gerate dieser Gréflenordnung zu bau-
en.

Wahrend die Konstruktion der schweren
Maschinenteile in Angriff genommen wurde,
konzentrierten sich Kinnison und vanBuskirk
auf die Herstellung eines hochempfindlichen
Funkempfangers, mit dessen Hilfe sie den
verschliisselten Funkverkehr der Piraten abhoéren
wollten. Da sie in diesen Dingen nicht unerfahren



waren und ihnen die besten Techniker und
Werkzeuge Velantias zur Verfiigung standen, war
ihre Arbeit bald getan.

Kinnison setzte gerade die letzten Teile in das
Gerat ein, als sich Worsel zu ihm gesellte.

»Hallo, Lens-Trdger Kimball Kinnison!« rief er
frohlich, ringelte sein Schwanzende um einen
Pfeiler, stiitzte sich mit einer Fligelspitze auf und
blickte dem Lens-Tréger Giber die Schulter, um das
Ergebnis der Arbeit zu inspizieren. Verschwunden
war der niedergeschlagene, pessimistische Worsel,
der mit den beiden M&nnern gegen die delgonischen
Overlords gekampft hatte. Ein v6llig neuer Worsel
hatte seine Stelle eingenommen; fréhlich, sorgenfrei
und sogar ausgelassen — wenn man sich ein neun
Meter langes, krokodilkoépfiges, gefligeltes Wesen
uberhaupt als ausgelassen vorstellen kann!

»Hallo, konigliche Hoheitl« grtufite Kinnison
lachend. »Immer noch hier? Ich hatte eigentlich
erwartet, dafs Sie sofort nach Delgon zurtickkehren
wurden, um mit den TuUberlebenden Overlords
abzurechnen.«

»Wir sind noch dabei, unsere Expedition
auszurlsten. Wir haben keine Eile«, erwiderte
Worsel frohlich. »Die Macht der Overlords ist
gebrochen. Sind Sie gerade dabei, den neuen
Empfanger auszuprobieren?«



»Ja, wir wollten gerade anfangens, sagte Kinnison
und begann sich mit den Stellknépfen des Gerates
zu beschaftigen.

Er starrte angestrengt auf die winzigen
Markierungen und lauschte mit hochster
Konzentration. Langsam erhoéhte er die Leistung
des Empfangers, korrigierte seine Einstellungen
und lauschte erneut. Dann plétzlich erstarrte
er, sein Gesicht nahm einen gespannten
Ausdruck an, und millimeterweise bewegte er die
Stellschrauben, als ob er einem Funkimpuls zu
folgen versuchte.

»Bus! Bitte die zweite Richtantenne dazuschalten!
Schnelll« schnappte er. »Wir werden uns Mtuhe
geben mussen, um den Impuls genau auszupeilen,
aber ich glaube, ich habe hier Helmuth persénlich
am Apparat. Zum erstenmal hoére ich ihn nicht
Uber ein Schiff seiner Flottel«

Unzéhlige Male uberprifte er die Einstellung
des Gerats und las die Richtungsanzeiger seiner
Antennen ab, wahrend er gleichzeitig die jeweilige
velantische Tageszeit notierte.

»Dal Jetzt haben wir ihn! Ich héatte mich gern
so schnell wie méglich mit einigen Astronomen
unterhalten, Worsel. Mit meinen Daten 143t
sich eine Peil-Linie ermitteln, die genau durch
das boskonische Hauptquartier fihrt. Wenn ich



Helmuth eines Tages ein zweitesmal anpeilen
kann, wissen wir, wo wir ihn finden kénnen.«

»Hast du aus den Funkspriichen der Piraten
etwas erfahren, Bof5?« fragte vanBuskirk.

»Ja. Die Neuigkeiten sind erfreulich und
betriublich zugleich«, erwiderte der Lens-Tréager.
»Gut ist, daf® Helmuth uns fir dumm zu halten
scheint. Er ist der Meinung, dafs wir es unmaéglich
sehr lange in seinem Schiff ausgehalten haben. Er
ist ein mifStrauischer Teufel, wie du weifst, aber
er hat zum Gluck nicht genug Schiffe, um unsere
gesamte Flugroute auf einmal absuchen zu lassen.
Er konzentriert sich also zunachst auf das falsche
Ende, so daf’ wir viel Zeit haben. Weniger schén
ist die Nachricht, dafs die Piraten bereits vier von
unseren Booten gekapert haben und dafd sie in
Kurze wahrscheinlich noch weitere aufspliren
werden. Himmel, ich wiinschte, ich kénnte die
anderen anrufen! Ich bin sicher, dafs sich einige
Boote hierher retten kénnten.«

»Darf ich einen Vorschlag machen?« fragte
Worsel z6gernd.

»Nattirlich!« erwiderte der Lens-Trager iberrascht.
»Ihre Ideen sind bisher immer sehr gut gewesen.
Warum die plétzliche Zurtickhaltung?«

»Weil mein Vorschlag... ah... ausgesprochen
personlich ist und Ihre Rasse sehr empfindlich re-



agiert, wenn es um die Aufnahme einer telepathi-
schen Verbindung geht. Wie Sie bereits gemerkt
haben, unterscheidet sich die wissenschaftliche
Entwicklung unserer beiden Welten wesentlich
voneinander. In den angewandten Wissenschaften
—insbesondere in der Physik, in der Chemie und in
der Technik - sind Sie uns weit voraus. Dagegen hat
sich unsere Rasse seit jeher besonders intensiv mit
den nach innen gerichteten Forschungsgebieten,
beispielsweise mit, der Psychologie, beschéftigt.
Aus diesem Grunde bin ich davon Uberzeugt, dafs
Ihre Lens grofere Dinge vollbringen kann, als Sie
im Augenblick fir moéglich halten. Die Lens ist
von Thren Fahigkeiten abhangig, und Sie werden
es mir nicht iilbelnehmen, wenn ich sage, dafs Ihre
Fahigkeiten nicht ausreichen, um die Kapazitat
der Lens voll auszuschoépfen. Natiirlich vermag ich
Ihre Lens nicht direkt zu aktivieren, da Sie Ihrer
Personlichkeit angepafst ist, Kimball Kinnison.
Wenn Sie meiner Idee jedoch zustimmen, kénnte
ich — mit Threm Einverstindnis — in Ihre Gedanken
eindringen und mich Uber Thre Lens mit Thren
Artgenossen in Verbindung setzen. Ich wage diesen
Vorschlag erst jetzt zu machen, weil ich weif3, wie
sehr Thnen und Threr Rasse eine dufiere geistige
Beeinflussung widerstrebt.«

»Ich wirde diese Tatsache nicht auf jegliche
auflere Beeinflussung beziehen«, berichtigte ihn
Kinnison, »sondern nur auf eine feindliche dufsere



Beeinflussung. Dafs man einen Geist durchaus
auch in seinem Sinne Uibernehmen kann, habe ich
noch gar nicht bedacht. Ich nehme Ihren Vorschlag
an, Worsel. Fangen Sie anl«

Und Kinnison entspannte sich, wahrend die
Gedanken des Velantiers langsam in ihn eindrangen
— als eine Flut von freundlichen Impulsen, deren
von Leben erflillte Dynamik ihm eine geistige
Klarheit und Tiefe vermittelte, wie sie Kinnison
nicht fir moéglich gehalten hatte. Dieser Geist
hatte Dinge bewaltigt, die die kltigsten Koépfe der
Erde nur als chaotische Licht- und Schattenspiele
in den allertiefsten Winkeln ihres geistigen
Bewufdtseins wahrnahmen! Kinnison gab sich dem
Einflufs Worsels vollig hin.

»Geben Sie mir das Gedankenmuster des
Wesens, mit dem Sie sich zuerst in Verbindung
setzen mochten«, erreichte ihn Worsels Gedanke
aus der Tiefe seines eigenen Gehirns.

Kinnison Uberwand das unbeschreibliche
Geftihl, eine Doppelpersénlichkeit zu sein, und
konzentrierte sich auf den Gedanken: »Es tut mir
leid, aber ich kenne das Gedankenmuster nicht.«

»Entschuldigung — ich hatte wissen mussen, dafs
sich Thre Rasse anders verstandigt als wir. Bitte
stellen Sie sich die gewlnschte Person vor - als
Individuum. Ich glaube, dafS mir das genugend
Anhaltspunkte gibt.«



Und vor Kinnisons innerem Auge erschien
ein deutliches Bild des Chefpiloten Henderson.
Gleichzeitig erwachte seine Lens zu ungeahntem
Leben. Sie begann zu prickeln und zu pulsieren
und eine derartige Energie abzustrahlen, wie
sie noch niemals durch seinen Korper und die
fast lebendige Schoépfung der Arisier geflossen
war. Im né&chsten Sekundenbruchteil stand
er in wunmittelbarer geistiger Verbindung mit
Henderson, der zusammen mit LaVerne Thorndyke
an einem winzigen Tisch im Kommandoraum des
Rettungsbootes safd.

Henderson sprang schreiend auf, als die
telepathische Botschaft in seinem Kopf explodierte,
und es dauerte einige Zeit, ihn davon zu iberzeugen,
dafS er nicht das Opfer eines plétzlichen Anfalls
von Raumkrankheit war und dafs er auch sonst
keine Halluzinationen erlebte. Doch dann reagierte
er mit gewohnter Prazision, und wenig spéater hielt
sein Boot bereits mit Hoéchstbeschleunigung auf
Velantia zu.

Nun setzte sich Kinnison nacheinander mit
Nelson, Allerdyce, Thompson, Jenkins, Uhlenhuth,
Smith und Chatway in Verbindung.

Nelson, ehemaliger Funkoffizier der BRITTANIA,
antwortete sofort auf den Ruf seines Kapiténs,
ebenso wie Zahlmeister Allerdyce und Uhlenhuth,
ein Techniker. Die drei anderen Boote reagierten



etwas spéater auf den Anruf, und es stellte sich
heraus, dafd sich zwei von ihnen in der Gefahrenzone
befanden. Trotzdem zdgerten die beiden Teams
nicht, das Risiko einzugehen. Vier Boote waren
bereits von den Piraten gekapert worden. Die
anderen...

»Nur acht Boote«, sagte Kinnison nachdenklich.
»Das ist kein allzu gutes Ergebnis. Aber es hatte
schlimmer kommen kénnen. Zum Beispiel hatten
uns die Piraten sofort wieder einfangen kénnen,
wenn sie sich geschickt angestellt hatten. Naja,
vielleicht sind die Ubrigen Boote einfach zu weit
entfernt...« Dann wandte er sich an den Velantier,
der sich wieder aus seinem Geist zurtickgezogen
hatte, als die Arbeit getan war.

»Vielen Dank, Worsel«, sagte er einfach. »Einige
der Méanner, die jetzt zu uns kommen, haben
grofSe Qualitdten, und wir kénnen sie sehr gut
gebrauchen!«

Ein Boot nach dem anderen landete, und die
Mannschaften wurden herzlich willkommen
geheifSen und dann so schnell wie mdéglich an die
Arbeit geschickt. Nelson, dessen Boot als letztes
ankam, war besonders willkommen.

»Nels, wir brauchen Sie dringend«, sagte
Kinnison, als die allgemeine BegriufSung vortber
war. »Die Piraten haben offenbar einen besonderen
Funkimpuls entwickelt, den sie durch jede



gewdhnliche Stérung hindurch empfangen und
entziffern kénnen. Sie sind der beste Mann flir diese
Aufgabe. Beschaftigen Sie sich damit und l6sen Sie
das Problem. Wahrscheinlich kénnen Ihnen die
velantischen Wissenschaftler helfen, denn eine
Rasse, die einen Gedankenschirm entwickeln kann,
kennt sich auch in der Impulslehre aus. Wir haben
einige Gerate der Piraten hier, so dafs Sie sich aus
erster Hand mit den Schaltpldnen beschéftigen
kénnen. AnschliefSend konstruieren Sie uns bitte
ein Gerat, das samtliche Funkimpulse der Piraten
unkenntlich macht — ein Gerét mit einer moglichst
grofsen Reichweite. Wir sind nicht in der Lage, die
Storimpulse der Piraten zu neutralisieren, also
mussen wir uns etwas ausdenken, das auch die
Piraten verstummen 14f3t.«

»QX, BofsS — ich werde mich sofort an die Arbeit
machen«, sagte der Funktechniker und verlangte
nach Werkzeugen und Geréten.

In den ndchsten Tagen und Wochen herrschte auf
dem riesigen Raumflughafen ein lebhaftes Treiben.
Zahlreiche Velantier arbeiteten unter der Anleitung
der Manner der Patrouille, und bald zeigten sich
die ersten Ergebnisse. Uberall wuchsen gigantische
Gerate in den Himmel. Da erhoben sich Projektoren,
die jede Energie ausstrahlen konnten, die den
Fachleuten der Patrouille bekannt war. Da erhoben
sich Absorber mit gewaltigen Widersténden,



Peilgerédte, Gestelle fur leere Akkumulatoren sowie
Gerate fur die Umwandlung und Nutzbarmachung
kosmischer Energie. Bald war auch Nelsons
hochvoltiger Stérsender betriebsbereit.

Die Maschinen machten einen unfertigen,
ungeschliffenen Eindruck; ihre Erbauer hatten
keine Zeit fir unwesentliche Dinge. Doch im Innern
pafditen die beweglichen Teile millimetergenau
zusammen und sorgten fUr ein einwandfreies
Funktionieren.

Auf Worsels Ruf verliefs Kinnison einen riesigen
strahlengesicherten Schacht, dessen Wéande
oben fast voéllig aus Traktorstrahl-Projektoren
bestanden. Er nahm sich noch die Zeit, einen
eben reparierten Schalter fir die Schutzschirm-
Generatoren auszuprobieren und eilte dann in
den geschutzten Kontrollturm, wo ihn die anderen
Manner der Patrouille bereits erwarteten.

»Sie kommen!« verktindete er. »Sie alle kennen
Ihre Aufgabe, wir hé&tten noch viel mehr tun
kénnen, wenn uns die Zeit geblieben ware,
aber nun mussen wir sehen, dafd wir auch so
zurechtkommen.« Mit diesen Worten beugte sich
Kinnison - jetzt wieder ganz der Kommandierende
Kapitan — uber seine Instrumente.

Normalerweise hétte der Pirat den Planeten
zuerst mit Spionstrahlen abgetastet und dann von
den Bewohnern die Auslieferung aller Fltuchtlinge



verlangt, die kiirzlich hier Zuflucht gesucht hatten.
Aber Kinnison konnte und durfte nicht darauf
warten, da die Visi-Strahlen dem Piraten sofort
enthullen mufiten, was sich auf dem Raumhafen
getan hatte. Und dafd ein solches Waffenarsenal
nicht auf diesen Planeten gehorte, mufste selbst
dem Piratenkapitdn klar sein. Aus diesem
Grunde handelte Kinnison sofort. Die Ereignisse
Uberstlirzten sich.

Ein Spurstrahl wurde ausgeschickt, ein
Leitstrahl fur die starke kreisférmige Traktorstrahl-
Batterie, deren gewaltiger Zug das trédgheitslose
Schiff blitzschnell heranholte. Im gleichen
Augenblick traten gleichzeitig Nelsons Stérgerat,
ein kugelférmiger Schirm, der die Aufnahme
kosmischer Energie unterband, und eine Batterie
Ubermachtiger Angriffsprojektoren in Aktion.

Seit dem ersten Impuls war kaum eine Sekunde
vergangen, und das Piratenschiff tauchte bereits
in die velantische Atmosphédre ein, als der
Kommandant auf den Angriff aufmerksam wurde.
Nur die automatischen Verteidigungsschirme
retteten sein Schiff vor der sofortigen Vernichtung
und ermoéglichten es ihm, im nachsten Augenblick
seine eigenen Waffen einzusetzen.

Doch vergeblich. Die Verteidigung des Schachtes
war stark genug, um jedem mobilen Angreifer zu
Widerstehen, und zu seiner Uberraschung stellte



der Piratenkommandant fest, dafd seine Geréate
fir die Umwandlung kosmischer Energie auf
geheimnisvolle Weise blockiert waren. Verzweifelt
schickte er Hilferufe aus, bekam jedoch keine
Verbindung. Ather und Sub-Ather waren ihm
verschlossen; seine Signale wurden absorbiert.
Auch der Antrieb seines Schiffes vermochte ihm
nicht zu helfen. Der Zug des gewaltigen Rings aus
Traktorstrahlen war zu stark.

Wenig spater begann die Gegenwehr des
Piratenschiffes schwacher zu werden. Da es
weitgehend von der Umwandlung kosmischer
Energie abhéngig war, hatte es nur wenige
Akkumulatoren an Bord, die fliir einen solchen
Kampf nicht ausreichten.

Doch der Angriff liefd in gleichem MafSe nach wie
die Verteidigung des Schiffes schwicher wurde,
denn der Lens-Trager hatte nicht die Absicht, den
Piraten restlos zu vernichten.

»Das war der Vorteil der alten BRITTANIA«, sagte
er, als er seine Angriffsstrahlen weiter drosselte,
»sie hatte ihre Energievorrate an Bord, und
niemand konnte sie davon abschneiden!«

Bald lag das Piratenschiff wehrlos in dem
riesigen Schacht, eingehtillt von den Strahlen
der Verteidiger, und wurde von méchtigen
PrefSstrahlen angehoben wund auflerhalb der



Anlage wieder abgesetzt, wobei die Energieschirme
eingeschaltet blieben.

Kinnison hatte noch keine Nadelstrahler zur
Verfigung, da die Zeit bisher nur zur Herstellung
der wichtigsten Ausristungsgegenstdnde aus-
gereicht hatte. Wahrend er mit seinen Leuten
dartiber diskutierte, welchen Teil des Schiffes sie
vernichten mufiten, um an die Mannschaft he-
ranzukommen, fihrten die Piraten selbst eine
Entscheidung herbei. Mehrere Luftschleusen
Offneten sich in der Hiulle des Schiffes, und die
Manner stirmten heraus.

Sie zogen es vor, nicht wie die Ratten in der
Falle zu sterben, denn sie wufdten, dafd ihr Leben
auf jeden Fall verwirkt war, wenn sie an Bord
blieben. Der offene Kampf bot ihnen die Chance,
wenigstens noch einige Feinde mit in den Tod zu
nehmen.

Im Ubrigen hatten sie wenig mit Menschen oder
Velantiern gemein; sie hielten die Verteidiger
der Uberraschend starken Festung in diesem
abgelegenen Sonnensystem fir den letzten
Abschaum der Galaxis, und auf der Gegenseite
herrschten &ahnliche Gefiihle. Auch aus diesem
Grund kampften sie — kdmpften mit der Wildheit
der letzten Verzweiflung, doch sie standen auf
verlorenem Posten. Bis zum letzten Mann wurden
sie vernichtet.



Als der Kampf voriiber war, drang Kinnison in
das eroberte Schiff ein und erforschte es. Er zerstorte
die Gerate, die die Verbindung mit dem Piraten-
Hauptquartier automatisch  aufrechterhielten
und gab erst dann den Befehl, die Funkstérungen
einzustellen und die Schirme zu desaktivieren.
AnschliefSend wurde das Schiff abtransportiert.

Wahrend sich Thorndyke und seine velantischen
Helfer — die inzwischen selbst zu qualifizierten
Radiofachleuten geworden waren — mit dem Einbau
eines hochvoltigen Stérsenders beschéaftigten,
durchforschten Worsel und Kinnison das All nach
einem neuen Opfer. Sie fanden es bald. Das Schiff
war noch sehr weit entfernt, doch bald konnten
Spur- und Traktorstrahlen, Stérsender und
Angriffsprojektoren wieder in Aktion treten. Das
Schauspiel wiederholte sich, und bald lag ein zweiter
Raumkreuzer neben seinem Schwesterschiff. Zwei
weitere Raumer gesellten sich noch am gleichen
Tag dazu.

Der Lens-Trager aktivierte seinen Ultra-
Empfanger und stellte ihn mit Hilfe der Daten, die
ihm die velantischen Astronomen geliefert hatten,
auf Helmuths Stitzpunkt ein. Und obwohl er
das Gerat mit Energie futtern mufite, bis die
Rohrengerdusche alles andere zu tuberdecken
schienen, war die Stimme des fihrenden Piraten
deutlich zu hoéren:



»... mit vier Schiffen, die sich ausnahmslos
innerhalb oder in der Nahe der angegebenen finf
Sonnensysteme befanden, ist der Funkkontakt
unterbrochen, wobei sich unmittelbar vorher
Storimpulse bemerkbar machten, wie wir sie
bisher noch nicht registriert haben. Die beiden
Kommandanten, an die dieser Befehl gerichtet ist,
werden den fraglichen Raumsektor mit dufSerster
Vorsicht erforschen. Fahren Sie Ihre Schirme
auf volle Reichweite aus und schalten Sie die
automatischen Ubermittler ein, damit wir laufend
unterrichtet sind. Wir nehmen nicht an, dafs die
Patrouille mit im Spiel ist, da wir es hier mit
einem Gegner zu tun haben, der den Lens-Trégern
offensichtlich Uiberlegen ist. Wir wollen zunachst
von der Annahme ausgehen, dafS eines der funf
bisher praktisch unerforschten Sonnensysteme
die Heimat einer sehr fortgeschrittenen Rasse ist,
die aus irgendeinem Grunde mit unserem ersten
Schiff in Konflikt geraten ist. Sie werden daher
angewiesen, mit auflerster Umsicht vorzugehen
und in jedem Falle Ihre Spionstrahlen einzusetzen,
ehe Sie sich einem Planeten ndhern. Wenn Sie
landen, seien Sie taktvoll und diplomatisch und
versuchen Sie herauszufinden, ob unsere Schiffe
vernichtet oder lediglich gekapert worden sind. Und
vergessen Sie nicht, dafd ich laufend unterrichtet
sein moéchte. Hier spricht Helmuth im Namen von
Boskone — Endel«



Danach war die Verbindung unterbrochen, und
so sehr sich Kinnison auch bemuhte, er bekam
aus seinem Apparat keinen Ton mehr heraus.

»Was haben Sie noch im Sinn, Kim?« fragte
Thorndyke. »Reicht Thnen das noch nicht?«

»Nein — das ist erst die Halfte. Helmuth ist kein
Narr. Ich bin sicher, dafs er versuchen wird, unsere
Stoérimpulse anzupeilen und daraus auf unsere
Position zu schliefSen. Ich moéchte gern wissen, wie
er damit vorankommt. Aber wir scheinen Pech zu
haben. Er ist so weit entfernt, dafs ich ihn nur
héren kann, wenn er etwa in unsere Richtung
spricht. Naja, es wird nicht mehr lange dauern,
dann kann Helmuth erleben, was unsere
Storsender leisten koénnen. Zunéchst mtuissen
wir uns aber um die beiden anderen Schiffe
kiimmern, die uns auf den Pelz riicken sollen.«

So genau sich die beiden Piratenkommandanten
an Helmuths Anweisungen hielten - ihre
Vorsichtsmafinahmen waren zwecklos.
Befehlsgemafd setztensieschonaufgrofse Entfernung
ihre Spionstrahlen ein, doch da sie sich bereits in
Reichweite von Kinnisons Spurstrahlen befanden,
gingen ihre Funkimpulse sofort in einer gewaltigen
Stérung unter. Wenig spater wiederholte sich das
bekannte Schauspiel — mit dem Unterschied, dafs
diesmal zwei Schiffe gleichzeitig iberwéltigt werden
mufdten. Aber die Projektoren des Schachtes



waren stark genug, um auch mit zwei Gegnern
fertigzuwerden. Der Kampf dauerte zwar etwas
langer, aber der Ausgang war der gleiche. In den
eroberten Schiffen wurden Stérsender und andere
Gerate installiert, und anschliefSend rief Kinnison
seine Leute zusammen.

»Es wird Zeit, dafd wir uns wieder auf den Weg
machen. Wir haben mit unserer Flucht bisher
zweimal Gluck gehabt, und ich bin sicher, daf$
wir wieder entwischen, wenn wir Helmuth erneut
hinters Licht fihren kénnen. Vielleicht tragen
uns diese Piratenschiffe sogar bis ins Flotten-
Hauptquartier!

Unser Plan sieht folgendermafSen aus. Wir haben
sechs Schiffe, die zum grofditen Teil mit Velantiern
bemannt werden sollen. Eine Giberwéltigende Zahl
von Freiwilligen hat sich gemeldet, obwohl die
Mission nicht ungefahrlich ist. Sechs Schiffe — das
reicht natutrlich nicht aus, um es mit Helmuths
Flotte aufzunehmen oder einen Durchbruch zu
erzwingen. Also werden wir uns wieder trennen
und unser Ziel einzeln ansteuern. Jedes Schiff wird
mit hochster Leistung Funkstérungen ausstrahlen.
Auf diese Weise werden wir naturlich voneinander
abgeschnitten sein, aber dasselbe gilt fur alle
Piraten, die sich in unserer Nahe befinden.
Jeglicher Funkverkehr wird unterbunden. Die
Schiffe werden auf sich allein gestellt sein. Das ist



nichts Neues - allerdings sind wir diesmal nicht
auf winzige Rettungsboote angewiesen, sondern
haben riesige Schlachtschiffe zur Verfligung.

In diesem Zusammenhang erhebt sich fir uns
die Frage, ob wir Angehorigen der Patrouille uns
wieder trennen oder zusammenbleiben sollten. Ich
wurde vorschlagen, dafl wir alle zusammen ein
Schiff bemannen — wobei die Bandspulen nattirlich
gleichmé&fdig auf alle Einheiten verteilt werden. Was
halten Sie davon?«

Der Vorschlag wurde einstimmig angenommen.

»Worsel«, fuhr Kinnison fort, »Ihre Lage hier wird
auch nicht gerade rosig sein, fuirchte ich. Fruher
oder spater — und ich méchte annehmen, dafs es
nicht mehr allzulange dauern wird — werden sich
Helmuths Piraten fir diese Welt interessieren.
Und sie werden eine riesige Armee schicken, deren
Stimmung nicht die beste sein wird. Ich glaube
daher, daf’ sich eine Auseinandersetzung nicht
vermeiden 14#5t.«

»Sie sollen ruhigkommen. Je mehr Piraten sich auf
uns konzentrieren, desto einfacher wird die Flucht
fur Sie«, erwiderte der Velantier. »Die Festung, die
wir hier in gemeinsamer Arbeit errichtet haben,
vereinigt die neuesten Erkenntnisse unserer
beiden Rassen und der Piraten. Sie konnen sich
darauf verlassen, dafS wir uns inzwischen gut
damit auskennen und daff wir uns zur Wehr



setzen konnen, wenn die Piraten kommen. Und
Sie konnen sich darauf verlassen, dafs wir niemals
zu Vasallen der Piraten werden und daf$ kein Pirat
dieses Sonnensystem lebend wieder verlassen
wird.«

»Worsel, ich winsche Thnen ein langes Leben!«
rief Kinnison. »Vielleicht sehen wir uns eines Tages
wieder, wenn das alles voruber ist. Wenn nicht
— leb wohl, Velantia! Alles startbereit? Raum-ho!
Start!l«

Die sechs Schiffe, die bisher der Piratenflotte
angeh6rt hatten wund jetzt 2zu Schiffen der
Galaktischen Patrouille geworden waren, erhoben
sich in die Luft, verlielen das velantische
Sonnensystem und rasten in die Leere des
interstellaren Raumes hinaus. Und jedes Schiff
strahlte mit hochster Energie Stérimpulse aus, die
nicht einmal ein CRX-Spurstrahl durchdringen
konnte.



Kimball Kinnison saf® an den Kontrollen des
ehemaligen Piratenraumers und rauchte eine
Zigarette, die ihm ausgezeichnet schmeckte. Der
Lens-Trager war guter Laune, denn die Situation
hatte sich sehr zu ihren Gunsten gewandelt. Sie
befanden sich nicht mehr an Bord eines schwachen
und wehrlosen Rettungsbootes, mit dem sie sich
verstecken mufiten, sondern sie rasten in einem
der méachtigsten Schlachtschiffe der Piraten
durch das All, wobei sie direkten Kurs auf das
Flotten-Hauptquartier der Galaktischen Patrouille
hielten. Obwohl ihnen eine gut ausgebildete
velantische Mannschaft zur Verfigung stand,
mufdten die meisten Angeho6rigen der Patrouille
Doppelwachen schieben - zum Beispiel waren
Kinnison und Henderson allem fir die Navigation
verantwortlich. Der Feind bestand nur noch aus
zersplitterten Gruppen, denen es nicht gelang,
mit ihrem Anfihrer Kontakt aufzunehmen und
von ihm Befehle zu erhalten. Die Piraten waren
vollig voneinander abgeschnitten. Sie tappten



buchstéblich im dunkeln - in der absoluten
Schwarze des interstellaren Weltraums.

Mit dusterem Gesicht betrat Thorndyke die
Kommandozentrale. »Sie sehen wie eine zufrieden
schnurrende Katze aus, Kim. Es tut mir leid, daf’
ich Thnen die Stimmung verderben muf3, aber
wir sind noch lange nicht aus dem Schlamassel
heraus.«

»Kann sein«, erwiderte der Lens-Trager zu-
versichtlich, »aber im Vergleich zu friher sind
wir die Koénige des Weltalls! Die Piraten kénnen
keine Berichte mehr ausstrahlen oder Befehle
empfangen; sie sind vollig auf sich gestellt. Mit
ihren Ortungsgerdten kommen sie nicht weit,
auflerdem ist das Aufdere dieses Kahns voéllig
frei von Identifikationsmerkmalen oder sonstigen
Namenszeichen - dafiir haben wir gesorgt. Was
kann uns also passieren? Nichts!«

»O doch. Beispielsweise kann dem Antrieb etwas
passieren«, erwiderte der Techniker offen. »Der
Bergenholm macht in der letzten Zeit Spriinge,
die mir ganz und gar nicht gefallen.«

»Macht er Gerdusche oder setzt er aus?«

»Noch nicht«, gestand Thorndyke widerstre-
bend.

»Wie grofs sind die Ausschlage?«



»Sie liegen im Augenblick etwa bei einem
Zweitausendstel maximal. Durchschnitt sind
anderthalb Tausendstel.«

»Das ist eigentlich kaum der Rede wert. Es hat
schon Antriebe gegeben, die mit diesen Toleranzen
noch monatelang gelaufen sind.«

»Ja — Antriebe. Aber bei einem Bergenholm hat es
solche Schwierigkeiten bisher noch nicht gegeben.
Ist absolut einmalig.

Ich mache mir nattiirlich Gedanken dartiber. Ich
wollte Sie nicht unnétig beunruhigen — aber ich
mufite es Thnen sagen.«

Die Maschine, von der er sprach, war der
Tragheitsneutralisator — das Sine-qua-non der
interstellaren Raumfahrt. Es war daher kein
Wunder, dafs die leiseste UnregelméafSigkeit den
Technikern sofort grofSe Sorge machte. Es verging
jedoch ein Tag nach dem anderen, ohne dafs
etwas geschah, ohne daff der Neutralisator in
seiner Leistung nachliefS. Die Spriinge wurden
nicht schlimmer. Auf diese Weise legte das Schiff
noch eine unvorstellbare Entfernung zurtck.

Eines Tages jedoch setzte der Bergenholm
urplétzlich aus. Eben noch raste das Schiff im
freien Flug dahin, im ndchsten Augenblick hing
es bereits trdge im All - fast bewegungslos im
Verhéltnis zu seiner bisherigen Geschwindigkeit.



Die gesamte Mannschaft wurde alarmiert.
Thorndyke lief5 die massiven Schutzhullen ab-
nehmen und inspizierte das Innere des Neutra-
lisators.

»Hmmyg, sagte er schlieflich, an Kinnison gewandt.
»Ich glaube, wir kénnen ihn zusammenflicken, aber
es wird einige Zeit dauern. Vielleicht sollten Sie
sich vorsichtshalber in der Zentrale aufhalten,
Sir, denn es durfte nicht ungefdhrlich sein, wenn
wir uns hier im tragen Flug herumtreiben.«

»Wir haben zwar automatische Alarmsysteme,
aber Sie haben recht. Informieren Sie mich bitte
Uber die Fortschritte [hrer Arbeit.« Und der Lens-
Trager kehrte an seine Kontrollen zurtick — keinen
Augenblick zu fruh.

Auf den Bildschirmen war ein Piratenschiff sicht-
bar, das den Angriff bereits er6ffnet hatte, und nur
die Tatsache, dafS sich die Verteidigungsschirme
automatisch einschalteten, bewahrte das ehema-
lige Piratenschiff vor der sofortigen Vernichtung.
Und als der Tuberraschte Lens-Trager seine
Instrumente Uberprufte, tauchte auf der anderen
Seite ein zweites Raumschiff auf und ging ebenfalls
sofort zum Angriff Giber.

Wie Kinnison bereits festgestellt hatte, war
Helmuth alles andere als ein Narr und hatte
sofort erkannt, dafs die Stérungen, die seinen
gesamten Funkverkehr lahmlegten, ein schwer-



wiegendes Problem darstellten, dessen Lésung
von grofsiter Bedeutung war. Seit Tagen hatte er
seine Schiffe am Rande der Stérungszone mand-
vrieren lassen und die auf diese Weise erhaltenen
Informationen sofort in seine Computer eingege-
ben. Doch das Impulsfeld bewegte sich mit gro-
3er Geschwindigkeit und offenbar in verschiede-
ne Richtungen gleichzeitig, so daf’ die Arbeit der
Maschinen ergebnislos geblieben war.

Dann hatte Kinnisons Bergenholm ausge-
setzt, und sein Schiff war in den tragen Flug
Ubergegangen. Innerhalb weniger Minuten hat-
ten die Piratenschiffe das Zentrum eines der
Storungsfelder lokalisiert. Die Koordinaten wur-
den festgelegt, und sechs Schlachtschiffe erhielten
den Befehl, sich sofort an Ort und Stelle zu bege-
ben. Der Piratenkommandant, der das gestohle-
ne Schiff als erster erreichte, hatte Leucht- und
Funksignale gegeben und das Feuer erdffnet, als
er keine Antwort erhielt. An dieser Tatsache hétte
sich auch nichts gedndert, wenn Kinnison bei der
Ankunft des Piratenschiffes im Kontrollraum gewe-
sen ware, denn er hatte auf die Signale gar nicht
antworten kénnen.

Aus den zwei Angreifern wurden wenig spéater
drei, doch der Lens-Trager blieb ruhig an seinen
Kontrollen sitzen. Seine Instrumente zeigten
ihm an, dafs die Gefahr einer Uberladung noch



gering war, daf8 das Raumschiff die Angriffe
seiner Schwestereinheiten muhelos zu parieren
vermochte.

Thorndyke betrat den Raum. Man sah ihm den
Offizier nicht mehr an, denn er trug einen fleckigen
Overall, und sein ibermtidetes Gesicht war unter
einer dicken Schmutzschicht verborgen. Er setzte
zum Sprechen an, schlofs den Mund jedoch wieder,
als er die wilde Szene auf den Bildschirmen
bemerkte.

»Klono sei uns gnadig!l« rief er. »Da sind sie ja
schon! Warum haben Sie uns nicht Bescheid
gesagt?«

»Weil uns das wahrscheinlich nichts gentutzt
héatte«, erwiderte Kinnison. »Wenn ich allerdings
gewufdt héitte, dafS Sie die Zeit ertibrigen konnten,
hatte ich bestimmt daran gedacht. Aber so
schlimm ist die Lage noch nicht. Es wird erst bei
vier Angreifern wirklich gefdhrlich, und ich hatte
gehofft, daf® der Antrieb bis dahin wieder in
Ordnung ist. Wie sieht es aus?«

»Ich wollte Thnen erstens mitteilen, dafS wir
startbereit sind und dafs Sie zweitens ein wenig
vorsichtig mit dem Bergenholm umgehen sollten.
Und drittens wollte ich fragen, ob Sie hier
irgendwo etwas Schmierseife haben. Aber Punkt
Zwei und Drei wollen wir erst einmal streichen.
Es hat keinen Sinn, dafs wir noch langer mit den



Burschen da draufSen herumspielen — es kénnte
uns auf die Dauer zu heifs werden. Und ich werde
mich erst waschen, wenn ich weifs, ob der Kahn
zusammenhalt oder nicht. Dricken Sie auf die
Tube — die Kerle werden sich wundern!«

»Darauf kénnen Sie Gift nehmen! Wir haben ein
paar hiibsche Uberraschungen anzubieten!«

Der Lens-Trager drehte an einigen Stellschrauben
und drtickte aufdrei Knépfe. Im gleichen Augenblick
verdunkelten sich die flackernden Bildschirme. Sie
waren wieder allein im Raum. Den verblifften Piraten
war es, als ob ihre Beute in die Vierte Dimension
verschwunden war. lhre Traktorstrahlen griffen
ins Nichts, und ihre tosenden Angriffsenergien
fanden keinen Widerstand, wo sich ihnen noch
eben gewaltige Schutzschirme entgegengestellt
hatten. Die sofort ausgeschickten Spurstrahlen
waren nutzlos. Die Piraten hatten ihr Opfer
verloren. Sie wufditen nicht, was sich ereignet
hatte und vermochten sich auch nicht mit ihrem
boskonischen Anftihrer in Verbindung zu setzen,
um seinen Rat zu erbitten.

Minutenlang warteten Thorndyke, vanBuskirk
und Kinnison in héchster Spannung und atmeten
schliefSlich erleichtert auf, als sie unbeléstigt
blieben. Sie hatten die Piraten abgeschtttelt.

»Was war mit dem Neutralisator los?« fragte
Kinnison.



»Uberladen«, erwiderte Thorndyke kurz.

»Uberladen?« schnappte der Lens-Trager. »Wie
haben die Piraten das fertiggebracht? Ich wuifte
nicht, wie man einen Bergenholm tiberladen kann!
Und selbst wenn es moéglich ware, warum sollten
sie ein solches Risiko eingehen?«

»Das »Wie« 1lafst sich ganz einfach erklaren
— sie haben den Bergenholm mit einer Serie
parallelgeschalteter Akkumulatoren belastet. Das
yWarum« herauszufinden uberlasse ich Ihnen.
Wenn der Bergenholm nicht in Betrieb ist, hat das
Schiff volle Tragheit. Wenn der Bergenholm lauft,
ist die Tragheit gleich Null. Zwischenwerte gibt es
nicht, ebensowenig wie héhere Belastungen. Ich
verstehe es einfach nicht. Aber ich habe sowieso
den Eindruck, als héitten die Piraten irgendwo
eine Schraube locker — sonst waren sie gar nicht
erst Piraten geworden.«

»Ich nehme an, daf$ die Sache doch etwas anders
liegt. Meine persdnliche Meinung ist, dafs unsere
Gegner keine Piraten im gewo6hnlichen Sinne
sind.«

»Wie bitte? Was sind sie dann?«

»Das Piratentum, wie wir es verstehen, basiert
auf einer Ubereinstimmenden kulturellen Basis
fir Piraten und Nicht-Piraten«, sagte der Lens-
Trager nachdenklich. »Bei gewohnlichen Piraten



handelt es sich in der Regel um Abtriinnige, um
Entartete — wie Sie eben angedeutet haben —, um
Manner, die gegen eine feststehende Autoritat
rebellieren, an die sie friiher einmal geglaubt und
vor der sie noch immer ein wenig Respekt haben.
Dieser Tatbestand 143t sich ganz und gar nicht auf
unsere augenblicklichen Gegner anwenden.«

»Na und? Warum sollten wir uns dartiber Sorgen
machen?«

»Sorgen ist nicht das richtige Wort, aber wir
sollten die damit zusammenhéngenden Probleme
nicht vergessen, sonst kénnte es geschehen...«

»Ich habe das Geftihl, dafs man etwas vom Thema
abkommt«, unterbrach ihn vanBuskirk. »Eben
wurde vom Bergenholm gesprochen...«

»Ich mochte ein gutes irdisches Beefsteak
verwetten, dafS die Piraten Versuche mit
negativer Tragheit gemacht haben, als sie den
Bergenholm uberluden«, sagte Kinnison lachend.
»Und das Problem ware wirklich etwas zum
Kopfzerbrechen!«

»Ich weifs, dafs sich verschiedene Wissenschaftler
mit dieser Frage beschaftigt haben«, sagte
Thorndyke zweifelnd. »Ich kann mir eigentlich
kaum vorstellen, dafs man auf diesem Wege zu
einer Losung kommt.«



»Bisher hat noch niemand eine L6sung gefunden,
welchen Weg er auch eingeschlagen hat. Wenn so
etwas wie eine negative Masse Uiberhaupt méglich
ist, durften sich einige Uberraschende Effekte
ergeben. Aber ich glaube, Sie brauchen dringend
etwas Schlaf, Thorndyke, ebenso wie du, Peter.
Der Bergenholm scheint bestens zu funktionieren
— ich glaube nicht, dafs wir so bald wieder
Schwierigkeiten haben werden. Schmierseife finden
Sie tibrigens in meinem Wandschrank.«

»Vielleicht wird der Neutralisator lange
genug Ruhe halten, damit wir eine Mutze voll
Schlaf bekommen«, sagte der Techniker und
starrte mifStrauisch auf eine Anzeigetafel, deren
Zeiger jedoch ruhig auf einem grinen Streifen
stand. »Jedenfalls haben wir ihn nur notdurftig
zusammenflicken kénnen. Sie kénnen sich erst
wieder darauf verlassen, wenn die ganze Anlage
grindlich tiberholt worden ist, und dazu brauchen
wir ein grofSes Dock mit den nétigen Werkzeugen.
Ich kann Thnen nur raten, so schnell wie méglich
einen Planeten anzusteuernund die nétigen Arbeiten
machen zu lassen. Sie kénnen mir glauben, daf’
der Bergenholm in ziemlich schlechter Verfassung
ist. Wir werden ihn zwar eine Zeitlang bei der
Stange halten kénnen, aber tiber kurz oder lang
wird er endgultig sein Leben aushauchen. Und
wenn das geschieht, sollte der ndchste Stutzpunkt
nicht finfzig Lichtjahre entfernt sein.«



»Allerdings«, sagte Kinnison. »Andererseits wollen
wir auch unbelédstigt landen kénnen. Stellen wir erst
einmal fest, wo wir uns Uberhaupt befinden und wo
die nachsten Stutzpunkte liegen. Hmm... hmm.
Die Stutzpunkte fir die einzelnen galaktischen
Sektoren sind als weifSe Ringe eingezeichnet, die
einfachen Stluitzpunkte als rote Sterne...« Drei Kopfe
beugten sich Uber die Karten.

»Der néchste rote Stern scheint im System 240-
16-37 zu liegen«, verkiindete Kinnison schliefSlich.
»Ich kenne allerdings den Namen des Planeten
nicht, da ich noch nicht dort gewesen bin...«

»Zu weit«, schaltete sich Thorndyke ein. »Das
schaffen wir nie. Wir koénnten genausogut
das Flottenhauptquartier auf der Erde direkt
ansteuern. Wenn sich kein erreichbarer roter
Stern auf der Karte findet, muissen wir nach
orangefarbenen oder gelben Sternen suchen.«

»Es scheint hier in der Gegend uberhaupt
keine Stutzpunkte zu geben«, stellte der Lens-
Trager fest. »Ich hatte mir das eigentlich anders
vorgestellt. Hier ist ein violettes Dreieck, das uns
aber wenig nuitzt. Ein einfacher Posten. Was ist mit
dem blauen Viereck? Es liegt ziemlich genau auf
unserem Kurs zur Erde und scheint fast die am
glnstigsten liegende Markierung zu sein.«

»Ja, das sieht wirklich nicht schlecht aus«, sagte
Thorndyke. »Wahrscheinlich wird der Bergenholm



bis dahin noch mehrere Male aussetzen, aber
es lafst sich vielleicht schaffen, wenn wir uns
Zeit lassen. Blaue Vierecke - das sind einfache
Raumhafen, die aber mit den nétigen Werkzeugen
ausgerustet sind. Wie heifst unsere Zufluchtsstatte
— oder hat sie gar keinen Namen?«

»Oh, wir haben uns einen sehr bertihmten
Planeten ausgesucht«, sagte der Lens-Trager,
als er die Karten-Nummer im Sternenatlas
nachgeschlagen hatte. »Wir werden auf Trenco
landen.«

»Trencol« rief Thorndyke entsetzt. »Das héatte
ich mir denken koénnen. Ausgerechnet den
verrucktesten und schwierigsten Planeten in
der ganzen Galaxis suchen wir uns fir unsere
Reparaturen aus. Naja, das Gluck ist einem nicht
immer hold. Ich habe noch einige Stunden Schlaf
gut und werde mich jetzt aufs Ohr legen. Wecken
Sie mich bitte, wenn der Bergenholm wieder
Schwierigkeiten machen sollte.«

»Ich werde mir in der Zwischenzeit etwas
ausdenken, damit wir landen kénnen, ohne dafd
uns die Piraten auf die Schliche kommen.«

Spater kam Henderson in den Kontrollraum,
um seine Wache anzutreten, und auch Kinnison
legte sich schlafen. Der maéchtige Bergenholm
arbeitete fehlerfrei und hielt das riesige Schiff
im tragheitslosen Zustand. Als der nachste



Zusammenbruch kam, waren die Manner
ausgeruht und mehr oder weniger auf den
Zwischenfall vorbereitet. Es dauerte eine Zeitlang,
ehe die Techniker den Fehler behoben hatten,
aber offenbar nicht lange genug, um die Piraten
wieder auf ihre Spur zu bringen. Doch von nun
an gestaltete sich die Reise zu einer anstrengenden
Serie von kurzen Springen.

Die schwitzenden und fluchenden Ingenieure
reparierten den Bergenholm; und nur LaVerne
Thorndyke wufSte, welche Miihen und Kunststticke
an Improvisation es erforderte, um den
Neutralisator jedesmal wieder in Gang zu bringen.
Thorndyke, der zu den besten Ingenieuren des
Sonnensystems gehodrte, war korperliche Arbeit
nicht mehr gewdéhnt. Obwohl er noch jung an
Jahren war, hatte er sich bereits eine Position
geschaffen, die es ihm erlaubte, die Arbeit anderer
zu leiten und Uber ihre Ausfiihrung zu wachen.

Doch jetzt arbeitete er wie ein Pferd. Da die
einzige Packung Schmierseife an Bord langst
aufgebraucht war, konnte er sich nicht mehr richtig
waschen. Seine Fingerndgel waren schwarz und
abgebrochen, Hainde und Gesicht waren angesengt
und blasentibersédt. Seine Muskeln widersetzten
sich den ungewohnten Anstrengungen, aber er hielt
durch. Er beklagte sich nicht, sondern tat seine
Arbeit mit grofer Selbstverstandlichkeit. Eines
Tages kam er wahrend einer kurzen tragheitslosen



Periode in den Kontrollraum und warf einen Blick
auf das Navigationsgerdt und auf den »Tanke.

»Aha, wir liegen immer noch auf dem alten Kurs,
wie ich sehe. Warum halten wir nicht auf Trenco
zu, wie abgesprochen? Haben Sie noch keinen Weg
gefunden, die Piraten abzuschuitteln?«

»Leider ist wuns mnoch nichts Brauchbares
eingefallen, so dafd wir auf dem alten Kurs bleiben
mussen, bis wir Trenco moéglichst nahe sind. Ich
habe mir zwar das Hirn zermartert, aber viel ist
nicht dabei herausgekommen.

Ich habe zum Beispiel unsere Stérungszone
abwechselnd vergrofiert und verkleinert und
gleichzeitig ihre Form stadndig veradndert. Von
Zeit zu Zeit habe ich die Stérsender sogar vollig
abgeschaltet. Ich hoffe damit unsere Beobachter
durcheinanderzubringen. Wenn wir den Punkt
erreichen, an dem wir unseren Kurs verlassen
und Trenco direkt ansteuern mussen, schalten
wir einfach samtliche Gerate ab, die aufspurbare
Impulse ausstrahlen. Natlirlich werden wir auf
den Bergenholm nicht verzichten koénnen, aber
seine Ausstrahlung ist vergleichsweise gering,
und wir kénnen sie vielleicht abschirmen. Mit
dem Antrieb selbst werden wir schon gréfSere
Schwierigkeiten haben. Aber vielleicht 143t er sich
so weit drosseln, dafs die verbleibende Strahlung
ebenfalls aufgefangen werden kann.«



»Hmmy«, sagte Thorndyke und nahm einen
Rechenschieber zur Hand.

»Strahlung... Ortungsbereich... Beschleunigungs
koeffizient... Cosinus hoch Beta... hm... naja, etwa
null-Komma-null-null-drei-acht«, murmelte der
Ingenieur und starrte mit zusammengekniffenen
Augen auf seinen Rechenstab. »Multipliziert
mit einer halben Million... damit kommen
wir auf eine Hochstgeschwindigkeit von etwa
eintausendneunhundert Licht. Verdammt langsam,
aber damit 145t es sich schaffen, wenn wir Zeit
haben. Ich bekomme eine Gansehaut, wenn ich
daran denke, daf5 wir den Bergenholm die ganze
Zeit Uber bei guter Laune halten muissen.«

Und so kam es, daf’ der Lens-Tradger mehrere
Stunden spater samtliche Stérsender seines
Schiffes abschaltete, den Antrieb drosselte und
jedes andere Gerat stillegte, auf dessen Strahlen die
Ortungsgerate des Gegners ansprechen konnten.
Techniker in Raumanztigen schwarmten in das All
hinaus und befestigten an den noch glihenden
Antriebsprojektoren riesige Sichtblenden.

Es ist allgemein bekannt, dafs Raumschiffe von
einer sogenannten »tragheitslosen Projektion«
angetrieben werden, von starken statischen
Feldern, von Partikeln oder »Teilchen«, die im
Innern des tragheitslosen Projektors aus der
Umwandlung einer speziellen Energieform in



Materie »frei« hervorgehen. Diese Umwandlung
bringt eine gewisse Hitze- und Lichtentwicklung mit
sich. Dieses Licht — der sogenannte »Feuerschweif«
— wird durch das aus den abgestofSenen Partikeln
gebildete Gas tausendfach verstarkt und 1af3t jedes
Raumschiff zu einem uUberwéltigenden Anblick
werden. Kinnison und seine Manner mufSten diesen
spektakularen Effekt irgendwie verhindern, wenn
ihr gewagter Plan gelingen sollte.

Aus diesem Grunde wurden die Sichtblenden
angebracht, die das entstehende Leuchten
abschirmten, leider aber auch einen Grofiteil der
Hitze aufnahmen. Die Hitzeausstrahlung mufSte
also so weit eingeddmmt werden, daf’ sie unter
dem Schmelzpunkt der Spezialmetalle lag, aus
denen die Blenden bestanden. Das verminderte
zwar die Hochstgeschwindigkeit des Schiffes
betrdchtlich, bewahrte es jedoch andererseits
weitgehend vor einer Entdeckung und erhdhte
seine Chancen, Trenco eines Tages zu erreichen
— wenn der Bergenholm durchhielt.

Naturlich bestand nach wie vor die Gefahr,
dafd sie zufallig von einem elektromagnetischen
Orter erfaf5st wurden oder dafs sich ein Pirat
sogar auf Sichtweite naherte, aber das Risiko
war so verschwindend gering, dafs im Vergleich
hierzu die sprichwortliche Nadel im Heuhaufen ein
Kinderspiel war. Nein, der Bergenholm war noch
immer das grofdite Sorgenkind, und die Ingenieure



nahmen sich der Maschine mit einer Fursorge
an, die sich nur mit den Bemuhungen einer
Gruppe von Kinderschwestern um das Kind eines
Multimillionars vergleichen 1afst.

Doch die Muhe trug ihre Friichte. Zwar fluchten
und schwitzten die Techniker nach wie vor, aber
sie brachten es irgendwie fertig, die asthmatische
Maschine bei der Stange zu halten — jedenfalls fast
immer. Und zum Glick entgingen sie — noch — den
Spionstrahlen ihrer Gegner.

Die Aufmerksamkeit der Piratenfihrer war seit
einiger Zeit von der beweglichen Stérungszone in
Anspruch genommen, die sich mit unvorstellbarer
Geschwindigkeit hierhin und dorthin bewegte
und sich immer weiter ausdehnte, die seltsamen
Schwankungen unterworfen war und die die
Instrumente der Piraten nicht zu durchdringen
vermochten. Der Mittelpunkt dieses Impulsfeldes
bewegte sich auf das Sonnensystem zu — auf jenes
System, in dem sich das Flottenhauptquartier der
Galaktischen Patrouille befand. Also konnte mir
ein Lens-Trager dahinterstecken, zweifellos der
Lens-Trager, der sich mit beispielloser Kihnheit
eines Piratenschiffes bemadachtigt und sich mit
seinen Geheimnissen vertraut gemacht hatte und
der anschliefSend mit einem Rettungsboot durch
die engen Maschen der Falle geschlupft war, die
man ihm gestellt hatte. Und um das Maf$ voll
zu machen, hatte derselbe Lens-Trager spater



sechs Schlachtschiffe der Piratenflotte erobert
— Schiffe, die er jetzt fir seine Zwecke einsetzte!
Eine unertragliche, unmoégliche Vorstellung! Eine
Beleidigung fiir ganz Boskone, die auf keinen Fall
ungesuhnt bleiben durfte.

In dem kritischen Raumsektor setzte Helmuth
alle verfligbaren Raumschiffe ein und verwertete
die ihm zufliefSenden Informationen mit Hilfe
seiner Computer und Navigatoren. Langsam
nur zeichnete sich eine Losung des Rétsels ab;
mit quélender Langsamkeit kam Licht in das
Geheimnis der sich Widersprechenden Bewegungen
der Stoérungszone. Die unerklarlichen Faktoren
schrumpften zu einem Nichts zusammen, und
wenig spiter drang eine Armada von Schiffen in
das geheimnisvolle Impulsfeld ein, um sich den
jetzt erkannten Stérungszentren mnavigatorisch
anzupassen und sich mit ihnen zu beschéaftigen.

So kam es, dafs sich das Versagen des Bergenholm
als ausgesprochener Glicksumstand erwies,
obwohl Kinnison und seine Freunde erst viel spater
davon erfuhren. Denn der defekte Neutralisator
rettete ihnen das Leben und sorgte damit fir den
Fortbestand der galaktischen Zivilisation.

Langsam und unerkannt kroch das Schiff
durch den Raum, und Kinnison verteilte seine
Verwlnschungen gleichméfSig auf den iberladenen
Generator, auf das Schiff und seine Erbauer. Aber



schliefdlich wolbte sich Trenco doch unter ihnen,
und Kinnison schickte Uiber seine Lens einen
Gedanken aus.

»Lens-Trager! Ich rufe den Lens-Trager, der
fir den Raumflughafen Trencos zustandig istl«
dachte er. »Hier spricht Kinnison von Sol III. Mein
Bergenholm ist defekt, und ich mufS bei Thnen
landen, um Reparaturen durchzuftihren. Ich bin
den Piraten bisher entkommen, aber ich bin sicher,
dafd Sie sich ganz in der Nahe herumtreiben. Wie
sieht die Lage hier aus?«

»Ich furchte, ich kann Thnen nur Wenig helfeng,
erreichte ihn ein schwacher Antwortgedanke,,
ohne dafd sich der Lens-Trager zu erkennen gab.
Das war ungewo6hnlich. »Ich habe die Orientierung
verloren. Tregonsee ist...«

Kinnison  durchzuckte ein  unertréglicher
Impuls, der ihm durch Mark und Bein ging, ein
Gedankenschock, der in seinem Gehirn mit der
Gewalt eines Vorschlaghammers explodierte. Der
Kopf schien ihm platzen zu wollen. Es war, als ob
eine mit langen Nadeln bewehrte Faust mit voller
Kraft zugeschlagen und die empfindlichen Zentren
seines Hirns verletzt hatte.

Die Verbindung war unterbrochen, und Kinnison
machte sich entsetzt klar, daf soeben ein Lens-
Tréager gestorben war.
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Trenco ist ein aufSergewdéhnlicher Planet. Seine
herausragenden Besonderheiten — und gleichzeitig
Ursachen fir die meisten anderen ungewéhnlichen
Eigenschaften — sind seine Atmosphére, die nicht
aus Luft besteht, und seine Hydrosphare, die
wenig mit Wasser zu tun hat. Uber funfzig
Prozent der Atmosphidre und ein weitaus
grofSerer Teil der Hydrosphéare dieses Planeten
bestehen aus Substanzen mit einer sehr niedrigen
Verdampfungstemperatur und einem Siedegrad,
der sie tagstiber zu Dampf werden 1af5t, wahrend
sie sich nachts als Flussigkeit niederschlagen. Zu
allem Uberflufl ist es auf Trenco an den Tagen
Uberaus heifs, wahrend die N&achte bitter kalt
sind.

Nachtsiiber regnet es, und diesen néachtlichen
Regen einem Wesen zu erkldren, das Trenco nicht
kennt, ist absolut unmoéglich. Auf der Erde stellt
eine Regenmenge von drei Zentimetern in der
Stunde bereits einen flUrchterlichen Wolkenbruch
dar. Auf Trenco wurde ein solcher Niederschlag



kaum als Spriuhregen gelten, denn in seinem
Aquatorgebiet regnet es in dreizehn irdischen
Stunden etwa zwolf Meter — Nacht fir Nacht.

Auch die hierbei entstehenden Blitze sind nicht
mit irdischen Mafdstdben zu messen. Wéahrend
es in der irdischen Atmosphdre nur ab und zu
aufblitzt, verbinden sich die Entladungen auf
Trenco zu einem gewaltigen, allesumfassenden
Zucken und Schimmern, das die Nacht fast wieder
zum Tage macht — iberwaltigende sinnverwirrende
Entladungen, die den Ather und Sub-Ather fir jede
Art von Strahlen verschliefsen.

Tagsuber ist die Situation kaum anders. Zwar
last das Blitzen nach, aber die Strahlen der
gewaltigen Sonne rufen in der unvorstellbaren
Atmosphéare andere verbliiffende Effekte hervor.

Infolge der Niederschlage herrschen gewaltige
atmosphérische Druckunterschiede, die einen fast
unvorstellbaren Wind zur Folge haben. Abgesehen
von den Polarzonen, in denen nicht einmal
trenconisches Leben existieren koénnte, gibt es
keine Stelle auf dem Planeten, an der ein irdischer
Wirbelsturm nicht als eine harmlose Brise
angesehen werden mufite; und in der Gegend
des Aquators entwickelt der Sturm, der Richtung
des Tages folgend, Geschwindigkeiten von uber
eintausenddreihundert Kilometern in der Stunde!



Uber Aonen hin haben Wind und Flussigkeit den
Planeten Trenco geebnet und zu einem geometrisch
vollkommenen Sphéroiden gemacht. Es gibt
keinerlei landschaftliche Merkmale wie Héhen oder
Tiefen, und auf seiner Oberfldche gibt es nichts im
irdischen Sinne Festgewachsenes. Kein Gebaude
ist jemals auf Trenco errichtet worden, das die
meteorologischen Umstiirze auch nur einen Tag
lang an derselben Stelle Uiberstanden hétte.

Auf Trenco gibt es zwei Arten von Vegetation,
die sich jeweils in zahlreiche Unterarten einteilen
lassen. Die eine Art gedeiht im Schlamm des
frihen Morgens, Ubersteht mit Hilfe machtiger
Wurzeln den Wind und die Hitze des Tages flach
am Boden liegend, kommt am Nachmittag zu voller
Bltite, stirbt bei Sonnenuntergang und wird von
den Fluten der Nacht davongetragen. Die andere
Art 1af3t sich frei treiben. Dieser Vegetationsfamilie
entstammen Pflanzen, die entfernt an irdische
Fufdbille erinnern oder eine gewisse Ahnlichkeit
mit Prariekraut haben, wahrend andere iberhaupt
keine  Ahnlichkeit mit irdischen Pflanzen
aufweisen. In ihrem Grundverhalten stimmen sie
jedoch Uberein. So kénnen sie sich im »Wasser«
ihres Heimatplaneten absinken lassen und sich
in seinem Schlamm eingraben, der ihnen einen
Grofdteil ihrer Nahrung liefert; sie kdnnen wieder
auftauchen und sich von der Sonne bescheinen
oder vom Wind herumtreiben lassen, und sie konnen



alles, was in ihre Reichweite kommt, festhalten
und - soweit es geniefSbar ist — verzehren.

Das tierische Leben des Planeten, das sich in
grofSer Vielfalt entwickelt hat, wird im wesentlichen
von drei Eigenschaften bestimmt: Es gehort der
Familie der Amphibienwesen an, seine Kérperform
entspricht den Erfordernissen von Wind und
Wasser, und es frifst alles. Auf Trenco zu leben ist
sehr schwer, und jede Lebensform, die tiberleben
will, mufS von Natur aus zu den Allesfressern
gehoren. Aus diesem Grunde sind die tierischen
Lebensformen Trencos von einer Wildheit und
Gefrafdigkeit, wie man sie in der Galaxis sonst
nirgends findet.

Der einzige Grund fur Trencos grofse galaktische
Bedeutung ist in der gefdhrlichen Droge Thionit
zu suchen, Uuber die in dieser Erzdhlung
an anderer Stelle bereits berichtet wurde.
Thionit ist das Chlorophyll der trenconischen
Vegetation. Trenco ist bisher der einzige Planet,
auf dem diese Substanz gefunden wurde, deren
Analysierung und Synthetisierung noch keinem
Wissenschaftler gelungen ist. Das Rauschgift
Thionit ist nur bei Rassen wirksam, die zur
Gattung der Sauerstoffatmer und Warmblitler
gehoren und deren Blut das rote Hamoglobin
enthalt. Es gibt unzahlige solcher Rassen, die
auf Myriaden von Planeten leben, und nach



der Entdeckung des Rauschgiftes machten sich
unzahlige Suchtige, Schmuggler, Handler und
Piraten auf, das neue Dorado auszubeuten.
Tausende dieser Abenteurer starben, entweder
von der Hand mifiginstiger Konkurrenten oder
im Kampf gegen Trencos hungrige Fauna und
Flora. Aber die Anziehungskraft des Thionits war
so grof’, daf® immer neue Interessenten kamen.
Doch bald kam auch die Patrouille, die das
schandliche Geschaft an der Wurzel auszurotten
versuchte und jedes Lebewesen, das sich mit dem
Einsammeln thionithaltiger Blatter beschaftigte,
rucksichtslos hinrichtete.

Auf diese Weise entwickelte sich zwischen
der Patrouille und dem Rauschgiftsyndikat ein
schwerer Kampf, der bereits sehr lange dauert. Die
Tiere und Pflanzen, zielstrebig und ewig hungrig,
kiimmern sich wenig um Freund oder Feind in
dieser Auseinandersetzung, wahrend sie ihrerseits
zusammen mit den Menschen von dem Wind, den
Blitzen, dem Regen, den Uberschwemmungen und
den hollischen Strahlen der blauweiflen Sonne
heimgesucht werden.

Auf diesem Planeten also mufite Kinnison
landen, wenn er seinen Bergenholm reparieren
wollte — und wie bald sollte es sich erweisen,
dafs wieder einmal das Glick seine Hand im Spiel
gehabt hatte!



»Grufs an Lens-Trager Kinnison von der Erde!
Hier spricht Tregonsee von Rigel IV. Ich befinde
mich auf dem Raumhafen des Planeten. Sind Sie
schon einmal auf Trenco gelandet?«

»Nein, aber was soll...«

»Bitte lassen Sie sich von mir einweisen.
Es kommt jetzt auf eine schnelle und sichere
Landung an. Wo befinden Sie sich in bezug auf
den Planeten?«

»Der scheinbare Durchmesser Trencos betrdgt im
Augenblick etwas unter sechs Grad. Wir befinden
uns etwa in der Ekliptik und gleichzeitig in der
Ebene der Dammerzonen, und zwar auf der
Morgenseite.«

»Gut. Sie haben noch viel Zeit. Bringen Sie
Ihr Schiff zwischen Trenco und seiner Sonne in
Stellung. Treten Sie in genau funfzehn Minuten
GP-Zeit in die Atmosphédre ein, und zwar etwa
zwanzig Grad vom Meridian, bei mdglichst
genauer Ausrichtung nach unserer Ekliptik, die
mit dem Aquator Ubereinstimmt. Gehen Sie bei
Atmospharenbertithrung in den tragen Flug tuber,
denn eine freie Landung ist auf diesem Planeten
unmoglich. Passen Sie lhre Geschwindigkeit der
Rotation an, die genau sechsundzwanzig Komma
sechs Stunden betragt. Steuern Sie Ihr Schiff
senkrecht herab, bis der atmosphéarische Druck
genausiebenhundertMillimeter Quecksilberbetragt,



wobei Sie sich in einer Héohe von etwa eintausend
Metern befinden werden. Da Sie sich weitgehend
der sogenannten optischen Sinneswahrnehmung
bedienen, moéchte ich Sie von vornherein warnen,
Ihren Sinnesorganen auf keinen Fall zu trauen.
Wenn der AufSendruck siebenhundert Millimeter
betragt, werden Sie sich einen Kilometer tiber der
Planetenoberflache befinden, ob Sie es glauben oder
nicht. Bringen Sie Ihr Schiff in dieser Hohe zum
Stillstand und rufen Sie mich wieder an, wahrend
Sie Thre Position zu halten versuchen. Haben Sie
mich bis jetzt verstanden?«

»QX — aber wollen Sie etwa behaupten, dafs wir
uns auf eine Entfernung von tausend Metern nicht
gegenseitig ausmachen kénnen?« dachte Kinnison
verblufft. »Was flir eine Art von Atmosphéare...?«

»Ich kann Sie ausmachen, aber Sie werden
Uberhaupt nichts wahrnehmen«, kam die Antwort.
»Jeder scheint zu wissen, dafS Trenco seine
Besonderheiten hat, aber wenn man den Planeten
nicht persénlich kennt, kann man sich unméglich
vorstellen, wie seltsam er in Wirklichkeit ist.
Ortungsgerdate und Spionstrahlen sind absolut
nutzlos, elektromagnetische Gerate sind praktisch
gelahmt, und auf optische Einrichtungen ist kein
Verlafs. Sie koénnen Threm Sehvermdgen nicht
trauen — Sie durfen nicht glauben, was Sie sehen.
Friher dauerte es mehrere Tage, bis ein Schiff auf



unserem Raumhafen gelandet war, aber mit Hilfe
der Lens und meines »Wahrnehmungssinnes« — wie
Sie es nennen — werden wir es in wenigen Minuten
hinter uns bringen.«

Kinnison brachte das Schiff in die angegebene
Startposition.

»Schalten Sie den Bergenholm aus, Thorndyke
— wir haben es geschafft. Wir muissen eine trage
Geschwindigkeit erreichen, die der Rotation des
Planeten entspricht.«

»Dafiir sei den Raumgé6ttern Dankl!l« seufzte
der Ingenieur erleichtert. »Ich hatte schon damit
gerechnet, dafs uns der Neutralisator in der
nachsten Stunde um die Ohren fliegen wurde,
aber soweit wird es jetzt hoffentlich nicht mehr
kommen. Ich héatte nicht gewufdt, ob uns noch
eine Reparatur gelungen ware.«

»QX — befinden uns in angegebener Kreisbahn-
Position«, meldete Kinnison dem noch unsichtbaren
Raumflughafen wenige Minuten spéater. »Was
ist eigentlich mit dem anderen Lens-Trager
geschehen?«

»Das Ubliche«, erwiderte Tregonsee ruhig. »So
etwas passiert vielen — zu vielen — Lens-Tragern,
die auf ihre Augen angewiesen sind — obwohl wir
sie oft genug gewarnt haben. Er bestand darauf,
in einem Bodenwagen auf Zwilnik-dagd zu gehen.



Er verlor die Orientierung, und dann geriet irgend
etwas — wahrscheinlich die Bombe eines Zwilniks
—unter den vorderen Rand seines Fahrzeugs... Der
Wind und die Trencos gaben ihm den Rest. Er
hiefs Lageston und stammte von Mercator V — ein
guter Mann. Wie hoch ist der Druck?«

vFinfhundert Millimeter.«

»Dann mussen Sie schon etwas abbremsen. Und
noch ein Rat: Falls Sie wirklich nicht in der Lage
sein sollten, Thren Augen zu mifStrauen, muiissen Sie
die Bildschirme abschalten und sich allein nach
dem Druckmesser richten.«

»Danke fir die Warnung, aber ich glaube, ich kann
mich zusammennehmen«, erwiderte Kinnison. Eine
Minute lang schwiegen die beiden Lens-Tréger.

VanBuskirk schnappte plétzlich nach Luft und
stiefS einen verblufften Ruf aus. Kinnison blickte
auf und mufSte alle Kréafte zusammennehmen,
um nicht in einer Reflexbewegung an seine
Kontrollen zu stiirzen. Der ganze Planet unter
ihnen schien zu tanzen, zu springen, schien
sich wie wahnsinnig zu drohen und eine Folge
unmoglicher pirouettenhafter Bewegungen zu
vollfihren — und noch wahrend die beiden Manner
auf die Bildschirme starrten, stlirzte eine riesige
unbestimmbare Masse direkt auf das Schiff zu.

»Ausweichen, Kim!« brullte der Valerianer.



»Langsam, Bus«, sagte der Lens-Trager. »Das
sind nur die normalen Tduschungen, nehme ich
an. Zu den »Zwilniks« gehdren tibrigens alle Wesen,
die sich irgendwie fir Thionit interessieren — ich
glaube, ich haben dir das Wort noch nicht erldutert.
QX, Tregonsee — siebenhundert, und ich halte
Position. Jedenfalls versuche ich es.«

»Es geht, aber Sie sind zu weit von unserem
Landestrahl entfernt. Sie mussen noch etwas
tiefer gehen. Und jetzt ganz vorsichtig mit der
Planetenrotation quersteuern, bitte. Noch ein
wenig... langsam... gleich haben wir Sie... QXl«

Es gab einen sanften Ruck, und Kinnison
Ubersetzte seinen Begleitern die Gedanken des
fremden Lens-Tragers:

»Wir haben Sie. Bitte neutralisieren Sie sdmtliche
Systeme und stellen Sie Thre Kontrollen ab. Sie
brauchen nichts mehr zu unternehmen.«

Kinnison  gehorchte. Der Verantwortung
enthoben, starrten die Angehérigen der Patrouille
fasziniert auf die Schirme, deren Bilder auf der
Erde nicht ihresgleichen fanden. Nur eine lebhafte
Phantasie vermag sich auszumalen, was sie
zu sehen bekamen; eine Horde phantastischer
und entarteter Wesen, die aus einem Alptraum
zu stammen schienen; Wesen, die von einem
Sandsturm durch die Luft geschleudert wurden, wie
ihn die Wusten Amerikas oder Afrikas noch nicht



erlebt hatten; Wesen wie aus einem gigantischen
Zerrspiegel, von dem sie in unregelmafiigem
Rhythmus zu neuen und immer groteskeren
Gestalten verformt wurden.

Zuerst wollten Kinnison und seine Leute
ihren Augen nicht trauen. Als sie sich dann
aber der Planetenoberflaiche naherten, liefSen die
Verzerrungen nach und gaben der unter dem
Schiff liegenden Ebene einen ersten Anschein von
Bestdndigkeit. Direkt unter ihnen wurde etwas
sichtbar, das wie eine gewaltige Blase auf einem
ansonsten vollig ebenen Geldnde aussah. Das
Schiff steuerte direkt auf die Erhebung zu.

Eine Schleuse, die auf der riesigen Kuppel wie
ein winziges Fenster wirkte, 6ffnete sich und nahm
das Raumschiff auf. Als es auf den Landestlitzen
zur Ruhe gekommen war, schlofS sich das
gewaltige Schott; gleich darauf begann Luft in die
riesige Schleusenkammer zu strémen, und weifder
Dampf hiuillte den gelandeten Raumer ein. Wieder
wandte sich der rigellianische Lens-Triger an
seine Besucher.

»Sie konnen jetzt Thre Luftschleuse 6ffnen. Wenn
ich Ihre Schiffsatmdésphare richtig analysiert
habe, ist unsere Luft vom Sauerstoffgehalt her
auch fur Sie geeignet. Ich moéchte Sie trotzdem
bitten, zundchst noch Thre Anzlige zu tragen, bis
Sie sich an den héheren Druck gewdéhnt haben.«



»Himmel, wie ich mich freuel« dréhnte
vanBuskirks Baf3, als ihm Kinnison den Gedanken
Ubersetzte. »Ich habe das dinne Zeug so lange
atmen mussen, dafs mir schon ganz schwindlig
istl«

»Das nenne ich Dankbarkeit!« sagte Thorndyke.
»Wir haben den Luftdruck im Schiff seinetwegen
so hoch gehalten, dafS wir schon alle an
Kopfschmerzen leiden. Wenn die Luft hier unten
noch dicker ist, behalte ich meinen Anzug an — das
schwore ich Thnen.«

Kinnison oOffnete die Luftschleuse und stellte
fest, dafd die Atmosphéare atembar war. Er verliefd
das Schiff und wurde von Lens-Trager Tregonsee
freundlich begrufst.

Dieserwarnurineiner Hinsichtmenschendhnlich
— er war ein aufrechtgehendes Wesen. Sein
Korper hatte die GréRe und Form eines Olfasses
und wurde von vier kurzen, stdmmigen Beinen
getragen, auf denen er sich iberraschend schnell
bewegte. Ober den Beinen ragten in halber Hohe
drei Meter lange Tentakelarme aus seinem Koérper,
die sich zu unzahligen Greifarmen verschiedener
Grofde und Verwendungsmaoglichkeit verzweigten.
Tregonsees Kopf bestand aus einer feststehenden
runden Erhéhung auf der flachen Oberseite
seines Rumpfes — ein Kopf, der weder Augen noch



Ohren hatte, in dem jedoch vier grofie zahnlose
Munder und vier Atemoéffnungen klafften.

Trotz des abstofRenden Auferen empfand
Kinnison keinen Widerwillen gegentiber Tregonsee,
der an einem seiner lederartigen Tentakel die Lens
trug und sich hierdurch besonders qualifizierte.

»Willkommen auf Trenco, Kinnison von der
Erde«, sagte Tregonsee. »Obwohl unsere Planeten
nicht sehr weit voneinander entfernt sind, habe ich
noch nicht das Glick gehabt, Ihre Heimatwelt zu
besuchen. Zwar bin ich hier bereits Erdenmenschen
begegnet, doch sie waren kaum als meine Géste in
Frage gekommen.«

»Nein, die Zwilniks gehoéren wirklich nicht zu
den wurdigen Vertretern der Erde«, erwiderte
Kinnison. »Ich habe mir oft gewlinscht, mit Threm
Wahrnehmungssinn gesegnet zu sein, Tregonsee,
und wenn es nur fUr einen Tag ware. Ich stelle
es mir wunderbar vor, einen Gegenstand stets in
seiner »Ganzheit« wahrnehmen zu koénnen, sein
Inneres und Aufleres zugleich zu sehen und nicht
gehemmt zu sein von seiner Oberflache. Ich habe
mir oft gewlinscht, wie Sie unabhangig von Licht
oder Dunkelheit zu sein, mich niemals verirren zu
konnen, niemals auf die Hilfe von Instrumenten
angewiesen zu sein und somit stets zu wissen,
wo ich mich in Relation zu anderen Objekten in



meiner Nahe befinde. Ich halte diese Gabe flr die
wunderbarste Fahigkeit im ganzen Universum.«

»Und ich«, erwiderte der Rigellianer, »habe mir
nicht minder heftig gewlnscht, einmal sehen
und hoéren zu koénnen wie Sie. Thr Seh- und
Hoérvermoégen ist unserer Rasse vollig fremd. Ich
habe davon getraumt, ich habe ganze Bticher tiber
Farbe und Klang studiert — Farbe in der Kunst und
in der Natur, Klang als Musik und in der Stimme
— aber all diese Dinge sind fir mich nur Symbole
geblieben. Sie gewinnen keine Gestalt. Ich halte
daher ein weiteres Nachdenken hiertiber fur
sinnlos, und es kann durchaus sein, dafs wir beide
wenig Freude daran hatten, wenn uns die Sinne
des anderen zur Verfiigung stiinden.«

Kurz informierte Kinnison den anderen Lens-
Tréager Uiber die Ereignisse seit seinem Start vom
Flottenhauptquartier der Patrouille.

»Ich sehe, dafs Ihr Bergenholm zum Standardtyp
14 gehort«, sagte Tregonsee, als Kinnison seinen
Bericht beendet hatte. »Wir haben mehrere
Ersatzgerate hier, doch diese sind auf die
Fundamente in Patrouillenschiffen eingerichtet.
Trotzdem wird es uns weniger Zeit kosten,
Fundamente und Neutralisator in IThrem Schiff
auszutauschen, als Ihre defekte Maschine vollig zu
Uberholen.«



»Wenn das so ist... Ich hatte nicht zu hoffen
gewagt, dafd Sie einen kompletten Bergenholm auf
Lager haben. Und da wir bereits ziemlich viel Zeit
verloren haben... Wie lange werden wir brauchen?«

»Eine Arbeitsschicht fiir den Austausch von
Fundamenten und Maschine, mindestens acht,
wenn wir uns um JThren alten Neutralisator
kiimmern sollen.«

»Gut, dann wechseln wir die Fundamente aus
und nehmen einen neuen Bergenholm an Bord. Ich
werde gleich meine Leute zusammenrufen...«

»Das wird nicht ndétig sein. Wir sind bestens
ausgerustet, und Sie und die Velantier kennen
unsere Werkzeuge nicht.« Tregonsee hatte
sich weder bewegt noch seinen Gedankenstrom
unterbrochen, aber wihrend er sprach, legten
sechs stadmmige Rigellianer bereits die Arbeit
nieder und ndherten sich Kinnisons Schiff. »Ich
werde Sie jetzt eine Weile allein lassen, da ich
noch eine kleine Fahrt unternehmen muf.«

»Kann ich Ihnen irgendwie behilflich sein?«
fragte Kinnison.

»Nein«, erwiderte Tregonsee bestimmt. »Ich
werde in etwa drei Stunden zurtick sein, da es der
Wind bei Sonnenuntergang unmoglich macht, ein
Bodenfahrzeug in die Schleuse zu manévrieren.



Ich werde Thnen dann demonstrieren, wieso Sie
uns nicht helfen kénnen.«

Kinnison verbrachte die drei Stunden
damit, den Rigellianern bei der Arbeit an dem
Bergenholm zuzusehen; Anweisungen brauchte
er nicht zu geben, denn sie wufSten offenbar
genau Bescheid. Mit den kleinen Tentakelfingern
vermochten sie mehrere komplizierte Arbeiten
zugleich in Angriff zu nehmen, wahrend far die
schweren Arbeiten die dickeren Finger oder sogar
ganze Tentakelarme herangezogen wurden, wobei
sie Lasten bewaltigten, die sich nicht einmal der
riesige vanBuskirk zugetraut hatte.

Nach drei Stunden richtete Kinnison einen
Spionstrahl auf die im Windschatten gelegene
Bodenschleuse des Raumflughafens - Fenster
gab es in der gewaltigen Kuppel nicht. Trotz der
phantastischen Springe, die Trencos Sonne
vollfiihrte, wufdite er, dafs sie sich dem Horizont
ndherte. Bald erblickte er ein Bodenfahrzeug, das
sich wie eine Krabbe naherte, die Schnauze in den
Wind gerichtet. Obwohl die »Sicht« zu wlnschen
Ubriglief3, war die Verzerrung auf diese Entfernung
recht gering, und so konnte Kinnison erkennen,
dafs das Bodenfahrzeug ebenfalls die Form einer
Blase hatte, deren Aufienhtlle auf allen Seiten den
Boden bertihrte und sich in einer eleganten Kurve
Uber das eigentliche Fahrzeug woélbte, so dafd es



von dem tobenden Wind an den Boden gepreft
wurde.

Die Schleusenklappe der grofsen Kuppel hob
sich gerade hoch genug, um das Fahrzeug
hindurchzulassen, doch ehe die Landestiitzen in
Aktion treten konnten, verfing sich ein Windstof5
in der Offnung und wirbelte den kleinen Wagen
davon, der sich mehrmals tUberschlug, ehe er
von Tregonsee wieder in die aufrechte Position
gebracht werden Lkonnte. Langsam né&herte
sich das Fahrzeug erneut. Diesmal griffen die
Landesttitzen fest zu, und wahrend das kleine
Fahrzeug noch wie ein Blatt im Sturm hin-
und hergeschtttelt wurde, schlofs sich die grofde
Landeklappe. Tregonsee kam erst zum Vorschein,
als sein Wagen von unten bis oben abgespruht
worden war.

»Warum die Wasche?« fragte Kinnison, als der
Rigellianer zu ihm in den Kontrollraum trat.

»Die meisten Lebensformen dieses Planeten
entwickeln sich aus fast unsichtbaren Sporen. Sie
wachsen sehr schnell, erreichen eine erstaunliche
Grofse und verschlingen jede Art von organischer
Materie, die sich in ihrer Nadhe befindet. Dieser
Raumflughafen ist von den Trencos mehrmals
vollig entvolkert worden, ehe man das tddliche
Spruhmittel entwickelte, das sich als weifser Dampf



niederschlégt. Bitte richten Sie Ihren Spionstrahl
in den Windschatten des Raumflughafens.«

In den letzten Minuten hatte der Sturm derart
an Gewalt zugenommen, dafs die auf dieser Seite
der gigantischen Kuppel entstehenden Luftwirbel
ganze Erdbrocken in die Hohe rissen. Doch
obwohl die Strudel jeden irdischen Sturm
Ubertrafen, waren sie fir Trencos Bewohner ein
geradezu wunderbarer Ort der Ruhe, an dem sie
sich erholen konnten und an dem sie frafien oder
selbst gefressen wurden.

Ein kugelférmiges Ungeheuer hatte seine
Pseudopodientiefinden Boden gestofSenund angelte
mit drei Tentakeln nach einem strauchartigen
Gewachs. Die Pflanze setzte sich heftig zur Wehr,
vermochte jedoch gegen die lederartige Haut
des Angreifers nichts auszurichten. Im gleichen
Augenblick geriet ein kleineres Lebewesen in die
Reichweite des Strauches, und 2zu Kinnisons
Erstaunen tat sich die eine Halfte des Strauches
an dem kleinen Wesen gutlich, wdhrend seine
andere Halfte bereits von dem Kugeltier gefressen
wurde. Ein unglaubliches Schauspiel!

»Weiter draufden wird es erst richtig interessante,
sagte Tregonsee. »Versuchen Sie es einmall«

»Unmoglich. Nach wenigen Metern beginnt alles
phantastische Bewegungen zu vollfihren und
vobllig die Form zu verlieren.«



»Genau. Frage: Wenn Sie dort draufSen
plotzlich einen Zwilnik sdhen, wiirden Sie auf ihn
schiefSen?«

»Ich glaube ja — warum?«

»Weil Sie eine grofRe Uberraschung erleben
konnten, wenn Sie auf die Stelle schiefSen, an
der sie ihn vermuten. Sie wlrden ihn nicht nur
verfehlen, sondern es kann auch sein, dafs
ihr Energiestrahl abgeleitet wiirde und ihren
eigenen Riucken trafe. Wir haben auf diese
Weise schon mehr als einen Mann verloren.
Da wir Rigellianer nicht nur die Gegner genau
erkennen, sondern auch seine Position ausmachen
konnen, lassen sich die dann noch vorhandenen
Verzerrungserscheinungen leicht Uberwinden.
Das ist nattirlich einer der Griinde, warum allein
wir Rigellianer und verschiedene andere Rassen,
die ebenfalls wunser Wahrnehmungsvermégen
besitzen, diesen Planeten wirksam kontrollieren
koénnen.«

»Das leuchtet mir ein«, erwiderte Kinnison
nachdenklich.

Minutenlang betrachteten die beiden Lens-
Trager die sich schnell verdndernde Szene im
Windschatten der Kuppel. Hunderte von Wesen
wurden durch den Luftwirbel getrieben und téteten
und frafSen sich gegenseitig. SchliefSlich naherte
sich ein flaches Wesen, das eine gewisse Ahnlichkeit



mit einer Schildkréte hatte; ndherte sich langsam
gegen den Wind. Seine langen, gekrimmten Beine
in den Boden bohrend, arbeitete es sich langsam
voran, wobei es sich nicht um die zahlreichen
kleinen Wesen kimmerte, die sofort zum Angriff
auf seinen gepanzerten Rucken Ubergingen. Erst
neben einem der gréfleren kugelférmigen Wesen
hielt es inne und trieb blitzschnell ein nadelspitzes
Horn etwa zwanzig Zentimeter tief in die Lederhaut
seines Opfers. Dieses wehrte sich verzweifelt und
hob dabei die Schildkréte auf einer Seite etwas
an. Sofort nahm der Wind seinen Vorteil wahr
— und die beiden Wesen wurden davongewirbelt.
Das Kugeltier vertilgte noch den letzten Happen
eines eben geschlagenen Tieres, obwohl es bereits
vom Horn der Schildkréte aufgespiefit war und
bestimmt nicht mehr lange zu leben hatte.

»Grundguitiger Himmel — was war das?« fragte
Kinnison.

»Das flache Wesen. Das war ein Vertreter der
hochstentwickelten Lebensform dieses Planeten.
Diese Wesen haben das Zeug, spater einmal eine
Zivilisation zu grinden. Sie sind bereits ziemlich
intelligent...«

»Aber das erscheint doch fast unméglichl!«
protestierte der Erdbewohner. »Wie wollen sie
Geb&ude errichten, Stadte und...«



»Stadte und H&user werden hier wohl nicht
erforderlich sein. Wozu auch? Auf Trencos
Oberflache 145t sich nichts verankern, und da jede
Stelle der anderen gleicht und es also véllig egal
ist, wo man sich aufhalt — warum sollte man da
heimisch werden?

Auf ihre Art kommen die Wesen gut zurecht.
Ah, jetzt beginnt es zu regnen.«

Der Regen begann in Sturzbdchen
herabzuprasseln und erreichte eine Starke von
etwa einem Meter in der Stunde. Der Staub
verwandelte sich in Schlamm, schliefSlich bildeten
sich Pflitzen, die sich bald zu einem schnell tiefer
werdenden, wild bewegten Ozean vereinigten.
Die riesige Kuppel des Raumflughafens wurde
angehoben und begann zu schwimmen, und
Kinnison bemerkte erstaunt, dafs sie von mehreren
stdhlernen Treibankern vor dem Kreiseln
bewahrt wurde, die jedoch mit furchterregender
Geschwindigkeit durch die Fluten gezogen
wurden.

»Wenn es Uberhaupt Orientierungspunkte auf
Trenco gibt, wie weifs man, wo man sich gerade
befindet?« fragte er.

»Wir wissen es nicht und interessieren uns auch
nicht daftir«, erwiderte Tregonsee. »In diesem
Punkte halten wir es nicht anders als die Trencos.
Wenn kein Ort besser ist als der andere — warum



sollte man sich dann fir einen besonders
interessieren?«

»Was fUr eine Welt!l« rief Kinnison und hob die
Schultern. »Ich beginne langsam zu verstehen,
warum das Thionit so teuer ist.« Und mit diesen
Worten verabschiedete er sich von Tregonsee und
suchte seine Kabine auf.

Der Morgen kam und brachte die Umkehr
der abendlichen Ereignisse. Die Flussigkeit
verdampfte, der Schlamm trocknete aus, die
flache Vegetation wuchs mit erschreckender
Geschwindigkeit heran, und die Tiere kamen
wieder zum Vorschein, um ihren Lebenskampf mit
unverminderter Kraft fortzusetzen.

Und einige Stunden spater gab Tregonsee
bekannt, dafs sich das Wetter um die Mittagszeit
so weit beruhigen wirde, dafs das Raumschiff den
Hafen verlassen konnte.

»Sind Sie sicher, dafd ich Thnen nicht helfen
kann?« fragte der Rigellianer beim Abschied.

»Es tut mir leid, Tregonsee«, erwiderte Kinnison,
»raber Sie wurden ebensowenig in meine Pldne
passen wie ich in die lhren. Aber hier ist das
Band, von dem ich Thnen erzahlt habe. Wenn
Sie es bei Ihrer né&chsten Ablésung mit zum
Stutzpunkt nehmen und dort abliefern kénnten,
wlrden Sie der Zivilisation und der Patrouille



einen unschatzbaren Dienst erweisen. Sicher
wurden Sie unserer Sache mehr niitzen, als wenn
Sie jetzt bei uns blieben. Vielen Dank fiir den
Bergenholm, den wir verrechnen werden, und vor
allen Dingen fur lhre freundliche Aufnahme und
Unterstiitzung, die sich nicht bezahlen 1af5t. Auf
Wiedersehen!« Und das wieder voll raumttichtige
Raumschiff schofs durch Trencos einzigartige
Atmosphéare in das Vakuum des Weltalls hinaus,
um seine Reise fortzusetzen.



11

Etwas aufierhalb der Galaxis, aber durch die
méchtigen Bande der Gravitation noch mit ihr
verbunden, kreiste ein kleiner Planet um seine
Sonne. Dieser Planet beherbergte Helmuths
Hauptquartier und war flir diesen Zweck mit
aufierster Vorsicht ausgewadhlt worden. Seine
Koordinaten waren eines der bestgehtlteten
Geheimnisse Boskones. Von einer Million
boskonischer Vasallen wufdte kaum einer, dafd ein
solcher Planet Uiberhaupt existierte, und von den
wenigen, die man dorthin befohlen hatte, war
bisher kaum einer zurtickgekehrt.

Das Piratenhauptquartier bedeckte
eine  Grundflache von mehreren hundert
Quadratkilometern und war mit allen Angriffs-
und Verteidigungswaffen ausgertistet, die damals
bekannt waren. Im Zentrum der gewaltigen Zitadelle
erhob sich eine schimmernde Metallkuppel.

Die Innenflache dieser Kuppel war mit unzahli-
gen Bildschirmen und Funkapparaturen bedeckt;



kilometerlange Laufstege folgten der Rundung der
Kuppelwand. Kontroll- und Instrumententafeln
bedeckten reihenweise den Boden der Kuppel.
Auf den Laufstegen und in den engen Géngen zwi-
schen den Geraten wimmelte es von Lebewesen,
die aus den verschiedensten Sonnensystemen
stammten; von Solanern, Crevenianern, Sirianern,
Antaranern, Vendemaranern, Arkturianern
und Vertretern unzahliger anderer Rassen und
Volkerschaften.

Doch wie sehr sich die Wesen in ihrem Aufieren
auch unterschieden, eine Gemeinsamkeit verband
sie; sie gehorten zur Gattung der Sauerstoffatmer
und Warmbltitler. Auch in geistiger und seelischer
Hinsicht bestand eine gewisse Verwandtschalft,
denn jedes Wesen hatte seine hohe Stellung nur
dadurch gewonnen, daf’ es seine Untergebenen
rucksichtslos unterdriickt und seine Vorgesetzten
zu sich herabgezogen hatte. Jedes einzelne Wesen
wurde durch einen absoluten Mangel an Skrupeln
charakterisiert, durch ein rticksichtsloses Macht-
und Positionststreben.

Kinnisons Annahme, dafS Boskone keine
»Piratengruppe« im gewOhnlichen Sinne war,
entsprach durchaus der Wahrheit, aber die
Wirklichkeit tibertraf seine Erwartungen noch bei
weitem. Zwar handelte es sich um eine Bewegung,
die bereits intergalaktische Ausmafie angenom-



men hatte, aber die Ideale, auf denen Boskone
fufdite, standen denen der Zivilisation und ihres
Schutzwéachters, der Galaktischen Patrouille, dia-
metral entgegen.

Boskone verfocht das Prinzip der Tyrannei, der
absoluten Beherrschung aller Untergebenen, wie
sie von den Diktatoren der irdischen Geschichte zu
keiner Zeit erreicht worden war. Boskone kannte
nur einen Wahlspruch - dafS der Zweck die Mittel
heiligte: und so war alles — im wahrsten Sinne
des Wortes alles — erlaubt, wenn es nur zum Ziel
fuhrte. Es gab nur eine Art von Verbrechen - zu
versagen. Den Erfolgreichen standen alle Turen
offen, wahrend die Versager mit Strafen belegt
wurden, die in genauem Verhdltnis zu ihrem
Fahler standen.

Aus diesem Grunde gab es keine Schwachlinge in
der gigantischen Festung, und die héartesten und
skrupellosesten Manner ihrer Mannschaft wurden
nur von Helmuth, dem »Sprecher fir Boskonex,
Ubertroffen, der im geometrischen Zentrum der
Kuppel an einem grofSen Kommandopult safs. Er
stammte von einem Planeten, der der Erde an
Masse, Atmosphare und Klima sehr dhnlich war,
und so hatte Helmuth einen fast menschlichen
Korperbau. Auf den ersten Blick zeugte nur seine
blaue Hautfarbe von der Tatsache, dafd er nicht
auf der Erde geboren war.



Auch alles andere an ihm war blau - seine
Augen, sein Haar, seine Kleidung, sogar von seiner
Personlichkeit schien eine blaue Ausstrahlung
auszugehen — nicht das sanfte Blau eines irdischen
Himmels oder eines irdischen Ozeans, sondern
das harte Blau eines Deltastrahls und das kalte
Blau eines Eisbergs und das abschreckende Blau
bearbeiteten Wolframstahls.

Stirnrunzelnd safS er vor seiner Batterie von
Bildschirmen und lauschte auf den Bericht eines
Assistenten.

»... das finfte ist im tiefsten Ozean von Corvina
IT untergetaucht, so dafs5 wir den Ortungskontakt
verloren haben. Die Verfolger haben uns bisher
noch keinen Bericht erstattet, werden dies aber
sofort nachholen, wenn sie ihre Aufgabe erfillt
haben. Von dem sechsten Schiff fehlt bisher
jede Spur, und es wird aus diesem Grunde
angenommen, dafd es vernichtet wurde...«

»Wer nimmt das an?« fragte Helmuth kalt. »Eine
solche Vermutung entbehrt jeglicher Grundlage!
Fahren Sie fort.«

»Der Lens-Trager, sofern es ihn gibt und er
am Leben ist, mufs sich aus diesem Grunde in
dem funften Schiff befinden, das wir in Kurze
aufbringen werden.«



»Ihr Bericht ist weder logisch noch vollstadndig,
sagte Helmuth, »und ich mufS Thre unverschamte
Andeutung, daf es sich bei dem Lens-Trager um
ein Gebilde meiner Phantasie handeln koénnte,
entschieden zurtickweisen. Die nach den Gesetzen
der Logik einzig moégliche Schlufdfolgerung ist,
daf’ ein Lens-Trager seine Finger im Spiel hat
— niemand sonst aus den Reihen der Patrouille
hatte die Raffinesse aufgebracht, mit der wir
uns jetzt herumschlagen mussen. Wenn wir
von seiner Existenz ausgehen, mochte ich es als
eine Wahrscheinlichkeit, und nicht mehr nur als
eine Moglichkeit ansehen, dafs er uns wieder
entkommen ist - und zwar wieder in einem unserer
Schiffe, von dem Sie bequemerweise annehmen, dafs
es vernichtet wurde. Ist die bisherige Fluchtroute
genau abgesucht worden?«

»Jawohl, Sir. Samtliche Flugobjekte und sdmtliche
in der Nahe der Flugkoordinaten liegenden Planeten
sind sorgfaltig tiberpruft worden — ausgenommen
naturlich Trenco und Velantia.«

»Velantia ist im Augenblick fir unsere Suche
ohne Belang, denn die gesuchten Schiffe sind
von Velantia aus gestartet und dorthin nicht
zuruckgekehrt. Aber was ist mit Trenco...?«
Helmuth drtickte auf eine Reihe von Knépfen. »Ah,
ich verstehe... Um zu wiederholen: Der Verbleib
eines Schiffes — des Schiffes, in dem sich aller



Wahrscheinlichkeit nach der gesuchte Lens-Trager
befindet — ist noch unbekannt. Wo ist das Schiff?
Wir wissen, dafs es weder in der Ndhe Sols gesehen
wurde noch auf einem der Planeten dort gelandet
ist, und wir werden im Ubrigen dafiir sorgen, dafs
so etwas nicht geschieht, dafs es keinem Planeten
der sogenannten »Zivilisation« zu nahe kommen
kann. Das bringt uns zu dem Schlufd, dafl wir
uns Trenco einmal ansehen mussen. Und zwar
sorgfaltig.«

»Aber Sir, wie sollten wir...«, sagte der Mann auf
dem Bildschirm nervos.

»Seit wann ist es erforderlich, Ihnen alles genau
aufzuzeichnen?« fragte Helmuth grob. »Wir haben
Schiffe in der Flotte, die von Ordoviks und anderen
Wesen mit dem besonderen Wahrnehmungssinn
bemannt sind. Stellen Sie fest, wo sich diese
Schiffe befinden und schicken Sie sie nach Trenco.
Sie sollen sich auf dem kurzesten Weg dort
einfinden!« Und mit diesen Worten druckte er auf
einen Knopf und schaltete auf ein anderes Bild
um.

»Es ist in den letzten Tagen fir uns noch
wichtiger geworden, unser Wissen Uber die Lens
der Patrouille zu vervollstdndigen«, begann er,
ohne seinen Gesprachspartner zu begrufien.
»Haben Sie die Herkunft des Objektes inzwischen
feststellen kdénnen?«



»Ich glaube schon, aber ich weifs es nicht mit
hundertprozentiger Sicherheit. Die Aufgabe hat
sich als derart schwierig erwiesen...«

»Wenn sie einfach gewesen ware, hatte ich Sie
Ihnen nicht Gbertragen. Fahren Sie fort!«

»Alle Anzeichen scheinen auf den Planeten Arisia
hinzudeuten, Giber den kaum Informationen vor-
liegen, abgesehen von...«

»Einen Augenblick!« schnappte Helmuth, drtickte
einige Knopfe und lauschte auf eine unhérbare
Stimme. »Unerforscht... unbekannt... wird von
allen Raumfahrern gemieden wie die Pest...«

»Aberglaube, soso?« schnappte er. »Einer von
diesen Geisterplaneten, wie?«

»Hier steckt mehr als der tibliche Aberglaube der
Raumfahrer dahinter, Sir, aber Genaues hat sich
auch in dieser Hinsicht nicht feststellen lassen. Ich
habe meine Abteilung kurzlich uberprifen und
eine Crew aus Mannern zusammenstellen lassen,
die sich entweder nicht vor Arisia fUrchten oder
noch nie davon gehoért haben. Diese Mannschaft
befindet sich bereits auf dem Wege nach Arisia.«

»Wer von unseren guten Leuten hélt sich gerade
in der Gegend auf? Ich moéchte Ihre Ergebnisse
Uberprifen lassen.«



Der Abteilungsleiter z&hlte einige Namen und
Nummern auf. Helmuth tberlegte.

»Der Valerianer Gildersleeve koénnte mich
interessieren«, sagte er schliefSlich. »Er lernt
schnell und ist in Ordnung. Abgesehen von seinem
unerschutterlichen Glauben an die seltsamen
Gotter seiner Heimat scheint er keine Schwéache
zu haben. Hatten Sie ihn fir die Expedition in die
engere Wahl gezogen?«

»Selbstverstidndlich.« Der Abteilungsleiter stand
seinem Chef an Kaltblutigkeit nicht nach, und
da er wufdte, dafs sich Helmuth selten mit einer
Erklarung zufriedengab, verzichtete er vollig
darauf. »Er macht im Augenblick Kaperdienst, aber
ich werde Sie mit ihm verbinden, wenn Sie es
wunschen.«

»Ja«, sagte Helmuth, und wenige Sekunden
spéater erschien vor ihm die Szene eines Oberfalls
im freien All.

Die Piraten hatten angegriffen wund das
Begleitschiff der Patrouille bereits aufier Gefecht
gesetzt; nur einige dahintreibende Wrackteile
zeugten noch davon, dafd es jemals existiert
hatte. Die Nadelstrahler traten in Aktion,
und kurz darauf war auch das Handelsschiff
manoévrierunfahig gemacht. Die Piraten zerstrahlten
die Kontrollen der Hauptluftschleuse und drangen



mit flammenden DelLametern in das Innere des
Schiffes ein.

Die Besatzung wehrte sich mit dem Mut der
Verzweiflung, doch die Piraten waren in der
Uberzahl und weitaus besser bewaffnet. Bald
war der Widerstand gebrochen, und die Toten
und Verwundeten wurden in das Vakuum
hinausgestofien. Nur die jlungeren Frauen
— Stewardessen, Krankenschwestern, weibliche
Passagiere — entgingen diesem Schicksal; alle
anderen mufdten sterben.

Als das Schiff dann von Bug bis Heck
ausgeplindert und die Beute umgeladen
worden war, entfernte sich das Piratenschiff
in dem blauweifSen Licht der Explosionen, die
das Handelsschiff zerfetzten. Erst jetzt gab sich
Helmuth zu erkennen.

»Gute Arbeit, Kapitdn Gildersleeve«, sagte er.
»Wie wiirde es Ihnen gefallen, dem Planeten Arisia
einen Besuch abzustatten — und zwar auf einer
Mission fiir mich?«

DerVelantiererblafite, und einunkontrollierbares
Zitternliefdurch seinen riesigen Kérper. Vorsichtig
fuhr er sich mit der Zunge tUber die Lippen und
sagte: »Es tut mir entsetzlich leid, Sir, aber ich
sehe keine Moglichkeit, die Mannschaft fir eine
solche Aufgabe zu gewinnen. Wir sind schon einmal
in die Nahe Arisias geraten und wir... ich... sie



haben uns... jedenfalls, Sir, haben wir seltsame
Dinge gesehen, und ich... ich bin gewarnt worden,
Sirl«

»Was haben Sie gesehen? Und wovor wurden
Sie gewarnt?«

»Ich kann nicht beschreiben, was ich gesehen
habe, Sir, denn ich habe keine klare Erinnerung
daran. Was die Warnung angeht - die war
ausgesprochen klar und deutlich, Sir. Man sagte
mir, dafd ich einen schlimmeren Tod erleiden
wurde, als ich jemals einem anderen Lebewesen
angetan hétte, wenn ich mich wieder in der Ndhe
Arisias sehen liefde.«

»Aber Sie werden doch wieder dorthin fliegen?«

»Ich sagte Thnen schon, Sir, dafs sich die
Mannschaft wehren wird«, erwiderte Gildersleeve
gequalt. »Auch wenn ich die Reise gern machen
wurde — ich hatte sofort jeden Mann gegen mich,
wenn ich den Startbefehl gabe. Ich zweifle nicht
an einer Meuterei, Sir.«

»Rufen Sie IThre Mannschaft zusammen und
sagen Sie ihr, daf’ Sie den Befehl bekommen
haben, Arisia anzusteuern.«

Der Kapitdn gehorchte, aber er hatte kaum zu
sprechen begonnen, als er von seinem Ersten
Offizier, der ebenfalls von Valeria stammte, auf



eindeutige Weise zum Schweigen gebracht wurde;
der Mann zog eine Walffe.

»Halt, Gill« sagte er wild. »Wir werden nicht
nach Arisia fliegen. Wir waren gemeinsam dort,
und du weifst, was eine Riickkehr bedeutet. Wenn
du es wagen solltest, den Kurs auch nur auf finf
Grad in die Ndhe dieses verfluchten Planeten zu
setzen, erschiefSe ich dich auf der Stelle!«

»Hier spricht Helmuth im Namen von Boskone!«
tonte es aus dem Kommandolautsprecher. »Das
ist Meuterei! Sie kennen die Strafe auf dieses
Vergehen, nicht wahr?«

»Natlirlich — na und?« schnappte der Erste
Offizier.

»Wenn ich lhnen nun den Befehl geben wurde,
nach Arisia zu fliegen?« fragte Helmuth. Seine
Stimme war sanft und leise, doch in ihr schwang
eine tdédliche Drohung.

»Ich wirde Thnen antworten, dafS Sie sich zum
Teufel scheren sollten — oder nach Arisia, was
wesentlich schlimmer fir Sie warel«

»Was? Sie wagen so mit mir zu sprechen?« fragte
der Piratenfihrer erstaunt — die Verwunderung
Uber die Kihnheit des Mannes tiberdeckte seinen
aufsteigenden Arger.



»Ich wage es«, erwiderte der Rebell entschlossen.
»Sie konnen nichts weiter tun, als uns umzubringen.
Sie kdonnen einigen anderen Schiffen den Befehl
geben, uns auszuléschen — aber das ist alles. Und
dieser Tod wéare leicht und bridchte uns zudem die
Freude, eine Reihe von Mitmenschen mit ins Grab
zu nehmen. Wenn wir jedoch nach Arisia gingen,
ldge die Sache anders. Nein, Helmuth, ich wulrde
Ihren Befehl miflachten, und wenn ich mich jemals
wieder nach Arisia begebe, dann nur in einem
Schiff, in dem Sie persdnlich an den Kontrollen
sitzen. Wenn Sie das fur ein leeres Versprechen
halten und es Thnen nicht gefallt, brauchen Sie es
nicht anzunehmen. Schicken Sie uns Thre Fanger
auf den Hals...«

»Das reicht! Melden Sie sich sofort in Sttitzpunkt
D bei...« Helmuths Zorn verrauchte ebenso
plotzlich, wie er gekommen war, und wieder trat
der messerscharfe Verstand in den Vordergrund.
Er hatte es hier mit einer bisher beispiellosen
Aufsassigkeit zu tun; die Mannschaft eines der
erfolgreichsten Kaperschiffe der Piratenflotte
rebellierte offen gegen ihn, Helmuth! Und es
handelte sich nicht um eine sorgféltig vorbereitete
heimliche Meuterei, sondern um einen aus héchster
Verzweiflung geborenen offenen Widerstand. Es
mufdite schon ein machtiger Aberglaube sein, der
diese hartgesottenen Piraten weich machte — der
sie den sicheren Tod auf sich nehmen lief3, anstatt



sich noch einmal den eingebildeten Gefahren des
unbekannten Planeten Arisia auszusetzen. Denn
dafs diese Gefahren eingebildet waren, daran
bestand fir Helmuth kein Zweifel. Aber letztlich
waren die Manner nur gewdhnliche Raumfahrer,
deren geistige Qualitaten ihre Grenzen hatten.
Trotzdem durfte er nicht Ubereilt handeln. Nach
kurzer Pause fuhr er leise fort: »Betrachten Sie
unser Gesprach als erledigt, Kapitdn. Verfahren Sie
weiter nach den Ihnen friher erteilten Befehlen.«
Und er schaltete ab.

»Ich habe Ihre Schlufifolgerungen uUberprufte,
wandte er sich an den Abteilungsleiter, der ihn
mit Gildersleeve verbunden hatte, »und halte sie
far zutreffend. Ich befirworte Ihre MafSnahme, ein
Schiff nach Arisia zu schicken, und winsche zu
jeder Tages- und Nachtzeit unterrichtet zu werden,
wenn sich erste Anzeichen flir ein ungewdhnliches
Verhalten der Besatzung ergeben.«

Er brauchte nicht lange zu warten. Die sorgfaltig
ausgewahlte Mannschaft steuerte ihr Ziel in
Unkenntnis Uber Arisias Ruf an; sie kannte
weder den Zweck ihrer Mission, noch ahnte sie,
welch schlimmes Ende sie nehmen sollte. Bald
nach Helmuths unbefriedigtem Gesprach mit
Gildersleeve und seiner Mannschaft erreichte
das Unglucksschiff die Barriere, mit der die



Arisier ihr System umgeben hatten und die kein
unwillkommener Fremder passieren durfte.

Das im freien Flug in das arisische System
rasende Schiff prallte auf das wunsichtbare
Hindernis und wurde in Sekundenschnelle
gestoppt. Gleichzeitig durchflutete ein gewaltiger
Gedankenimpuls das Gehirn des Piratenkapiténs,
der sein Schiff in panischem Schrecken wendete
und Uberstlirzt einen Notruf an sein Hauptquartier
richtete. Die Nachricht wurde sofort an Helmuth
weitergeleitet, der an seinem Leitstand safS.

»Beruhigen Sie sich, Mann! Erstatten Sie mir
einen zusammenhdngenden Berichtl« schnappte
Helmuth und richtete seinen hypnotischen Blick
auf den zusammengesunkenen Kapitdn. »Reifden
Sie sich zusammen und berichten Sie! Ich wiinsche
Uber jede Einzelheit unterrichtet zu werden!«

»Nun, Sir, als wir auf das Hindernis stiefSen
— auf eine Art Schirm, nehme ich an — und als wir
angehalten wurden, kam etwas zu uns an Bord.
Es war... oh...!« Der Mann schien die Fassung zu
verlieren, doch Helmuths finsterer Blick brachte
ihn schnell wieder zu sich. »Ein Ungeheuer,
Sirl« fuhr er fort. »Einfach unbeschreiblich! Ein
feuerspeiender Drache mit Zadhnen und Klauen
und einem schuppigen Schwanz! Das Ungeheuer
redete mich in meiner Sprache an und sagte...«



»Ich bin nicht daran interessiert, was es
gesagt hat. Ich habe es zwar nicht gehoért, aber
ich kann es mir vorstellen. Es hat Thnen einen
entsetzlichen Tod angedroht, nicht wahr?« Und
sein kalter, ironischer Ton brachte den zitternden
Mann schneller wieder zu sich, als es jede Art von
Tadel vermocht héatte.

»Ah — so etwa, Sir«, fligte der Kapitdn hinzu.

»Und Sie — der Kommandant eines erstklassigen
Schlachtschiffes der Boskonischen Flotte -
nehmen so etwas ernst?« hohnte Helmuth.

»Wenn Sie es so sagen, Sir, klingt es naturlich
etwas an den Haaren herbeigezogen«, erwiderte
der Kapitan leise.

»Allerdings — es istan den Haaren herbeigezogen!
Wir wissen naturlich nicht genau, wer oder
was fur diese Halluzination oder Erscheinung
verantwortlich ist, denn offensichtlich waren
Sie der einzige, der sie gesehen hat. Auf den
Hauptschirmen haben wir jedenfalls nichts
bemerkt. Wahrscheinlich hat man versucht,
Sie durch Hypnose oder etwas Ahnliches zu
beeinflussen, und Sie Wissen ebensogut wie ich,
dafs sich solche Angriffe parieren lassen, wenn
man ihnen einen festen Willen entgegensetzt -
und gerade das war bei Thnen nicht der Fall, wenn
ich mich nicht sehr irre.«



»Nein, Sir — dazu blieb uns keine Zeit.«

»Auflerdem hatten Sie weder Ihre Schirme
noch die automatischen Aufzeichner eingeschaltet
— Sie waren also voéllig unvorbereitet. Ich halte es
fast fir angebracht, dafs Sie sich so schnell wie
moglich hier zurtickmelden!«

»O nein, Sir - bittel« Der Kapitdn wufSte
sehr wohl, welche Strafen auf einen Versager
warteten, und Helmuths sorgsam gewédhlte Worte
hatten die gewunschte Wirkung. »Ich habe mich
Uberraschen lassen, Sir, aber das nichstemal
werde ich es schaffen!«

»Gut. Ich gebe Thnen eine letzte Chance. Wenn
Sie wieder in die Nadhe der Barriere kommen,
gehen Sie in den trdgen Flug uUber und fahren
samtliche Schirme aus. Bemannen Sie Ihre
sadmtlichen Bildschirme und Waffenstationen
— denn wer Hypnosewellen ausstrahlen kann,
ist auch verletzlich. Dringen Sie mit trager
Hoéchstbeschleunigung in das System ein, brechen
Sie jeden Widerstand, dem Sie begegnen, und
zogern Sie nicht, Ihre Angriffsstrahlen einzusetzen.
Sonst noch etwas?«

»Nein, Sir.« Der Kapitdn hatte seine gewohnte
Ruhe wiedergewonnen, und die kriegsméafdigen
Vorbereitungen liefen die Erinnerung an den
plotzlichen Gedankenstofs der Arisier noch weiter
verblassen.



»Dann los!«

Der Plan wurde wortwortlich ausgefiihrt. Das
Piratenschiff stiefs im tragen Flug auf die Barriere,
die seiner gewaltigen Masse keinen Widerstand
entgegensetzte. Aber damit war die unsichtbare
Grenze, die die Arisier gezogen hatten, endgultig
Uberschritten, und der Vergeltungsschlag erfolgte
ohne vorherige Warnung.

Viele Menschen kennen Dinge, vor denen Sie
sich bewuft fiirchten, und Angste, die sich selten
Uber die Schwelle des Bewufdtseins erheben. Jedes
denkende Wesen wird von solchen Gefliihlen
heimgesucht und erahnt die mehr oder weniger
dunklen Winkel seines Wesens, die sich selten
ausrdumen lassen, wie ruhig und friedlich das
Leben auch ist, das man fihrt.

Die Piraten jedoch waren der Abschaum des
Weltalls. Sie fihrten ein Leben ohne Skrupel und
betrieben ruicksichtslos ihr gesetzloses Gewerbe.
Die Liste ihrer Untaten war lang. Es war
deshalb keine Schwierigkeit, aus ihren bewufiten
Erinnerungen heraus — von den unvorstellbaren
Tiefen ihres UnterbewufStseins ganz zu schweigen
— die Schrecken erstehen zu lassen, vor denen
sie sich am meisten flrchteten und an denen
auch starkere Wesen zerbrochen waren. Und
genau das tat der Wéachter der Arisier. Aus der
Bewufdtseinswelt eines jeden Piraten erwahlte



er die entsetzlichsten, unsaglichsten Dinge und
formte sie zu einem Kaleidoskop des Schreckens,
das vor den Augen der Piraten zu unheimlichem
Leben erwachte. Die hartgesottenen Verbrecher
sahen urplétzlich Dinge erstehen, die aus ihrem
tiefsten Innern stammten und deren unfreiwillige
Schoépfer sie waren - Dinge, die aus Fleisch
und Blut, aus Kupfer und Stahl zu bestehen
schienen. Es ist daher nicht verwunderlich, daf’
die Piratenmannschaft fast augenblicklich den
Verstand verlor.

Es ist mufdig, die ungeheuerlichen Gestalten
und Dinge zu beschreiben, die die Piraten zu
Gesicht bekamen - selbst wenn so etwas auch nur
anndhernd moglich ware. Denn jeder Pirat sah
etwas anderes, wahrend sich auf den Schirmen des
Piratenhauptquartiers Giberhaupt nichts zeigte. Die
Beobachter in der Kuppel sahen nur, dafs plétzlich
jedes Mitglied der Mannschaft seinen Posten verliefs
und sich auf seinen Nebenmann stiirzte. Wie von
Sinnen schlugen die Manner aufeinander ein.
Viele kdmpften mit bloflen Handen und schienen
die Waffen an ihren Gurteln véllig vergessen zu
haben; sie verbissen sich ineinander und wurgten
einander, Sie bedrangten ihre Gegner, bis jede Spur
von Leben ausgeloscht war. In anderen Teilen des
Schiffes wurden DeLameter eingesetzt, Brecheisen
fanden ihr Ziel, und Messer und Axte brachten den
Tod. Das grofie Schlachten war schnell vortiber —



nur der Pilot lebte noch. Aufrecht saf$ er an seinen
Kontrollen.

Dann begann er sich schnell und zielbewuf5t
zu bewegen. Er schaltete den Bergenholm ein,
wendete das Schiff, beschleunigte den Antrieb
auf Hoéchstleistung und legte einen Kurs an, der
Helmuth die Fassung raubte. Zum erstenmal in
seinem Leben zitterten ihm die Hande, als er die
Kursdaten ablas. Denn das Schiff hatte nicht Kurs
auf seinen Heimatstiitzpunkt, sondern direkt auf
das Piratenhauptquartier genommen - auf den
unbekannten Planeten, dessen Koordinaten weder
dem Piloten noch einem anderen Mitglied der
Mannschaft bekannt sein konnten!

Helmuth brullte Befehle, die der Pilot mifSachtete.
Mit schriller Stimme versuchte er den stocksteif
dasitzenden Mann auf sich aufmerksam zu machen
— doch dieser kiimmerte sich nicht um ihn. Mit
herausquellenden Augen und schreckverzerrtem
Gesicht starrte er nach oben, griff mit tierhaft
gekrimmten Fingern in die Luft, als ob er gegen
einen entsetzlichen Gegner kampfen mufite.
Er sprang auf und stirzte krachend auf seine
Kontrollen, wo er in einem Durcheinander offener
Leitungen knisternd verbrannte.

Das Schiff, das jetzt nur noch eine Mannschaft
von Leichen an Bord hatte, hielt trotz der schweren
Beschadigungen unbeirrbar seinen Kurs.



Moo verdammte Feiglinge!« tobte der
Abteilungsleiter, der ebenfalls vergeblich seine
Befehle hinausgeschrien hatte. »Wenn die
Burschen da draufien eine derartige Angst haben,
dafs sie ohne Feindberihrung wahnsinnig werden
und sich gegenseitig umbringen, mufs ich mich
selbst einmal auf Arisia umsehen...«

»Nein, Sansteed«, unterbrach ihn Helmuth
kurz. »Das wird nicht nétig sein. Wir haben es dort
offenbar mit einem ernstzunehmenden Gegner zu
tun. Und ich habe den Eindruck, dafs Thnen die
entscheidende Tatsache bisher entgangen ist...«
Er meinte den Kurs des Schiffes.

»Lassen wir das jetzt«, schnitt er die Fragen
seines Untergebenen ab, »Es hatte keinen Sinn,
noch weiter dariiber zu diskutieren. Lassen Sie
das Schiff in seinen Heimatstitzpunkt schaffen.«

Helmuth wufte jetzt, dafs es kein Aberglaube war,
der die Raumfahrer vor Arisia zurlickschrecken
lie3, und daff ihm dieser Planet noch grofse
Schwierigkeiten bereiten wurde. Aber er hatte
weder eine Vorstellung von der wirklichen Lage
auf Arisia, noch von den Kraften, die die Arisier
entfesseln konnten.
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Helmuth saff an seinem Schreibtisch und
Uberlegte mit der Logik und Prazision seines
analytischen Geistes.

Der Lens-Trager, mit dem er es hier zu tun
hatte, war sehr tichtig und erfindungsreich. Der
Raumantrieb, der aus der Umwandlung kosmischer
Energie gespeist wurde, war auf einem Planeten
entwickelt worden, von dem die Patrouille nichts
wufdte, und bildete den tragenden Faktor fir die
Uberlegenheit Boskones. Wenn es gelang, der
Patrouille das Geheimnis dieses Antriebs weiter
vorzuenthalten, konnte der Kampf in einem Jahr
vorUiber und Boskone tiberall in der Galaxis an der
Macht sein. Wenn die Patrouille jedoch bereits
jetzt von dem Antrieb erfuhr, zog sich der Kampf
zwischen den beiden Zivilisationen wahrscheinlich
noch unendlich lange hin. Ein Lens-Trager kannte
das kostbare Geheimnis bereits und war noch
immer auf freiem Fufs - daran bestand kein
Zweifel. Also mufdte er vernichtet werden. Und das
brachte Helmuth auf die Lens.



WaswardieLens?Einseltsames Spielzeug,dassich
aufgrund einer besonderen intraatomaren Struktur
nicht nachahmen liefs und das aufSergewdhnliche
Qualitaten besafs. Der alte Glaube, daf5 nur ein
Lens-Trager die Lens tragen konnte, hatte sich als
wahr erwiesen — er selbst hatte den Beweis dafur
erbracht. Die auflergewohnlichen Fahigkeiten des
gesuchten Lens-Trigers mufditen irgendwie mit
seiner Lens zusammenhéngen —und diese wiederum
irgendwie mit Arisia und den Gedankenschirmen.
Der Lens der Patrouille hatte Helmuth nichts
Gleichwertiges entgegenzusetzen, also mufSte er
sich ihrer bemadachtigen. Nattrlich liefS sie sich
nicht mit der boskonischen Vormachtstellung aus
der Umwandlung kosmischer Energie vergleichen.
Aber dieser Vorteil war nun ernsthaft bedroht. Er
mufdte den Lens-Trager vernichten!

Aber wie? Es war sehr leicht, den Befehl zu geben,
Trenco durchzukdmmen - aber die Ausfihrung
dieser Anordnung war eine andere Sache. Wenn
nun der Lens-Trager in der auf phantastische
Weise entarteten Atmophare dieses Planeten
wieder entkam? Er war den H&schern Helmuths
bereits zweimal entwischt, ohne daff ihn die un-
durchsichtige Atmosphéare Trencos schiitzte. Wenn
es ihm allerdings nicht gelang, seine Information
in das Flotten-Hauptquartier der Patrouille zu
schaffen, war kein grofer Schaden angerichtet,
und Helmuth hatte bereits dafliir gesorgt, dafs



dem Lens-Trager ein Durchbruch nach menschli-
chem Ermessen nicht gelingen konnten. Um jedes
in Frage kommende Sonnensystem hatte er einen
dichten Gurtel von Schiffen gelegt, deren Schirme
nicht einmal ein kleiner Meteor unbemerkt passie-
ren konnte. Das liefs ihm Zeit, sich zunachst weiter
mit dem Problem der Lens zu beschéftigen.

Wie liefs sich ihr Geheimnis l6sen? Irgend etwas
auf Arisia hing aufeine ihm noch unbekannte Weise
mit der Lens und einer Art Geisteswesen zusammen
— Vielleicht auch mit den Gedankenschirmen...

Und seine Gedanken wanderten in die
Vergangenheit und riefen ihm ins Gedéachtnis
zuruck, auf welch ungewdhnliche Weise er damals
an den Gedankenschirm-Projektor gekommen
war. Ungewodhnlich insofern, als er die Plane
daflir nicht gewaltsam an sich nehmen mufdte. Er
wurde Vielmehr von einem Mann aufgesucht, der
mit Passierscheinen und Referenzen ausgestattet
war, die er nicht ignorieren konnte. Diese Person
hatte ihm einen versiegelten Behéalter ibergeben
und ihm mitgeteilt, daf’ der Behéalter von einem
Planeten namens »Ploor« stammte und dafS sein
Inhalt etwas mit »Gedankenschirm-Daten« zu tun
hatte. »Sie werden Bescheid wissen, wenn Sie die
Unterlagen brauchen«, hatte er noch hinzugefiigt
und war wieder gegangen.



Es konnte kein Zweifel bestehen, dafd die
Arisier eine grofle geistige Macht besafSen.
Angesichts der Unendlichkeit des Weltraums war
die mathematische Wahrscheinlichkeit, dafs der
Pilot des Todesschiffes das Piratenhauptquartier
rein zufallig angesteuert hatte, verschwindend
gering. Mit Verrat lie sich die Tatsache auch
nicht erkldren, denn der Pirat war erstens vollig
von Sinnen gewesen, als er das Schiff auf Kurs
brachte, und kannte zweitens die Koordinaten des
Piratenstiitzpunktes tiberhaupt nicht!

Das Phanomen einzig und allein auf eine geistige
Einflufnahme zurickzufihren, schien eine zu
phantastische Maoglichkeit, aber eine andere
Erkldrung war im Augenblick nicht vorstellbar.
Sie wurde zudem noch von der unglaublichen
Weigerung Gildersleeves und seiner Manner
unterstiitzt, sich dem Planeten auch nur zu
nadhern. Um diese kaltbliitigen, furchtlosen Ménner
abzuschrecken, bedurfte es einer unvorstellbaren
geistigen Macht.

Helmuth verfiel selten in den Fehler, einen Gegner
zu unterschéitzen. Gab es in seinem Hauptquartier
einen Mann, der besser als er geeignet war, die
Reise nach Arisia anzutreten? Nein, niemand sonst
besafd die noétigen Qualitidten, denn niemandem
war es bisher gelungen, ihm seinen Posten
streitig zu machen und ihn von diesem Tischen



zu verdradngen. Er war innerlich Uberzeugt, dafs
kein von auflfen kommender Gedanke seinen
Willen brechen konnte — aufierdem besafs er seine
Gedankenschirme, deren Geheimnis er bisher fir
sich behalten hatte. Jetzt war die Zeit gekommen,
sich ihrer zu bedienen.

Er wurde bereits angedeutet, dafd Helmuth
weder ein Narr noch ein Feigling war. Wenn
aufier ihm niemand fir eine Aufgabe in Frage
kam, lbernahm er sie ohne zu zégern — tibernahm
sie unter vollem Einsatz seiner Kréfte.

Wie sollte er nach Arisia gelangen? Sollte er die
Herausforderung annehmen und mit Gildersleeves
rebellischer Mannschaft fliegen? Nein. Falls seine
Mission wider Erwarten ein Fehlschlag war,
durfte er vor dieser Bande nicht das Gesicht
verlieren. AufSlerdem bereitete ihm der Gedanke,
dafs die Manner in seiner Gegenwart durchdrehen
kénnten, grofies Unbehagen. Er mufite sich also
allein auf den Weg machen.

»Wolmark, bei mir vorsprechen!« befahl er.
Als der Mann ihm gegenuber Platz genommen
hatte, fuhr er fort: »Wir werden uns einmal
ernsthaft unterhalten. Ich habe Ihre Arbeit in
der letzten Zeit bewundert und in gewisser Weise
amusiert beobachtet und festgestellt, dafs Ihr
Informationsnetz bestens funktioniert und sich
auch auf Dinge erstreckt, die entschieden nicht zu



Ihrem Aufgabenbereich gehéren. Aber Sie arbeiten
gut — und wissen nattirlich bereits, was geschehen
ist.« Helmuth stellte keine Frage, sondern traf eine
Feststellung.

rJawohl, Sir«, erwiderte Wolmark leise. Er wufSte
mit dieser Er6ffnung noch nichts anzufangen.

»Aus diesem Grunde sind Sie jetzt hier. Ich
schéitze Sie hoch ein. Ich werde den Planeten fur
einige Tage verlassen mussen, und Sie sind der
geeignete Mann in der Organisation, um wahrend
meiner Abwesenheit das Kommando zu fihren.«

»Ich hatte mir schon gedacht, dafd Sie auf eine
Reise gehen wulirden, Sir.«

»Das weifs ich, aber ich teile es Ihnen hiermit
offiziell mit — vor allem, um sicherzugehen, daf’
Sie wahrend meiner Abwesenheit nicht auf
dumme Gedanken kommen. Sie sollten immer
daran denken, daf’ ich einige kleine Sicherungen
eingebaut habe, die Thnen noch nicht bekannt
sind. Beispielsweise dieses Gebilde.« Und er deutete
auf eine leuchtende Energiekugel, die in der Luft
verankert war. »Selbst lhrem Informationsdienst
ist es noch nicht gelungen, Nadheres dartber in
Erfahrung zu bringen.«

»Nein, Sir, allerdings nicht. Noch nicht«, fligte
er hinzu.



»Es wird Thnen auch nicht gelingen - das darf
ich Thnen versichern. Aber versuchen Sie es ruhig
weiter — ich habe meinen Spafs daran. Wie Sie
sehen, bin ich Uber Ihre bisherigen Versuche genau
unterrichtet. Aber um zum Thema zurtickzukommen
—ich moéchte noch einmal darauf hinweisen, dafs es
sich sehr nachteilig fir Sie auswirken kénnte, wenn
ich aus irgendeinem Grunde nicht an diesen Tisch
zuruckkehren sollte. Und zu Ihrem eigenen Vorteil
rate ich IThnen, meine Worte nicht nur fiir eine leere
Drohung zu halten.«

»Ich glaube Thnen, Sir. Jeder vernunftige Mann
wurde Vorsorge treffen, wenn er dazu in der Lage
ware. Aber, Sir, wenn nun die Arisier...«

nwWenn er dazu in der Lage wére...?« Wenn Sie
damit einen Zweifel zum Ausdruck bringen wollen,
handeln Sie ruhig entsprechend und lassen Sie sich
eines Besseren belehren!« erwiderte Helmuth kalt.
»Sie sollten inzwischen gemerkt haben, dafs ich
weder unnoétige Risiken eingehe, noch auf Bluffs
angewiesen bin. Ich habe Vorsorge fiir meinen
Schutz getroffen — Schutz vor Feinden in der
Gestalt der Arisier und der Patrouille und auch vor
Freunden in der Gestalt ehrgeiziger junger Manner,
die mich stirzen wollen. Wenn ich nicht genau
wufdte, dafs ich hierher zurtickkehren kénnte, mein
lieber Wolmark, wiirde ich selbstverstandlich diese
Kuppel nicht verlassen.«



»Sie mifSverstehen mich, Sir. Ich habe nicht die
Absicht, Sie zu stlirzen!«

»Im Augenblick vielleicht nicht — aber wie sieht
es aus, wenn sich eine gute Gelegenheit bietet? Ich
kann Sie ja verstehen, und wie ich bereits gesagt
habe — ich schéatze Sie hoch ein. Sie kénnen Ihre
Plane ruhig fortfihren, - bisher habe ich es geschafft,
Ihnen stets einen Schritt voraus zu sein, und wenn
mir das jemals nicht mehr gelingen sollte, ist es
Zeit fir mich, meinen Platz zu rdumen. Sie wissen
natirlich, daff unsere vordringlichste Aufgabe
die Suche nach dem Lens-Trager ist, wozu auch
die Kontrolle Trencos und die Abschirmung der
Patrouillen-Stliitzpunkte gehort.«

»Jawohl, Sir.«

»Nun gut. Ich glaube, ich kann Ihnen
diese Angelegenheit anvertrauen. Wenn sich
Schwierigkeiten ergeben, beispielsweise mit dem
Lens-Trager, informieren Sie mich sofort. Ansonsten
bitte ich mich nicht zu stéren. Ubernehmen Sie.«
Und Helmuth erhob sich und tberliefs dem anderen
sein Reich.

Er lieff sich zum Raumhafen tragen, wo sein
Spezialraumer startbereit wartete — ein Schiff
voller Apparate, deren Funktion nur ihm bekannt
war.



Die Reise nach Arisia verlief fir Helmuth sehr
schnell. Da das kleine Schiff vollautomatisch war,
hatte er Zeit genug, sich auf die vor ihm liegende
Aufgabe zu konzentrieren. Er ging an die Losung
seines Problems mit der gleichen Uberlegtheit und
Kuhle heran wie in seinem Hauptquartier, und
hier hatte er den Vorteil, von seinen Untergebenen
nicht gestért zu werden. Er schmiedete zahlreiche
Pldne, und der Stapel seiner Notizen wuchs.

Als er sich seinem Ziel ndherte, legte er seine
Arbeit zur Seite, aktivierte seinen Spezialgenerator
und wartete. Als der Raumer die Barriere bertihrte
und gestoppt wurde, erschien ein Uberlegenes
Lacheln auf seinen Lippen. Doch dieses Lacheln
verschwand sofort wieder, als ein klarer Gedanke
in seinem abgeschirmten Gehirn explodierte.

»Sie sind Uberrascht, dafd Thr Gedankenschirm
nicht funktioniert?« Der Gedanke hatte einen
verachtlichen Unterton. »Ich weifs, was Ihnen der
Bote von Ploor tiber diesen Mechanismus mitteilte,
als er Thnen den Behélter tiberreichte — aber er
wufdte es nicht besser. Wir Arisier beherrschen das
Medium des Gedankens besser, als es sich die
Plooraner vorstellen kénnen.

Wir Arisier wunschen und dulden keine
uneingeladenen Besucher. Ihre Gegenwart,
Helmuth, ist uns besonders zuwider, da Sie
einer der hochsten Vertreter einer despotischen,



entmenschlichten und antisozialen Kultur sind. Die
Begriffe Gut und Bése sind naturlich relativ — also
kénnen wir auch nicht sagen, dafs Thre Kultur
absolut schlecht ist. Doch sie griindet sich zu einem
wesentlichen Teil auf Gier, Haf$, Korruption, Gewalt
und Angst. Gerechtigkeit und Barmherzigkeit
kennt sie nicht, und die Wahrheit existiert nur als
Wissenschaftlich notwendiger Faktor. Thre Kultur
steht der Freiheit entgegen. Doch die Freiheit — die
Freiheit der Person, des Denkens und des Handelns
— ist die Grundlage und das Ziel der Galaktischen
Zivilisation, die Sie bekdmpfen und die von jeder
wirklich denkenden Intelligenz anerkannt werden
mufs.

Stark gemacht von Thren entarteten Ideen und
von [hren voribergehenden Erfolgen als Herrscher
Uber Thre Manner, die mit den Banden der Gier,
der Leidenschaft und des Verbrechens an Sie
gefesselt sind, kommen Sie hierher und wollen
uns das Geheimnis der Lens entreif’en - uns,
einer Rasse, die der Thren an Alter und Weisheit
millionenfach tberlegen ist.

Sie halten sich fur kalt, hart und ricksichtslos.
Im Vergleich zu mir sind Sie schwach, weichherzig
und empfindlich - hilflos wie ein neugeborenes
Kind. Unsere Absicht, Thnen diese Tatsache zu
Bewufdtsein zu bringen, ist einer der Grunde,



warum Sie noch am Leben sind. Ihre Lektion wird
jetzt beginnen.«

Helmuth, der aufrecht an seinen Kontrollen
saf’ und keinen Muskel zu rtihren vermochte,
spurte die Gedankenftihler, die sich den Zugang
zu seinem Gehirn erzwangen und nacheinander in
die Zentren seines Seins eindrangen. Bei jedem
Vorstofs glaubte er den Schmerz nicht mehr
ertragen zu konnen — doch der néchste Impuls
brachte noch gréfiere Qualen.

Ruhe und Kaltbliitigkeit hatten ihn verlassen.
Er hatte gern wild aufgeschrien, doch selbst diese
Erleichterung war ihm versagt. Er konnte nicht
schreien; er konnte nur dasitzen und leiden.

Dann begannen sich »Dinge« im leeren
Kontrollraum vor ihm zu materialisieren — Wieder
Realitat gewordene Taten, an denen er schuldig
war, Verbrechen, die er begangen oder angeordnet
hatte und die nun in endloser Prozession an ihm
voruberzogen. Diese Prozession war lang und
unbeschreiblich, und wahrend sie ihren Fortgang
nahm, steigerte sich der Schmerz in seinem Kopf,
bis er es schliefSlich nicht mehr aushielt. Nach
einer Zeitspanne, die eine Sekunde oder unzéhlige
Stunden betragen hatte, verlief® er das Reich des
Schmerzes und versank in einer wohltuenden
Bewufitlosigkeit.



Als er bleich und zitternd wieder erwachte, war
er in Schweifd gebadet und ftihlte sich derart
schwach, dafd er kaum aufrecht sitzen konnte.
Erfreut stellte er fest, dafl die Qualen fir den
Augenblick voriiber zu sein schienen.

»Sie werden anerkennen mussen, dafl wir
Sie sehr milde behandelt haben«, dachte der
Arisier. »Sie sind noch am Leben, und Ihr Geist
ist ungebrochen. Ich darf jetzt auf den zweiten
Grund eingehen, warum wir Sie noch nicht getotet
haben. Wir glauben, daf Ihre Vernichtung der
jungen Zivilisation, deren Feind Sie sind, wenig
nutzen wurde.

Wir haben dieser Zivilisation ein Instrument zur
Verfligung gestellt, mit dessen Hilfe sie in die Lage
versetzt wird, Sie und das Prinzip, das Sie vertreten,
auszuléschen. Wenn ihr das nicht gelingt, ist sie
noch nicht reif, zur vollen Bliite zu kommen — und
dann wird es Threr verworfenen Kultur gestattet
sein, die Herrschaft Giiber die Galaxis zu erringen
und einige Zeit an der Macht zu bleiben.

Kehren Sie jetzt in Ihre Kuppel zurick. Kommen
Sie niemals wieder nach Arisia. Ich weif, dafs Sie
nicht die Kiithnheit aufbringen werden, persénlich
zuruckzukehren. Aber auch Ihre Untergebenen
sind hier nicht willkommen — also geben Sie keine
falschen Anordnungen!«



Man gab ihm weder Drohungen noch Warnungen
mit auf den Weg — aber der fast gleichgtiltige Ton
des Arisiers flofSite dem eiskalten Helmuth eine
Angst ein, wie er sie in seinem ganzen Leben noch
nicht verspurt hatte.

Er brachte seinen Raumer auf Gegenkurs und
machte sich mit Héchstbeschleunigung auf den
Heimweg. Es dauerte sehr lange, ehe er seine
Fassung wiedererlangte, und erst nach Tagen
hatte er sich wieder so weit unter Kontrolle, daf$ er
zusammenhdngende Gedanken fassen und dartiber
nachdenken konnte, was dieses schockierende,
unglaubliche Erlebnis fir ihn wund Boskone
bedeutete.

Er héitte zu gern geglaubt, dafs das unbekannte
Wesen nur geblufft hatte und daff es ihn nicht
umbringen konnte. Wéare er an der Stelle des
Arisiers gewesen, héitte er ohne Gnade getdtet, und
nur diese Lésung wéare ihm logisch vorgekommen.
Doch sein messerscharfer Verstand gestattete ihm
eine solche Selbsttduschung nicht. Tief in seinem
Innern wufSte er, dafs ihn der Arisier mtihelos hétte
toten kénnen, wenn er gewollt hatte — und dieser
Gedanke erftillte ihn mit eiskaltem Entsetzen.

Was konnte er dagegen tun? Was konnte er
tun? Immer wieder stellte er sich diese Frage,
wédhrend sein schneller Raumer ein Lichtjahr
nach dem anderen =zurlcklegte. Als sich das



Piraten-Hauptquartier unter ihm ausbreitete, war
die Frage noch immer nicht beantwortet.

Wolmark schien es tatsachlich fir sinnlos zu
halten, sich Helmuths Ruickkehr zu Widersetzen:
Die Schirme des Planeten wurden abgeschaltet,
als er das Signal gab. Helmuths erste MafSnahme
bestand darin, sadmtliche Abteilungsleiter in die
Kuppel zu rufen, um einen Kriegsrat abzuhalten.
Hier berichtete er ohne Beschénigung von dem
Erlebnis, das er im arisischen Sonnensystem
gehabt hatte, und schlof5 mit den Worten:

»Die  Arisier sind derart neutral und
desinteressiert, dafS ich es einfach nicht
begreife. Sie lehnen uns aus rein philosophischen
Erwagungen heraus ab, aber sie werden nicht
aktiv Partei gegen uns ergreifen, solange wir ihr
Sonnensystem meiden. Aus diesem Grunde ist es
uns nicht moglich, das Wissen Uber die Lens auf
direktem Wege zu erlangen. Aber es gibt andere
Methoden, die wir uns erarbeiten werden.

Die Arisier stehen auf der Seite der Patrouille
und haben ihr geholfen, indem sie ihr die Lens
zur Verfigung stellten. Das ist jedoch alles. Wenn
die Lens-Trager ihre Lens nicht richtig zu nutzen
verstehen, wird es unserer »verworfenen Kultur
gestattet sein, die Herrschaft Uber die Galaxis
zu erringen und einige Zeit an der Macht zu
bleiben!< Wir werden die Herrschaft erringen, und



wir werden daflir sorgen, dafs unsere Macht recht
lange erhalten bleibt!

Die Situation 143t sich jetzt wie folgt umreifSen.
Unsere Umwandler kosmischer Energie stehen gegen
die Lens der Patrouille. Unsere Waffe ist weitaus
méachtiger, aber unsere einzige Hoffnung liegt
darin, das Antriebsverfahren vor der Galaktischen
Patrouille geheimzuhalten. Ein Lens-Trager hat
dieses Wissen bereits fir sich erringen kénnen.
Wir mussen uns klarmachen, meine Herren,
dafs der Tod dieses Mannes fur das Fortbestehen
unserer Bewegung zur zwingenden Notwendigkeit
geworden ist. Wir miissen ihn finden — und wenn
wir deshalb alle anderen Projekte vortibergehend
aufgeben. Erstatten Sie mir Bericht tber die
Abschirmung der Planeten, auf denen der Lens-
Trager landen kénnte.«

»Wir sind befehlsgemafs verfahren«, kam die
schnelle Antwort. »Die in Frage kommenden
Planeten sind v6llig blockiert. Die Schiffe sind so
dicht postiert, daf’ auch die elektromagnetischen
Ortungsgerate eine etwa fuinfhundertprozentige
Uberlagerung  haben. Bei den visuellen
Geraten betrdgt dieser Faktor mindestens
zweihundertfinfzig Prozent. Kein Objekt, das
grofSer ist als ein Millimeter, vermag unseren
Geraten zu entgehen.«

»Und wie steht es mit Trenco?«



»Unsere Suche hat bisher noch keine Ergebnisse
erbracht. Eines wunserer Schiffe wurde mit
gefalschten Papieren ausgestattet und hat Trencos
Raumflughafen ganz offen angeflogen. Doch die
Station war normal besetzt. Aufder den Rigellianern
befand sich niemand dort. Naturlich konnte sich
unser Kapitdn nicht zu auffillig umsehen, aber das
gesuchte Schiff befand sich nichtin der Kuppel, und
es wurde ihm gesagt, dafs er seit mehreren Wochen
der erste Besucher ware. Wir erfuhren auf Rigel IV,
dafd Lens-Trager Tregonsee seit einem Monat auf
Trenco Dienst tut und erst in weiteren vier Wochen
wieder abgelost wird. Er schien der einzige Lens-
Trager auf Trenco zu sein. Die Suche auf den
ubrigen Planeten wird natuirlich fortgesetzt, wobei
bisher etwa flnfzig Prozent der Landeeinheiten
verlorengegangen sind. Aber wir hatten die Aktion
mit doppelt bemannten Schiffen begonnen.«

»Die Geschichte, die uns der Lens-Trager
Tregonsee erzdhlt hat, mufS nicht unbedingt
stimmen«, Uberlegte Helmuth. »Aber darauf
kommt es auch nicht an, denn auf jeden Fall ware
es unmoglich gewesen, das Schiff im Raumhafen
zu verbergen — und wenn sich das Raumschiff
nicht dort befindet, kénnen wir den gesuchten
Lens-Trager ebenfalls woanders suchen. Vielleicht
versteckt er sich irgendwo auf Trenco, was ich
bezweifeln mochte. Die Suche soll trotzdem
fortgesetzt werden. Es gibt so viele Moglichkeiten...



Wir werden sie nacheinander berutcksichtigen
mussen.«

Aber dazu blieb Helmuth wenig Zeit, denn
Kinnison hatte Trenco ladngst verlassen. Wegen
der Sichtblenden an seinen Antriebsprojektoren
kam er nur langsam voran, aber dafiir war er
seinem Ziel schon ziemlich nahe. Er néaherte
sich langsam der gewaltigen Sphéire aus
Schutzschirmen, die die boskonischen Schiffe
um das gesamte Sonnensystem gelegt hatten.

Es war wunmoglich, sich diesen Schirmen
unbemerkt zu ndhern, und ehe Kinnison auf
die Gefahrenzone aufmerksam wurde, waren
bereits sechs  Traktorstrahlen aufgeflammt,
harten sein Schiff ergriffen und es auf Kampfnahe
herangezogen. Aber der Lens-Trager war bereit,
und wieder Uberstiirzten sich die Ereignisse.

Die Piratenflotte schickte einen Funkspruch
an ihr fernes Hauptquartier, und Helmuth
Ubernahm persoénlich das Kommando. Kinnisons
Verteidigungsschirme hielten den  Angriffen
hartnackig stand; seine Energiewande trennten die
gewaltigen Traktorstrahlen, und die Sichtblenden
wurden entmaterialisiert, als er den Antrieb
abrupt beschleunigte. Und wieder ldhmten die
Impulse seines Stérsenders den Funkverkehr der
Piraten. Mit der vollen Kraft seiner Lens richtete er



einen Gedanken an das Flottenhauptquartier auf
der Erde.

»Admiral Haynes — Flotten-Hauptquartier! Admiral
Haynes — Flotten-Hauptquartier! Dringend! Hier
spricht Kinnison aus Richtung Sirius — dringend!/«

Das Flotten-Hauptquartier der Galaktischen
Patrouille lag gerade auf der Nachtseite des
Planeten, und der Kommandierende Admiral
Haynes schlief — doch als sich seine Lens zu rihren
begann, war er sofort hellwach und antwortete
auf Kinnisons Ruf.

»Hier Haynes — was gibt’s, Kinnison?«

»Ich ndhere mich in einem Piratenschiff. Die
Piraten der ganzen Galaxis sind hinter uns her
— aber wir schaffen es! Bitte schicken Sie uns
keine Schiffe zu Hilfe — das héatte keinen Sinn!
AufSerdem glaube ich nicht, dafs sie uns aufhalten
konnen! Bereiten Sie alles vor. Es dauert nicht
mehr lange!l«

Als Admiral Haynes das Hauptquartier in
hoéchste Alarmbereitschaft versetzt hatte, fuhr
Kinnison fort:

»Unser Schiff tragt keinerlei Kennzeichen — aber
es durfte eindeutig sein, in welchem Schiff wir uns
befinden — wir sind die Verfolgten. Die Piraten wéren
wahnsinnig, wenn sie uns in die Atmosphére
folgen wiirden, denn sie mussen wissen, wie gut



unser Flotten-Hauptquartier bewaffnet ist. Aber
ich fuirchte, dafs sie verzweifelt genug sind, es
trotzdem zu wagen. Wenn das der Fall sein sollte,
zogern Sie nicht — gleich ist es soweitl«

Verfolger und Verfolgte bertihrten die ersten
Auslaufer der Stratosphdre, und hier nahm
der Kampf mit verlangsamter Geschwindigkeit
sichtbare Formen an. Ein Schiff wurde von
unzdhligen anderen gejagt — es kurvte in wilden
Figuren durch die Atmosphére und vermochte
seinen Haschern immer wieder auszuweichen.

Diese waren verzweifelt bemuiht, den verhafdten
Lens-Tréager nicht landen zu lassen. Dabei mufiten
sie erleben, dafs5 ihre Traktorstrahlen immer
wieder durchtrennt wurden und dafS sie das
tragheitslose Schiff nicht zu rammen vermochten;
aus diesem Grunde griffen sie auf die Strategie
zuruck, die sie bereits bei vier anderen Schiffen
erfolgreich angewandt, hatten - sie hullten das
Schiff vollig in ihre Angriffsstrahlen ein. Und indem
sie das flichtende Schiff einzuhullen versuchten,
bemuihten sie sich, es so weit wie moglich von
den Befestigungen des Galaktischen Flotten-
Hauptquartiers abzudréngen, die sich unmittelbar
unter den kdmpfenden Raumschiffen erhoben.

Aber die vier von den Piraten zurutickeroberten
Schiffe waren von Velantiern bemannt gewesen,
wahrend hier Lens-Trdger Kinnison und Pilot



Henderson ihr ganzes unvorstellbares Kénnen
einsetzten, um der tddlichen Falle zu entgehen.
Und irgendwie schafften sie es — mit unzahligen
phantastischen Manévern, die in keinem
Handbuch fir den Raumkampf zu finden waren.

Obwohl die Waffen des Flotten-Hauptquartiers
Uberaus machtig waren, betrug ihre Reichweite
kaum hundert Kilometer, und die Offiziere an
den Geschtlitzen und in den startbereiten Super-
Schlachtschiffen mufiten hilflos zusehen, wie sich
ihre Kameraden verzweifelt wehrten.

Aber unendlich langsam erk&dmpfte sich
Kinnison den Weg nach unten, wobei er sich
so dicht wie moéglich tber dem Hauptquartier
hielt, ohne von den Piraten erwischt zu werden.
Schlieflich gelang es ihm, den Kampf in die
Reichweite der méchtigen Projektoren zu verlegen.
Nur die schwersten Bodengeschiitze vermochten
die  wild durcheinanderwirbelnden Schiffe
zu erreichen, doch sie feuerten mit hochster
Zielgenauigkeit, und jeder Schufs brachte einem
Piratenschiff den Untergang. Minutenlang feuerten
die gigantischen Projektoren, dann schwiegen sie
plotzlich, und Kinnison — Giber seine Lens von dem
Manoéver unterrichtet — steuerte sein Schiff durch
die grofSe Lucke, die in der Flotte der Piratenschiffe
entstanden war, und jagte im Sturzflug auf die
Erdoberflache zu.



Einige Piratenschiffe folgten ihm in dem
selbstmoérderischen Versuch, ihn im letzten
Moment noch aufzuhalten, doch die gewaltige
Festung der Galaktischen Patrouille lag direkt
unter ihnen. Nichts vermochte diese Zitadelle
in Gefahr zu bringen, und die ktithnen Verfolger
waren nach kurzem Aufblitzen verschwunden.

Noch ehe er sein Schiff wieder in den
tragheitslosen Zustand brachte, um zur Landung
anzusetzen, meldete sich Kinnison bei seinem
Vorgesetzten.

»Hat es einer der anderen vor uns geschafft,
Sir?« fragte er.

»Nein«, erwiderte Haynes kurz.

»Sir, dann habe ich die Ehre, Ihnen den
erfolgreichen Abschluf? unserer Expedition zu
melden«, sagte Kinnison, und flgte in einem
Anflug von Begeisterung Uiber den Erfolg seiner
ersten Mission nicht ganz vorschriftsmé&fdig hinzu:
»Wir haben das Kind geschaukelt!«
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Eine gewaltige Flotte wurde ausgeschickt, um den
Mannschaftsmitgliedern der BRITTANIA zu Hilfe zu
kommen, die den Piraten vielleicht noch entkommen
waren. Die Feierlichkeiten im Flottenhauptquartier
waren beendet, doch aufierhalb der Energiewande
des Sperrgebietes hatten sie noch nicht einmal
begonnen. Fur die Offentlichkeit standen die
Spezialisten und die Velantier im Mittelpunkt des
Interesses. Niemand auf der Erde kannte Velantia
oder seine Bewohner, und die intelligenten
Reptilienwesen wufiten ebensowenig uber die
Erde. Da sie den Mannern der Patrouille auf
selbstlose Weise geholfen hatten, wurden ihnen jetzt
praktisch die Schltssel des Planeten uberreicht,
und sie hatten grofien Spafs an der Sache.

»Wir wollen Kinnison - wir wollen Kinnison!«
brullte die fréhlich gestimmte Menschenmenge
im Chor - angefihrt von den Reportern der
Universal-Telenews-Gesellschaft. Und schliefSlich
zeigte sich der Lens-Trager. Doch bereits nach
wenigen Minuten mufSte er sich von den Reportern



wieder verabschieden. »Ich werde dringend
gebraucht, meine Herren. Auf Wiedersehen!« Und
er floh in das Innere des Sperrgebietes. Langsam
verlief sich die Menschenmenge, um in der Stadt
weiterzufeiern.

Ingenieure und Techniker aller Gebiete
schwarmten durch das Piratenschiff, das Kinnison
eingebracht hatte. Jeder Mann war bereits
mit einem Satz Unterlagen versehen, die man
nach den sorgsam gehiliteten Bandaufnahmen
zusammengestellt hatte, und unter Anleitung der
Ingenieure wurden die Apparaturen des grofSen
Raumers systematisch auseinandergenommen.
Kinnison geriet sofort in den Strudel des
Geschehens. Zahlreiche Manner bombardierten
ihn mit technischen Fragen. SchliefSlich wurde
er von keinem Geringeren als Admiral Haynes
personlich gerettet.

»Meine Herrene, sagte Haynes ldchelnd. »Es wird
besser sein, wenn Sie sich Ihre Informationen
aus den Unterlagen beschaffen, die Sie in der
Hand halten. Ich méchte jetzt Kinnisons Bericht
entgegennehmen.«

Lachelnd fihrte der Alte den jungen Lens-Trager
beiseite — doch als sie sein Privatbliiro betreten
hatten, rief er weder eine Sekretarin herein noch
stellte er ein Aufzeichnungsgerat bereit. Statt



dessen druckte er auf den Knopf, der den Raum
absolut abhoérsicher machte.

»Nun, mein Sohn, sprechen Sie sich aus«, sagte
er. »Heraus damit. Ich habe deutlich gemerkt, daf’
Sie unter vier Augen mit mir sprechen wollen.«

»Nun ja«, erwiderte Kinnison. »Ich habe
tatsachlich etwas zurutickgehalten, Admiral. Ich bin
mir meiner Sache ziemlich sicher, aber ich moéchte
meine Uberlegungen, die ohnehin nicht fiir einen
grofderen Kreis geeignet waren, zunachst nur mit
Ihnen besprechen. Es freut mich, daff Sie so
schnell Zeit fir mich gefunden haben. Vielleicht
ist meine Idee so verrickt wie Trencos Atmosphére
— aber Sie allein sollen dartber entscheiden. Und
Sie wissen, dafs ich nur das Wohl der Patrouille im
Auge habe, auch wenn meine Gedanken auf den
ersten Blick vielleicht etwas...«

»Keine Sorge«, sagte Haynes. »Fahren Sie fort.«

»Die grofde, in meinen Augen negative Eigenart
jedes Raumkampfes ist, dafs wir zwar »frei« fliegen,
dafs wir aber im trdgen Zustand kdmpfen«, begann
Kinnison. »Und seinen Gegner zum Kampf zu
zwingen, fesselt der Verfolger den Verfolgten
zundchst mit Spurstrahlen und dann mit
Traktorstrahlen an sich und geht in den tragen
Flug tber. Auf diese Weise hingt es allein von
der relativen Geschwindigkeit ab, ob ein Kampf
zustande kommt oder nicht — aber es ist die relative



Kampfstarke, die seinen Ausgang bestimmt. Bisher
haben die Piraten...

Ubrigens kénnte ich vielleicht einfiigen, dafy
wir unsere Gegner zu gering einschéitzen und
uns in ein nicht gerechtfertigtes Selbstvertrauen
hineinsteigern kénnten, wenn wir sie weiterhin
Piraten nennen. Sie sind alles andere als Piraten.
Hinter dem Namen »Boskone«verbirgt sich mehr als
eine Rasse oder ein System — es handelt sich aller
Wahrscheinlichkeit nach bereits um eine Kultur
von galaktischer Bedeutung. Allerdings um eine
Kultur, die den absoluten Despotismus pflegt und
deren Autoritdt von einem durchdachten System
von Strafen und Belohnungen aufrechterhalten
wird. Boskone ist auf seine Weise organisiert wie
wir und besitzt grofde Stutzpunkte, kampfstarke
Schiffe und gut ausgebildete Leute.

Boskone ist uns sowohl an Geschwindigkeit als
auch an Macht Uberlegen — abgesehen von der
vorliibergehenden Uberlegenheit der BRITTANIA.
Dieser allgemeine Vorteil ist den Boskoniern nun
verlorengegangen, so dafS sich nun zwei gewaltige
Machte gegentiberstehen, die beide von galaktischer
Bedeutung sind wund beide eine gewaltige
Kampfkraft besitzen, und es darauf anlegen,
einander auszul6schen. Eine Auseinandersetzung
wird sich nicht vermeiden lassen - ein tddlicher
Krieg, der sich Uber Jahrhunderte hinziehen und



die Vernichtung der Zivilisation und Boskones zur
Folge haben muf3.«

»Aber was ist mit unseren neuen Projektoren und
Schirmen!« wandte Haynes ein. »Dadurch haben
wir einen Uberwéltigenden Vorteil. Wir kénnten
einem Kampf ausweichen oder ihn herbeizwingen
— wie es uns gefallt. Sie kennen den Plan, den wir
ausgearbeitet haben. Meines Wissens waren Sie
daran beteiligt.«

»Natiirlich kenne ich ihn. Ich weifs auch, dafs
uns eine Vernichtung der Piraten nicht gelingen
wird — und das wissen Sie ebenso. Und wir wissen,
dafs unser Vorsprung nur voribergehend ist.«

Der Admiral antwortete nicht sofort. Tief in
seinem Innern hatte er bereits dhnliche Gedanken
gehegt, aber weder er noch die anderen Lens-
Trager seiner Altersklassen hatten bisher gewagt,
so offen dartiber zu sprechen. Er wufite, dafd
jede waffentechnische Errungenschaft der einen
Seite Uber kurz oder lang auch in den Besitz
der anderen Partei kommen mufSste — das beste
Beispiel hierfiir war die Expedition, die Kinnison
eben erst erfolgreich beendet hatte. Wenn
eine ganze Flotte mit einer neuen Erfindung
ausgerustet war, liefS sich ein Geheimnis nicht
mehr lange bewahren.

»Vielleicht haben Sie recht«, sagte er langsam.
»Aber wir werden einen Vorteil nutzen, solange wir



ihn auf unserer Seite haben. Vielleicht schaffen
wir es trotzdeml!«

»Ich habe noch an einen anderen Umstand
gedacht, der einer Verbesserung bedurfte
— an die Kommunikation zwischen den einzelnen
Patrouilleneinheiten«, sagte Kinnison, ohne auf das
bisherige Thema weiter einzugehen. »Es scheint
unmoglich zu sein, irgendeine Art von Funkimpuls
durch ein Stoérfeld...«

»Scheint unmoglich zu sein?« bellte Haynes. »Es
ist unmoglich! Nur Gedanken kénnen...«

»Genau darauf wollte ich hinaus — Gedanken!«
unterbrach ihn Kinnison. »Ich habe festgestellt,
dafd die Velantier mit einer Lens Dinge anstellen
kénnen, die niemand bisher flir méglich gehalten
hat. Wir sollten unbedingt prifen, ob Velantier
nicht als Lens-Trager in Frage kommen. Ich bin
sicher, daf® beispielsweise Worsel gut geeignet
ware — und es gibt bestimmt noch andere. Die
Velantier vermoégen mit ihren Gedankenimpulsen
alles zu Uberwinden - mit Ausnahme ihrer
eigenen Gedankenschirme. Sie waren die idealen
Kommunikationsoffiziere fir die Patrouillel«

»JThr Gedanke birgt interessante Moglichkeiten.
Ich werde ihn sofort aufgreifen lassen. Aber
offenbar wollten Sie noch etwas anderes mit mir
besprechen. Fahren Sie fort.«



»QX.« Kinnison schaltete auf seine Lens um. »Ich
brauche eine Art Schutzschild oder Schirm, der
ein Ortungsgerat neutralisieren oder ausschalten
kann. Ich habe Hotchkiss schon dartber befragt
— unter dem Siegel strengster Geheimhaltung
nattirlich. Er sagte mir, daf5 man sich mit dem
Problem bisher noch nicht beschéaftigt hétte
— nicht einmal auf rein akademischer Grundlage,
dafs aber ein solcher Schirm theoretisch moglich
erscheint.«

»Unser Gesprach kann nicht abgehért werden,
das mufSten Sie eigentlich wissen«, sagte Haynes,
den der plotzliche Gebrauch der Lens Uiberraschte.
»Ist Ihnen die Sache so wichtig?«

»Ich weifs esnicht. Vielleichtjageich Hirngespinsten
nach, aber wenn meine Idee Hand und Fuf$ hat,
ist dieser Neutralisator Uberaus bedeutsam.
Wenn es sich allerdings herumspricht, dafs wir
uns damit beschaftigen, ist er vielleicht absolut
wertlos. Sehen Sie, Sir, auf lange Sicht gesehen,
ist die Lens der einzige standige Vorteil, den wir
gegenlber Boskone haben. Es mufS Moglichkeiten
geben, dieses Instrument besser einzusetzen.
Wenn ein Ortungsneutralisator wissenschaftlich
moglich ist und wir ihn eine Zeitlang geheimhalten
kénnten, ware das eine phantastische Chance.
Jedenfalls moéchte ich einmal etwas ausprobieren.
Vielleicht klappt es nicht - die Chancen sehen



nicht allzu rosig aus —, aber wenn es funktioniert,
konnen wir Boskone vielleicht in wenigen Monaten
ausléschen und mussen uns nicht auf einen
endlosen Vernichtungskrieg einlassen. Zuerst
mochte ich...«

»Halt!« schnappte Haynes. »Ich habe Uuber das
Problem nachgedacht. Ich kann im Augenblick noch
keinen Zusammenhang zwischen einer solchen
Vorrichtung und einer militarisch verwendbaren
Waffe erkennen, ganz abgesehen von der Lens.
Wenn ich diese Briicke nicht schlagen kann, wird
es auch den meisten anderen Lens-Tragern nicht
moglich sein, und das ist entschieden ein Punkt
zu Thren Gunsten. Wenn Ihre Idee wirklich
etwas taugt, ist sie viel zu gewaltig, um irgend
jemandem anvertraut zu werden. Sie sollten sie flir
sich behalten und nicht einmal mir mitteilen.«

»Aber vielleicht ist sie Uberhaupt nichts wert!«
wandte Kinnison ein. »Vielleicht wiirden Sie sie von
vornherein fir unméglich halten.«

»Keine Sorge«, erwiderte der Admiral. »Sie wissen
mehr Uber die Piraten — Entschuldigung, tber
Boskone - als alle anderen Mitglieder der Patrouille.
Sie glauben, daf’ Thre Idee eine gewisse, wenn
auch geringe Erfolgsaussicht hat. Gut - diese
Tatsache reicht aus, um Ihnen die Unterstiitzung
der gesamten Patrouille zu sichern. Sprechen
Sie Thre Vorstellungen auf ein versiegeltes Band,



damit sie nicht verlorengehen, falls Sie irgendwie
ums Leben kommen sollten. Und dann gehen Sie
sofort an die Arbeit. Wenn ein Neutralisator, wie
Sie ihn eben beschrieben haben, gebaut werden
kann, wird ihn die Patrouille bauen. Hotchkiss
wird sich darum kimmern und eine Truppe aus
Lens-Tragern zusammenstellen. Niemand aufier
Lens-Tragern darf an dem Projekt arbeiten oder
auch nur davon erfahren. Unterlagen werden
nicht aufbewahrt. Das Projekt wird fir uns erst
existieren, wenn Sie es uns vorfihren.«

»Vielen Dank, Sir«, sagte Kinnison und verliefs
den Raum.

In den nachsten Wochen bot das Flotten-
Hauptquartier eine Szene emsiger Geschéftigkeit.
Uberall wurden Gerdte zusammengebaut und
getestet—neue Kommunikatoren, neue Generatoren,
neue Kode-Apparate und unzahlige andere Dinge.
Jeder Apparat wurde einer eingehenden Prufung
unterzogen und mehrmals getestet, bis auch der
sorgfaltigste Techniker zufriedengestellt war. Und
als diese Mammutarbeit bewaltigt war, wurden
uberall in der Galaxis die Schiffe der Patrouille zu
ihren Stutzpunkten zurickgerufen.

Die gesamte Flotte sollte umgebaut und in
zwei grofSe Schiffsklassen eingeteilt werden.
Die erste Gruppe umfafite die sogenannten
Erkundungsschiffe, deren Ausstattung sich



auf einen besonders schnellen Antrieb und
eine sehr starke Verteidigung beschrankte. Sie
waren die schnellsten Einheiten in der Galaxis
und vermochten jedem Angriff standzuhalten
— doch damit erschoépften sich ihre Qualitaten
bereits. Die Schiffe der zweiten Gruppe mufiten
von Grund auf verdndert oder neu gebaut
werden, weil ihre Konzeption keinem der bisher
bekannten Prinzipien entsprach. Sie sollten grof
und langsam sein — Offensivschiffe mit gewaltigen
Energiereserven. Diese Schiffe hatten Projektoren
an Bord, die an Groé6ffe und Kampfstarke alles
andere in den Schatten stellten. Sie waren im
Ubrigen von der kosmischen Energie unabhangig
und konnten Schirme errichten, mit denen sie
jedes in Reichweite befindliche Schiff von seiner
Zufuhr an kosmischer Energie abschnitten.

Das war also die Waffe, mit der die galaktische
Zivilisation gegen Boskone vorgehen wollte. In
der Theorie bestanden keine Schwierigkeiten.
Die tuberschnellen Erkundungsschiffe pirschten
sich an den Gegner heran, klammerten sich mit
Traktorstrahlen fest, die keine Energiewand zu
durchtrennen vermochte, und gingen in den trégen
Flug Uber. Auf diese Weise wurde der Gegner im
Raum festgehalten. Wahrend das Patrouillenschiff
ein starkes Storfeld ausstrahlte, in dem die
Hilferufe des Boskoniers wuntergingen, wurde
gleichzeitig ein besonderes Signal abgesetzt, das



eine der beweglichen Festungen herbeirief. Die
verbleibende Arbeit war dann schnell getan.

Es dauerte lange, bis die umgestaltete Flotte
einsatzbereit war — doch schliefflich war die Zeit
gekommen, da sich die galaktische Zivilisation zu
ihrem — wie allgemein gehofft wurde — letzten Angriff
auf Boskone anschickte. Jeder Sektorenstiitzpunkt
war einsatzbereit. Die Stunde Null riickte nédher.

Kimball Kinnison, der juingste Mann, der
jemals die vier Silberstreifen eines Kapitans
erhalten hatte, saf5 an den Kontrollen des
Schweren Schlachtkreuzers BRITTANIA, der
auf seinen Wunsch so getauft worden war. Ein
leichter Schauder durchfuhr ihn, wenn er an
die Geschwindigkeit des Schiffes dachte, die so
grofS war, dafd man besondere Schutzschirme
und Ableiter konstruieren mufSte, um es vor der
Vernichtungzubewahren. Ohne Schutzvorrichtung
hatte es selbst wahrend eines Fluges im Vakuum
des Weltraums Schaden nehmen kénnen.

In seinem Buro blickte Admiral Haynes auf
eine Uhr. Noch einige Minuten bis zur Sekunde X
— schlieflich nur noch Sekunden.

»Fertigmachen!« In seiner Stimme schwang
unterdriickte Erregung. »Funf Sekunden - vier
— drei — zwei — eins — Startl« Und die Flotte erhob
sich in die Luft.



Ihr erstes Angriffsziel lag sehr nahe, denn die
Boskonier hatten einen Stitzpunkt direkt im
Sonnensystem — auf dem Neptunmond - errichtet.
Dieser Stutzpunkt war der Patrouille mit der Zeit
sehr lastig gefallen, und nur gréfite Wachsamkeit
und eine stdndige Abschirmunghatte ein Eindringen
der feindlichen Spionstrahlen verhindert. Dabei
waren die Piraten so kampfstark, dafs man es nicht
gewagt hatte, mit gewdhnlichen Patrouillenschiffen
gegen sie vorzugehen. Jetzt endlich konnte man
etwas unternehmen.

Die Flotte wurde sofort entdeckt und von
boskonischen Schiffen angegriffen. Doch der
Kampf hatte kaum begonnen, als die Piraten
bereits erkennen mufdten, dafl sie es hier mit
einem ernstzunehmenden Gegner zu tun hatten,
und als ihnen diese Tatsache bewufst wurde, war es
bereits zu spat. Sie konnten nicht fliehen; gleichzeitig
war der Raum derart von Stérungen erfullt,
dafd sie sich nicht mit Helmuth in Verbindung
setzen und ihm von den neuesten Ereignissen
berichten konnten. Die ersten tropfenférmigen
Patrouillenschiffe k&mpften tberhaupt nicht. Sie
bissen sich fest wie wilde Hunde und absorbierten
jeden Angriff. Thre Verteidigungsschirme flammten
hellviolett auf, aber sie brachen nicht zusammen.
Auch safSen ihre Traktorstrahlen unverriickbar fest.
Wenige Minuten spater ndherten sich die massiven
Zerstorer, errichteten ihre Blockadeschirme, fuhren



ihrerseits Traktorstrahlen aus und strahlten ihre
Angriffsenergien ab, die alles Uibertrafen, was jemals
von einem beweglichen Schiff hervorgebracht worden
war.

Die AufSenschirme der boskonischen Schiffe hielten
dem unvorstellbaren Ansturm nicht lange stand. Die
mittleren Schirme erstrahlten hellviolett und brachen
ebenfalls zusammen. Nur die inneren Schirme
leisteten Widerstand. In gewaltigen Sturzbachen
flackerten die Widerstreitenden Energien auf
— ihre Neutralisation wurde zu einem Uberwéaltigend
farbenfrohen  Schauspiel. In kilometerlangen
Zungen, in Strudeln und alles erschutternden
Kugelblitzen prallten sie aufeinander und erftllten
den Raum mit ihrem Schimmer.

Die boskonischen Kommandanten starrten
auf ihre Instrumente. Sie wollten ihren Augen
nicht trauen, als ihre Energiezufuhr langsam
auf den Nullpunkt sank und auch die inneren
Schutzschirme ihrer Schiffe auszusetzen begannen.
Es war unmoglich — kein bewegliches Schiff konnte
eine solche Ladung abstrahlen, ohne sich in
kuirzester Zeit zu erschépfen!

Doch die fliegenden Festungen setzten ihren
Angriff mit unverminderter Heftigkeit fort, denn
ihre Projektoren lebten nicht von gewoOhnlichen
Batterien.



Immer dunkler wurde das Leuchten der
Uberlasteten Schirme. Beim ersten Ansturm waren
sie in Sekundenschnelle fast durch das gesamte
Spektrum gesprungen — im Handumdrehen hatten
sie die Rot-, Orange-, Gelb-, Griin-, Blau- und Indigo-
Ténungen durchlaufen — und flackerten schliefSlich
dunkelviolett. Jetzt begannen sie bereits in das
Ultraviolette zu springen. Fir das menschliche Auge
existierten sie nicht mehr, und auf den Instrumenten
schienen sie schwarz zu sein.

Und dann brachen sie zusammen und
gaben die Schiffe den todlichen Strahlen der
Patrouilleneinheiten schutzlos preis. Das blofse
Metall vermochte den Uberwéltigenden Energien
keinen Sekundenbruchteil zu widerstehen. Jedes
Atom des Schiffes und seines Inhalts ging in einem
schimmernden Dampf unter, der den ganzen Raum
zu erfillen schien.

Auf diese Weise entging kein Schiff der
Boskonischen Neptunflotte seinem Schicksal -
dafiir sorgten die Zerstoérer. AnschliefSend richtete
sich der Angriff der Patrouilleneinheiten gegen den
Stutzpunkt. Hier waren die Erkundungsschiffe
nutzlos, und sie begnligten sich mit der Rolle
von Beobachtern, die daftir sorgten, dafs die
eingeschlossenen Piraten keine Hilfe herbeirufen
konnten. Wéahrenddessen gingen die Zerstorer
langsam und methodisch zum Angriff tiber.



Da ein Stutzpunkt naturgemafs wesentlich
starker bewaffnet ist als ein Raumschiff, dauerte
die Vernichtung der Festungsanlagen ziemlich
lange. Aber die Piraten waren von ihrer Energiequelle
—derkosmischen Energie—abgeschnitten und setzten
den Patrouillenschiffen einen vergleichsweise
geringen Widerstand entgegen. Ein Schirm nach
dem anderen brach zusammen, und mit dem
letzten vergingen auch die Befestigungsanlagen.
Die Strahlen der Zerstérer drangen bis tief in das
Felsbett des Mondes, ehe ihre Kraft gebrochen
war.

Hierhin und dorthin richteten die Zerstorer
ihren Angriff, bis nur noch ein kochender,
weifdglihender Lavasee davon zeugte, dafs hier
ein boskonischer Stuitzpunkt gewesen war.
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Nach der Vernichtung des gegnerischen
Stutzpunktes, der dem Flotten-Hauptquartier
so gefahrlich nahe gewesen war, begannen
verschiedene Patrouillenflotten die einzelnen
Sektoren der Galaxis durchzukdmmen. Einige
Wochen lang machten sie reiche Beute und
brachten Hunderte von Piratenschiffen auf.

Aber auch andere Stutzpunkte der Boskonier
wurden nicht verschont. Die meisten dieser
Stationen waren dem Geheimdienst der Patrouille
bereits bekannt. Einige wurden von den schnellen
Erkundungsschiffen ausgemacht, wahrend
die Patrouille auf andere durch flichtende
Piratenschiffe aufmerksam wurde, die den
schiitzenden Hafen aufsuchten. Wiederum andere
wurden durch die Arbeit der Ortungs-Division
aufgespurt.

In den seltensten Fallen waren diese Stutzpunkte
getarnt oder unzuganglich — und ein GrofSteil fiel
bereits dem Angriff eines einzigen Zerstorers zum



Opfer. Wenn ein Schiff nicht ausreichte, wurden
andere zu Hilfe gerufen, und einmal mufsSte sich
sogar die gesamte Patrouillen-Flotte auf einen
bisher unbekannten und tuberraschend starken
Stutzpunkt konzentrieren. Aber auch diese
Festung fiel.

Eines Tages stiefS ein Erkundungsschiff auf
einen Stutzpunkt, der sich nicht einmal durch
ein Spionstrahlfeld schtitzte, und eine grundliche
Untersuchung fihrte zu dem Ergebnis, dafs er vollig
verlassen war. Maschinen, Vorrate und Besatzung
— alles war verschwunden. Mifstrauisch zogen
sich die Patrouillenschiffe zurtick und richteten
ihre Strahlen aus einiger Entfernung auf die
geheimnisvolle Festung. Die Geb&dude versanken
in einem glihendheiflen Lavasee, und das war
alles.

Jeder Stutzpunkt, auf den die Patrouille von
nun an stieff, war gleichermafSfen verlassen,
und gleichzeitig waren die bisher so zahlreichen
boskonischen Schiffe spurlos verschwunden. Tag
um Tag unternahmen die Erkundungsschiffe der
Patrouille ihre Fliige durch die Unendlichkeit des
Alls, doch sie fanden keine Spur eines boskonischen
Fahrzeugs. Noch erstaunlicher war die Tatsache,
dafl zum erstenmal seit unzédhligen Jahren der
Ather frei von boskonischen Stérsendungen war.



Einer Laune folgend, lief5 sich Kinnison
die Erlaubnis geben, sein Schiff auf
einen Erkundungsflug zZu fihren. Mit
Hoéchstbeschleunigung ndherte er sich jenem Punkt,
an dem er Helmuths Funkimpulse angepeilt hatte.
Dieser Linie folgte er tagelang und stoppte erst, als
er die Galaxis bereits weit hinter sich gelassen
hatte. Vor ihm erstreckte sich die absolute Leere
des intergalaktischen Raumes, in der nur hier und
da eine Sternenwolke aufleuchtete. Hinter ihm
erstrahlte die gewaltige galaktische Ellipse in all
ihrer Schonheit, aber Kapitdn Kinnison hatte an
jenem Tag wenig Sinn fir die Pracht des Raums.

Eine Stunde lang lief Kinnison die BRITTANIA
unbeweglich verharren, wihrend er die Tatsachen
zu ordnen und zu werten versuchte. Er wufSte,
dafs er der Peillinie von ihrem Bestimmungspunkt
aus bis Uber die Grenzen der Galaxis hinaus
gefolgt war. Er wufdte, dafd seine Ortungsgerate
stérungsfrei gearbeitet hatten und dafs ein Objekt
von der Grofie eines Piratenstitzpunkts seiner
Aufmerksamkeit unmoéglich entgangen wéare,
zumal die Orter eine Reichweite hatten, die einen
Bestimmungs- und Richtungsfehler unméglich
machte. Es gab also vier Erklarungen.

Erstens - auch Helmuths Stutzpunkt war
bereits verlassen. Das war im Grunde undenkbar,
denn soweit er Helmuth kannte, mufite diese



Festung uneinnehmbar sein, und er mochte
ebensowenig wie die Patrouille daran denken, das
Hauptquartier seiner Organisation aufzugeben.
Zweitens lag sie vielleicht irgendwo unter der
Oberflache eines Planeten - tief eingebettet
in metallhaltigem Felsgestein, das jede Art
von Strahlung absorbierte. Diese Moglichkeit
war ebenso unwahrscheinlich wie die erste.
Drittens besafd Helmuth vielleicht bereits den
Ortungsneutralisator, an dem Hotchkiss schon seit
einiger Zeit arbeitete. Das war eine Modglichkeit,
die sich nicht von der Hand weisen lief3. Jedenfalls
durfte er, Kinnison, sie nicht wieder aus dem
Augen verlieren. Viertens konnte der gesuchte
Stutzpunkt auflerhalb der Galaxis liegen
— vielleicht in jenem Sternennebel dort oder gar
noch weiter draufsen. Dieser Gedanke schien ihm
der abwegigste zu sein. Helmuth mufite in einem
solchen Fall tiberstarke Funkgerate zur Verfigung
haben - aber warum nicht? Es pafSte sogar recht
gut zu einigen anderen Beobachtungen.

Aber wenn sich die Station dort draufien
befand... Ein einziges Schiff reichte nicht aus.
Er war ohnehin noch nicht bereit. Er brauchte
dringend eine zweite Peillinie, die ihm zusammen
mit der ersten die Koordinaten von Helmuths
Stutzpunkt verraten wurde. Er zuckte die
Schultern, wendete sein Schiff und machte sich
auf den Riuckweg.



Er war noch einen Tag von der Patrouillen-Flotte
entfernt, als er in den Kontrollraum gerufen
wurde. Aus einem der Bildschirme lachelte ihm
das Gesicht Admiral Haynes’ entgegen.

»Haben Sie etwas herausbekommen?« fragte er.

»Nichts Greifbares, Sir. Nur Stoff zum Nachdenken
— das ist alles. Aber ich mufS sagen, daf5 mir die
Sache nicht gefallt — ganz und gar nicht.«

»Dasselbe kann ich von mir sagen«, stimmte
ihm der Admiral zu. »Es sieht fast so aus, als
ob die Partie, wie Sie es vorhergesagt haben,
im Augenblick auf ein gewisses Gleichgewicht
zusteuert. Was haben Sie jetzt vor?«

»Ich kehre zur Flotte zurtck, Sir.«

»Noch nicht. Bleiben Sie noch einige Tage auf
Erkundungsflug. Wenn Sie zuriickkommen,
melden Sie sich bei mir. Wir haben hier etwas,
das Sie vielleicht interessieren wird. Unsere Leute
haben...«

Im gleichen Augenblick ging das Bild des
Admirals im Aufblitzen unz&hliger Lichtpunkte
unter, und seine Worte wurden zu einem nicht
identifizierbaren Kreischen. Ein Notruf tiberlagerte
die Frequenz — ein Notruf, der sofort von einer Flut
boskonischer Stérimpulse verschluckt wurde, wie
sie das All seit einigen Wochen nicht mehr erlebt
hatte. Kinnison schaltete auf seine Lens um.



»Entschuldigen Sie mich, Sir — ich méchte mich
um die Angelegenheit kimmern.«

»Natlirlich, mein Sohn.«

»Haben Sie das Stérzentrum schon festgestellt?«
wandte sich Kinnison an seinen Funkoffizier.
»Klingt verdammt nahel«

rJawohl, Sirl«

»Start!l« befahl der Kommandant — doch der Pilot
hatte den Kurs bereits bestimmt und den Antrieb
auf Hoéchstbeschleunigung geschaltet. »Wenn das
einer von den Burschen ist, kann er was erleben!«

Die BRITTANIA ndherte sich dem Zentrum der
Stérimpulse, wdhrend sie gleichzeitig ein eigenes
besonderes Impulsfeld ausstrahlte, das nicht
nur den Funkverkehr der Piraten stdéren sollte,
sondern das gleichzeitig ein Hilferuf an alle in der
Nahe befindlichen Zerstérer der Patrouille war.
Der Kreuzer war der Szene des Uberfalls so nahe
gewesen, dafS die Entfernung innerhalb von
Minuten Uberbrickt wurde.

Vor ihnen lagen das Handelsschiff und der
boskonische R&uber. Durch das Nachlassen der
boskonischen Aktivitdt ermutigt, hatte irgendeine
Reederei ihr Schiff mit »dringender« Ladung auf die
Reise geschickt — und das war nun das Ergebnis.
Der Pirat, der in den tragen Flug Ubergegangen
war, hielt das Handelsschiff fest im Griff



seiner Traktoren und setzte riicksichtslos seine
Angriffsstrahlen ein. Der Handelskapitdn wehrte
sich, aber es war offensichtlich, dafs seine Schirme
bald zusammenbrechen mufsten. Die Mannschaft
mufdte entweder bald die Schleusen 6ffnen — zum
Zeichen der Aufgabe — oder bei lebendigem Leibe
verbrennen.

Doch innerhalb von Sekundenbruchteilen
anderte sich die Situation. Der Boskonier hatte
es plotzlich mit einem Patrouillen-Schlachtschiff
zu tun. Hastig schaltete der Pirat um und brachte
seinen starksten Vernichtungsstrahl zum Einsatz
— doch vergeblich. Die Schirme der BRITTANIA
waren daftir gebaut, die starksten Angriffe heil zu
Uberstehen.

Kinnison hatte eigene Angriffsstrahlen
zur Verfigung, die er jedoch nicht einsetzen
wollte. Hier- mufdte die Uberlegene Kraft eines
Zerstorers eingesetzt werden, um schnell zu einer
Entscheidung zu kommen.

So sehr der Pirat seinen Angriff auch
verstarkte — er vermochte Kinnisons Schirmen
nichts anzuhaben. Auch gelang es ihm trotz
verschiedener Manover nicht, sich wieder
an seine Beute heranzumachen. SchliefSlich
erreichte ein Zerstérer der Patrouille den Ort des
Geschehens und schickte sofort seine gewaltigen



Traktorstrahlen aus, um den Piraten mittschiffs
zu packen.

Doch im gleichen Augenblick verschwand das
boskonische Schiff — verschwand nicht in der
weiflen Glut zerschmolzenen Metalls, sondern
komplett und auf einen Schlag. Offenbar hatte
der Pirat ganz besonders starke Energiefelder
zum Einsatz gebracht, mit denen er die angeblich
untrennbaren Traktorstrahlen des Zerstorers
kappte. Jedenfalls war das Tempo seines Abgangs
verbluffend.

Offenbar handelte es sich hier um ein erstes
Anzeichen far das »Gleichziehen«, das Kinnison
vorhergesehen hatte.

»Das hatte ich fast beflrchtet«, murmelte
der junge Kapitdn und wandte sich an den
Kommandanten des Zerstorers, ohne sich um
das Handelsschiff zu kiimmern. Auf diese kurze
Entfernung vermochte kein Stérsender die
visuellen Geréate zu beeinflussen, und von dem
Bildschirm leuchtete ihm das Gesicht Clifford
Maitlands entgegen — des Mannes, der mit ihm
zusammen als Klassenzweiter die Lens-Trager-
Prifung bestanden hatte.

»Hallo, Kim — alter Raumhase!« rief Maitland freu-
dig Uiberrascht. »Oh, entschuldigen Sie mich, Sir,
fuhr er mit spoéttischer Unterwurfigkeit fort und



salutierte Uibertrieben. »Wenn ein Kerl vier silber-
ne Streifen tragt, sollte man wohl besser...

»DafS du es nicht wagstl« drohte Kinnison
lachend. »Ich mache Hackfleisch aus dir! Man
l1afst dich tatsachlich mit einem solchen Kahn frei
herumschippern? Meine Gute, wenn ich daran
denke, was deine kindliche Seele mit soviel
Feuerkraft anrichten kann!

Was fangen wir mit dem Burschen an? Kannst
du mir das sagen?«

»Keine Ahnung - dafir gibt es keinen
Prazedenzfall. Gib mir einen Befehl, Kapitan.«

»Wenn ich nur wifdte... Aber so etwas scheintes
wirklich noch nicht gegeben zu haben. Wie kommt
der Bursche dazu, einfach unsere Traktorstrahlen
zu durchtrennen? Ich Uiberlasse den Handelskahn
dir — ich mufs zurick zum Hauptquartier. Du
kannst ja feststellen, welche Ladung der an
Bord hat, von wo er kommt und wohin er will —
und vor allen Dingen, warum er diese verdammte
Reise unternommen hat. Wenn es dir gefallt,
kannst du den Burschen auch noch eskortieren
— entweder an seinen Zielort oder zuriick in seinen
Ausgangshafen, ganz nach Belieben. Und wenn die
Stéorungen nicht nachlassen, solltest du dir tber



deine Lens vom Hauptquartier neue Befehle holen.
Oder gebrauche zur Abwechslung mal deinen
Verstand. Raum-ho, Cliff. Ich hab’s eiligl«

»Raum-ho, alter Junge!«

»Hank«, wandte sich Kinnison an seinen Piloten.
»Wir haben im Flottenhauptquartier dringend
etwas zu erledigen — und wenn ich »dringend« sage,
meine ich es auch. QX?«

Die BRITTANIA raste zuruck zur Erde und hatte
kaum den Boden berthrt, als Kinnison bereits in
das Buro des Admirals gerufen wurde. Haynes
entlie® die anderen Anwesenden aus seinem
Zimmer, als der junge Lens-Trager eintrat, und
aktivierte die Abhorsperren. Seit seinem letzten
Zusammentreffen mit dem jungen Mann war er
sichtlich gealtert. Sein Gesicht war sorgenzerfurcht,
seine Augen und seine Haltung zeugten von
anstrengenden Tagen und schlaflosen Néchten.

»Sie hatten recht, Kinnison«, sagte er tiber seine
Lens. »Die Partie steht wieder unentschieden
— eine hoffnungslose Lage. Ich habe Sie zu mir
gebeten, um Ihnen mitzuteilen, dafd Hotchkiss
Ihr Neutralisationsgerat gebaut hat und daf
es bestens funktioniert, soweit es sich um die
schweren Orter handelt. Bei elektromagnetischen
Geréaten ist die Wirkung allerdings nicht so grof3,
so daf’ in jedem Fall auf die Entfernung geachtet
werden muf.«



»Es mufdite trotzdem reichen. Ich werde
sowieso meistens auflerhalb der Reichweite
elektromagnetischer Ortungsgeréite operieren. Und
wer kimmert sich noch um seine Visi-Geréate?
Ich freue mich Uber diese Neuigkeit. Lafit sich
das Gerat schon installieren?«

»Das ist gar nicht erforderlich. Es ist so klein,
dafs man es in die Tasche stecken kann. Wir haben
es mit einer langlebigen Batterie ausgestattet, so
dafs es uberall funktionieren durfte.«

»Ausgezeichnet! Wenn die Sache so ist, méchte
ich gern zwei Gerate — und ein Schiff. Vielleicht
kénnten Sie mir eins der neuen automatischen
Schnellboote zur Verfligung stellen. Damit kame
ich schnell vom Fleck, brauchte mich nicht um
Entfernungen zu kimmern und kénnte so ziemlich
jeden Angriff iber mich ergehen lassen. Zwar hatte
ich nur einen Angriffsprojektor zur Verfligung,
aber ich glaube kaum, dafd ich...«

»Sie wollen allein fliegen?« unterbrach ihn Haynes.
»Ich wirde Thnen raten, das Schlachtschiff zu
nehmen. Er gefallt mir nicht, daf5 Sie sich ohne
Mannschaft in den offenen Raum hinauswagen
wollen.«

»Die Aussicht behagt mir auch nicht besonders,
aber was ich erreichen moéchte, 143t sich nicht
anders bewerkstelligen, auch durch die gesamte



Flotte nicht. Zwei MAnner waren bereits zu viel.
Sie mussen verstehen, Sir, daf5 ich naturlich...«

»Keine weiteren Erklarungen bitte. Sie haben
Ihre Plane ja auf Band gesprochen, so dafs uns
nichts verlorengehen kann. Hat man Sie tiber die
neuesten Ereignisse informiert?«

»Nein, Sir. Ich habe wahrend des Anfluges
etwas aufgeschnappt, aber nichts Bedeutsames.«

»Wir befinden uns nahezu in der gleichen Lage
wie damals, als Sie sich in der ersten BRITTANIA
auf die Reise machten. Der interstellare Handel
ist fast vollig zum Erliegen gekommen, und die
Reedereien haben den Schiffsverkehr eingestellt
— aber das ist noch nicht einmal das Schlimmste.
Wir denken im allgemeinen viel zu wenig daran,
wie bedeutsam die Handelsbeziehungen zwischen
den Sonnensystemen sind. Jedenfalls hat die
plotzliche Unterbrechung dieser Verbindungen
eine allgemeine wirtschaftliche Flaute zur Folge,
die sich auf allen Gebieten bemerkbar macht.
Wie zu erwarten ist, erreichen wuns taglich
Tausende von Beschwerden, weil wir die Piraten
nicht schon ldngst unschadlich gemacht haben
— und die Forderungen, die man an uns stellt,
werden stlindlich dringender. Die Leute haben
naturlich keine Ahnung von den tatsdchlichen
Verhaltnissen und wissen nicht, daf5 wir bereits
die grofSiten Anstrengungen unternehmen. Es ist



uns unmoglich, jedes Handelsschiff von einem
Zerstorer begleiten zu lassen. Dennoch sind die
eskortierten Schiffe heutzutage die einzigen, die
ihre Bestimmungshéafen erreichen.«

»Aber warum? Samtliche Schiffe haben
Projektoren, mit denen sich Traktorstrahlen
trennen lassen. Ich verstehe nicht, wieso...«,
begann Kinnison.

»Magnetel«  schnaubte Haynes. »Einfache,
altmodische Elektromagnete! Keine nennenswerte
Anziehung auf gréoflere Entfernung, aber im
freien Flug ist das auch gar nicht erforderlich.
Anndherung — magnetischer Kontakt — Enterung
und Sieg — fertigl«

»Hmm. Das andert natlirlich die Situation. Ich
mufd ein Piratenschiff finden. Ich hatte eigentlich
vorgehabt, einem Fracht- oder Linienschiff in
Richtung Alsakan 2zu folgen, aber wenn der
gesamte Schiffsverkehr lahmgelegt ist, werde ich
blind suchen mussen...«

»Ich kénnte bestimmt etwas arrangieren. Es
gibt unzahlige Schiffe, die startbereit in den Docks
liegen. Wir werden ein Schiff starten lassen und
ihm eine Eskorte beigeben, die sich aufSerhalb
des Ortungsbereiches halten mufs.«

»Ausgezeichnet. Dann wéare nur noch die Frage
meines offiziellen Auftrages zu klaren. Ich kann



mich als Kapitan nicht einfach selbstdndig machen.
Vielleicht kénnten Sie mir einen Erkundungsauftrag
mit unbekanntem Ziel erteilen — wobei ich IThnen
direkt unterstellt ware...?«

»Ich habe etwas viel Besseres flir Sie, mein
Junge«, sagte Haynes und lachelte den jungen
Lens-Trager an. »Es ist alles arrangiert. Ihre
offizielle Entlassung ist bereits in den Btlchern
vermerkt. Ihre Einstufung als Kapitdn der
Galaktischen Patrouille ist rtickgingig gemacht
worden — vergessen Sie also nicht, Ihre Uniform
abzugeben. Hier ist Ihr Kreditbuch und Ihre
Urkunde. Ab sofort duirfen Sie sich als Freier Lens-
Trager betrachten.«

Die Entlassung! Das Ziel, nach dem alle
Lens-Trager streben, das aber nur wenige
jemals erreichen! Kinnison war ab sofort sein
freier Herr und niemandem als (seinem eigenen
Gewissen verantwortlich. Er war nicht mehr ein
Abkémmling und Botschafter der Erde oder des
Sonnensystems, sondern ein freier Reprasentant
der gesamten Galaxis. Er gehoérte nicht mehr
der gewaltigen Maschinerie der Galaktischen
Patrouille an, sondern er war die Galaktische
Patrouille — wo immer er sich in der Unendlichkeit
des Universums befand!

»Nein, Sie haben nicht falsch gehoért.« Der altere
Mann weidete sich an der Sprachlosigkeit des



jungen Lens-Trdgers und erinnerte sich dabei
an einen Tag vor vielen Jahren, als er selbst aus
der Galaktischen Patrouille entlassen wurde. »Sie
kénnen gehen, wohin Sie wollen, und tun, was Sie
wollen, Sie kénnen sich nehmen, was Sie wollen
— kurz, Sie sind Ihr eigener Herr, und niemand
kann Sie zwingen, Thre Griinde zu offenbaren.
Nattirlich werden Sie stets IThren Kreditscheck mit
Ihrem Daumenabdruck hinterlassen. Sie erstatten
Ihre Berichte — wann, wem, wo und wie Sie wollen
— oder uiberhaupt nicht, wie es Ihnen gefallt. Sie
beziehen nicht einmal mehr ein regelméafdiges
Einkommen. IThr Kredit ist unbeschrankt.«

»Aber Sir... Ich... ich meine...« Kinnison mufSte
sich mit der Zunge uber die Lippen fahren,
ehe er weitersprechen konnte. »Ich bin dieser
Verantwortung noch nicht gewachsen. Ich bin
ja praktisch noch ein Junge und habe einfach
noch nicht gentigend Praxis, um mit den
Anforderungen fertigzuwerden. Wenn ich nur
daran denke, laufen mir schon Angstschauer den
Riucken hinunter...«

»Das geht jedem so«, sagte Haynes ernst. »Mit
dem Status eines Freien Lens-Tragers will man
Ihnen die gréfSite Unabhédngigkeit geben, die ein
Wesen aus Fleisch und Blut tiberhaupt erreichen
kann. Dem Mann auf der Strafse kdme dieser
Rang wie ein Freibrief auf das Paradies vor, doch



nur ein Grauer Lens-Trager weifs die eigentliche
Verantwortung zu wurdigen - eine Last, die er
jedoch mit Stolz auf sich nehmen wird.«

»Naturlich, Sir, daran besteht kein Zweifel.
Aber nur, wenn er...«

»Sie werden sich noch einige Zeit mit diesen
Sorgen herumschlagen — wenn das nicht der Fall
wére, wlirden Sie jetzt nicht als Freier Lens-Trager
vor mir stehen —, aber Sie dirfen sich so wenig wie
moglich davon beeinflussen lassen. Ich kann nur
sagen, dafs Sie nach Ansicht der leitenden Lens-
Tréager dieser Organisation nicht nur grundséatzlich
fir eine Entlassung in Frage kamen, sondern dafs
Sie sich daftir auch mehr als qualifiziert haben.«

»Wie ist das moglich?« fragte Kinnison erregt.
»Ich habe doch auf der Expedition nur Gliuck
gehabt — zum Beispiel mit dem ausgebrannten
Bergenholm. Dabei hielt ich das damals noch
fir ein ausgesprochenes Pech! Und vanBuskirk
und Worsel und andere Leute haben mich immer
wieder im letzten Augenblick gerettet. Ich mdchte
zwar gern glauben, dafs ich die noétige Reife fur
einen Freien Lens-Trager besitze, aber das ist
einfach nicht der Fall. Ich kann keine Belohnungen
dafiir einstecken, dafd ich Glick hatte und dafs
andere Leute zum rechten Zeitpunkt am rechten
Ort waren und mir geholfen haben.«



»Nun, wir hatten selbstverstdndlich angenom-
men, dafs man Sie nicht in der Patsche sitzenlas-
sen wlrde — und wer Gliick hat, wird eben ein Freier
Lens-Trager«, sagte Haynes lachend. »Vielleicht
fiuhlen Sie sich besser, wenn ich Ihnen sage, daf
Ihre Laufbahn alles in den Schatten stellt, was wir
bisher bei den Studenten von Wentworth Hall er-
lebt haben. Auflerdem glauben wir, dafs Sie lhre
fast unmogliche Mission auch mit Erfolg beendet
hatten, wenn vanBuskirk und Worsel nicht zur
Stelle gewesen und der Bergenholm nicht ausge-
fallen ware. Sie hatten Ihre Aufgabe gemeistert,
zwar auf eine andere, unbekannte Weise — aber
Sie hatten sie gemeistert. Das soll natirlich die
Leistungen der anderen nicht schmalern und
wir wollen damit auch nicht sagen, daf’ Sie kein
Gluck gehabt haben. In jedem Fall handelt es sich
bei Ihrer Entlassung um eine Anerkennung der
Tatsache, dafd Sie mit den Fahigkeiten eines Freien
Lens-Tragers ausgestattet sind. Jetzt reicht es
aber! Verschwinden Siel!« befahl er, als Kinnison
ihm erneut widersprechen wollte. Er klopfte dem
jungeren Mann auf die Schulter und drehte ihn
zur Tdr. »Raum-ho, Burschel«

»Ihnen ebenfalls, Sir — aus vollem Herzen. Ich
habe das Geftihl, daf5 Sie und die Ratsherren der
Patrouille einen Fehler gemacht haben, aber ich
werde versuchen, Sie nicht zu enttduschen.« Und
der frischgebackene Freie Lens-Trager stolperte



Uber die Schwelle, tibersah eine Sekretarin, die
durch den Korridor eilte, und prallte fast gegen
den Seitenpfosten der Eingangstiir. Draufsen nahm
er sich etwas zusammen und wanderte langsam
zu seiner Unterkunft zurtick. Spéater erinnerte er
sich nicht mehr daran, wer ihm auf diesem Gang
begegnet war oder was er gedacht hatte. Ein
Gedanke beherrschte ihn: Frei! Frei!

Admiral Haynes safs hinter seinem Schreibtisch
und blickte lachelnd auf die Tur, durch die
Kinnison verschwunden war. Der Junge erftllte
in jeder Hinsicht die in ihn gesetzten Erwartungen
und wirde zweifellos ein guter Lens-Trager sein.
Auflerdem wulrde er heiraten. Kinnison selbst
dachte noch nicht daran, aber es ware zu schade,
wenn es nicht dazu kame. Notfalls mufSte eben
die Patrouille daftir sorgen. Es gab ja gewisse
Moéglichkeiten. Und wenn Kinnison in finfzehn
Jahren noch lebte, wenn er dem kraftezehrenden
Leben, dem er jetzt entgegenfieberte, nicht
mehr gewachsen ware, wlirde er auf die Erde
zurlickkehren, um hier eine der leitenden Positionen
der Galaktischen Patrouille zu bekleiden. Denn er
war aus dem richtigen Holz geschnitzt. Aber diese
Traumerei nutzte ihm gar nichts. Haynes seufzte
und wandte sich wieder seiner Arbeit zu.

Nach einiger Zeit erreichte Kinnison sein
Quartier —und machte sich im gleichen Augenblick



klar, dafs er hier nicht mehr zu Hause war. Er
hatte kein Zuhause mehr, keine Adresse. Wo er
sich gerade befand, war seine Heimat. Und bei dem
Gedanken daran durchstromte ihn ein tiberwalti-
gendes Glucksgeftihl.

Es klopfte, und eine Ordonnanz brachte ein
umfangreiches Paket. »Ihre Uniform, Sirl«

»Danke.« Kinnison erwiderte die Ehrenbezeigung
und machte sich sofort daran, die raumschwarz-
goldene Kapitdnsuniform abzulegen.

Dann o6ffnete er mit einer schnellen Bewegung
das Graue Siegel und holte die Uniform der Freien
Lens-Trager hervor, die kein Mensch jemals
anlegen wird, ohne sich dabei tief bewegt erneut
auf die Sache der Galaktischen Patrouille zu
besinnen.

Die Graue Uniform aus schlichtem, ungefarbtem
Leder war das stolze Kennzeichen der Abteilung der
Patrouille, der er ab sofort angehdéren sollte. Sie
war ihm auf den Leib geschneidert, und prifend
betrachtete er sich im Spiegel. Die runde, fast
schirmlose Kappe; die schweren Augenglaser, die
ihn vor schadlicher Strahlung schiitzten; die kurze
Jacke, die seine breiten Schultern betonte; die engen
Hosen und die hohen Stiefel — all das musterte
er eingehend. Es kam ihm nicht zu BewufStsein,
daf’ er im Grunde die einfachste, farbloseste und
praktischste Uniform der Patrouille trug; fur ihn



Ubertraf sie in ihrer Einfachheit die prachtigen
Umformen aller anderen Abteilungen. Er erkannte,
dafs er sich wie ein kleiner Junge bewundert hatte,
und schamte sich dieser Regung. Aber er wufSte
doch, dafd er eine eindrucksvolle Erscheinung war,
als er seine ehemalige Unterkunft verliefs und sich
zum Dock der BRITTANIA begab.

Er war bald sehr froh, dafs seine Beférderung
ohne offentliche Feier vor sich gegangen war,
denn als ihn Mannschaftsmitglieder und Freunde
umringten, um ihm zu gratulieren und ihm ihre
Freude zu bezeigen, wurde es fast zuviel fur ihn.

Ihn umgab eine Menschenmenge, die ihn
auf seinem Weg begleitete. Der Verkehr war
Nebensache, und auch die strengen Bestimmungen
der Patrouille waren vorlbergehend vergessen.
FufSganger, Wagen und Zuge sollten warten oder
sich einen anderen Weg suchen — denn hier kommt
Kinnison! Kimball Kinnison — Grauer Lens-Tréger!
Macht Platz! Und Platz wurde geschaffen — vom
Dock der BRITTANIA quer Uber das Flugfeld bis
zum neuen Schnellboot des Lens-Trégers.

Das schnittige Schiff wartete bereits auf ihn.
Ruhiglagesin der Sonne. Seine méachtigen Energien
schlummerten. Mit seinen zahlreichen Computern
war es fast ein eigenstidndiges denkendes Wesen
— mit seinen Apparaten, die auf die Beruhrung



seiner Finger warteten, tun ihn durch die
unendliche Weite des Alls zu katapultieren.

Als er das Schiff betrat, blieb die Menschenmenge
begeistert winkend zurtck. Als Kinnison auf
den Startknopf druckte, mufSite er mehrmals
schlucken, um einen Klumpen zu beseitigen, der
sich merkwurdigerweise in seinem Hals gebildet
hatte.
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Es stellte sich heraus, daf® im New Yorker
Raumflughafen seit mehreren Wochen eine Ladung
nach Alsakan bereitstand, deren »Dringlichkeit«
allerdings nur einseitig zu sehen war, denn sie hing
mit der Tatsache zusammen, dafs es auf der ganzen
Erde keine einzige alsakanische Zigarette mehr gab
— ausgenommen vielleicht einige wenige Packungen
in gut gesicherten Tresoren.

Nach wie vor hing der Preis von Luxusartikeln von
ihrer Seltenheit ab. Nur die Reichsten der Reichen
konnten sich Uberhaupt alsakanische Zigaretten
leisten, und wenn diese Leute wirklich Sehnsucht
nach einer Ware hatten, spielte der Preis praktisch
keine Rolle mehr. Und es gab viele, die eine
starke Sehnsucht nach alsakanischen Zigaretten
verspurten — daran konnte kein Zweifel bestehen.
Der Marktpreis stand bei tausend Krediten fur
eine Zehnerpackung. Allerdings war keine einzige
Zigarette im Angebot.



Im Hinblick auf diese Tatsache hatte der Chef
des grofSen Handelshauses Matthews versucht,
die Starterlaubnis fir ein Schiff nach Alsakan
zu bekommen. Er wufdte, daf ihm eine gluicklich
gelandete Ladung alsakanische Zigaretten mehr
Profit bringen wurde, als seine ganze Flotte
in zehn Jahren einfliegen konnte. Aus diesem
Grunde hatte er sich wochenlang um eine Erlaubnis
bemuht und sich dabei jedes erdenklichen Mittels
bedient. Er hatte seine politischen, finanziellen
und gesellschaftlichen Kontakte auszunutzen
versucht und war nicht davor zuruickgescheut,
auch Kontakte mit Gangstern aufzunehmen.
Aber bisher waren seine Bemuihungen erfolglos
geblieben.

Auch wenn er eine willige Mannschaft gefunden
hatte, ware ein Start ohne Geleitschutz nicht in
Frage gekommen. Ein Schiff, das nicht zur Erde
zuruckkehrte, brachte keinen Gewinn. Das Schiff
gehorte ihm, und er konnte damit tun, was er
wollte — aber die Geleitschiffe wurden einzig und
allein von der Galaktischen Patrouille eingesetzt,
und die Patrouille weigerte sich, eine Begleitung
fir seinen Frachter abzukommandieren.

Auf seinen ersten Antrag hatte man ihm
erwidert, dafd iiberhaupt nur »wichtige« Ladungen
einen regelméafdiigen Geleitschutz erhielten, daf’
»halbwichtige« Gliter nur von Zeit zu Zeit eskortiert



wurden — wenn sie gerade besonders gebraucht
wurden oder wenn sich eine Gelegenheit ergab —
und dafs »Luxusgliter«, zu denen die alsakanischen
Zigaretten gehorten, Uberhaupt keinen Schutz
beanspruchen konnten. Man wiirde ihm Bescheid
geben, falls man der PROMETHEUS trotzdem einen
Geleitschutz gewahren kénnte. Daraufhin begann
der Handelsherr mit seiner Kampagne.

Verschiedene hohe Politikeraller Schattierungen
begannen mehr oder weniger geschickt formulierte
Eingaben zu machen. Finanzmagnaten begannen
Drohungen auszustofSfen und diese sogar in
die Tat wumzusetzen. Doch Anfragen, Bitten,
Drohungen und Erpressungen blieben ohne
Wirkung. Die Patrouille liefs sich nicht bestechen
oder einschiichtern — und alle weiteren Vorstofse
wurden ignoriert.

Als er seine Moglichkeiten erschopft hatte,
ergab sich Matthews in sein Schicksal. Bis eines
Tages der New Yorker Stutzpunkt der Patrouille
einen nicht verschlisselten Funkspruch vom
Galaktischen Flotten-Hauptquartier erhielt.

»Erméachtigen Sie Raumschiff PROMETHEUS zum
Start nach Alsakan. Eskorte durch Patrouillenschiff
B 42 TC 838, dessen Befehle hierdurch aufgehoben
werden. Gezeichnet Haynes.«

Eine Sprengbombe héitte Lkeine gréfiere
Verwirrung stiften kénnen als diese Nachricht.



Niemand wufdite sich einen Reim darauf zu
machen - vom Stutzpunktkommandanten bis
zum Kapitdn der PROMETHEUS, vom Kapitan
des Geleitschiffes bis zu Matthews, dem Reeder.
Trotzdem nahmen die Startvorbereitungen sehr
wenig Zeit in Anspruch, denn die PROMETHEUS
lag praktisch abflugbereit im Hafen.

Kurz vor dem festgesetzten Start safSen der
Stutzpunktkommandant und Matthews zusammen
und warteten auf Kinnison. Dieser bat die beiden
Manner schliefSlich in den Kontrollraum seines
Schnellbootes.

»Ich nehme an, daf Sie sich nach dem Grund far
unsere plétzliche Bereitwilligkeit fragen«, begann
er. »Ich werde mich so kurz fassen wie moglich. Ich
habe Sie hierher gebeten, weil ich weif3, dafs man
uns in diesem Raum nicht belauschen kann. In
dieser Gegend wimmelt es, wie Sie wissen muissen,
von Spionstrahlen aller Art. Die PROMETHEUS
hat die Starterlaubnis fir einen Flug nach Alsakan
erhalten — nach Alsakan, weil dort unseres Wissens
die Piraten am zahlreichsten sind und weil wir
uns die Zeit sparen wollen, eigens nach einem
boskonischen Schiff zu suchen. Unsere Wahl,
Mr. Matthews, ist aus drei Grinden auf Ihr Schiff
gefallen — und ich darf Ihnen versichern, dafs Thre
mehr als fragwiirdigen Bemuiihungen nicht dazu
gehoren. Erstens ist im Augenblick keine »wichtige«



oder >halbwichtige« Fracht fir diesen Raumsektor
angemeldet. Zweitens wollen wir nicht, dafl Thre
Gesellschaft liquidiert werden mufS. Unseres
Wissens ist keine andere grofSere Firma in einer
ahnlich schlimmen Lage wie Ihre Gesellschaft, Mr.
Matthews, und bei keiner anderen Firma hangt so
viel von einer einzigen Ladung ab.«

»Da haben Sie recht, Lens-Trager«, versicherte
Matthews. »Entweder gehe ich bankrott, oder bin
fur alle Zeiten gerettet.«

»Unser Plan wird wie folgt ablaufen. Das Schiff
und der Zerstdrer starten wie vorgesehen in genau
vierzehn Minuten. Etwa in der Gegend von Valeria
werden beide Schiffe zurtickgerufen — der Zerstérer
erhédlt den dringenden Befehl, einem anderen Schiff
zu Hilfe zu kommen und sofort umzukehren.
Doch Thr Kapitdn wird sich nicht um die Befehle
kiimmern, sondern den Standpunkt einnehmen,
dafl er Alsakan erreichen mtuifdite — koste es, was
es wolle...«

»Aber... aber das darf er doch nicht!l« keuchte
der Reeder.

»Nattirlich«, erwiderte Kinnison fréhlich. »Und
das ist der dritte Grund fir unsere Entscheidung,
denn Ihr Schiff wird bestimmt angegriffen. Sie
wufSten es bisher nicht — aber es ist eine bewiesene
Tatsache, dafS5 Thr Kapitdn und tUber die Halfte



Ihrer Mannschaft zu den Piraten gehéren und
es sich naturlich nicht...«

»Was? Zu den Piraten!« bellte Matthews. »Ich
werde sofort...«

»Nichts werden Sie tun, Mr. Matthews.
Sie werden sich mit einer Beobachterrolle
zufriedengeben — und zwar von der Erde aus. Die
Situation ist vollig unter Kontrolle!«

»Aber mein Schiff und meine Ladung!« klagte
der Reeder. »Wir waren ruiniert, wenn...«

»Lassen Sie mich bitte ausreden«, unterbrach
ihn der Lens-Trager. »Sobald der Zerstérer Ihr
Schiff verlafdt, wird Thr Kapitdn einen Funkspruch
abstrahlen und die Piraten unterrichten, dafd
auf seinem Schiff kein Widerstand zu erwarten
ist. Spatestens sechzig Sekunden, nachdem er
diese Nachricht abgeschickt hat, wird er sterben
und mit ihm jeder andere Pirat, der sich an Bord
befindet. Thr Schiff landet auf Valeria und nimmt
eine Mannschaft aus raumkampferfahrenen
Mannern unter der Leitung von Peter vanBuskirk
an Bord. AnschliefSend setzt es seine Reise nach
Alsakan fort, und wenn die Piraten angreifen und
das Schiff entern, nachdem es sich — wie geplant
— nur schwach gewehrt und schnell ergeben hat,
werden sie eine kleine Uberraschung erleben.
Aufierdem wird der Zerstdérer schnell von seiner



'Rettungsmission« zuriickkehren und sich in der
Nahe aufhalten.«

»Dann wird mein Schiff also wirklich in
Alsakan landen wund hierher zurickkehren?«
fragte Matthews fassungslos. »Aber wenn mei-
ne Mannschaft aus Piraten besteht, kénnten
doch einige... Ich kann mir nattrlich einen
Polizeischutz besorgen, wenn das noétig werden
sollte.«

»Wenn nicht etwas voéllig Unvorhergesehenes
geschieht, wird die PROMETHEUS ihre Reise
plangeméafs abwickeln, und sie wird die ganze
Zeit unter dem Schutz des Zerstorers stehen. Thr
personliches Problem mussen Sie natlrlich mit
der ortlichen Polizei besprechen.«

»Wann soll der Angriff stattfinden, Sir?« fragte
der Kommandant des New Yorker Stiitzpunktes.

»Das wollte der Kapitdn des Zerstérers auch
schon von mir wissen, als ich ihn mit seiner
Aufgabe vertraut machte«, sagte Kinnison
lachelnd. »Offenbar wollte er sich bereits vor dem
kritischen Augenblick an seinen Schutzbefohlenen
heranpirschen. Leider weifs ich das auch nicht;
der Zeitpunkt des Angriffs wird einzig und allein
von den Piraten bestimmt, wenn sie das Signal
erhalten haben. Zweifellos wird er auf der Reise
nach Alsakan stattfinden, denn die Ladung,
die Thr Schiff jetzt an Bord hat, ist fir Boskone



wesentlich wertvoller als jede Menge alsakanischer
Zigaretten.«

»Glauben Sie wirklich, dafd Sie das Piratenschiff
vernichten kénnen?« fragte der Kommandant.

»Die Vernichtung der Piraten ist nicht geplant,
aber wir werden seine Mannschaft derart
reduzieren, dafd er Kurs auf seinen Stitzpunkt
nehmen mufs.«

»Und darauf haben Sie es abgesehen — auf den
Stutzpunkt. Ich verstehe.«

Er verstand zwar nicht ganz, aber der Lens-
Trédger hatte nicht die Absicht, ihn weiter
aufzuklaren.

Wenig spater starteten das Frachtschiff und
der Zerstorer, und Kinnison komplimentierte den
Reeder hinaus.

»Ich sollte jetzt wohl auch gehen«, sagte der
Kommandant und erhob sich.

»Noch ein paar Minuten. Ich habe Ihnen offiziell
noch etwas mitzuteilen. Matthews wird seine
Polizeieskorte nicht sehr lange brauchen - wenn
Uberhaupt. Der Angriff auf das Schiff ist zugleich
das Signal fur eine grofSangelegte Aktion gegen
jeden uns bekannten Piraten im New Yorker Bezirk.
Und daf5 New York das schlimmste boskonische
Nest auf der Erde ist, durfte Ihnen bekannt sein.



Sie und Thre Leute haben mit dieser Aktion nichts
zu tun, aber Sie sollten rechtzeitig vorher Bescheid
wissen. Jedenfalls eher als die Burschen von der
Telenews-Gesellschaft.«

»Gut. So etwas ist schon lange nétig gewesen.«

»Ja. Aber Sie wissen selbst, wie miihsam es ist,
jeden Mann einer grofien Organisation ausfindig
zu machen. Wenn wir zuschlagen, wollen wir nach
Moglichkeit alle in Frage kommenden Personen
verhaften.«

»Won wem geht die Initiative aus - vom
Flottenhauptquartier?«

»Ja. Wir werden--gentigend Ménner einfliegen, um
die ganze Arbeit in einer Stunde zu erledigen.«

»Vielen Dank fir die gute Nachricht. Raum-ho,
Lens-Trager!«

Und mit diesen Worten erhob sich der
Stutzpunktkommandant und kehrte in sein Buro
zuruck.

Kaum hatten sich die schweren Schotte hinter
dem Besucher geschlossen, als Kinnison sein
Boot bereits startete und Kurs auf Valeria
nahm. Da die beiden Schiffe vor ihm die irdische
Atmosphare im tragheitslosen Flug verlassen
hatten und seit ihrem Start bereits mehrere
hundert Sekunden vergangen waren, lag er



nattirlich etwa finfzehntausend Kilometer querab
und unzahlige Millionen Kilometer zurtick. Aber
beide Entfernungen bedeuteten nichts fir das
Uberschnelle Schiff. Wenige Minuten spater lag
es nur noch etwa ein Lichtjahr hinter den beiden
anderen Schiffen, bremste und pafite sich ihrer
Geschwindigkeit an.

Ein gewohnliches Flugobjekt ware ldngst geortet
worden. Doch Kinnisons Boot war alles andere
als gewohnlich. Es war unsichtbar ftir alle Orter
— abgesehen von den elektromagnetischen und
rein visuellen Geriaten —, und aus diesem Grunde
konnte er sich in dieser Entfernung — auch wenn sie
sich in weniger als dreifsig Sekunden tberbricken
lied — absolut sicher ftihlen.

Als Kinnison im Gefolge der PROMETHEUS
und ihres Geleitschiffes das valerianische
Sonnensystem erreichte, kam der erwartete
Funkspruch, der die beiden Schiffe zurtickrief. Wie
vermutet, gehorchte der abtriinnige Kapitdn des
Frachtschiffes der Anordnung nicht, sondern setzte
einen Funkspruch an die Piraten ab. Der Zerstorer
drehte bei, wiahrend das Handelsschiff seinen
Flug allein fortsetzte. Plétzlich jedoch stoppte es im
trdgen Flug, und aus seinen Schleusen schwebten
winzige Gebilde — offenbar die Kérper der Piraten.
Dann ging die PROMETHEUS wieder in den



tragheitslosen Flug tiber und nahm direkten Kurs
auf Valeria.

Eine »freie« Landung ist im allgemeinen sehr
ungewodhnlich und wird nur unternommen, wenn
das Schiff sofort wieder starten soll. Sie ist gefdhr-
lich, spart aber auch die Zeit, die normalerweise mit
der Umkreisung des Planeten, mit der Berechnung
der Anflugbahn und der Abbremsung des Schiffes
verlorengeht. Ihre Gefahrlichkeit liegt darin, dafs
sie viel Energie kostet und daf sie katastrophale
Folgen haben kann, wenn die Neutralisation der
Tragheit des gelandeten Schiffes auch nur einen
Sekundenbruchteil unterbrochen wird. Denn
die Aufhebung der Tragheit oder Masse eines
Schiffes ist kein magischer Vorgang, bei dem das
allgegenwartige Naturgesetz der Bewahrung von
Materie und Energie tiberwunden wird. Sobald
die Neutralisationsenergie aussetzt, besitzt das
Schiff die gleiche Geschwindigkeit, das gleiche
Bewegungsmoment und die gleiche Tragheit wie
im Augenblick des Ubergangs in den »freien« Flug.
Wenn also ein Raumschiff von der Erde startet
— deren Kreisbahngeschwindigkeit in bezug auf
die Sonne etwa dreifdig Kilometer in der Sekunde
betragt —, wenn dieses Schiff dann in den freien
Flug Ubergeht, zum Mars fliegt, dort »frei« lan-
det und dann erst in den trdgen Zustand zu-
ruckkehrt, werden seine Ursprungsgeschwindig-
keit und Bewegungsrichtung im Handumdrehen



wiederhergestellt. Die Folgen sind vorstellbar.
Naturlich kann es sein, dafs das Schiff durch sei-
ne Ursprungsgeschwindigkeit harmlos in die Luft
gehoben wird — aber die Wahrscheinlichkeit ist
grofd, dafs es am Boden zerschellen wurde.

Das Loschen von Fracht ist im tragheitslosen
Zustand nicht moéglich; dagegen kénnen Passagiere
an Bord genommen werden, die allerdings im
Umgang mit schweren Raumanziigen geulbt
sein mussen. Mannschaft und Schiff mussen
nach Verlassen des Planeten sofort — getrennt
— in den tragen Zustand ubergehen und ihre
Ursprungsgeschwindigkeit anpassen. Das dauert
natlirlich nur einen Bruchteil der Zeit, die eine
trdge Landung erfordert hétte.

Die PROMETHEUS landete also »frei«c — und
Kinnison folgte ihrem Beispiel. In seinem schweren
Raumpanzer verliefs er das Boot und néherte sich
dem Frachter. VanBuskirks Haupttruppe ging
bereits an Bord.

»Hallo, Kim!« begrtifste ihn der riesige Holladnder.
»Hat alles wie ein Uhrwerk geklappt! Wir werden
dich nicht lange aufhalten. Start in zehn
Minuten.«

»Hallo, Bus! Gratuliere zu deiner Beférderungg,
erwiderte der Lens-Trédger und legte dem anderen
die Hand auf den Arm. »Ich habe mir Ubrigens



ein paar Gedanken gemacht tiber unsere Mission.
Ware es nicht méglich, dafs du mich irgendwie...«

»Ganzund garnichtl«erwidertederfrischgebackene
Lieutenant entschieden. »Ich weifs, was du sagen
willst — dafs du uns begleiten moéchtest. Aber bitte
spare dir die Worte.«

»Aber ich...«, wollte Kinnison erwidern.

»Nichts zu machen«, erwiderte der Valerianer
bestimmt. »Du bleibst bei deinem Boot. Ich kann
es nicht mit an Bord nehmen, denn der Frachter
hat voll geladen. Wir kénnen dich auch nicht
im Huckepack mitnehmen, denn das wurde die
Piraten mifStrauisch machen. Aufierdem ist das
meine erste und letzte Gelegenheit, einem Freien
Lens-Trager einen Befehl zu geben. Und dieser
Befehl lautet, dafs du dich von diesem Schiff
fernhalten sollst — und dafiir werde ich sorgen,
du kleiner Erdenwurm! Mann, Wind mir das Spaf’
machen!«

»Das kann ich mir vorstellen — du mifSratener
valerianischer...!« begann Kinnison und hielt
inne. »Ah, jetzt verstehe ich. Haynes steckt
dahinter, nicht wahr?«

»Hmmy«, erwiderte vanBuskirk und nickte. »Wie
konnte ich sonst so mit dir umspringen? Aber
nimm’s dir nicht zu sehr zu Herzen - du wirst
nichts verpassen. Die Sache kann praktisch nicht



schiefgehen, und ich bin sicher, da du auch noch
zum Zuge kommst. Ubrigens méchte ich dir noch
gratulieren, Kim. Du hast es Wirklich verdient.
Meine Méanner und ich sind hellauf begeistert.«

»Vielen Dank, Bus. Bitte richte ihnen meine
Grufie aus. Wenn du mich also nicht mitnehmen
willst, mufs ich mich eben an eure Fersen heften.
Raum-hol«

Und Kinnison folgte dem Frachtschiff, das
unbeirrbar seine Bahn zog. Tage vergingen, ohne
daf’ sich etwas ereignete.

Einen Grofsteil der Zeit verbrachte der Lens-
Trager in seinem kleinen Boot, das er hierhin
und dorthin lenkte. Die ubrige Zeit jedoch war
er an Bord des bequemeren Zerstérers, mit dem
sein Boot magnetisch verbunden war, wihrend
er afS oder schlief oder las, wahrend er sich mit
den Méannern unterhielt oder Sport trieb. Als der
Piratenangriff schliefSlich erfolgte, war er gerade
mit seinem Raumer unterwegs, so dafl er die
Ereignisse von Anfang an verfolgen konnte.

Das All fullte sich plétzlich mit den vertrauten
Storimpulsen. Das Piratenschiff raste heran und
klammerte sich mit seinen Elektromagneten fest,
ehe sich die Schirme des Frachters aktivieren
konnten. Kinnison drang mit seinem Spionstrahl
in das Piratenschiff ein.



Er war im ersten Augenblick Uberrascht, als er
die vertrauten Gestalten von Menschen erblickte,
die zudem offenbar aus Nordamerika stammten.
Doch dann kam ihm diese Tatsache nicht mehr
so unwahrscheinlich vor. Immerhin hatte es sich
auch bei Matthews’ Piraten-Mannschaft um New
Yorker Gangster gehandelt.

»Der Bursche hat seinen Spionstrahlschirm
aktiviertl« wandte sich der Pilot an den
Piratenkapitdn. »Das kann doch kaum zu unserem
Plan gehoren, oder?«

Ware Helmuth oder einer seiner engeren
Mitarbeiter im Piraten-Hauptquartier fir den
Angriff zustidndig gewesen, hatte er die Aktion
sofort abgebrochen. Der Pilot hatte sein Unbehagen
Uber eine Tatsache gedufSert, die ihn bei ndherer
Uberlegung héatte mifdtrauisch machen missen.
Aber der Kapitdn setzte sich dartiber hinweg.

»So etwas hat nicht in unseren Befehlen
gestanden«, erwiderte er. »Vielleicht ist gerade der
falsche Mann im Dienst — wer weifs. Der Kapitdn
wird schon das No6tige veranlassen. Wenn sich
nicht bald etwas tut, werde ich Gewaltmafinahmen
ergreifen. Ah... na bitte. Die Hauptschleuse 6ffnet
sich. Manévrieren Sie das Schiff noch etwas nach
vorn — so! Und jetzt los, Ménner!«

Eine Hundertschaft schwerbewaffneter Manner
verlieS den Piratenraumer und sturzte in die



gewaltige Ladeschleuse des Frachtschiffes. Als
sich der letzte Mann der Sturmabteilung an Bord
befand, trat ein Ereignis ein, das ganz entschieden
nicht zu den Vereinbarungen gehoérte - die
gewaltigen Schotten schlossen sich!

»Den Schirm niederstrahlen!l« brullte der
Piratenkapitdn. »Schnell - wir mussen einen
Spionstrahl durchbekommen!« Im Gegensatz zu
Gildersleeve gehorte er nicht zu jenen Kapitanen,
die ihre Manner bei Sturmangriffen begleiteten. Er
hielt es mit den hoheren Offizieren Boskones und
leitete seine Uberfille von der Kommandozentrale
aus. Allerdings liefS er sich nur in diesem Punkt
mit seinen Vorgesetzten vergleichen, die schon viel
eher mifSitrauisch geworden waren. »Ob man uns
hereingelegt hat?« fragte er nervos.

»Das werden wir gleich wissen!« knurrte der
Pilot und verstarkte seine Bemuhungen. Wenig
spater brach der Spionschirm des Frachtschiffes
zusammen und enthullte den beiden Méannern
einer unerwartete Szene.

VanBuskirk und seine Valerianer hatten wenig
mit der Mannschaft gemein, mit der die Piraten
gerechnet hatten — sie waren weder unbewaffnet
noch demoralisiert noch kampfunwillig.

Vielmehr leisteten sie heftigen Widerstand. Sie
waren den Piraten nicht nur an Kampfkraft und
Beweglichkeit Uberlegen, sondern hatten auch



Uberschwere Projektoren zur Verfligung, in deren
Energiestirmen viele der Boskonier starben, ohne
zu wissen, was mit ihnen geschah.

Diese ersten Opfer waren mnoch glicklich
dran. Die anderen sahen ihr Schicksal auf sich
zukommen, sie sahen die furchterregenden Trupps
der Valerianer, die ihre schweren Projektoren
im Stich liefSen, um mit Rauméaxten gegen die
Eindringlinge vorzugehen. Bei diesem Anblick
gerieten die Boskonier vollends in Panik und
wandten sich zur Flucht. Doch sie konnten
ihrem Schicksal nicht entgehen, denn die schwere
Luftschleuse hinter ihnen war verriegelt.

Der Spionstrahl zeigte dem Piratenkapitan das
Ende seiner Leute, und sein Gesicht verfarbte
sich.

»Die Patrouillel« keuchte er. »Valerianer — eine
ganze Kompanie! Man hat uns hereingelegt!«

Der Pilot richtete sich an seinen Kontrollen auf.
»Das ist noch nicht alles, Kapten. Ein Schiff ndhert
sich von achtern. Wenn das ein Zerstorer ist,
kdénnen wir unser Testament machen!«

»Reden Sie hier nicht herum!« schnappte der
Kapitan. »Ist es ein Zerstorer oder nicht?«

»Die Entfernung ist noch zu grof5. Aber wir
mussen mit dem Schlimmsten rechnen. Ist ja auch
kaum anzunehmen, daf$ sie ein Frachtschiff ohne



Geleitschutz auf die Reise schicken — die Patrouille
weifs sehr wohl, dafs wir jeden Frachter aufbrechen
konnen, wenn wir wollen. Wir sollten uns zum
Riuckzug fertigmachen, was meinen Sie?«

Die Gedanken des Kommandanten Uberstirzten
sich. Wenn es dem Zerstorer gelang, seine Magnete
einzusetzen, war es um ihn geschehen. Dann
konnte ihn auch sein schwerster Projektor nicht
mehr retten, denn seine Schirme vermochten
dem Angriff des Zerstérers keine Sekunde zu
widerstehen. Und dann...

»Es geht losl« sagte der Pilot und schaltete auf
Hoéchstbeschleunigung. »Kein Zweifel mehr — es ist
ein Zerstorer! Zum Stutzpunkt zurtick?«

»Ja«, erwiderte der Kapitdn und setzte sich an
das Funkgerdt, um seinem Vorgesetzten uber
den beschdmenden Ausgang des so sorgfiltig
geplanten Anschlages zu berichten.
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Kinnison folgte dem fliehenden Piratenschiff in
den freien Raum und pafSite sich dem Kurs und
der Geschwindigkeit seines Opfers an. Er stellte
seinen automatischen Beschleunigungsreguliere
r ein, aktivierte die selbstidndige Ortungsanzeige
und begann sich mit seinem Spionstrahlgerat
zu beschéaftigen. Gleich darauf machte er die
im Grunde wenig Uberraschende Entdeckung,
dafs sich der Sehpunkt seines Spionstrahls nur
durch standige Peilkorrektur im Kontrollraum des
Piraten halten lief5. Auch die empfindlichsten und
modernsten Steuergerdte vermochten hier keine
Abhilfe zu schaffen; auf die »geringe« Entfernung
von finfzehn Millionen Kilometern gab es immer
wieder Abweichungen, die sich nur von Hand
korrigieren liefSen. Kinnison hatte das Problem
nicht in Betracht gezogen, weil diese Arbeit bisher
immer von anderen erledigt worden war.

Aber jetzt mufite er sich entscheiden.
Einerseits wollte er das Gesprach mithéren, das
der Piratenkapitdin mit seinem vorgesetzten



Offizier fihrte. Andererseits, falls sich Helmuth
personlich einschaltete, wollte er dessen Impulse
orten, um auf diese Weise eine zweite Peillinie zu
dem geheimnisvollen Piraten-Hauptquartier zu
bekommen. Er begann zu ahnen, daf® er beide
Aufgaben nicht zugleich bewéltigen konnte
— eine Befuirchtung, die sich spéter bewahrheiten
sollte —, und wulinschte sich, vier Arme zu haben
oder ein Velantier zu sein - Velantier hatten
genliigend Tentakel und Gehirnzentren, um sich
mit einem halben Dutzend Problemen gleichzeitig
zu beschéaftigen und jedes unabhéingig zu l6sen. Er
konnte es nur versuchen. Vielleicht hatte er doch
nicht allein...? Aber nein — das hatte ihm spéter alles
verdorben. Er mufite sehen, wie er zurechtkam.

Die Verbindung kam zustande, und der
Piratenkapitdn erstattete seinen Bericht. Eine
Hand auf dem Stellknopf des Spionstrahls
und die andere am Peilsender, gelang Kinnison
nur eine unvollstidndige Peilung. Daftir konnte
er einen Teil des Gesprdchs mithéren. Er
verpafite jedoch den wichtigen Augenblick, als
der Stutzpunktkommandant den unglticklichen
Kapitdn mit Helmuth persénlich verband, und war
daher sehr Uiberrascht, als der erste Funkimpuls
plotzlich verschwunden war und er Helmuths
Stimme vernahm:



»... offenbar nicht ausschliefSlich aufThr Versagen
zurlickzufiihren. Ich werde Sie diesmal mit einer
harteren Strafe verschonen. Melden Sie sich in
unserem Stutzpunkt auf Aldebaran I, tibergeben
Sie Thr Schiff dem dortigen Kommandanten und
unterstellen Sie sich dreifdig aldebaranische Tage
lang vorbehaltlos seinem Kommando.«

Hastig versuchte Kinnison den Funkimpuls
anzupeilen, doch ehe er die ersten Werte ablesen
konnte, hatte der Oberbefehlshaber der Piraten
seine Anweisungen beendet. Der Lens-Trager
blickte nachdenklich auf seine Kontrollen.

Aldebaran! Wie war es den Piraten modglich
gewesen, in so unmittelbarer Nahe der Sonne
einen Stutzpunkt zu unterhalten oder wieder
einzurichten - in einer Raumgegend, die von der
Patrouille besonders sorgfaltig durchsucht worden
war? Irgendwie hatten sie es offenbar geschafft
— das war der entscheidende Faktor. Jedenfalls
wufdte er jetzt, wohin die Reise ging, und das war
ein Vorteil. An einen Umstand, der ihm die Jagd
vielleicht verdorben héatte, hatte er namlich nicht
gedacht — an die Tatsache, daf5 er nicht ewig wach
bleiben konnte. Irgendwann mufite er schlafen
— und dann konnte ihm sein Opfer entkommen.
Nattuirlich hatte er einen CRX-Projektor an Bord,
mit dem sich die Verbindung zu jedem Schiff
aufrechterhalten lief5, das sich innerhalb der



Reichweite des Spurstrahls befand. AufSerdem
wére es kein Problem gewesen, ein Fotozellen-
Relais zwischen den Anzeiger des CRX-Projektors
und die automatischen Kontrollen des Bootes zu
schalten — aber ein solches Gerat hatte er nicht
an Bord. Gliucklicherweise wufite er nun Uuber
das Ziel seiner Reise Bescheid, und wahrend
des langen Fluges hatte er Zeit genug, um ein
Dutzend solcher Vorrichtungen zu konstruieren.
Die wichtigsten Teile und Werkzeuge standen ihm
zur Verfigung. Geruhsam folgte Kinnison dem
Piratenschiff und baute wahrenddessen an seinem
automatischen »Jager« — wie er das Gerat nannte.
In den ersten vier oder fiunf »Nachten« verlor er
sein Opfer jedesmal — doch es war am »Morgenc«
kein Problem, den Anschlufs wiederzufinden. Nach
Vollendung seines »Jagers« brach die Verbindung
nicht mehr ab, und einige Tage lang brachte er noch
Verbesserungen an dem Gerat an. Anschliefsend
beschéftigte er sich intensiv mit der allgemeinen
Lage und seinem speziellen Problem. Dabei kam
er zu hochst unbefriedigenden Ergebnissen, denn
wenn man ein Problem lésen will, wenn man es
in Gleichungen oder logische Sequenzen bringen
will, braucht man Daten. Aber Kinnison hatte
nicht gentigend Daten.

Das erste konkrete Problem Dbetraf sein
Eindringen in den Piratenstitzpunkt. Da dieser
von den Suchschiffen der Patrouille tibersehen



worden war, mufite es sich um eine sehr gut
getarnte Befestigung handeln. Und ein Objekt von
der Grofde eines Piratenstiitzpunktes auf Aldebaran
I zu verstecken, war kein geringes Problem, wenn
er sich recht erinnerte. Er kannte das System
zwar nur von einem einzigen Besuch her, aber...

Obwohl er sich allein in seinem Schiff befand,
errOtete er beschamt, als er an die Ereignisse
wahrend dieses Besuches zurltickdachte. Er
hatte zwei Rauschgifthdndler nach Aldebaran II
verfolgt und war dort dem bemerkenswertesten
und schonsten Madchen begegnet, das er jemals
gesehen hatte. Natlirlich war er schon vorher
mit schonen Frauen zusammengekommen - mit
Schauspielerinnen, Mannequins und Modellen
—, aber er hatte nicht geahnt, daf’ es ein derart
atemberaubendes Wesen geben konnte. Sie
spielte geradezu perfekt das hilfsbedurftige,
schiichterne junge Madchen, und Kinnison dachte
mit Schaudern daran, was aus ihm geworden
wéire, wenn sie diese Rolle noch etwas langer
durchgehalten hatte.

Aber diese Spekulationen waren sinnlos. Er
mufSte sich auf Aldebaran I konzentrieren — auf
eine O0de, luft- und wasserlose Welt. Eine Welt aus
Vulkanen und Kratern aller Formen und Groéfien.
Es war bestimmt nicht einfach, einen Stitzpunkt
auf diesem Planeten einzurichten und zu tarnen



und es war bestimmt nicht minder schwierig,
sich einer solchen Station zu ndhern. Er zweifelte
nicht daran, dafS sie sich unter der Oberflache
befand und dafd sie sehr gut gesichert war. Der
Ortungsneutralisator konnte ihm hier nichts
nlUtzen. Wie kam er um die Ortungsschirme
herum? Gab es tiberhaupt eine Maoglichkeit,
unbemerkt in die Station einzudringen?

Mit dem Boot lieS es sich jedenfalls nicht
bewerkstelligen. Vielleicht hatte er eine Chance,
wenn er den Versuch ohne das Schiff unternahm.
Natlirlich mufdte er in dieser Atmosphére seinen
Panzeranzug tragen, der nicht strahlungsfrei war.
Aber das liefd sich abstellen, wenn er aufierhalb
des Ortungsbereiches der Station landete und
sich zu FufS heranpirschte, ohne die Aggregate
seines Anzugs zu aktivieren. Aber auch dann
hatte er es noch mit den visuellen Schirmen
und Ausguckposten zu tun. Wenn die Piraten
wachsam waren, konnte er nichts unternehmen.
Und es ware ein grofser Leichtsinn, den Gegner fur
unaufmerksam zu halten.

Wie liefen sich die wunsichtbaren Barrieren
tiberwinden? Nach langer Uberlegung konzentrierte
sich Kinnison auf die einzige Moglichkeit, die eine
Erfolgschance verhiefs. Er mufdte in einem Schiff in
den Stutzpunkt eindringen, das von den Piraten
selbst hereingelassen wurde. Und daftir kam nur



das Schiff in Frage, das er gerade verfolgte. Er
mufdte also irgendwie an Bord gelangen. Nachdem
diese Frage entschieden war, brauchte er nur noch
einen konkreten Aktionsplan.

Doch nun mufite er weiterdenken. Wenn er sich
in der Station befand, was mufSte, nein — konnte
er unternehmen? Einen Plan nach dem anderen
verwarf er wieder und kam schliefSlich zu der
Erkenntnis, dafs zu viel von der Lage der Station,
von ihrem Aufbau, von ihrer Besatzung und von
dem allgemeinen Dienstablauf abhing. Jeder feste
Plan war von vornherein zum Scheitern verurteilt.
Er wufSte zwar, was er erreichen wollte, aber er
hatte nicht die geringste Ahnung, wie er vorgehen
mufite. Er mufite im rechten Moment die rechte
Entscheidung treffen und den gangbarsten Weg
wéahlen.

Kurzentschlossen richtete er seinen Spionstrahl
auf den Planeten wund unterzog ihn einer
eingehenden Untersuchung. Unter ihm erstreckten
sich gewaltige zerkliiftete Bergketten, die sich
in bizarren Mustern Kkreuzten, die ausliefen,
gewaltigen Kratern auswichen, tiefe, zerkluftete
Canyons bildeten oder in riesigen Berggipfeln
endeten. Berghinge und Ebenen, Ringgebirge
und Kraterkessel waren mit unzdhligen kleineren
Kratern und Lochern uUberséat, als ob der Planet



schon seit Aonen das Ziel eines kosmischen
Bombardements war.

Uber diesen wilden Planeten lieR Kinnison seine
Spionstrahlen dahinstreichen und schliefdlich
auch in sein Inneres eindringen. Er fand jedoch
nichts. Dann setzte er auch seine Ortungsgerate
und Spurstrahlen ein — mit dem gleichen negativen
Ergebnis. Bei weiterer Anndherung mufSten ihm
seine elektromagnetischen Ortungsgerdte die
Existenz von Eisen anzeigen - was bei einem
Planeten dieser Grofe kein Wunder war. Es gab
viele Planeten mit einem Eisenkern. Soweit er seinen
Instrumenten also vertrauen konnte, gab es keinen
Stutzpunkt auf Aldebaran I. Und doch wufite er,
dafs er sich hier irgendwo befinden mufite. Vielleicht
lag Helmuths Station doch irgendwo innerhalb
der Galaxis, auf gleiche geheimnisvolle Weise vor
einer Entdeckung geschuitzt? Kinnison wufite
nicht mehr, was er denken sollte. Er mufSte sich
dringend eine zweite Peillinie beschaffen, um sich
endlich mit Helmuth persénlich auseinandersetzen
zu kénnen.

Jager und Gejagter naherten sich dem
aldebaranischen Sonnensystem, und Kinnison
machte sich bereit. Er legte seinen Raumanzug an,
Uberprifte dessen Ausristung bis ins letzte Detail
und stellte mit einem Blick auf den Bildschirm
fest, dafS sein »Jager« das Boot im Einklang mit



den Manoévern des Piraten dirigierte. Schlieflich
ging das Piratenschiff in den tragen Flug uber,
um in eine Kreisbahn einzuschwenken - doch
da hatte Kinnison bereits einen anderen Kurs
eingeschlagen. Er brachte sein Boot in eine
niedrige Kreisbahn, schaltete seinen Bergenholm
und samtliche anderen Aggregate ab und liefS sich
treiben. Nachdem er den Kurs seines Bootes fixiert
hatte, so dafs er es jederzeit wiederfinden konnte,
trat er in das Vakuum des Alls hinaus und nahm
Kurs auf die Landebahn des Piratenschiffes.

In trdgem Flug kam er nur vergleichsweise
langsam voran, doch er hatte viel Zeit. Auch
so betrug seine Geschwindigkeit noch tuber
dreitausend Kilometer in der Stunde, wobei ihn
der Antrieb seines Schutzanzuges noch standig
mit zwei g beschleunigte.

Wenig spéter kam das Schiff unter ihm in Sicht.
Kinnison erhoéhte den Schub und naherte sich in
einer gewaltigen Kurve von oben. Er spekulierte
darauf, dafi sich die Piraten wenig um das
kimmern wirden, was sich hinter ihrem Rucken
tat, und er behielt recht. Der kritische Augenblick
ging voruber, und er erreichte unbemerkt die
Aufienhtuille des Piratenraumers. Vorsichtig
pafste er seine Geschwindigkeit an — eine Aufgabe,
die jeder Raumfahrer beherrschen mufSte — und
bertihrte schliefflich das Metall der Aufienhtlle.



Wenig spater hatte er die Notschleuse gedéffnet und
befand sich im Innern des Schiffes.

Unbektimmert betrat er die verlassenen Quartiere
des Kampfschiffes und machte es sich in einer Koje
bequem. Er legte die Druckgurte an und richtete
seinen Spionstrahl in den Kontrollraum, wo er das
Landemanoéver auf den Bildschirmen des Kapitidns
verfolgen konnte. Er sah die rauhe, zerrissene
Landschaft unter dem Schiff, das sich auf dem
Feuerschweif seiner Antriebsraketen hinabsenkte.
Der Pirat hatte sich offenbar entschlossen, aufeine
letzte Umkreisung des Planeten zu verzichten und
eine Steillandung zu versuchen. Der Pilot machte
seine Sache glanzend. Trotzdem erzitterte das
Schiff unter der Wucht der Gegenbeschleunigung,
und erst als es sich in einem der gewaltigen
Krater befand und von dessen Ringgebirge voéllig
eingeschlossen wurde, nahm es die normale
waagerechte Landeposition ein.

Doch der Flug war noch nicht zu Ende.
Senkrecht raste das Schiff in einen fast zehn
Kilometer tiefen Vulkanschacht hinein - in
einen Schacht, dessen Wande erstaunlicherweise
Fenster hatten! Den Boden des Kraters bildete
eine gewaltige Luftschleuse, deren AufSenschott
sich jetzt 6ffnete. Das Schiff verlangsamte seinen
Fall, ein gewaltiges Landegestell reckte sich ihm
entgegen, und wenig spater waren sie gelandet. Die



Luftschleuse wurde geschlossen. Kinnison befand
sich in der Piratenstation!

»Achtung, Manner!« wandte sich der Kapitan an
seine Leute. »Die Atmosphare in diesem Stutzpunkt
ist schéadlich fir uns. Sie legen also Ihre Anzlge
an und achten darauf, dafs die Tanks gefullt
sind. Man wird uns Rdume mit atembarer Luft zur
Verfigung stellen — aber Sie werden Thre Anzulige
erst 6ffnen, wenn ich es lhnen sage. Hier in der
Zentrale sammeln! Wer in finf Minuten nicht zur
Stelle ist, bleibt an Bord und mufd sehen, wie er
zurechtkommt!«

Kinnison entschlofd sich sofort, dem Ruf Folge zu
leisten und ebenfalls in den Kontrollraum zu gehen.
Allein hier im Schiff konnte er nichts unternehmen,
und aufSerdem mufSte er eine Kontrolle der Piraten
beflirchten. Er hatte zwar genug Luft, aber da sich
Raumanziige fir Menschen tiberall im Universum
ahnlich sehen, konnte er das Risiko eingehen. Er
hatte ja noch seine Lens, die ihn warnen wurde,
wenn jemand mifSitrauisch wurde. Doch wenn der
Kapitdn einen Appell abhielt... Nein, er mufite es
wagen.

Zum Glick kiimmerte sich der Kommandant
kaum um seine Manner. Es war ihm egal, ob sie
mitkamen oder nicht. Da ein weiterer Aufenthalt an
Bord gefadhrlich war, wiirden sie schon kommen. Als
die funf Minuten abgelaufen waren, verliefd er das



Schiff und fihrte seine Leute durch einen Korridor
und um eine Ecke. Hier traf er mit einem Wesen
zusammen, das Kinnison nicht erkennen konnte.
Nach kurzem Aufenthalt ging es weiter. Der Lens-
Tréager kam bald zu dem Schlufs, dafs es keinen Sinn
hatte, den Mannern weiter zu folgen. Er mufdte in
der Nahe des Schachtes bleiben, denn von hier aus
konnte er sich freikdmpfen, wenn es noétig werden
sollte. Erst wenn er sich einen Uberblick tiber die
Anlage des Stutzpunktes verschafft hatte, konnte
er Plane machen. Nach einigem Suchen stiefs er
auf einen leeren und offenbar ungenutzten Raum,
dessen kristallklares Fenster einen Ausblick auf
den vulkanischen Schacht bot.

Mit seinem Spionstrahl verfolgte er den Weg
der Piraten, die zu den vorbereiteten Quartieren
geleitet wurden. Obwohl diese sehr bequem
eingerichtet waren, hatte Kinnison eher den
Eindruck, daf’ es sich um Gefangniszellen handelte,
und er war froh, sich rechtzeitig von der Gruppe
geldst zu haben. Er liefd seinen Spionstrahl ziellos
durch die Rd&ume des Stutzpunktes wandern und
stief nach langerem Suchen auf eine Abteilung, die
ihn sehr interessierte — auf das Funkzentrum. Beim
Anblick der Wesen in diesem Raum stockte ihm
der Atem.

Er hatte erwartet, Menschen vorzufinden, da
Aldebaran II als einziger bewohnbarer Planet des



Systems von der Erde aus kolonisiert worden war.
Aberdiese... diese Gebilde... Ihre Erscheinungsform
hatte nichts Vertrautes, obwohl Kinnison in
der Galaxis schon weit herumgekommen war.
Die Wesen hatten eine gewisse Ahnlichkeit mit
Radern. Wenn sie sich von der Stelle bewegten,
rollten sie, und ihr Kopf schien sich an der Stelle
der »Radnabe« zu befinden. Sie hatten grofie
Augen und Dutzende von Armen mit sehr kraftigen
Greifwerkzeugen...

In diesem Augenblick richtete eines der
Radwesen einen Gedanken an einen Artgenossen
— einen Gedanken, den Kinnison tUber seine
Lens empfangen konnte. »Vogenar! Wir werden
beobachtet — von einem Fremden, der nicht
hierhergehért. Du mufit mich einen Augenblick
vertreten, wahrend ich das Argernis beseitige.«

»Einer der Erdbewohner? Wir werden den
Burschen beibringen muissen, daf$ sie sich nicht in
unsere Angelegenheiten mischen durfen.«

»Nein. Der Unbekannte gehoért nicht zu
unseren Gésten. Sein Gedankenmuster weist
zwar eine gewisse Ahnlichkeit auf, aber es
ist trotzdem irgendwie anders. Aufierdem sind
unsere Gefangenen nicht mit Spionstrahlgeraten
ausgestattet, die einen so jammerlichen Ersatz
fir jede Art von geistigem Kontakt darstellen. Ich
werde mich jetzt...«



Kinnison errichtete seinen Gedankenschirm,
aber es war bereits zu spat. Das Radwesen fuhr
fort:

»... auf den Impuls einstimmen und die Position
des Eindringlings feststellen. Jetzt ist der Impuls
verschwunden, aber der Sender kann nicht
sehr weit entfernt sein, denn unsere Station
ist abgeschirmt. Ah, ich habe ein Feld entdeckt,
das fir meine Impulse undurchdringlich ist — im
siebenten Raum der vierten Etage. Wahrscheinlich
handelt es sich doch um einen unserer Gaste,
der sich hinter einem Gedankenschirm verbirgt.«
Und das Wesen wandte sich an eine Gruppe von
Wéchtern. »Nehmt ihn gefangen und steckt ihn zu
den anderen.«

Kinnison horte diesen Befehl nicht mehr, aber er
war auf alles gefaf3t. Seine Héscher mufSten sehr
bald feststellen, dafd die Ausfihrung des Befehls
gar nicht so einfach war.

»Haltl« schnappte der Lens-Trager, und seine
Lens liefs den klaren Befehl tief in die Gehirne der
Radwesen eindringen. »Ich moéchte Thnen keinen
Schaden tun - bleiben Sie stehen.«

»Sie wollen uns keinen Schaden tun?« kam
der klare Antwortgedanke. Die Wesen zogen sich
zurlck, aber ihr Angriff liefd nicht lange auf sich
warten. Diesmal traten sie in schwerer Bewaffnung
gegen den Lens-Trager an.



Wieder einmal mufSte Kinnison feststellen, dafs er
seine DeLameter nicht einsetzen konnte, weil seine
Gegner Uber fast gleichwertige Waffen verfligten.
Obwohl sich die Luft in dem kleinen Raum sehr
bald in ein schimmerndes Energiefeld verwandelte,
das sogar die Struktur der Wé&nde veranderte,
blieben er und seine Gegner unversehrt. Wieder
einmal mufite er also seine mittelalterliche Waffe
zu Hilfe nehmen - seine Raumaxt. Obwohl er
die Korperkraft vanBuskirks nicht erreichte, war
er fir einen Erdgeborenen ungewdhnlich stark
und schnell, und fir seine Gegner war er ein
furchterregender Herkules.

Rucksichtslos schlug er zu, und die
Uberlebenden Radwesen zogen sich schliefSlich
langsam zurtck. Hastig versuchte sich Kinnison
einen Plan zurechtzulegen.

Bisher war die Expedition ein vélliger Fehlschlag
gewesen. Er hatte sich in eine Sackgasse mandvriert,
aus der er sich nur durch die Flucht wieder retten
konnte. Aber wie? Durch die Tur? Nein — das war
unmoglich. Er war bestimmt nicht schnell genug.
Seine Schirme konnten zwar kleine Projektile
auffangen, aber gegen einen schweren Projektor
war er vollig hilflos. Also mufite er durch die
Wand verschwinden. Das gab den Radwesen Stoff
zum Nachdenken, wdhrend er seinen Vorsprung
vergrofierte.



Diese Uberlegungen dauerten nur wenige
Sekunden; schon stellte er seinen DeLameter auf
hochste Leistung und richtete den Strahl auf die
Wand.

Doch so schnell er auch handelte, er war noch
nicht schnell genug. Hinter ihm 6ffnete sich die
Tur, und ein niedriges, vierrddriges Gefdhrt kam
hereingerollt, auf dem sich ein komplizierter
Mechanismus drehte. Kinnison wirbelte herum. Im
gleichen Augenblick durchstiefs sein DeLameter-
Strahl die Wand, die nach aufien aufbrach. Die
entstehende heftige Luftbewegung rifS den Lens-
Trager von den Beinen und durch die Offnung
in den Krater hinaus. Gleichzeitig gab der seltsame
Mechanismus laute Stakkato-Gerdusche von sich,
und Kinnison spurte, wie die Geschosse seinen
Panzer durchschlugen und ihm in den Leib
drangen. Jeder Einschlag hatte die Gewalt eines
schmetternden Faustschlages.

Es war Kinnisons erste Verwundung dieser Art,
und der Schock ldhmte ihn im ersten Augenblick,
ehe der Schmerz einsetzte. Doch dann zuckte seine
rechte Hand automatisch an die Aufienkontrollen
seines Neutralisators. Bis zur Kratersohle
mufditen es Uber zehn Meter sein, und er hatte
keine Zeit zu verlieren, wenn er nicht im trdgen
Zustand aufprallen wollte. Er legte den Schalthebel
um, doch es geschah nichts. Offenbar war der



Neutralisator beschadigt. Sein Antrieb schien
ebenfalls nicht mehr zu funktionieren. Er prallte
auf, ehe er den rechten Arm anziehen konnte, um
sein Glick an den Innenkontrollen zu versuchen.
Er stiirzte auf einen Haufen Mauerwerk, das sich
aus der Wand seiner Zelle geldst hatte und noch
nicht zur Ruhe gekommen war. Das lose Gestein
wirkte zwar wie ein Polster, doch es vermochte
die Wirkung des Sturzes nur wenig zu mildern.
Ein »trager« Fall aus zwo6lf Metern Hohe ist
keine Kleinigkeit. Als der Schmerz seine gierigen
Finger nach ihm ausstreckte, hiefs Kinnison die
Bewufitlosigkeit dankbar willkommen.

Aber wenig spiter begann sich etwas in ihm
zu regen — ganz leise zuerst. Jenes unbekannte
und unergrindliche Etwas, das ihn zu einem
Lens-Trager gemacht hatte, erwachte und
brachte ihn wieder in Bewegung. Er war noch am
Leben, und wenn ein Lens-Trager noch am Leben
war, gab er nicht auf. Durch seinen defekten
Raumanzug entwich die lebensspendende Luft
mit erschreckender Geschwindigkeit. In seinem
Notkasten befand sich Plastikmasse, und die
Locher waren nur klein. Er mufite sie stopfen
— koste es, was es wolle. Er stellte bald fest,
dafd er den linken Arm Uberhaupt nicht bewegen
konnte. Jeder Atemzug schmerzte - offenbar
waren einige Rippen angebrochen. Zum Gluck
schien er keine inneren Blutungen zu haben, so



dafS seine Lungen wohl intakt waren. Er konnte
den rechten Arm bewegen, obwohl sich dieser wie
ein Tonklumpen anfiihlte, der zu einem anderen
Menschen gehoérte. Kinnison nahm seine ganze
Willenskraft zusammen und hob den Arm, zog
ihn langsam aus der Htlle des Panzers und
lieS die bleischwere Hand an seinem Koérper
entlangwandern. Er schien iberall zu bluten. Nach
verzweifelten Bemuihungen, die eine Ewigkeit zu
dauern schienen, erreichte er den Notkasten und
entnahm ihm die Plastikmasse.

Laut stéhnend walzte er sich dann langsam
hin und her und tastete mit seiner gesunden
Hand die gefdhrlichen Lécher ab. Eines nach
dem anderen machte er ausfindig, und als er das
letzte geschlossen hatte, sank er wieder erschopft
zusammen.

Es war noch so viel zu tun, aber er mufdte sich
dringend ausruhen. Selbst seinem eisernen Willen
gelang es nicht mehr, die geschundenen Muskeln
weiter anzutreiben, ehe sie sich nicht etwas
erholt hatten.

Er fragte sich, wieviel Luft ihm noch blieb,
doch irgendwie kam ihm diese Frage seltsam
uninteressant vor. Vielleicht waren seine Tanks
leer. Jedenfalls mufdte das Verschliefsen der Locher
schneller gegangen sein, als er vermutete — oder
er hatte schon lingst keine Luft mehr gehabt. Er



mufdte einen Blick auf die Instrumente werfen und
sich vergewissern.

Aber erkonnte nicht einmal mehr seine Augenlider
bewegen. Irgendwo ganz in der N&he, noch im
Nebel verborgen, lockte ein Ort himmlischer Ruhe,
ein See des Friedens, der verlangend seine weichen
Arme nach ihm ausstreckte. Warum willst du
leiden? fliisterte eine unhérbare Stimme. Es ist
so einfach, aufzugeben!
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Kinnison verlor das BewufStsein nicht. Er durfte
nicht aufgeben! Irgendwie mufite er wieder in
sein Schiff gelangen — und mit ihm zurtick zum
Flottenhauptquartier! Mit schmerzverzerrtem
Gesicht und 2zusammengebissenen Zahnen
mobilisierte er erneut jene  verborgenen
Kraftreserven, von denen nicht einmal er selbst
wufdte, dafs er sie besafs.

Er kampfte gegen den lockenden See der
Dunkelheit, kdmpfte mit duflerster Anstrengung
gegen die verfUhrerischen Arme des Vergessens
und zwang seinen Korper zum Gehorsam. Er
legte Gaze auf die Wunden, die am meisten
bluteten, und entdeckte bei dieser Gelegenheit,
dafs er auch Brandwunden hatte, gegen die er im
Augenblick nichts unternehmen konnte. Er hatte
einfach keine Zeit mehr.

Schliefflich stiefS er auf eine Energieleitung,
die von einem SchufS durchtrennt worden war
und die, als er sie mihsam geflickt hatte, seinen



Neutralisator und seinen Antrieb wieder betriebs-
bereit machte. Zu Kinnisons Freude arbeiteten die
Geréate wieder einwandfrei.

Sekunden spater war er bereits gestartet und
raste senkrecht nach oben, dem Himmel entgegen.
Als er die unregelmiafige Offnung passierte,
die sein DeLameter gerissen hatte, stellte er zu
seinem Erstaunen fest, daf’ seit seinem Sturz erst
wenige Minuten vergangen sein konnten — obwohl
ihm die Zeit unendlich lang vorgekommen war. Die
Radwesen waren gerade damit beschéftigt, das Loch
abzudichten, durch das ihre kostbare Atmosphéare
in das Vakuum des” Planeten entwich. Verwundert
warf Kinnison einen Blick auf seine Tankanzeiger.
Er hatte noch ausreichend Luft zur Verfiigung,
wenn er sich beeilte.

Er liefs den tiefen Vulkankrater unter sich zurtick
und hatte in wenigen Minuten sein Schnellboot
erreicht. Im tragheitslosen Flug prallte er gegen das
Schiff, zwang seinen widerspenstigen rechten Arm
in die Armhulle seines Raumanzuges und betatigte
den Mechanismus der Schleuse, die sich sofort
offnete. Sekunden spéter befand er sich wieder an
Bord seines Schiffes.

Wieder drohte ihn die Dunkelheit des Vergessens
einzuhtillen, und wieder wehrte er sich mit allen
Kraften. Er durfte noch nicht ohnméachtig werden.
Er schleppte sich an die Kontrollen, legte den Kurs



auf Sol und schaltete die automatische Steuerung
ein. Eine genauere Zielbestimmung war aufgrund
der grofSen Entfernung noch nicht méglich.

Seine Kréfte liefSen jetzt schnell nach, doch
irgendwie mufite er es schaffen, das gesteckte
Ziel zu erreichen — und irgendwie schaffte er es.
Er aktivierte den Bergenholm und schaltete auf
Hoéchstbeschleunigung. Durchhalten, Kim! Noch
eine Sekunde durchhalten! Jetzt schaltete er den
»Jager« und die Ortungsneutralisatoren ab und
konzentrierte sich mit letzter Kraft auf seine
Lens.

»Haynes«, dachte er — ein verwischter, entstellter,
schwacher Gedanke. »Hier Kinnison. Ich komme...
kom...«

Und damit brach er endgultigzusammen. Er hatte
seinem geschundenen Korper alles abverlangt,
hatte seine letzten Reserven erschoépft, und
dankbar tauchte er jetzt in die gnéddigen Tiefen der
Ohnmacht. Und mit Héchstgeschwindigkeit raste
das kleine Schnellboot auf das Sonnensystem
ZU.

Aber so schwach Kinnisons Gedanke auch
gewesen war, er hatte sein Ziel erreicht. Admiral
Haynes war gerade in einer wichtigen Besprechung,



als der Impuls seine Lens belebte. Als erfahrener
Raumfahrer, der manchen Kampf mehr oder
weniger schwer verwundet uberstanden hatte,
wufdte er sofort, was der Ruf bedeutete und in
welcher Lage sich Kinnison befand.

Zum Erstaunen der Anwesenden sprang er
plotzlich auf, griff nach einem Mikrophon und
erteilte hastig seine Befehle. Er mobilisierte jedes
Schiff in sieben Raumsektoren und erteilte die
Anordnung, dafs samtliche Ortungsgerate auf
hochste Leistung zu stellen waren. »Kinnisons
Schnellboot befindet sich irgendwo dort draufienc,
fuhr er fort. »Es ist aufzuspliren, einzufangen
und sofort hierher zurtickzubringen - zum
Landefeld Nr. 10. Zwei Piloten melden sich dort
zum Dienst — zwei der besten — Henderson und
Watson oder Schermerhorn, wenn es sich machen
1aRt.« Dann setzte sich Haynes Uiber seine Lens mit
seinem alten Freund Dr. Lacy vom Krankenhaus
des Flottenhauptquartiers in Verbindung.

»HoOr zu, alter Knabe. Einer meiner Jungen
scheint schwer verletzt zu sein. Er steuert das
Sonnensystem im freien Flug an - und du
weifdt, was das bedeutet. Schick uns bitte einen
guten Arzt heruiber. Vielleicht hast du auch eine
Krankenschwester, die mit einem tragbaren
Neutralisator umzugehen versteht und die sich
vor dem Netz nicht firchtet.«



»Ich werde selbst kommen - in Begleitungs,
erwiderte der Arzt kurzentschlossen. »"Wann sollen
wir uns bei dir melden?«

»Auf Landefeld 10 — sobald wir das Boot mit den
Traktoren eingefangen haben - du wirst sofort
Bescheid bekommen.«

Admiral Haynes stellte alle anderen Aufgaben
zurtick und kiUmmerte sich persoénlich um die
Armada von Schiffen, die nach Kinnisons winzigen
Raumer Ausschau hielten.

Als das Boot schliefSlich gefunden wurde,
schaltete Haynes seine Kontrollen ab und trat vor
den Schrank, in dem sein Raumanzug hing. Obwohl
er ihn seit Jahren nicht mehr benutzt hatte, war
er stdndig betriebsbereit, und jetzt hatte der alte
Raumhase endlich eine gute Entschuldigung, ihn
wieder einmal zu benutzen. Er héatte nattrlich
einen seiner jungeren Untergebenen schicken
kénnen — aber diese Aufgabe wollte er niemandem
anvertrauen.

Startbereit begab er sich auf das Landefeld, wo
ihn bereits vier Gestalten erwarteten — die beiden
Piloten, der Arzt und die Krankenschwester. Ohne
es bewufst wahrzunehmen, sah er eine fleckenlos
weifle Kappe auf einem wilden, rotbronzenen
Haarschopf und einen wohlproportionierten Kérper
in weifSfer Schwesternkleidung. Das Gesicht
nahm er Uberhaupt nicht wahr. Er sah nur,



dafS das Madchen einen offenbar fachgerecht
angeschnallten Neutralisator auf dem Rucken
trug.

Es war keine leichte Aufgabe, uberlegte der
Admiral. Kinnison setzte im tragheitslosen Flug
zur Landung an, wobei der verletzte Lens-Trager
seinerseits tragheitslos war, und zwar — wie Haynes
richtig vermutete — unabhangig von seinem Schiff.
Sie mufdten also »frei« an Bord des Bootes gehen,
mit ihm in den Raum hinausfliegen und es dort
in den tragen Zustand zuruckversetzen. Dann
mufiten sie Kinnison aus dem Boot schaffen,
ihm im offenen Raum die Tragheit wiedergeben,
seine Ursprungsgeschwindigkeit der des
Raumschiffes anpassen und ihn wieder an Bord
bringen. Erst dann konnten sich der Arzt und die
Krankenschwester um ihn kiimmern, wobei das
Schiff so schnell wie moéglich wieder zur Landung
gebracht werden mufSte.

Der Junge hatte schon langst in einem
Krankenhaus sein mussen.

Wahrend dieser langwierigen Rettungsaktion
blieben die Helfer ihrerseits im tragheitslosen
Zustand. Normalerweise hatten sie, nachdem sie
Kinnison wieder an Bord verstaut hatten, erneut von
Bord gehenund dortihre Ursprungsgeschwindigkeit
der des Schiffes anpassen kénnen, aber dazu blieb
ihnen keine Zeit. Kinnison mufite dringend in ein



Hospital. Aufierdem konnte man von dem Arzt und
ganz besonders von der Krankenschwester keine
Erfahrung im Umgang mit einem Raumanzug
erwarten. Sie mufiten der Ubergang also im
sogenannten Netz iberstehen, einem Sack aus Leder
und Leinenstoff, der mit Spezialfedern und einer
dicken Schaumgummipolsterung versehen und an
Fufiboden, Decke und Wénden eines Spezialraumes
befestigt war. In dieser Konstruktion wurde die
kinetische Energie eines menschlichen Korpers
neutralisiert, dessen Ursprungsgeschwindigkeit
nicht der Ursprungsbewegung seiner Umgebung
entsprach. Es erfordert Mut, sich diesem Netz
anzuvertrauen, ohne mit der Wimper zu zucken
— besonders, da man nicht weifs, wie grof5 die zu
absorbierende kinetische Energie ist. Haynes
warf einen prifenden Blick auf den Neutralisator
des Madchens und sagte:

»Vielleicht sollte die junge Dame doch hierbleiben,
Lacy...«

»Machen Sie sich um mich keine Sorgen,
Admiral«, erwiderte die Krankenschwester. »Ich
kenne das Netz.«

Sie blickte ihn an. Und zum erstenmal wurde es
Admiral Haynes bewufdt, daf’ dieses Madchen eine
ausgesprochene Schoénheit war.

»Da kommt erl« Von den Traktorstrahlen
eines Schiffes sicher geleitet, wurde Kinnisons



Schnellboot auf dem Landefeld abgesetzt, und die
finf eilten an Bord. Sie wufSten genau, was sie zu
tun hatten.

Das kleine Fahrzeug schofs sofort wieder in
den Raum hinaus, wo es einen wilden Sprung
vollfiihrte, als einer der Piloten den Bergenholm
abschaltete. Sekunden spéater dirigierte Admiral
Haynes den bewufitlosen Kinnison aus der
Luftschleuse, durch eine Art Handschelle an ihn
gefesselt. Beide waren im tragheitslosen Zustand.
Als Haynes den Neutralisator des bewufStlosen
Lens-Tragers abschaltete, wurde er von dessen
Ursprungsbewegung seitwarts mit davongerissen.
Sofort aktivierte der Admiral die Antriebsaggregate
der beiden Raumanziige und mandvrierte sich
und den Verletzten zurtick. Bald waren die beiden
Lens-Trager wieder an Bord, wo der Arzt und
die Krankenschwester sofort ans Werk gingen.
In wenigen Sekunden hatten sie Kinnison aus
Raumanzug und Lederuniform befreit und ihn in
eine Koje gebettet. Sie stellten schnell fest, daf®
sie fur ihren Patienten nicht viel tun konnten, ehe
sie ihn auf einem richtigen Operationstisch hatten.
Jetzt waren die Piloten an der Reihe.

»Das Boot hat einen sehr starken Antrieb
— allerdings nur fir den Vorwartsflug«, berichtete
Henderson. »Die Landeraketen sind sehr schwach,
und wir werden zwei Umkreisungen machen



mussen, ehe wir mit etwa zwei g landen kénnen.
Wir kénnen nattirlich eine Steillandung versuchen
— das wird uns aber bis zu funf g bringen. Was
sollen wir machen?«

»Lacy — entscheide bitte, was getan werden solll«
wandte sich Haynes direkt an den Arzt.

»Eine schnelle Landung ist erforderlich¢, sagte der
Arzt. Arzt, Krankenschwester und Admiral legten
sich in ihre Andruckkojen, die Piloten lehnten sich
in ihren Spezialsesseln zuruck, und der Kampf
begann.

Das Schnellboot wurde herumgerissen und
im richtigen Augenblick wieder gestoppt.
Sein Antrieb erwachte zum Leben, und ohne
weitere Kurskorrektur begann es senkrecht auf
dem Feuerschweif seiner Antriebsprojektoren
abzusinken. Das war kein leichter Balanceakt,
aber nicht umsonst hatte Haynes die beiden
besten Piloten der Patrouille angefordert. Und
obwohl das Schiff schwankte, wurde es sicher im
Gleichgewicht gehalten. Haynes beflirchtete einen
Augenblick, dafd Henderson das Boot womdglich
senkrecht aufsetzen wollte, und als er es schliefSlich
doch herumschwenkte und seinen eigentlichen
Bremsraketen anvertraute, befanden sie sich
kaum dreifsig Meter tiber dem Boden.

Der Krankenwagen wartete bereits, und wahrend
Kinnisonin das Hospital gefahren wurde, eilten die



anderen in den Netzraum. Dr. Lacy kam als erster
an die Reihe, gefolgt von der Krankenschwester.
Haynes war uberrascht, wie gelassen sie das
unangenehme Erlebnis auf sich zukommen liefs.
Kaum hatte sich Lacy aus dem »Kokon« befreit,
hatte sie schon seinen Platz eingenommen, und
kaum hatten die Schwingungen ihrer nicht gerade
betrachtlichen Masse nachgelassen, als sie den
Netzraum bereits wieder verlie® und Uber den
Rasen zum Krankenhaus enteilte.

Haynes kehrte in sein Buro zurick und
versuchte zu arbeiten, aber er konnte sich nicht
konzentrieren. Um sich abzulenken, begab er
sich zu Fufs zum Krankenhaus und wartete dort
auf das Ergebnis der Untersuchung. Er trat dem
Arzt entgegen, als dieser aus dem Operationssaal
kam.

»Was ist, Lacy — wird er es Uiberstehen?« fragte
€r nervos.

»Ob er es Uberstehen wird? Natturlich!« erwiderte
der Chirurg kurzangebunden. »Kann dir noch
keine Einzelheiten mitteilen. Geh in dein Bfro,
Haynes, und lafd dich erst nach vier Uhr wieder
sehen — nicht friither. Dann werde ich dir mehr
sagen koénnen.«

Puinktlich um vier war der Admiral wieder
zur Stelle. »Wie geht es ihm?« fragte er ohne



BegrufSung. »Wird er am Leben bleiben — oder
wolltest du mich vorhin nur beruhigen?«

»Keine Sorge, alter Junge. Es steht sogar viel
besser!« versicherte ihm der Arzt. »Bestimmt, du
kannst mir glauben. Sein Zustand ist besser, als
wir zu hoffen wagten. Der Sturz scheint nicht sehr
schlimm gewesen zu sein. Nichts Ernstes. Soweit
ich bisher feststellen kann, brauchen wir nicht
einmal zu amputieren. Er mufSite wieder vollig auf
die Beine kommen.«

»Wunderbar, Doktor — Kénntest du mir einige
Einzelheiten mitteilen?«

»Hier ist seine Rontgenaufnahme! Schau dir das
Skelett an - ein wunderbares Skelett Ubrigens
— verschiedene Arm- und Beinbriiche, und auch
eine Fraktur des Schadelknochens - nicht weiter
schlimm. Das ist praktisch alles. Die Wirbelsaule
ist iberhaupt nicht verletzt.«

»Was meinst du damit — »das ist alles? Was ist
mit seinen Wunden? Die sahen mir nicht wie
harmlose Nadelstiche aus.«

»Darum brauchen wir uns keine Sorgen zu
machen. Es handelt sich ausschliefSlich um
Fleischwunden. Wesentliche Organe sind nicht
verletzt. Wir werden sogar ohne Bluttransfusion
auskommen, da er die meisten Blutungen noch



selbst gestillt hat, ehe er ohnméchtig wurde. Die
Verbrennungen sind leicht zu behandeln.«

»Das sind ja wirklich erfreuliche Nachrichten.
Wie lange wird er liegen muissen?«

»Etwa zwolf Wochen, moéchte ich sagen -
mindestens zehn. Ich mdéchte sichergehen.«

»Wie ich ihn kenne, wird er in zwei Wochen
aufstehen und etwas unternehmen wollen — und
in sechs Wochen nimmt er dir dein Krankenhaus
auseinander.«

»Ja«, sagte der Arzt lachelnd. »Er wird bestimmt
nicht zu unseren idealen Patienten gehoéren, aber
wie ich dir bei anderer Gelegenheit schon einmal
gesagt habe: Am liebsten sind uns Patienten, die
wir nicht moégen.«

»Und noch etwas — ich méchte gern die Akten der
Krankenschwestern sehen, die fir ihn zustdndig
sind - insbesondere nattrlich die Unterlagen
Uber die Rothaarige.«

»Das hatte ich mir fast gedacht — hier sind sie.
Es freut mich, daff dir Schwester MacDougall
aufgefallenist—siegehdrttibrigenszumeinenbesten.
Clarissa MacDougall. Schottische Abstammung.
Zwanzig Jahre alt. Eins-siebenundsechzig grofs,
Gewicht hundertundzw6lf Pfund. Hier sind Bilder
von ihr — auch eine Rontgenaufnahme. Schau dir
das Skelett an...l«



»Ich interessiere mich nicht fir das Skelette,
knurrte Haynes, »denn ich nehme an, dafs sich
mein Lens-Tréager eher um das Auflere der Dame
kiimmern wird.«

»Um Schwester MacDougall brauchst du dir
keine Sorgen zu machen«, erwiderte der Arzt. »Sie
ist hundertprozentig in Ordnung — das 145t sich
schon von ihrem Skelett ablesen. Alles 143t sich aus
dieser Aufnahme ersehen — die physische, geistige,
moralische wund psychologische Ausrichtung
— einfach alles.«

»Du hast vielleicht einen Blick dafiir«, sagte
Haynes und blickte seinen Freund zweifelnd an,
»aber ich mufd mich auf andere Dinge verlassen.«
Und er nahm ein »konventionelles« Foto zur Hand,
ein dreidimensionales Farbbild des Méddchens. Ihr
dichtes, rotbronzenes Haar stand in wunderbarem
Einklang zu ihrer bronzegeténten Haut und ihren
braunen, goldfleckigen Augen. Sie war nicht nur
»in Ordnung«, wie der Arzt gesagt hatte, sondern
sie war eine Uberwéaltigende Schoénheit.

»Hmm... Gribchen hat sie auch nochzk,
murmelte Haynes. »Istja schlimmer, als ich dachte.
Sie ist eine wahre Bedrohung.« Und er konzentrierte
sich wieder auf die Unterlagen. »Familie... hm.
Herkunft... Ausbildung... Reaktionen und
Charakteristika... Verhaltensschemata...
Psychologie... Mentalitdt... Hmm - also gut. Sie



durfte zu ihm passen, Doktor. Sie kann weiter fir
ihn sorgen...«

»Passen?« schnaubte der Arzt aufgebracht. »Es
geht hier nicht darum, ob sie zu ihm paf3t. Schau
dir nur das Haar an — direkte Samms-Linie! Unter
hunderttausend findest du kaum einen, der es
mit ihr aufnehmen koénnte. Bei seinem Skelett
kann er allerdings durchaus in Frage kommen.«

»Naturlich -kommt er in Frage! Du kurzsichtiger
alter Knabe scheinst tibersehen zu haben, dafd er
ein echter Kinnison istl«

»Ah... naturlich... aber ich glaube kaum,
dafs er fur diese. Dinge Interesse haben wird.
Immerhin ist er erst vor kurzem zum Freien Lens-
Trager gemacht worden und wird eine Zeitlang
immun sein. Du solltest eigentlich wissen, daf’
junge Lens-Trager — von frischgebackenen Freien
Lens-Tragern ganz zu schweigen — nichts anderes
als ihre Pflichten im Kopf haben - in den ersten
Jahren jedenfalls.«

»Und das verrat dir sein Skelett, nehme ich anl«
meinte Haynes skeptisch. »Im Normalfall mag das
zutreffen. Aber in einem Krankenhaus ist manches
anders...«

»Das ist einer von den weitverbreiteten
Irrtimern!« schnappte Lacy. »Im Gegensatz zur
allgemeinen Auffassung ist die Atmosphére eines



Hospitals der Liebe ganz und gar nicht férderlich
— vom Krankenhauspersonal einmal abgesehen.
Unsere Patienten halten sich sehr oft fir verliebt
— aber eine Romanze erfordert eben zwei. Die
Schwestern haben selten tiefere Geftihle fiir ihre
Pfleglinge, weil ein Mann im Krankenbett kaum
eine gute Figur abgibt.«

»Keine Regel ohne Ausnahme«, erwiderte der
Admiral. »Wenn es Kinnison tatsdchlich erwischen
sollte, wird er so schnell nicht wieder davon
loskommen. Naja, das Risiko mussen wir wohl
eingehen.«
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Kinnison erwachte schreiend. Eine undeutliche
Gestalt in weifler Kleidung, offenbar eine
Krankenschwester, beugte sich tiber ihn.

»Schwesterl« Ein heftiger Schmerz durchzuckte
ihn, und er fuhr Giber seine Lens fort: »Mein Boot!
Ich mufl es frei gelandet haben! Sie mlissen den
Raumflughafen verstandigen...«

»Ruhig, ruhig, Lens-Trager«, sagte eine
angenehme sanfte Stimme, und ein Kopf mit
einem roten Haarschopf beugte sich tber ihn.
»Wir haben uns um das Schiff gekimmert. Es ist
alles in Ordnung. Sie werden jetzt weiterschlafen
und bald wieder zu Kraften kommen.«

»Aber mein Schiff...«

»Ihr  Schiff ist jetzt nicht Wichtig«, fuhr
die Stimme fort. »Es ist sicher gelandet und
untergebracht...«

»HOoren Sie zu, Sie alberne Gans!« Kinnison
benutzte wieder seine Stimme, um sich besser



verstidndlich zu machen. »Versuchen Sie mich nicht
abzulenken. Woflir halten Sie mich? Glauben Sie
etwa, ich spreche im Delirium? Ich habe Thnen
gesagt, dafd ich mein Boot frei gelandet habe.
Wenn Sie damit nichts anfangen kénnen, wenden
Sie sich an jemanden, der etwas davon versteht,
an Haynes oder...«

»Schon léngst erledigt, Lens-Trager«, erwiderte
das Madchen beherrscht. Ihr Gesicht hatte sich
gerdtet. »Ich habe Ihnen schon einmal gesagt, daf’
wir uns um alles gekiimmert haben. Ihr Raumboot
ist in den trdgen Zustand zurtickversetzt worden.
Wenn wir das nicht getan héatten, wiren Sie jetzt
nicht hier. Ich war selbst dabei. Sie kénnen mir
glauben — es ist alles in Ordnung.«

»Na gut«, sagte Kinnison und fiel augenblicklich
wieder in tiefen Schlaf.

»Alberne Gansl« schimpfte Clarissa MacDougall
wutend. »Ein htibsches Exemplar, fir das ich da
sorgen mufd! Noch nicht einmal bei BewufStsein
—und schon beschimpft er mich und versucht Streit
anzufangen.«

Bereits wenige Tage darauf war Kinnison wieder
bei vollem BewufStsein. Eine Woche spéter
verspurte er keine Schmerzen mehr und begann
sich zu langweilen. Nach weiteren zehn Tagen
mufdte er fast im Bett angebunden werden, damit
er sich nicht selbstandig machte. Wahrend dieser



Zeit entwickelte sich die Bekanntschaft mit seiner
Pflegerin nicht gerade erfreulich. Denn wie Haynes
und Lacy geahnt hatten, war der Lens-Trager kein
idealer Patient.

Nichts vermochte ihn zufriedenzustellen.
Alle Arzte waren fir ihn Dummképfe. Alle
Krankenschwestern waren »alberne Ganse«, sogar
— oder ganz besonders? — »Mac«, die sich seiner
mit fast Ubermenschlicher Geduld und groflem
Taktgefihl annahm. Nun, auch Dummképfe und
alberne Ganse mufditen wissen, dafS ein Mann
Nahrung brauchte.

Er war es gewohnt gewesen, viel und gut zu
essen — drei-, Vier- oder finfmal am Tag. Jetzt
machte er sich nicht klar, dafl sein ruhender
Korper mit finftausend Kalorien, die er friher
pro Tag verarbeitet hatte, nichts mehr anfangen
konnte. Er war immer hungrig, und stets verlangte
er nach Nahrung.

Und wenn er etwas zu essen verlangte, wollte
er keinen Orangensaft oder Grapefruitsaft oder
Tomatensaft und auch keine Milch. Auch hatte er
kein Interesse an dinnem Tee, trockenem Toast
und einem winzigen gekochten Ei. Wenn er schon
Eier essen mufite, dann sollten sie gebraten sein,
drei oder vier zusammen in einer Pfanne, mit zwei
oder drei richtigen Scheiben Speck.



Er verspurte auch ein grofies Verlangen nach
einem dicken Steak - dazu gebackene Bohnen
und fettes Schweinefleisch. Er sehnte sich nach
dick Dbestrichenen Butterbroten anstelle der
Toastscheiben, die man ihm bei jeder Gelegenheit
vorsetzte. Er wollte Kartoffeln mit dicker brauner
Sofe, er wollte Corned beef und Salate.

Doch ganz besonders verlangte ihn nach einem
Steak. Tage- und néachtelang trdumte er davon
— und als ihm eines Nachts ein ganz besonders
schmackhaftes, zartes Porthouse-Steak erschie-
nen war und er am nachsten Morgen wieder din-
nen Tee, trockenen Toast und — schrecklich! — ein
wabbeliges Ei vorgesetzt bekam, hielt er es nicht
mehr aus.

»Bringen Sie das wegl« sagte er schwach und stiefs
das Tablett vom Tisch, als die Krankenschwester
nicht sofort gehorchte. Heftig wandte er sich ab,
und gegen seinen Willen schossen ihm Tranen in
die Augen.

Mac mufite ihre ganze Diplomatie und
Uberredungskunst aufbieten, um den widerspens-
tigen Patienten zu beruhigen und ihm das ver-
schriebene Frihstiick doch noch schmackhaft zu
machen. Sie war am Rande der Erschépfung, als
sie das Krankenzimmer verliefs.



»Was macht Ihr Lens-Trager?« fragte ein
Assistenzarzt, der ihr auf dem Korridor
begegnete.

»Er ist nicht mein Lens-Trager!« schnappte sie
und versuchte die Erregung zu unterdriicken, die
sich in ihr aufgestaut hatte und die sie nattirlich
nicht an dem hilflosen Kinnison auslassen konnte.
»Steak! Ich wulunschte fast, man wlirde ihm
endlich seinen Willen lassen. Naturlich wiirde es
ihm schlecht bekommen. Er ist noch lange nicht
soweit. Aber er benimmt sich schlimmer als ein
Kleinkind. In meinem ganzen Leben habe ich noch
keinen ungehorsameren Patienten gehabt. Ich
konnte ihm manchmal die Kehrseite versohlen!
Eines Tages werde ich das auch tun, das kann
ich Thnen versichern!«

»Sie durfen es nicht so schwernehmen, Macs,
sagte der Arzt. »Er wird uns bald wieder verlassen.
Aber ich hatte nicht gedacht, daf5 Sie jemals mit
einem Patienten nicht fertigwerden kénnten.«

»Einen solchen Patienten haben Sie wahrschein-
lich auch noch nicht gesehen. Ich witnsche nur,
dafs er niemals wieder in ein Krankenhaus muf.
Oder wenn er wieder Pech hat, sollen sie ihn we-
nigstens in ein anderes Hospital stecken!« Und
mit diesen Worten eilte sie davon.

Schwester MacDougall hoffte, dafS ihre Sorgen
ein Ende hatten, als der Lens-Trager endlich zu



seinem heifSersehnten Steak kam. Aber sie sollte
sich irren. Kinnison war nervos, reizbar und
niedergeschlagen, launisch und widerborstig — ein
Zustand, der nicht verwunderlich war. Er war an
ein Bett gefesselt, und an seinem Ehrgeftihl nagte
die GewifSheit, dafd er klaglich versagt hatte. Er
hatte einen Feind unterschéatzt — und das Ergebnis
seiner Dummbheit war ein Ruickschlag fliir die ganze
Patrouille. Solche Gedanken quéalten ihn standig.

»Horen Sie, Mac«, sagte er eines Tages. »Bringen
Sie mir ein paar Kleidungsstiicke, damit ich mal
aus diesem Bett herauskomme. Ich muf langsam
wieder in Ubung kommen.«

»Nein, Kim - noch nicht«, sagte sie lachelnd.
»Aber sobald das linke Bein etwas besser aussieht,
werden Sie mit Schwesterchen Ata-Ata gehen.«

»HUbsch, aber albern«, knurrte der Lens-Tréager.
»Sie und diese Quacksalber sollten sich endlich
klarmachen, dafl ich nie wieder zu Kraften komme,
wenn ich den Rest meines Lebens im Bett verbringen
mufd. Und plappern Sie mich nicht an, als ob ich
ein kleines Baby wére! Ich bin gesund genug, daf’
Sie Thr Profi-Lacheln und Ihr Krankenbett-Getue
endlich ablegen kénnen!«

»Wie Sie wollen! Ich brenne schon langst
daraufl« sagte Schwester MacDougall, deren
Geduld zu Ende war. »Irgend jemand muf$ Ihnen
einmal die Wahrheit sagen. Ich hatte immer



angenommen, daf5 ein Lens-Triger eine gewisse
Intelligenz besitzen mufs — aber Sie sind von Anfang
an ein ausgesprochen unmaoglicher Patient gewesen.
Zuerst wollten Sie Thren Bauch vollschlagen, bis
Sie der Schlag getroffen hétte, und jetzt wollen
Sie mit halb zusammengewachsenen Knochen
und halbverheilten Wunden aufstehen und alles
zunichte machen, was man flir Sie getan hat!
Warum kommen Sie nicht endlich zu sich und
benehmen sich, wie es einem Mann Ihres Alters
zukommt?«

»Ich bin schon immer der Meinung gewesen,
dafs eine Krankenschwester unmdoglich einen
Verstand besitzen kann - und sehe mich jetzt
bestatigt«, erwiderte Kinnison und musterte das
Madchen mifSbilligend. »Ich rede ja gar nicht
davon, dafd ich wieder Dienst tun will. Ich moéchte
nur ein paar Schritte machen. Ich weifs durchaus,
was mir guttut.«

»Sie waren Uberrascht, wie wenig Sie wissen!«
sagte die Schwester und verlie® hocherhobenen
Kopfes das Zimmer. Funf Minuten spater kehrte
sie jedoch lachelnd an Kinnisons Bett zurtck.

»Es tut mir leid, daf’ ich so die Beherrschung
verloren habe, Kim - ich weifs, wie schwer es
Ihnen fallen muf}, und wenn ich an Ihrer Stelle
ware...«



»Sprechen wir nicht mehr dartiber, Mac«, erwiderte
der Lens-Trager versohnlich. »Ich weif$s auch nicht,
wieso ich mich immer mit Thnen anlegen mufs...«

»QX, Lens-Tréger«, erwiderte sie. »Sie gehdren nicht
zu den Mannern, denen eine ldngere Ruhepause
im Bett gefdllt. Aber bei diesen schweren
Verletzungen mussen Sie die Prozedur uber sich
ergehen lassen — ob sie Thnen gefallt oder nicht.
Ich werde Thnen jetzt noch eine Alkoholabreibung
verpassen. Ubrigens kann ich Thnen versichern,
dafd es nicht mehr lange dauern wird, bis wir Sie
in einen Rollstuhl verfrachten kénnen.«

Und die Wochen vergingen. Kinnison wufdte, dafs
sein Benehmen unmoéglich war, aber er konnte
nichts dagegen tun. Von Zeit zu Zeit entlud sich
die Wut uber seine Hilflosigkeit, die sich in ihm
angestaut hatte, und dann bifS er um sich wie
ein wildes Tier.

Endlich jedoch nahmen die Arzte ihre letzte
grundliche Untersuchung vor, die letzten
Rontgenaufnahmen wurden angefertigt und die
letzten Verbande entfernt, und er war als tauglich
entlassen.

Haynes hatte daftir gesorgt, dafs er widhrend
seiner Genesung so wenig wie moglich durch
Fragen belastigt wurde.



Nun saflen sich die beiden Méanner wieder
gegenuiber.

»Lassen Sie mich gleich etwas klarstellen,
sagte Haynes sofort. »Ich will jetzt keine
Selbstbeschuldigungen und keine destruktive
Kritik héren — verstanden? Im Ubrigen freut es
mich sehr, dafs Sie wieder auf den Beinen sind,
Kimball. Und jetzt fangen Sie an.«

»Sie haben mich mit Ihrem ersten Befehl praktisch
zum Schweigen verurteilt«, sagte Kinnison
lachelnd. »Zu diesem Thema also nur drei Worte:
ein glatter Versager. Vielleicht darf ich noch drei
Worte hinzuftigen: bis jetzt jedenfalls.«

»Das ist die richtige Einstellung!« rief Haynes.
»Aber wir sind durchaus nicht der Meinung, dafs
Sie auf Ihrer Mission versagt haben — Sie haben
— bisher jedenfalls — lediglich keinen Erfolg gehabt.
Und das ist ein Unterschied. Vielleicht darf ich
hinzufiigen, dafs in den Berichten aus dem
Krankenhaus nur Gutes uber Sie...«

»Wie bitte?« entfuhr es Kinnison.

»Sie haben den alten Kasten zwar fast
eingerissen, aber das wurde von lhnen auch
erwartet.«

»Aber Sir, ich habe mich benommen wie...«



»Genau. Lacy betont immer wieder, dafs ihm
diejenigen Patienten am besten gefallen, die ihm
nicht gefallen. Dartiber kénnen Sie ruhig ein
wenig nachdenken. Vielleicht werden Sie seinen
Standpunkt verstehen, wenn Sie ein wenig alter
sind.«

»Jedenfalls fiihle ich mich ziemlich bedriickt, Sir,
und ich weif nicht...«

»Sie haben keinen Grund zur Selbstkritik.
Berichten Sie weiter.«

»Ich... wenn ich den Vorschlag machen durfte,
Sir, moéchte ich gern nach Arisia fliegen und mich
dort noch einmal in Behandlung begeben. Ich
bin zwar der Meinung, dafs ich die Lens richtig
einzusetzen verstehe, aber ich habe irgendwie
das Geftihl, als wéare das noch nicht genug,
als mufite ich noch sehr viel lernen. Ich hatte
angenommen, im aldebaranischen System auf
Menschen zu stofSen, und als ich mich von den
Radwesen Uberrumpeln lief5, wurde mir bewuft,
wie hilflos ich in Wirklichkeit war. Ich bin geflohen
wie ein aufgescheuchtes Huhn, und ich kann von
Gluck sagen, dafs ich Uberhaupt mit dem Leben
davongekommen bin. Es ware nicht soweit
gekommen, wenn...« Er unterbrach sich.

»Wenn was? Weiter, mein Junge«, sagte Haynes.
»Sie gehen von einer vollig falschen Grundlage
aus. Sie haben sich keinen Fehler zuschulden



kommen lassen. Sie werfen sich vor, dafd Sie Ihre
Gegner fur Menschen gehalten haben. Hatte sich
das Ergebnis geandert, wenn Sie der Meinung
gewesen wdaren, auf die Arisier persoénlich zu
stofSen?«

»Jedenfalls habe ich mich tibertdlpeln lassen, und
so etwas tut weh«, gab Kinnison zu. »Ich reise also
nach Arisia, um mich weiter ausbilden zu lassen,
wenn das moglich ist. Vielleicht wird es bei meiner
augenblicklichen Verfassung eine Weile dauern,
bis Mentor...«

»Hat Mentor Thnen nicht verboten, jemals wieder
nach Arisia zurtickzukehren?«

»Nein, Sir«, erwiderte Kinnison und lachelte.
»Er scheint es in meinem Fall vergessen zu
haben. Jedenfalls gibt mir dieser Umstand eine
Entschuldigung...«

»Hmmye«, sagte Haynes und uberdachte die
Uberraschende Neuigkeit. Er kannte die Arisier
und ihre Fahigkeiten besser als der junge Lens-
Trager und glaubte nicht, daf® Mentor jemals
etwas vergessen hatte. »Bisher ist noch niemand
nach Arisia zuriickgekehrt... eine seltsame Rasse,
einfach unverstdndlich. Auf keinen Fall werden
Sie etwas zu befuirchten haben. Schlimmstenfalls
weist man Sie zurlck. Ich halte Thre Idee fur
ausgezeichnet, aber Sie sollten darauf achten, daf’



Sie die unsichtbare Barriere des Planeten nicht
verletzen...«

Die beiden Méanner schuttelten sich die Hand,
und bereits wenige Minuten spéter war das kleine
Raumboot wieder gestartet. Kinnison wufste jetzt,
was er wollte, und verbrachte jede freie Stunde
damit, sich physisch und geistig auf die vor ihm
liegenden Muihen vorzubereiten. Auf diese Weise
verging die Zeit schnell. Im freien Flug ndherte er
sich der arisischen Barriere und brachte sein Schiff
dicht davor zum Stillstand.

»Kimball Kinnison von Sol III ruft Mentor von
Arisial« schickte er seinen Gedanken aus. »Ist es
gestattet, sich Threm Planeten zu ndhern?«

»Es sei lhnen gestattet, Kimball Kinnison von
der Erde«, drang eine angenehm tiefe Stimme in
sein Gehirn. »Neutralisieren Sie Thre Kontrollen.
Wir werden die Landung ibernehmen.«

Kinnison gehorchte, und wenig spater lan-
dete sein Schnellboot auf einem Raumhafen.
Kinnison verlie® das Schiff, begab sich in das
Flughafengebdude und sah sich hier dem gleichen
grotesken Wesen gegenuber, das ihm vor nicht
allzu langer Zeit seine Lens angepafSt hatte. Doch
diesmal starrte er seinem GegentUber offen in die
Augen.



»Ah — ich sehe, Sie haben Fortschritte gemacht.
Es ist [hnen zu Bewufitsein gekommen, dafs man
sich auf sein Sehvermégen nicht immer verlassen
kann. Bei unserer ersten Begegnung glaubten Sie
noch fest daran, dafs das Bild vor Thren Augen
Wirklichkeit ware, und sie machten sich keine
Gedanken uber die wirkliche Gestalt der Arisier.«

»Aber ich mache mir jetzt Gedanken«, erwiderte
Kinnison. »Und wenn mir gestattet ist, mochte ich
gern hierbleiben, bis ich Ihr wahres Aussehen
kenne.«

»Was erwarten Sie? Das hier?« Und das Wesen
verwandelte sich in einen alten, weifShaarigen
Mann.

»Nein. Ich sehe bisher immer nur das, was Sie
mir zeigen wollen. Ich weifs nattirlich, dafd Sie mir
in jeder gewunschten Gestalt erscheinen kénnen.
Sie konnten sich sogar zu meinem Ebenbild
machen, daran zweifle ich nicht.«

»IThre Entwicklung ist wirklich erfreulich.
Vielleicht darf ich Ihnen jetzt mitteilen, Jingling,
dafs wir Thren heutigen Besuch, der nicht der
Erlangung von Information, sondern der wirklichen
Vertiefung Thres Wissens dient, langst erwartet
haben.«

»Wie ist das moéglich? Ich habe mich erst vor
wenigen Wochen fest dazu entschlossen.«



»Ihr Besuch war unvermeidlich. Als wir [hnen die
Lens anpafiten, wufditen wir, dafs Sie eines Tages
zuruckkehren wlirden, wenn Sie lange genug am
Leben blieben. Wie wir einem gewissen Helmuth
vor kurzem mitteilten...«

»Helmuth! Sie wissen, wo sich die Station...?«
Kinnison unterbrach sich. Er hatte es nicht nétig, in
dieser Angelegenheit um Hilfe zu bitten. Er konnte
seine Kdmpfe allein durchstehen und sich um seine
Probleme selbst kiimmern. Wenn ihm Mentor die
Information von sich aus gab, um so besser. Aber er
wollte nicht darum bitten.

»Sie haben recht«, fuhr der Arisier leise fort. »Im
Zuge lhrer weiteren Entwicklung ist (es unerlaflich,
dafd Sie sich diese Information selbst beschaffen.«
Und er setzte seinen unterbrochenen Gedanken
fort.

»Wie wir Helmuth vor kurzem mitteilten, haben
wir [hrer Zivilisation ein ganz besonderes Instrument
— die Lens - zur Verfligung gestellt, mit dessen
Hilfe sie sich uberall in der Galaxis ausbreiten
kann. Danach konnten wir keine weitere Hilfe
leisten, bis die Lens-Trager der Patrouille selbst auf
den eigentlichen Zusammenhang zwischen Geist
und Lens aufmerksam wurden. Die Entdeckung
dieser bisher unbekannten Wechselwirkung war
unvermeidlich. Im Zuge ihrer Entwicklung mufSten
die Lens-Trager bald darauf stofSen — und wenn das



geschah, mufiten sie den Drang versplren, nach
Arisia, dem Ursprungihrer Lens, zuriickzukehren
und sich hier neu unterweisen zu lassen, auf eine
Weise, die sie vorher nicht ertragen harten.

Seit Jahrzehnten hat die geistige Entwicklung
der Lens-Trager grofSe Fortschritte gemacht,
und schlieflich haben wir auch Thnen eine Lens
angepafit. Ihr Geist war zwar auf bemitleidenswerte
Weise unterentwickelt, besafs aber starke latente
Energien, die Ihre Ruckkehr wahrscheinlich
machten. Es gibt noch einige andere Wesen, die
sich hier eines Tages wieder einfinden werden. Wir
haben noch kturzlich dartiber diskutiert, ob Sie als
erster fortgeschrittener Schiiler an unsere Tur
klopfen wiirden — oder ob ein anderer Lens-Trager
schneller sein wulrde.«

»Wer ist dieser andere, wenn ich fragen darf?«
»Ihr Freund Worsel von Velantia.«
»Er ist mir weit iberlegen«, sagte Kinnison.

»In mancher Beziehung ja - aber in anderer
Beziehung auch wieder nicht.«

»Das verstehe ich nicht«, erwiderte Kinnison. »In
welchem Punkt sollte er mir unterlegen sein?«

»Ich weifs nicht, ob ich es Ihnen in verstandlichen
Gedanken erklaren kann. Allgemein gesehen, ist
sein Geist gelbter und weiter entwickelt. Seine



Auffassungsgabe ist der Ihren uberlegen - im
Augenblick. Thr Geist ist zwar noch nicht so weit
entwickelt, besitzt aber eine wesentlich gréfSere
Kapazitat auf allen Gebieten, und die Skala Threr
Talente ist weiter gespannt. Vor allem verfigen
Sie Uber eine unvergleichliche Schwungkraft,
Uber eine grofSfe Entschlossenheit und einen
Wissensdrang, der von Worsel und seinen
Artgenossen niemals erreicht werden kann.«

»Ich habe in letzter Zeit ziemlich unter Druck
gestanden, habe aber auch viel Gluck gehabt.
Jedenfalls war ich der Meinung, dafS meine
Entwicklung eher rickwarts als vorwérts verlief.«

»Das ist das Los aller bedeutsamen Wesen.
Achtungl!«

Mentor richtete einen geistigen Angriff auf
Kinnisons Bewufdtsein, das in einem wilden
Kaleidoskop aus verwischten Bildern unterging.

»Wehren Sie sich!« befahl Mentor.

»Mich wehren? Wie denn?« fragte der Lens-
Trager, der sich auf seinem Stuhl wand.
»Ebensogut kénnte man einer Fliege sagen, sie
sollte ein Riesenraumschiff aufhalten!«

»Setzen Sie Ihre Willenskraft gegen meinen
Angriff, Kinnison! Passen Sie sich der Situation
an. Seien Sie beweglich, schicken Sie Thren Geist
gegen den meinen in den Kampf — mehr kann ich



Ihnen nicht mit auf den Weg geben. Alles andere
mussen Sie selbst herausfinden. Jeder Geist
kampft auf andere Weise und nach einer eigenen
Technik. Aber ich werde Ihre Kréfte nicht tber
GebUhr beanspruchen. Meine Angriffe werden
sich nur langsam verstirken, und Sie kénnen
versichert sein, dafl ich Thnen keinen dauerhaften
Schaden zuftigen werde. Konstruktiven Ubungen
werden wir uns spéiter zuwenden — zuerst mussen
wir lThren Widerstand schulen. Also setzen Sie
sich zur Wehrl«

Der Gedankenimpuls, den der Arisier auf
den Lens-Trager gerichtet hatte, verstarkte sich
langsam bis an die Grenze des Ertraglichen
— doch verbissen kdmpfte Kinnison dagegen an.
Mit zusammengebissenen Zdhnen, verkrampften
Muskeln und zusammengekrimmten Fingern
leistete er Widerstand und mufite seine letzten
Kraftreserven mobilisieren.

Plétzlich verebbte der Angriff, und der Lens-
Trager sank bleich und zitternd zusammen.
Seine Stirn glanzte vor Schweifs. Er schamte sich
seiner Schwéche. Er fiihlte sich erniedrigt und war
enttduscht von seiner Leistung, doch der Arisier
beruhigte ihn sofort.

»Sie brauchen sich nicht zu schamen, Lens-
Trager. Sie sollten vielmehr stolz sein, denn fir
einen Anfanger haben Sie sich tiberraschend gut



gewehrt. Vielleicht kommt Thnen die Behandlung
wie eine Strafe vor, aber das ist nicht der Fall. Es
gibt keine andere Mdéglichkeit, um das zu erlangen,
nach dem Sie gesucht haben.«

»Dann wollen wir keine Zeit mehr verlierenc,
erwiderte der Lens-Tréger.

Der fortgeschrittene Unterricht ging weiter. Der
Schuler wurde langsam starker und vermochte
schliefflich geistige Impulse zu ertragen, an denen
er zu Anfang des Unterrichts gestorben ware.
Bald wurden die gewaltigen Widerstandsiibungen
durch weitere Instruktionen ergidnzt. Der weise
Arisier drang vorsichtig in den Geist des jungeren
Mannes ein und erforschte dessen Tiefen. Er deckte
Bereiche auf, von deren Gegenwart der Lens-Trager
keine Ahnung gehabt hatte. Einige dieser neuen
Zentren waren bereits angeftillt mit gewissen
Erfahrungen und Daten, die nur noch geordnet
und miteinander verbunden werden mufSten.
Andere waren fast vollig leer und wurden dem
Lens-Trager aufgezeigt und benannt. Bei diesen
Expeditionen in die unbekannten Tiefen des
Geistes spielte die Lens eine entscheidende Rolle.

»Es kommt mir vor, als ob wir ein verstopftes
Rohrensystem zu reinigen versuchen, wobei die
Lens uns als Pumpe dient!« sagte Kinnison eines
Tages.



»Dieser Vergleich ist der Wirklichkeit ndher, als
Sie im Augenblick ahnen«, erwiderte der Arisier.
»Es ist Thnen sicher aufgefallen, dafS ich Ihnen
keine Fahigkeiten der Lens vorgefihrt habe, die
Sie nicht bereits kannten. Es wird allein an Ihnen
liegen, diese Pumpe arbeiten zu lassen, und es wird
Ihnen noch manche Uberraschung bevorstehen,
wenn Sie entdecken, wozu die Lens fahig ist.
Unsere Aufgabe besteht darin, Sie auf die Arbeit
mit der Lens vorzubereiten, und bis dahin ist es
noch ein weiter Weg. Fahren wir also fort.«

Nach einer Zeit, die Kinnison wie eine
endlose Woche vorkam, vermochte er Mentors
Gedankenimpulse restlos zu blockieren, ohne daf’
sich der Arisier dieser Tatsache bewuf3t wurde. Der
Lens-Tréager konzentrierte seine Krafte und richtete
sie auf seinen Lehrer, und im nachsten Augenblick
entbrannte eine heftige Auseinandersetzung. Dabei
gelang es dem Lens-Tréger schlieflich, die Schirme
des anderen einzureiffen. Weiter vordringend,
befahl er seinem Lehrer, sich so zu zeigen, wie er
wirklich war. Augenblicklich verwandelte sich der
grauhaarige alte Mann in ein — ein Wesen, das
nur aus einem riesigen Gehirn zu bestehen schien.
Zwar war es mit einigen Anhdngseln versehen,
die der Nahrungsaufnahme und Fortbewegung
dienten, aber zum Uberwiegenden Teil bestand es
aus Gehirnmasse.



Die Spannung verebbte, der Kampf endete, und
Kinnison entschuldigte sich.

»Sie brauchen sich nicht zu entschuldigeng,
erwiderte der Arisier. »Ein Gehirn, das den
Ansturm meiner Energie neutralisieren kann,
vermag naturlich seinerseits starke Schlige
auszuteilen. Sie mlssen nur darauf achten, dafs
Sie die volle Kraft IThres Geistes niemals auf ein
schwécheres Wesen richten — es mufdite an Thren
Energien zugrunde gehen.«

Kinnison wollte sich erneut entschuldigen, doch
der Arisier sprach sofort weiter.

»Nein, mein Sohn. Ich weifs, daf die Warnung
eigentlich tberfltissig war. Wenn Sie der Macht
nicht wulrdig waren und sie nicht richtig
anwenden konnten, stiinden Sie heute nicht
hier. Sie haben bekommen, was Sie gesucht
halben. Gehen Sie jetzt.«

»Aber das ist doch kaum die erste Phasel«
protestierte Kinnison.

»Ah — das erkennen Sie also schon? Jungling,
Sie haben sich vorzuglich entwickelt. Aber Ihr
Geist hat die Grenze seiner augenblicklichen
Aufnahmefahigkeit erreicht, und es ist eine alte
Regel, dafs eine Intelligenz zugrunde geht, wenn
man ihr Dinge aufzwingt, auf die sie noch nicht
vorbereitet ist. Als Sie nach Arisia kamen, wufiten



Sie genau, was Sie wollten. Haben Sie jetzt auch
eine ebenso klare Vorstellung von Thren weiteren
Wiinschen?«

»Nein.«

»Und das wird auch in den nachsten Jahren
nicht der Fall sein, wenn Uberhaupt. Vielleicht
werden erst Ihre Nachfahren dazu bereit sein.
Leben Sie wohl.«

Und Kinnison verliefs Arisia.
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Der Lens-Tréager hatte eine lange Zeit gebraucht,
um sich dartber klar zu werden, weshalb er nach
Arisia zurtickkehrte und was er dort zu erreichen
hoffte. Zahlreiche Einflisse, Beobachtungen
und Uberlegungen trugen zu dem Entschlufl bei
— seine allgemeinen Kenntnisse Uiber die Hypnose,
die Fahigkeit der Overlords von Delgon, andere
Wesen Uber weite Entfernungen zu beeinflussen,
Worsels bemerkenswerter Umgang mit der Lens,
die Arisier selbst. Nach und nach war der Plan in
ihm herangereift, der jetzt seine Erftillung gefunden
hatte.

Er dachte zuerst daran, sofort nach Aldebaran I
zurlickzukehren und gegen die Festung der
Radwesen vorzugehen, die ihn so schmaéahlich
besiegt hatten. Doch aus Vorsicht entschied er
gegen diesen Plan. Er hielt es fir besser, sich noch
zurlckzuhalten, bis er seine neuen Fahigkeiten
praktisch erprobt hatte.



Kurz nach seinem Abflug von Arisia war ihm
aufgefallen, dafs sich sein Sehvermoégen irgendwie
geandert hatte. Er vermochte seine Umgebung
wesentlich schérfer wahrzunehmen als zuvor.
Diese Tatsache brachte ihn auf einen Gedanken,
und er warf einen Blick auf seine Kontrollen.
Dort brannten nur zwei Ladmpchen — zum Zeichen,
dafd das Schiff in vélliger Dunkelheit liegen mufSte.
Gleichzeitig erinnerte er sich entsetzt daran, daf’ er
bei Betreten des Bootes das Licht nicht angedreht
hatte — er hatte sehen kénnen und daher nicht
mehr an den Schalter gedacht.

Das war also die erste der Uberraschungen, die
ihm der Arisier versprochen hatte. Er besafs den
Wahrnehmungssinn der Rigellianer! Konzentriert
richtete er seinen Blick auf ein Instrument in der
Kontrolltafel. Er sah das Anzeigefeld und stellte
fest, daf’ der Zeiger leicht pendelte. Dann versuchte
er tiefer vorzudringen. Sofort verschwand die
AufSenhtlle des Instrumentes — sie wich scheinbar
hinter seinen Sehpunkt zurick — und, er konnte
Spulen, Federn und andere innere Details des
Gerates erkennen. Er konnte die Kérnung und
Struktur des Kontrollbrettes untersuchen, wenn
er wollte — er konnte seinen Blick schweifen lassen,
wie er wollte. Sein Sehvermoégen war offenbar nur
noch seinem Willen unterworfen.



»Wenn das nichts istl« sagte er laut. Im gleichen
Augenblick fiel ihm ein, dafs er nicht wufite, ob er
Uberhaupt noch normal sehen konnte.

Er schaltete die Lampen ein und Stellte fest, daf’
sein normales Sehvermoégen keine Verdnderung
erfahren hatte. Offenbar hatten ihn die Arisier mit
einem Wahrnehmungssinn ausgestattet, dessen
er sich zusatzlich bedienen konnte, wenn er ihn
brauchte. Nachdenklich blickte sich Kinnison um.

Er konnte nichts unternehmen, ehe er sich nicht
Uber seine neuen Fahigkeiten orientiert hatte.
Er hatte keine Ahnung, was die Arisier mit ihm
angestellt hatten und wie er seine neuen Talente
einsetzen mufSte. Er brauchte einen stillen Ort, wo
er ein wenig ungestdrt experimentieren konnte.
Wo lag der nachste Patrouillenstiitzpunkt...? Auf
Radelix befand sich eine Sektorenstation. Er wollte
feststellen, ob er die Festung allein bezwingen
konnte, ohne dabei erwischt zu werden.

Bald lag der griine Planet Radelix unter ihm,
dessen Bewohner den Menschen der Erde sehr
ahnlich waren. Der Patrouillenstiitzpunkt lag
im Schutze seiner Schirme irgendwo dort unten
verborgen. Nur sein neuer Wahrnehmungssinn
konnte Kinnison helfen.

Als er sich auf die Station konzentrierte, erschien
sie unter ihm. Blitzschnell und ungehindert drang
sein Gedanke durch Schirme und Metallwande.



Ein Alarm wurde nicht ausgelést. Er beobachtete
die Manner, die ihren Pflichten nachgingen und
hoérte — oder spurte — ihre Gespréche, den téglichen
Wortwechsel zwischen Patrouillen-Soldaten. Im
gleichen Augenblick kam ihm ein Gedanke, der
ihn erschaudern liefs.

Wenn er einen der Manner dort unten
beeinflussen und ihn etwas tun lassen konnte,
ohne daf5 er etwas merkte, war sein Problem
gelést. Zum Beispiel der Ortungsmann dort
driben.

Warum  sollte er ihn nicht an den
Elektronenrechner schicken wund ein Integral
errechnen lassen?

Kinnison drang muhelos in das Gehirn des
Programmierers ein und versuchte ihm seinen
Willen aufzuzwingen. Doch der Offizier gehorchte
ihm nicht. Er stand zwar auf, starrte aber nur
einen Augenblick verwundert um sich und setzte
sich wieder.

»Was ist los?« fragte einer seiner Kollegen. »Hast
du etwas vergessen?«

»Ich glaube nicht«, erwiderte der Mann verblufft.
»Ich wollte eine Integralrechnung durchftihren
— aber dann wollte ich es doch wieder nicht. Ich
hatte schworen kdnnen, dafs mir einer den Befehl
gegeben hat.«



»Niemand hat dir einen Befehl gegeben«, erwiderte
der andere. »Ich wulrde dir raten, nachts friher
schlafen zu gehen - vielleicht verschwinden dann
diese Halluzinationen wieder.«

Er mufSte es anders anstellen, uberlegte
Kinnison. Der Mann hatte seinem Befehl gehorchen
mussen und sich spédter an nichts erinnern durfen.
Die Entfernung war wahrscheinlich zu grofs. Er
mufdte also aus der Nahe arbeiten.

Er wartete, bis die Station in der Dunkelheit
der Nachtseite des Planeten untergetaucht war
und setzte dann zu einer Landung in der Nahe
der Festung an. Hier lief} er sein Schiff zurtick und
naherte sich seinem Ziel mit langen tragheitslosen
Springen, die kurzer und niedriger wurden,
als er in den Ortungsbereich kam. Schliefslich
schaltete er samtliche Aggregate seines Anzugs
ab und ging zu FufsS weiter, bis er die gewaltige
Energiekuppel aufragen sah, die das Sperrgebiet
der Station umfafdte. Die geringste Berihrung des
Schirms l6ste eine Folge von Ereignissen aus, die
kein Mensch aufzuhalten vermochte.

Von aufien wirkte der Stutzpunkt wenig
eindrucksvoll; er umfafdte ein mehrere
Quadratkilonieter grofses Gebiet mit verschiedenen
flachen, rechteckigen Erhebungen und einigen
harmlos aussehenden Kuppeln. Auf einer Seite
erhob sich eine kleine Gebaudegruppe. Doch



Kinnison liefd sich nicht tduschen. Er wufdte, dafd
sich der eigentliche Stuitzpunkt etwa dreihundert
Meter unter der Oberflaiche befand und dafs die
flachen Erhebungen Ortungsgerate und Schirm-
Generatoren enthielten, wahrend in den Kuppeln
gewaltige Projektoren auf ihren Einsatz warteten
— Projektoren, die sich durchaus mit denen des
Flottenhauptquartiers vergleichen liefsen.

Weiter rechts erhob sich zwischen zwei
Metallpfeilern das Tor, das in die Sperrzone
fihrte und dem sich Kinnison bisher ferngehalten
hatte. Er war wenig daran interessiert, sich einer
Inspektion der Fotozellen dieses Eingangs zu
unterwerfen. Statt dessen setzte er seinen neuen
Wahrnehmungssinn ein und folgte den Zuleitungen
dieser Zellen durch Beton und Stahl bis in den
Kontrollraum tief unter der Erde. Er drang in das
Gehirn des Mannes ein, der an den Kontrollen
saf’, und naherte sich ktthn dem Eingang. Er
verfligte jetzt Uber zwei Personlichkeiten, deren
eine ihm selbst gehdérte und sich dem Tor der
Station ndherte, und deren andere sich tief unter
ihm in der Station befand und seine Annadherung
beobachtete und seine Signale erwiderte.

Eine Tur 6ffnete sich und gab eine flache Rampe
frei, die in die Tiefe fihrte. Der Lens-Trager hatte
schnell einen geeigneten Lagerraum gefunden und
machte es sich bequem. Dann zog er sich langsam



aus dem Geist des Kontrolloffiziers zurtick und
wartete gespannt auf eine Reaktion des Mannes.
Er war sicher, dafs er seinen EinflufS unmerklich
ausgelibt hatte, doch er mufSte sich vergewissern.
Von dem Ergebnis dieses Versuches hing eines
Tages vielleicht sein Leben ab. Der Mann blieb
reglos vor seinen Kontrollen sitzen, und eine
Erforschung seiner Gedanken zeigte, dafs er sich an
nichts Ungewo6hnliches erinnern konnte.

Noch ein Versuch - dann hatte es Kinnison
geschafft. Er mufite herausfinden, wie viele Wesen
er gleichzeitig beeinflussen konnte - aber so
etwas versuchte er besser in aller Offenheit. Es
hatte keinen Sinn, wenn er seine Opfer unnétig
lacherlich machte — einmal hatte er das bereits
getan, und das war schon zu viel.

Aus diesem Grunde kehrte er auf dem bekannten
Wege in sein Schnellboot zuruck, startete das
Schiff und schlief sich im freien Raum aus. Als
die Morgensonne den Stutzpunkt uberflutete,
schaltete er seinen Ortungsneutralisator ab und
wagte eine offene Anndherung.

»Ich rufe die Radelix-Station! Hier spricht
Freier Lens-Trager Kinnison von der Erde.
Erbitte Landeerlaubnis. Ich méchte mit [hrem
Kommandierenden Offizier, Lens-Trager Gerrond,
sprechen.«



Ein Spionstrahl fuhr durch das Schnellboot,
die Schutzschirme verschwanden, und Kinnison
landete. Er wurde respektvoll begrufit. Der
Stutzpunktkommandant wufSte nattrlich, dafs
sich der Lens-Trager nicht nur zum Vergnuigen auf
seinem Planeten aufhielt, und fihrte den Besucher
sofort in sein Privatbliro, das er abhorsicher
machte.

»Mein erster Funkspruch wird Ihnen sicherlich
ratselhaft vorgekommen sein«, sagte Kinnison offen.
»Aber meine Plane sind nicht gerade dafiir geeignet,
in aller Offentlichkeit diskutiert zu werden. Ich
moéchte etwas herausfinden und mdéchte Sie und
die drei besten und rstursten« Offiziere — wenn ich
diesen Ausdruck gebrauchen darf - bitten, mir
einige Minuten lang zur Verfligung zu stehen.
QX?«

»Selbstverstandlich.«

Die Offiziere wurden hereingerufen, und Kinnison
gab seine Erkldrung ab. »Ich arbeite seit einiger
Zeit an einer Vorrichtung, mit der sich andere
Menschen beeinflussen lassen, und ich mochte
einmal einen Versuch machen. Ich lege vier Buicher
auf den Tisch — ein Exemplar fliir jeden von Thnen.
Meine Absicht ist es, zwei oder drei von Thnen
— wenn es geht, alle vier — dazu zu bringen, sich
vorzubeugen und das Buch aufzunehmen. Ihre
Aufgabe besteht darin, sich dagegen so heftig wie



moglich zu wehren — sich also zu bemuhen, das
Buch nicht aufzunehmen oder es so schnell wie
moglich wieder hinzulegen, falls ich Sie im ersten
Ansturm doch uUberrenne. Verstanden?«

»Natuirlich!l« riefen die drei Offiziere.

»Wird Thr Experiment auch keine Schéden zur
Folge haben?« fragte der Kommandant.

»Keine, Sir, auch keine Nachwirkungen
irgendwelcher Art. Ich habe an mir selbst schon
ahnliche Versuche angestellt.«

»Brauchen Sie irgendwelche Geréte?«

»Nein, ich habe die noétige Ausristung hier.
Denken Sie daran - ich mochte, dafs Sie sich
wehren!«

»Dann los! Wenn Sie es schaffen, dafs einer von
uns sein Buch aufhebt, ziehe ich den Hut. Sie
haben uns ausreichend gewarnt.«

Obwohl sie heftigen geistigen und koérperlichen
Widerstand leisteten, hoben die Offiziere einer
nach dem anderen ihr Buch auf — nur um es sofort
wieder auf die Tischplatte zu legen, als Kinnisons
Kontrolle einen Sekundenbruchteil nachliefs.

Es stellte sich heraus, dafs der Lens-Trager nur
zwei Méanner gleichzeitig voll beeinflussen konnte,
wahrend es fir den dritten nicht mehr ganz reichte.
Befriedigt stellte er seine Bemthungen ein. Als der



Stutzpunktkommandant eine Runde Getranke fur
die erhitzten Manner zurechtmachte, fragte einer
der Offiziere:

»Was haben Sie mit uns angestellt, Sir...?
Oh pardon, ich héatte diese Frage nicht stellen
durfen.«

»Es tut mir leid«, erwiderte der Lens-Trager und
hob die Schultern. »Ich kann Thnen leider noch
nichts sagen. Die ganze Sache befindet sich noch
im ersten Entwicklungsstadium. Sie werden aber
bald davon erfahren.«

»Naturlich«, erwiderte der Offizier. »Ich hétte nicht
so damit herausplatzen durfen.«

»Jedenfalls danke ich Ihnen, meine Herrens,
sagte Kinnison und setzte sein leeres Glas ab. »Ich
bin einen grofen Schritt vorangekommen. Und
noch etwas — gestern nacht habe ich mit einem
Ihrer Ortungsoffiziere ein kleines Experiment auf
grofse Entfernung gemacht...«

»Der Offizier am Tisch zwo6lf?« fragte Gerrond.
»Der Mann, der eine Rechnung vornehmen wollte
und sich dann nicht mehr recht dazu entschliefRen
konnte?«

»Genau! Sie kénnen ihm mitteilen, daf’ er das
Objekt eines Beeinflussungsversuches gewesen ist.
Geben Sie ihm diese Funfzig-Kredit-Note, ja? Ich



mochte nicht, dafd sich die anderen zu sehr Uber
ihn lustig machen.«

»Ja, und vielen Dank.«

»Ich hatte noch eine Frage, ehe ich wieder
abfliege. Gibt es hier in der N&dhe einen starken
Piratenstitzpunkt? Ich mdéchte nattrlich nicht
wahlerisch erscheinen, aber es ware mir am liebsten,
wenn es sich um eine Station mit warmblitigen
Sauerstoffatmern handeln wirde — dann brauchte
ich nicht andauernd einen Raumanzug zu tragen.«

»Wollen Sie uns auf den Arm nehmen?«
Diese Frage wurde zwar nicht ausgesprochen,
doch sie stand deutlich im Gesicht des
Stutzpunktkommandanten geschrieben, als er
Kinnison erstaunt anblickte.

»Soll das heiflen, dafd es hier tatsachlich eine
solche Station gibt?« fragte Kinnison verblufft.

»Allerdings. Und sie ist so stark, dafs wir bisher
noch nicht an sie herangekommen sind. Sie hat eine
Mannschaft, dievon Ihrem Heimatplaneten stammt,
Lens-Tréager. Wir haben dem Flottenhauptquartier
vor dreiundachtzig Tagen Bericht erstattet, und
zwar unmittelbar nach der Entdeckung der Station.
Da Sie offenbar direkt von der Erde kommen...« Er
unterbrach sich.

»Ich war lange Zeit im Hospital und lag mit
meiner Krankenschwester im Streit, weil sie mich



nicht richtig flttern wollte«, erkldrte Kinnison
lachend. »Als ich die Erde verliefs, hatte ich wenig
Zeit fur die Tagesneuigkeiten. Ich konnte nicht
wissen, dafS ich sie so schnell brauchen wurde.
Wenn Sie allerdings...«

»Sie waren im Krankenhaus?« fragte einer der
jungeren Radeligianer.

»Ja — ich hatte ein wenig mehr einstecken
mussen, als mir guttat«, sagte Kinnison und
berichtete kurz von seinem unglticklichen Erlebnis
auf Aldebaran I. »Ich habe mich seitdem mit
anderen Dingen beschéaftigt und werde wohl kein
solches Risiko mehr eingehen muissen. Wenn sich
tatsachlich eine Piratenstation in diesem Sektor
befindet, erspart mir das eine lange Reise. Wo liegt
sie?«

Die Radeligianer gaben ihm die Koordinaten
und die wenigen Informationen, die sie Uber die
boskonische Station hatten. Sie fragten nicht
nach seinen Planen. Vielleicht wunderten sie sich
dartiber, dafd er allein gegen eine Festung angehen
wollte, die den Streitkraften der Patrouille in
diesem Raumsektor widerstanden hatte. Jedenfalls
behielten sie ihre Gedanken flr sich, denn sie
hatten einen Freien Lens-Tréger vor sich, ein mit
besonderen Machtbefugnissen ausgestattetes
Individuum. Wenn er ihnen etwas verraten
konnte, wirden sie gern zuhoéren. Aber Kinnison
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schwieg und liefS sich Uber den boskonischen
Stutzpunkt informieren. Dann verabschiedete er
sich und steuerte sein Boot davon.

- 369 -
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Das kleine Schiff schof in den Raum hinaus
und nahm sofort Kurs auf den Planeten Boyssia
II, auf dem der boskonische Stiitzpunkt lag. Es war
den Streitkrédften der Patrouille allerdings nicht
gelungen, seine genaue Position festzustellen. Es
handelte sich also um eine gut getarnte Station.

Da das boyssianische Sonnensystem kaum
hundert Parsek von Radelix entfernt war, erreichte
der Lens-Trager sein Ziel in wenigen Stunden.

Wieder blickte er auf eine sehr erddhnliche Welt
hinab - eine Welt mit eisbedeckten Polgebieten und
einer tiefblauen, sonnendurchfluteten Atmosphére,
die nur hier und dort von Wolkenbdnken
durchzogen war - auf eine Welt mit Ozeanen,
grinen Inseln und Kontinenten mit Bergen,
Ebenen, Seen und Flussen.

Aber Kinnison war kein Planetograph, und er war
auch noch nicht lange genug unterwegs, um bei
diesem Anblick sehnsiichtig an seine Heimatwelt



zuruickzudenken. Sein Interesse konzentrierte
sich auf den Piratensttitzpunkt.

Zuerst stiefS er kaum auf Spuren menschlicher
Besiedlung. Die menschlichen oder
menschendhnlichen Lebensformen dieses Planeten
schienen sich noch auf einer sehr niedrigen
Entwicklungsstufe zu befinden. Aufierdem gab es
Myriaden von Tierarten auf diesem Planeten; aber
Kinnison war ebensowenig Biologe wie Soziologe.
Sein Interesse galt einzig und allein den Piraten,
und es hatte den Anschein, als ob gerade diese
Lebensform besonders schwierig aufzustébern
war.

Schliefdlich hatte seine Suche Erfolg. Er wufite,
dafs sich der Stutzpunkt hier irgendwo befinden
mufite, und dafs er nur intensiv genug danach
Ausschau halten mufite.

Es stellte sich heraus, dafs die Piraten ihre
Station in ein riesiges Gebirge gebettet hatten, wo
sie unter einer dicken Schicht Eisenerz vor jeder
Ortung geschuitzt war.

Die Eingdnge waren mit Felsbrocken geschickt
getarnt, die sich der Umgebung anpafiten;
doch als Kinnison den ersten Tunnel entdeckt
hatte, bereitete ihm die tubrige Station keine
Schwierigkeiten mehr. Wieder brachte er sein
Schnellboot in eine genau vorausberechnete
Kreisbahn und landete in seinem Raumanzug.



Wieder arbeitete er sich vorsichtig an die Station
heran, bis er die Energiekuppel erkennen konnte,
die die Sperrzone umfafite.

Von einigen Abweichungen abgesehen,
verschaffte er sich auf die gleiche Weise Zutritt
wie vor kurzem auf Radelix. Doch jetzt bediente er
sich seiner neuen Talente mit einer Sicherheit und
Genauigkeit, die ihm damals noch gefehlt hatte.
Seine Ubungen mit den Mé&nnern der Patrouille
hatten ihm ein Geftihl far die Moglichkeiten
gegeben, die in ihm schlummerten.

Er wufdte, dafd er vielleicht einige Zeit in der
boskonischen Stationbleibenmufiteundverwendete
daher besondere Sorgfalt auf die Wahl seines
Verstecks. Er konnte natuirlich die Erinnerung
an seine Gegenwart in jedem ausldéschen, der ihn
zufallig entdeckte, doch er zog es vor, sich an
einem Ort zu verbergen, wo er nicht von Zuféallen
abhangig war. In den Offiziersquartieren gab es
eine Reihe von freien Rdumen, da auch dieser
Stutzpunkt auf offizielle Besucher eingerichtet war,
und der Lens-Trager entschied sich fir eines der
Zimmer. Es bereitete ihm keine Schwierigkeiten,
sich einen Schllissel zu verschaffen, und als er die
Tur hinter sich geschlossen hatte, entledigte er sich
mit einem erleichterten Seufzer seines schweren
Raumanzuges.



Er setzte sich in einen tiefen Ledersessel,
lehnte sich bequem zurick und liefS seinen
Wahrnehmungssinn durch die gewaltigen Stations-
anlagen wandern. Stundenlang, tagelang studier-
te er samtliche Einrichtungen des Stutzpunkts.
Wenn er hungrig war, versorgte ihn die zentrale
Kiiche mit einer Mahlzeit. Wenn er mude war,
legte er sich zu Bett, widhrend seine Lens fir ihn
wachte.

Schliefflich wufdte er alles, was es Uber diese
Festung zu wissen gab, und er war aktionsbe-
reit. Er kam zu dem Entschlufs, nicht in den
Stationskommandanten persénlich, sondernin sei-
nen Ersten Kommunikationsoffizier einzudringen,
weil dieser am ehesten mit Helmuth zu tun ha-
ben konnte. Und Helmuth, der seine Befehle im
Namen von Boskone gab, war fir Kinnison nach
wie vor der interessanteste Boskonier.

Aber er durfte nichts Uberstiirzen. Wie wichtig
eine Station auch war, sie setzte sich nicht
wegen jeder Kleinigkeit mit dem Hauptquartier
in Verbindung, sondern wandte sich nur in
dringenden Fallen an ihre vorgesetzte Stelle.
Doch dringende Falle gab es in diesen Tagen
nicht. Andererseits richtete Helmuth keinen
Funkspruch an den boyssianischen Stutzpunkt,
da sich — nach Wissen der Piraten — im Augenblick



nichts Wichtiges ereignete und er sich auf andere
Dinge konzentrieren mufite.

Eines Tages jedoch meldete sich ein Schiff des
Stiutzpunkts mit einem triumphierenden Bericht
— es war ihm gelungen, ein voll ausgestatte-
tes Hospitalschiff der Patrouille aufzubringen.
Kinnisons Stimmung sank auf den Nullpunkt, als
er die Nachricht erfuhr. Wie war es den Piraten
nur gelungen, ein solches Schiff zu kapern? War
es ohne Geleitschutz geflogen?

Als Erster Kommunikationsoffizier, dessen
Geist er ibernommen hatte, mufste Kinnison sich
natlrlich Uber den Bericht freuen. Er gratulierte
dem erfolgreichen Kapitdn und seinen Offizieren
und der Mannschalft.

»Ausgezeichnete Arbeit. Wir werden Helmuth
sofort persénlich unterrichten«, beendete er seine
Lobesansprache. »Wie ist Thnen das gelungen?
Mit einem der neuen Zerstérer?«

»Jawohl, Sir«, erwiderte der Piratenkapitén.
»Unser Zerstorer, der sich aufierhalb unse-
res Ortungsbereiches hielt, stiefS im richtigen
Augenblick zu uns und nahm sich den Patrouillen-
zerstorer vor; auf diese Weise konnten wir uns auf
das Hospitalschiff konzentrieren. Die Anndherung
erfolgte in Ublicher Weise mit Magneten. Es lief
alles planmaéafdig, und jetzt haben wir das Schiff.«



Und sie hatten es. Der Hospitalraumer hatte
sich in ein Totenschiff verwandelt. Patienten,
Arzte, Offiziere und Mannschaften hatte man
umgebracht, und nur die Krankenschwestern
waren noch am Leben.

Wie ein H&aufchen Ungliick standen die
weifsgekleideten Gestalten in dem verwulsteten
Raum zusammen. Und schon sollte eine von
ihnen davongeschleppt werden. Sie setzte sich
mit HAnden, FifSen, Fingernageln und Z&dhnen so
heftig zur Wehr, dafd schliefflich zwei Piraten fir
ihre Bandigung erforderlich waren. Sie wurde auf
die Beine gestellt und warf verachtlich den Kopf
zurlick. Eine rotbronzene Haarlocke fiel ihr tiber
das Gesicht, und Kinnison erkannte — Clarissa.
MacDougall!l Im gleichen Augenblick erinnerte
er sich daran, daf’ sie von ihrer bevorstehenden
Versetzung in den Raumdienst gesprochen hatte.
Sekundenbruchteile spater war er sich dartiber im
klaren, was er unternehmen mufSte.

»Halt!« brullte er iber das Funkgerat. »Was habt
ihr mit dem Madchen vor?«

»Wir sollen sie in die Kabine des Kapitdns
schaffen, Sir.« Die beiden Raufbolde waren
erschreckt zusammengefahren, als sie aus dem
Lautsprecher angebruillt wurden, doch sie gaben
prazise Auskunft.



»Lafdit sie losl« Als das Madchen in die Ecke
des Raumes geflichtet war, in der sich auch die
anderen Krankenschwestern zusammengekauert
hatten, fuhr er fort: »Bitten Sie den Kapitan ans
Mikrophon. Er soll Offiziere und Mannschaft
zusammenrufen. Ich méchte zu allen sprechen!«

In der Minute, die ihm zum Nachdenken blieb,
Uberstiirzten sich seine Gedanken. Er mufSte
etwas unternehmen. Wie sein Plan auch aussehen
wurde, er durfte den Ehrenkodex der Piraten
nicht verletzen. Wenn er einen Fehler machte,
konnte sich das Unglick von Aldebaran I sehr
schnell wiederholen. Er hoffte, daf’ er einen Fehler
vermeiden konnte, wenn er sich Muihe gab, aber
ganz besonders schwierig war seine Absicht, die
Krankenschwestern wissen zu lassen, dafl sie die
Hoffnung noch nicht aufzugeben brauchten. Wenn
er ihnen dies nicht vermitteln konnte, bestand
die grofse Gefahr, dafs sie an ihren Erlebnissen
zerbrachen.

Aber auch aus diesem Problem gab es einen
Ausweg. Wiahrend seiner Krankenhauszeit hatte
er Schwester MacDougall mehr als einmal eine
ralberne Gans« genannt. Er hatte sie oft mit
unfreundlichen Worten belegt, obwohl er genau
wufdte, dafs hinter ihrem hitibschen Gesicht ein
durchaus wacher Geist steckte. Als sich die



Mannschaft des siegreichen Schiffes versammelt
hatte, war er bereit.

»Hoéren Sie zu — Sie allel« dréhnte er. »Wir haben
seit Monaten keinen solchen Fischzug mehr
gemacht, so dafs es eine Frechheit ist, sich schon
die Rosinen herauszupicken, ehe alle die Beute
zu Gesicht bekommen haben. Ich befehle Thnen
hiermit, die Hande von den Schwestern zu lassen
— und das ist so zu verstehen, wie ich es sage.
Ich selbst werde jeden Mann umbringen, der eine
der Frauen anruhrt, ehe sie die Station betreten
haben. Nun zu Ihnen, Kapitidn, Sie stehen auf
meiner Liste ganz oben! Ich gebe zwar zu, dafs Sie
ein guter Kaperer sind.« Kinnisons Stimme war
sanft, doch ein sarkastischer Unterton war nicht zu
verkennen. »Unglicklicherweise haben wir beide
fast den gleichen Geschmack. Leider, Kapitén,
habe ich die Absicht, mir eine Krankenschwester
zuzulegen, weil ich mich nicht ganz gesund fihle,
und ich werde die Rothaarige dort nehmen. Ich
hatte einmal eine Pflegerin, deren Haar genauso
rot war und die darauf bestand, mich jeden Tag
mit Tee und Toast und weichgekochten Eiern zu
futtern, wahrend ich nach Beefsteak jammerte,
und ich werde meine Wut auf alle rothaarigen
Krankenschwestern an dem Exemplar dort driiben
auslassen. Ich bin sicher, daf5 Sie mir mein langes
Gerede verzeihen, aber ich mdéchte Thnen meine
Grinde sagen, warum ich diese Schwester als mein



personliches Eigentum ansehe. Reservieren Sie sie
mir — und sorgen Sie dafiir, daf’ sie unbeschadigt
hier ankommt.«

Der Kapitdn hatte es nicht gewagt, seinen
Vorgesetzten zu unterbrechen, aber jetzt konnte
er nicht mehr an sich halten.

»Das geht 2zu weit, Blakesleel« erregte er
sich. »Ich habe ein Anrecht auf sie. Ich habe
sie gefangengenommen, ich habe sie als erster
gesehen. Ich habe sie hier an Bord...«

»Das reicht, Kapitdn!« dréhnte Kinnison. »Sie
wissen naturlich, dafs Sie eine der Grundregeln
unserer Organisation verletzen, indem Sie namlich
Beute teilen, ehe Ihr Schiff den Stutzpunkt
angeflogen hat, und dafs ich Sie dafiir erschiefsen
lassen konnte.«

»Aber das macht doch jeder!« protestierte der
Kapitan.

»Maul halten!« dréhnte Kinnison. »Sie kénnen
Einwande machen, soviel Sie wollen, aber Sie
sollten auch nicht vergessen, was ich gesagt
habe. Sie bringen das Mé&dchen unbeschéadigt
hierher — oder Sie kénnen Ihr Testament machen.
Die Krankenschwestern kommen jetzt hier zur
Kontrolltafel hertiber!«

Schwester MacDougall hatte in den letzten
Minuten mit ihren Kolleginnen geflistert und



schritt jetzt mit hocherhobenem Kopf und
verachtlich blitzenden Augen voran. Sie hatte das
Talent einer grofsen Schauspielerin.

»Schau dir diesen Relaisknopf an, Schwesterchen
— den Knopf mit dem Schild »Relais 46«, sagte
Kinnison. »Wenn die Burschen aufdringlich werden
sollten, drickst du einfach auf den Knopf und
uberlafst das ubrige mir. Und jetzt zu dir,
du rothaarige dumme Gans - schau mich an.
Versuche nicht, mich um Gnade anzuflehen — ich
will nur, daf’ du mich erkennst, wenn wir endlich
zusammenkommen.«

»Ich weifs, dafd ich niemals Angst vor Ihnen
haben werde, Sie... Sie ungezogener Lummell«
schnaubte sie und teilte dem Lens-Trager auf diese
Weise mit, dafl sie seine Botschaft verstanden
hatte. »Ich werde TIhnen sofort die Augen
auskratzen.«

»Das mochte ich sehen«, schnaubte Kinnison
und unterbrach die Verbindung.

»Was soll das alles, Mac? Was ist plétzlich mit dir
los?« fragte eine der anderen Krankenschwestern,
als die Frauen wieder allein waren.

»Ich weifd es nicht«, flisterte Clarissa. »Wir
mussen aufpassen. Vielleicht werden wir durch
Spionstrahlen beobachtet. Ich habe keine Ahnung,
was hier vorgeht, aber mir dammert etwas.



Jedenfalls ergibt die Sache keinen rechten Sinn
— sie ist einfach zu unméglich, zu phantastisch.
Trotzdem mussen wir durchhalten, weil mein
Freier Lens-Trager irgendwie damit zu tun hat.
Ich weifs blof5 nicht wie.«

Bei der Erwdhnung von Tee und Toast hatte
sie sofort an Kinnison denken miuissen, an den
widerspenstigsten Patienten, den sie jemals
gehabt hatte. Dartiber hinaus war er in ihrem
Leben der einzige Mann, der sie die ganze Zeit
Uber behandelt hatte, als ware sie nur ein Teil
der Krankenhauseinrichtung. Nach aufien hin
war sie bisher immer daflir eingetreten, daf’ den
Frauen der ihnen gebiihrende Platz im 6ffentlichen
und gesellschaftlichen Leben zugewiesen wurde. Sie
hatte in verschiedenen Diskussionen erklart, dafd
sie darauf verzichtete, durch die Manner irgendwie
bevorzugt behandelt zu werden. Trotzdem hatte es
sie auf sehr weibliche Weise verstimmt, dafs dieser
Mann sie keinen Augenblick als Frau angesehen
hatte — von ihrer Schénheit ganz zu schweigen. Der
Gedanke daran hatte sie seit Kinnisons Entlassung
immer wieder bedruckt.

Bei der Erwdhnung des Beefsteaks héatte sie
beinahe aufgeschrien. Sie war verzweifelt gewesen
und hatte nur noch auf ein gnadiges Ende gehofft.
Jetzt nahm sie sich wieder zusammen und begann
zu handeln.



Als die Worte »dumme Gans« aus dem Laut-
sprecher drohnten, gab es fir sie keinen Zweifel
mehr, dafs auf geheimnisvolle Weise der Freie Lens-
Trager Kimball Kinnison zu ihnen sprach. Es war
eine phantastische Vorstellung — ein Phdnomen, das
sie sich nicht erkldren konnte. Doch Sie reagierte als
Frau und wufite instinktiv, dafs Kinnison, solange
er am Leben und bei Bewufitsein war, Herr der
Situation bleiben wiirde. Hastig gab sie ihren hoff-
nungerweckenden Gedanken an ihre Kolleginnen
weiter. Den anderen Krankenschwestern blieb
nichts anderes Uibrig, als ihr zu glauben - es war
der einzige Strohhalm, an den sie sich klammern
konnten.

Als das gekaperte Hospitalschiff im Piraten-
stutzpunkt festmachte, war Kinnison vor-
bereitet. Er hatte sich vorgenommen, die
Auseinandersetzung so schnell wie moglich zu
einer Entscheidung 2zu bringen. Aufler dem
Ersten Kommunikationsoffizier hatte er einen
zweiten Mann unter Kontrolle genommen - ei-
nen der Ortungsoffiziere der Station. Da sich die
beiden Méanner nicht gegen ihn zur Wehr setzten,
bewaltigte er die doppelte Aufgabe ohne grofde
Schwierigkeit.

»Sie sind ein gutes Madchen, Macl« setzte er
sich tber seine Lens mit der Krankenschwester
in Verbindung. »Es freut mich, daf Sie meine



Hinweise gleich verstanden haben. Sie haben
ausgezeichnet geschauspielert, und wenn Sie die
Rolle noch eine Weile weiterspielen kénnen, haben
wir es bald geschafft. Meinen Sie, dafs es klappen
wird?«

»Bestimmt!« erwiderte sie sofort. »Ich habe keine
Ahnung, was Sie vorhaben, wie Sie das alles
machen oder wo Sie sich aufhalten - aber das
kann warten. Sagen Sie mir, was ich tun mufs.«

»Machen Sie sich an den Kommandanten des
Stutzpunktes heran!« sagte er. »Hassen Sie mich
— das heifst, den Burschen, dessen Geist ich
hier besetzt halte. Er heifst Blakeslee. Aber Sie
mussen es Uberzeugend gestalten. Erzdhlen Sie
dem Kommandanten, dafs Sie ihn vielleicht lieben
kénnten, dafd Sie sich aber umbringen wurden,
wenn ich Sie in meine schmutzigen Hande bek&me
— und so weiter. Ich méchte annehmen, dafS Sie
sich mit diesem Spiel auskennen, bei dem Sie Ihre
samtlichen Waffen einsetzen mussen. Vor allem
mussen Sie mich hassen. Sorgen Sie daftir, daf’
sich ein Kampf zwischen uns entwickelt. Wenn
Ihnen der Kommandant restlos verfallen ist, wird
es sofort zu einer Entscheidung kommen. Wenn
nicht, missen wir uns etwas anderes einfallen
lassen, aber in jedem Fall wlirde das unsere
Position sehr verschlechtern.«



»Keine Sorge — das schaffe ich schon«, versprach
sie. »Passen Sie gut aufl«

Und sie behielt recht. Der Stationskommandant,
der seit Monaten keine Frau mehr gesehen hatte,
rechnete mit einem Haufen widerspenstiger,
verbitterter oder apathischer Madchen. Aus diesem
Grunde war es praktisch sofort um ihn geschehen,
als sich eine der schénsten Frauen, die er jemals
gesehen hatte, freiwillig in seine Arme fliichtete
und bei ihm Schutz suchte vor seinem Ersten
Kommunikationsoffizier.

»Ich hasse ihn!« schluchzte sie und blickte den
Kommandanten flehend an. »Du warst bestimmt
nicht so gemein zu mir, das spure ich«, hauchte
sie und lief ihren Kopf an seine Schulter sinken.

»Natlirlich wirde ich nicht gemein zu dir sein,
mein Kind!« sagte der Kommandant leise. »Nein,
bestimmt nicht, Liebling. Ich wiirde dich auf der
Stelle heiraten — das schwoére ich dir bei allen
Raumgobttern!«

Arm in Arm betraten Krankenschwester und
Stutzpunktkommandant die Kommandozentrale.

»Da ist erl« kreischte sie und deutete auf
Blakeslee. »Da ist er! Jetzt wollen wir mal sehen,
ob Sie mich bekommen, Sie Rattengesicht! Ich
habe jemanden gefunden, der Ihnen zeigen wird,
wer zu wem gehort!«



»Tatsachlich?« fragte Kinnison hoéhnisch. »Du
solltest dir klarmachen, Katzchen, daf$ ich dich far
mich reserviert habe, gleich als ich dich zu Gesicht
bekam. Das ist eine Tatsache — ob sie dir gefallt
oder nicht. Was Sie betrifft, Kommandant, Sie
sind zu spat dran. Ich habe sie zuerst gesehen.
Rotschopf, du kommst jetzt zu mir, wohin du
gehorstl«

Als Antwort kuschelte sich das Madchen noch
tiefer in die Arme des Kommandanten, dessen
Gesicht sich gefahrlich roétete.

»Was soll das heifSen, ich ware 2zu spéat
dran!« brullte er. »Sie haben sie dem Kapitan
weggenommen, nicht wahr? Dabei haben Sie
behauptet, dafs ranghéhere Offiziere den Vorrang
haben, ja? Ich bin der Chef hier, und ich nehme
sie Ihnen weg, verstanden? Die Regeln, die Sie auf
andere anwenden, gelten auch fur Sie, Blakeslee
— ob es lhnen gefallt oder nicht. Ein Wort — und
ich lasse Sie vor die Mindung unseres grofiten
Projektors spannen!«

»Hohere Offiziere haben nicht immer den
Vortritt«, erwiderte Kinnison wild. »Es kommt in
jedem Fall darauf an, um wen es sich bei den
beiden Mannern handelt.«

Jetzt war der entscheidende Augenblick gekom-
men. Kinnison wufdte, dafd die Krankenschwestern
auf das hochste gefahrdet waren, wenn der



Kommandant jetzt den Kopf behielt. Er selbst
konnte natiirlich entkommen — aber das héatte er in
einer solchen Situation nicht fertiggebracht. Nein,
er mufdite den Kommandanten irgendwie ansta-
cheln, mufite ihn um seine Beherrschung brin-
gen. Auflerdem konnte Mac ihm helfen, die auch
ohne seinen Hinweis bereits dabei war, den Streit
zwischen den beiden M&nnern weiter zu schuren.

»Du brauchst dir so etwas nicht gefallen zu
lassen!« flisterte sie. »Ich wirde ihn nicht erst
hinrichten lassen, sondern ihn gleich selbst
niederstrahlen. Du bist bestimmt besser als er!
Zieh deinen Strahler — das wird ihm klarmachen,
wer hier der Herr ist.«

»Wenn der untergebene Offizier ein Mann ist
wie ich — sein Vorgesetzter aber ein Schwéchling,
fuhr Kinnison-Blakeslee fort, »ein vollgefressenes
Schwein wie Sie, ein Poseur, ein Angeber, ein derart
unfahiger und selbstiiberheblicher Lackaffe...«

Der erregte Kommandant versuchte den
Wortschwall zu unterbrechen, doch der andere
liefS sich nicht beirren.

»... wenn das so ist, wird der untergebene Offizier
auch das Madchen behalten. Das kénnen Sie sich
hinter die Ohren schreiben, Sie Feigling!«

Der dicke Mann wandte sich um und sprang auf
den Waffenschrank zu.



»Strahl ihn nieder!« hatte Clarissa
MacDougall geschrien. Als sich der wiitende
Stutzpunktkommandant jetzt dem = Schrank
naherte, fiel es niemandem auf, dafs sie ihre Rufe
plotzlich an den Kommunikationsoffizier richtete.
»Strahl ihn nieder, Kim! Du darfst nicht langer
warten! Schnelll«

Aber der Lens-Trager zogerte noch. Obwohl fast
jedes Besatzungsmitglied der Station die Szene
atemlos verfolgte, strahlte der von Kinnison
kontrollierte Ortungsoffizier seit einigen Minuten
einen Notruf an Helmuth ab. Da es fir Kinnisons
Plan sehr wichtig war, dafs Helmuth zum Zeugen
der Szene wurde, bewegte sich Blakeslee nicht, als
sein Vorgesetzter den Waffenschrank erreichte und
die Tur aufrifs.
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Gerade als der Stutzpunktkommandant eine
Waffe zur Hand nahm, belebte sich Helmuths
Kommunikator; er verfolgte nun persoénlich die Szene
im Kommandoraum des Stutzpunktes, wahrend
der willenlose Ortungsoffizier bereits eine Peilung
vornahm. Kinnison hatte daftir gesorgt, dafd Blakeslee
bewaffnet war, und als der Pirat herumwirbelte, um
auf seinen Kommunikationsoffizier abzudriicken,
hatte dieser seinen DeLameter bereits abgefeuert. In
Sekundenschnelle war alles vortiber.

Kinnison wunderte sich, daf8 Helmuth bisher
geschwiegen hatte; doch er sollte den Grund daftr
bald erfahren. Unbemerkt hatte sich einer der
anwesenden Offiziere auf seine Pflichten besonnen
und die Wachen alarmiert. Finf schwerbewaffnete
Méanner stirmten herein.

»Wachen! Blakeslee ist niederzustrahlen!« dréhnte
jetzt Helmuths unverkennbare Stimme aus dem
Lautsprecher.



Gehorsam versuchten die finf Wachter, den Befehl
auszufihren. Hatten sie es nur mit Blakeslee zu tun
gehabt, ware es ihnen vielleicht gelungen. Doch sie
kampften nicht gegen den Kommunikationsoffizier,
sondern gegen einen Korper, der von Kimball
Kinnison beherrscht wurde - dem schnellsten
Mann mit einer Handwaffe, den die Erde jemals
hervorgebracht hatte. Und Kinnison war mit zwei
gezogenen DeLametern auf den Angriff vorbereitet.
In blitzschneller Folge schickten die Projektoren
ihre Strahlen aus, und die funf Wachter sanken
zerstrahlt zusammen, noch ehe sie einen Schuf’
abgeben konnten.

»Sehen Sie, Helmuth«, sagte Kinnison leise. »Es
ist ein sehr angenehmes Spiel, sich von anderen
Leuten die Kastanien aus dem Feuer holen zu
lassen, wahrend man selbst in Sicherheit ist.
Aber es verliert sehr schnell an Reiz, wenn es
schiefgeht, und damit geraten Sie in eine Situation,
die ich schon lange herbeigesehnt habe. Ich fur
meinen Teil bin es satt, Befehle von jemanden
entgegenzunehmen, der fir mich nichts weiter
als eine Stimme ist — von jemandem, der sich im
Ubrigen durch sein Verhalten als einer der gréfSten
Feiglinge der Galaxis erweist.«

»Ortungsoffizierel« schnaubte Helmuth. »Geben
Sie sofort Alarm! Rufen Sie die Leute an die
Waffen!«



»Es hat keinen Sinn, Helmuth - sie héren nichts,
erklarte Kinnison. »Ich bin der einzige Mann
in diesem Stutzpunkt, mit dem Sie sprechen
konnen, und auch dieser Zustand wird nicht
lange andauern.«

»Sie glauben wirklich, dafs Sie mit [hrer Meuterei,
Ihrer beispiellosen Insubordination durchkommen,
daf® ich eine derartige MifSachtung meiner
Autoritat dulden werde?«

»Natlirlich — das versuche ich Thnen ja begreiflich
zu machen. Wenn Sie jetzt bei uns waren, wenn
Sie sich jemals hatten sehen lassen, wenn wir
also mehr von Thnen kennen wurden als nur
Ihre Stimme — dann ware mein Vorhaben vielleicht
zum Scheitern verurteilt. Aber da niemand von
uns Sie jemals gesehen hat, rechne ich mir die
Chance aus...«

Wahrend Blakeslee weitersprach, Uberdachte
Helmuth die unmégliche Situation, in der er sich
befand, und kam zu dem Schluf’, daf’ er Zeit
gewinnen mufSte. Seine Hande tasteten sich tber
die gewaltige Kontrolltafel, als er fortfuhr:

»Wollen Sie mein Gesicht sehen? Wenn Sie es
gesehen haben, wird mich keine Macht in der
gesamten Galaxis...«

»Sparen Sie sich die Wortel« héhnte Kinnison.
»Wersuchen Sie nicht, mir weiszumachen, dafs Sie



mich schonen wiirden, wenn ich meinen Plan jetzt
aufgadbe. Das wulrde Sie nur lacherlich machen.
Was Ihr Gesicht betrifft, ist es mir vollig egal, ob
ich es jemals zu sehen bekomme oder nicht. Ich
kann mir...«

»Ich Will es Ihnen zeigen!l« unterbrach ihn
Helmuth. Der Bildschirm belebte sich, und ein
Gesicht erschien darauf. Dem hypnotischen
Zwang der wutend blitzenden Augen ware jeder
andere erlegen — doch Blakeslee-Kinnison zeigte
sich unbeeindruckt.

»Gar nicht so Uibel. Der Bursche sieht ja fast
menschlich aus!« rief er — in einem Ton, der den
Piratenfiihrer noch mehr reizen sollte. »Aber ich bin
jetzt beschaftigt. Sie kdnnen sich vorstellen, was hier
im Augenblick los ist.« Und im Feuersturm eines
DeLameters zerschmolz Helmuths Kommunikator
zu einer glasigen Metallmasse. Kinnison hatte
erreicht, was er wollte; sein Ortungsoffizier hatte
endgultig die zweite Peillinie bestimmt, so dafs
Kinnison nun die Koordinaten des geheimen
Piraten-Hauptquartiers feststellen konnte.

Wenig spéater hallten tiberall im Stttzpunkt die
Sirenen, und der Lens-Trager wandte sich tiber die
Lautsprecheranlage an die Piraten.

»Zusammenkunft im Versammlungsraum in
finf Minuten. Die Teilnahme ist Pflicht fir jeden
— fir die Schiffsmannschaften aller gelandeten



Einheiten ebenso wie fir das Stationspersonal
und samtliche Gefangenen. Die Turen des
Auditoriums werden in genau fuinf Minuten ge-
schlossen, und wer sich dann noch aufierhalb
befindet, wird Grund haben, diese Tatsache zu
bedauern.«

Der grofife Versammlungsraum befand sich
neben dem Kontrollraum und war so eingerichtet,
daf® nach Entfernung einer Zwischenwand das
Kommandozentrum zur Bihne wurde. Samtliche
boskonischen Stitzpunkte waren nach diesem
Schema eingerichtet, so daf sich das Piraten-
Hauptquartier im Bedarfsfall direkt an die
Vollversammlung der Stationsbesatzung wenden
konnte. Die Piraten nahmen natltrlich an, dafd
auch diese Zusammenkunft vom Hauptquartier
einberufen wurde, und beeilten sich, dem Befehl
Folge zu leisten.

Kinnison liefS die Trennwand zwischen den
beiden Rdumen zur Seite rollen und beobachtete
die hereinstromenden Maéanner. Er versuchte
festzustellen, wer von den Piraten eine Waffe trug.
Normalerweise waren nur die diensthabenden
Wachter bewaffnet, aber wahrscheinlich hatten
auch einige der Schiffsoffiziere ihre DeLameter
umgeschnallt. Der Lens-Trager zdhlte. Vier...
funf... sechs. Kapitdn und Pilot des Kaperschiffes,



dem der Hospitalraumer zum Opfer gefallen war;
Vizekommandant Krimsky und drei Wachter.

»Die Zeit ist abgelaufen. Turen schliefSen.
Schlissel bitte zu mir«, wandte er sich an die
sechs bewaffneten Méanner. »Auf dem Ruckweg
geleiten Sie bitte die Krankenschwestern hier
herauf.« Als seine Befehle ausgefiihrt waren,
liefd er die gefangenen Frauen in der einen Ecke
des Kommandoraumes Platz nehmen, wahrend er
die Offiziere in die andere Ecke komplimentierte.
Als sich alle gesetzt hatten, driickte er auf einen
Knopf, und die Trennwand schlof5 sich.

»Was soll das?« fragte einer der Offiziere. »Wo ist
der Kommandant? Und hat sich das Hauptquartier
noch nicht gemeldet? Was ist mit dem Transmitter
geschehen?«

»Sitzenbleiben!« befahl Kinnison. »Ha&nde auf
die Knie legen. Wer eine Bewegung macht, wird
sofort erledigt! Ich kann IThnen sagen, daf ich den
Kommandanten und finf Wachter niedergestrahlt
und das Hauptquartier ausgeschaltet habe. Jetzt
moéchte ich herausfinden, wie wir zueinander
stehen.« Der Lens-Trager wufite es bereits, doch
das konnte er den Mannern nicht sagen.

»Wieso ausgerechnet wir?«

»Weil niemand aufSer uns in diesem Augenblick
bewaffnet ist. Alle anderen sind hilflos driiben im



Auditorium eingeschlossen. Und Sie kénnen sich
vorstellen, daf’l es schwierig ist, den Saal bei
geschlossenen Ausgingen zu verlassen.«

vHelmuth wird Sie hinrichten lassen!«

»Kaum - ich bin auch nicht von gestern. Wer von
Ihnen stellt sich auf meine Seite?«

»Was haben Sie vor?«

»Ich beabsichtige, die weiblichen Gefangenen zum
Flotten-Hauptquartier der Patrouille zu schaffen
und mich dort zu ergeben. Die Sache hier steht mir
bis zum Hals, und da die Gefangenen unversehrt
sind, wird man uns Pardon gewdhren und einen
neuen Anfang machen lassen. Schlimmstenfalls
rechne ich mit einer milden Strafe.«

»Das ist also der Grund?« knurrte der Kapitan.

»Genau — aber ich werde niemanden akzeptieren,
der mir bei erster Gelegenheit in den Rucken
fallen kénnte.«

»Mit mir kénnen Sie rechnen!« sagte der Pilot.
»Ich habe wirklich keine schwachen Nerven, aber
es ist mir in der letzten Zeit entschieden zuviel
geworden. Wenn Sie es erreichen kénnen, dafd
wir nicht gerade lebensladnglich aufgebrummt
bekommen, will ich gern mitkommen. Aber ich
werde Thnen auf keinen Fall bei Threm Kampf
gegen die anderen...«



»Das ist auch nicht nétig. Ich werde hier schon
allein fertig.«

»Soll ich Thnen meinen DeLameter ausliefern?«

»Nein. Sie kénnen die Waffe behalten. Ich bin
sicher, dafd Sie sie nicht mifSbrauchen werden.
Sonst noch jemand?«

Ein Wachter folgte dem Beispiel des Piloten - die
anderen vier schienen unentschlossen.

»Das war’s. Die Zeit ist abgelaufen!« schnappte
Kinnison. »Sie haben jetzt die Wahl — entweder Sie
ziehen Thre DeLameter oder wenden sich mit dem
Gesicht zur Wand — und zwar sofort!«

Die vier Offiziere liefen sich widerstandslos
die Waffen abnehmen. Nachdem Kinnison
die Verbindung zwischen Auditorium und
Kommandozentrale wieder hergestellt hatte,
schickte er sie in den Saal zurlick und wandte
sich an die unruhig gewordene Menschenmenge,
die er Uber die juingsten Ereignisse und seine
Pldne informierte.

»Ich bin sicher, dafs es viele unter Thnen gibt,
die das bisherige Leben satt haben und gern die
Gelegenheit ergreifen wiirden, in eine zivilisierte
Ordnung zurlickzukehren, wenn das ohne eine
zu schwere Bestrafung moglich wéire«, fuhr er
fort. »Ich bin ganz sicher, dafS jeder von Ihnen,
der zusammen mit mir das Hospitalschiff und die



Krankenschwestern zum Flottenhauptquartier der
Patrouille zurtickbringt, mit einem milden Urteil
rechnen kann. Mifs MacDougall ist die leitende
Schwester dieser Gruppe und ein regularer Offizier
der Galaktischen Patrouille. Wir werden sie bitten,
uns ihre Meinung zu diesem Thema mitzuteilen.«

»Ich  kann mich sogar noch positiver
ausdricken«, erwiderte das Madchen offen. »Ich
bin absolut sicher, dafs die von Mr. Blakeslee fiir
seine Mannschaft ausgewdhlten Mé&nner sogar
mit Straffreiheit rechnen koénnen. Man wird
Ihnen Amnestie gewahren und Thnen eine Arbeit
zuteilen, die ihren Fédhigkeiten angemessen ist.«

»Wie wollen Sie das wissen, Mif3?« fragte einer
der Piraten. »Wir sind eine Herde schwarzer
Schafe.«

»Ich weifd es ebene, erwiderte Clarissa MacDougall.
»Ich kann Thnen keine Papiere vorzeigen. Sie werden
meinem Wort glauben muissen.«

»Wer seine Chance bei uns suchen moéchte,
kommt hier hertiber«, befahl Kinnison und schritt
langsam durch die Menschenmenge, wobei er sich
in das Gehirn jedes einzelnen Mannes vortastete.
Wenn er auf die Anzeichen einer unsicheren
Gesinnung oder eines latenten Verbrechertums
stiefs, schickte er den Mann sofort wieder zurtick
und liefs nur jene passieren, die den ernsthaften
Willen erkennen liefRen, ein fir allemal aus



boskonischen Diensten auszuscheiden, und die nur
aufgrund aufSerer Umstédnde und nicht aufgrund
ihrer grundsétzlichen Einstellung zu den Piraten
gestofien waren. Dann versorgte er sich aus dem
Waffenschrank mit mehreren Projektoren, 6ffnete
den Ausgang, der dem Hospitalschiff am néchsten
lag, und zerstérte die Kontrollen, so dafs sich die
Tur nicht mehr schliefSen liefs.

»Wizekommandant Krimsky«, wandte er sich an
die Piraten. »Als rangéltester Offizier haben Sie jetzt
das Kommando uber diesen Stuitzpunkt. Obwohl
ich Thnen keine Befehle erteilen kann, mochte
ich Sie doch auf einige Umstdnde hinweisen,
die fir Sie von Interesse sind. Erstens sage ich
Ihnen nicht, wie lange Sie sich mit Thren Leuten
in diesem Saal aufhalten mussen. Ich mache nur
darauf aufmerksam, daf’s es Thnen sehr schlecht
bekommen kénnte, wenn Sie uns auf dem Wege
zum Hospitalschiff zu frih folgen. Zweitens steht
Ihnen im Augenblick kein flugtiichtiges Schiff
zur Verfligung; in samtlichen Einheiten wurden
die Startvorrichtungen zerstért. Es durfte Ihre
Techniker etwa zwei Stunden kosten, diesen
Schaden zu beheben. Drittens wird es in genau
zweieinhalb Stunden ein Erdbeben geben, das
diese Station nicht tberstehen wird.«

»Ein Erdbeben? Blakeslee — jetzt bluffen Sie! So
etwas ist doch nicht méglich.«



»Nun ja, vielleicht handelt es sich nicht um ein
Erdbeben im tublichen Sinn, aber jedenfalls um
einen Ersatz, der die gleiche Wirkung hat. Wenn
Sie glauben, dafs ich Ihnen etwas vormache,
brauchen Sie nur abzuwarten. Aber ich bin sicher,
dafs Thnen der gesunde Menschenverstand das
Richtige raten wird. Zuerst hatte ich die Absicht,
Sie alle zu vernichten, aber dann kam mir ein
besserer Gedanke. Ich halte es fur zweckméafig,
dafs Sie Helmuth von den Ereignissen in dieser
Station unterrichten. Ich wlnschte, ich konnte
sein Gesicht sehen, wenn er herausfindet, wie
unzureichend seine Sicherheitsvorkehrungen
sind, und wie leicht es fir einen einzigen Mann
war, ihn zu Ubertdlpeln. Los geht’sl«

Und die Gruppe entfernte sich. Mac verlangsamte
ihren Schritt, bis sie neben Blakeslee dahinschritt,
der den Schlufs bildete.

»Wo sind Sie, Kim?« flisterte sie.

»Ich stofSe im n&chsten Korridor zu Thnen. Bitte
halten Sie sich weiter vorn, und machen Sie sich
auf ein etwas schnelleres Tempo gefafst!«

An der néchsten Korridorkreuzung erschien
eine in graues Leder gekleidete Gestalt, die einen
schweren Gegenstand trug. Kinnison setzte das
Objekt in der Mitte des Ganges nieder, legte
einen Hebel um und rannte den anderen nach.
Sekunden spéter stiefS der Mechanismus eine



helle Stichflamme aus und begann eine gewaltige
Hitze zu entwickeln.

»Meine Gute, wie ich mich freue, Sie
wiederzusehen, Kim!«keuchte Clarissa MacDougall,
als der Lens-Trager neben ihr auftauchte. »Was
war das?«

»Ein KJ4Z-Hitzeschild. Richtet kaum Schaden
an. Der Tunnel wird zusammengeschmolzen, so
dafs uns niemand folgen kann.«

»Dann haben Sie wegen des Erdbebens also doch
geblufft?« fragte sie enttduscht.

»Ganz und gar nicht. Das Feuerwerk wird
plangemafs in zweieinhalb Stunden beginnen.«

»Wie denn?«

»Thre Neugier ist wohl ziemlich grofs, wie? Die
Losung ist ganz einfach. Drei Lithium-Bomben
werden gleichzeitig unter der Station explodieren
— das durfte gentigen. Sie durfen mit niemandem
Uber meine Gegenwart sprechen, QX?«

An Bord des Hospitalschiffes verschwand
Kinnison sofort wieder in einem Lagerraum,
widhrend Blakeslee weiter das Kommando
fuhrte. Die Mannschaft wurde eingewiesen,
Wachen eingeteilt und das Schiff genau inspiziert.
SchliefSlich gab Blakeslee das Startkommando,
liefS Kinnisons Schnellboot an Bord nehmen und



betraute den Piloten Crandall mit der Fihrung des
Schiffes, wahrend er sich in Kinnisons Unterkunft
begab.

Hier zog der Lens-Trager langsam seine
Gedankenftihler zuriick, wobei er dem Piraten
die Erinnerung an die juingsten Ereignisse liefs.
Minutenlang k&mpfte Blakeslee verwirrt mit der
Erkenntnis, daf’ er in der letzten Zeit nicht sein
eigener Herr gewesen war. Doch schliefSlich fafdte
er sich wieder und streckte Kinnison die Hand
entgegen.

»Es freut mich, Thre Bekanntschaft zu machen,
Lens-Trager. Ich mufd Ihnen fir alles danken. Als
Entschuldigung kann ich nur vorbringen, daf’
ich —«

»Bitte sparen Sie sich die Worte. Ich weifs alles
— das gehort auch zu den Grinden, warum ich Sie
ausgewdahlt habe. Ihr Unterbewufitsein hat keinen
Widerstand geleistet, und das kann ich Ihnen
nicht hoch genug anrechnen. Fir den Rest der
Reise zur Erde Uibernehmen Sie das Kommando.
Bitte gehen Sie in den Kontrollraum und schicken
Sie alle Anwesenden aufier Crandall hinaus.«

»Einen Augenblick — da fallt mir etwas eing, rief
Blakeslee, als Kinnison wenige Minuten spéter zu
den beiden Offizieren in den Kontrollraum kam.
»Sie mussen der Lens-Trager sein, der Helmuth



in letzter Zeit so grofSe Schwierigkeiten gemacht
hat.«

»Wahrscheinlich — das ist im Augenblick meine
Aufgabe.«

»Ich wiinschte, ich kénnte sein Gesicht sehen,
wenn er den Bericht bekommt. Ich glaube, ich habe
diesen Satz schon einmal gesagt, nicht wahr? Aber
diesmal sage ich ihn, und aus vollem Herzen!«

Der Pilot, der konzentriert auf seine Bildschirme
gestarrt hatte, wandte sich um: »Helmuth ist
wieder mal sehr schnell — er ist schon hinter uns
her. Schauen Sie sich das anl!«

»Vier Schiffel« rief Blakeslee. »Und dort ein finftes.
Und wir haben keinen vernunftigen Projektor an
Bord, geschweige denn Verteidigungsgenerato
ren. Wir sind zwar schnell, aber nicht schnell
genug. Sie haben das naturlich vor unserem
Start gewufdt, Lens-Trager, und soweit ich Sie
inzwischen kenne, haben Sie noch ein Eisen im
Feuer. Wirden Sie uns Ihr Geheimnis verraten?«

»Aus einem ganz bestimmten Grund koénnen
uns die Verfolger nicht orten. Wir mussen nur
darauf achten, aufSerhalb der Reichweite ihrer
elektronischen Orter zu bleiben und auf die Erde
zuzuhalten!«

mAus irgendeinem Grunde?« Neun Schiffe haben
wir jetzt auf den Schirmen - und sie alle halten



Ausschau nach uns, ohne uns zu sehen. Aber
ich habe mir vorgenommen, keine Fragen zu
stellen.. .«

»Das ist vielleicht auch ganz gut so, denn ich
konnte sie IThnen nicht beantworten. Wer oder was
ist Boskone?«

»Das weifs niemand. Helmuth erteilt seine
Befehle im Namen von Boskone — niemand sonst.
Boskone selbst hat sich noch niemals gemeldet
— wenn eine solche Person Uberhaupt existiert.
Niemand konnte es beweisen, aber wir haben
alle geglaubt, dafl >Helmuth¢ und >Boskone:«
verschiedene Bezeichnungen fir denselben Mann
sind. Wie Sie wissen, ist Helmuth nur eine Stimme
— bis heute hatte niemand sein Gesicht gesehen.«

»Abwarten«, sagte Kinnison und verliefd
die Kommandozentrale, um sich in Clarissa
MacDougalls Unterkunft zu begeben.

»Mac, hier ist ein Kkleiner, aber TtUberaus
wichtiger Mechanismus«, sagte er und nahm einen
Neutralisator aus der Tasche. »Verschlieffen Sie
ihn in Threm Schrank bis zu Ihrer Ankunft auf der
Erde. Dann suchen Sie bitte Admiral Haynes auf
und Ubergeben ihm den Kasten — ihm persénlich.
Niemandem sonst. Sagen Sie ihm, dafs ich Sie
geschickt hatte. Er weifS dann Bescheid.«



»Aber warum wollen Sie das Gerat nicht selbst
aufbewahren und ihm persénlich tberreichen?
Sie werden uns doch bis zur Erde begleiten,
oder?«

»Vielleicht nicht ganz bis nach Hause. Es kann
sein, dafd ich bereits vorher eine kleine Expedition
antreten muf’.«

»Aber ich mufS dringend mit Thnen sprechen!«
rief sie. »Ich habe eine Million Fragen!«

»Es wilirde zuviel Zeit kosten, Thnen eine Million
Fragen zu beantworten«, erwiderte er grinsend.
»Und Zeit haben wir im Augenblick nicht.« Mit
diesen Worten kehrte er in den Kontrollraum
zurick, wo er sich in den né&chsten Stunden
intensiv mit einem Elektronenrechner und dem
Navigationsgerdt beschéftigte. Schliefflich ging er
vor dem »Tank« in die Knie und betrachtete zwei
diinne Lichtstrahlen, die zwar auf der gleichen
Ebene lagen, die sich aber aufSerhalb des Tanks
schnitten. Er pfiff leise durch die Z&dhne, als er die
Koordinaten der beiden Peillinien notierte und die
Spuren seiner Tatigkeit beseitigte. AnschliefSend
begab er sich in den Navigationsraum und
hantierte mit Sternenkarten, Kompaf, Goniometer
und einem variablen Dreieck. SchliefSlich markierte
er einen Punkt auf einer Karte — die Stelle war mit
einer Nummer gekennzeichnet — und stiefs erneut
einen leisen Pfiff aus.



Er Giberpriifte seine Rechenergebnisse und kam zu
dem gleichen Ergebnis. Wieder fiel der Schnittpunkt
der beiden Linien auf das gleiche Sternensystem.
Eine Minute lang starrte er bewegungslos auf die
Karte und untersuchte das Sternengebiet in der
ndheren Umgebung des Schnittpunktes.

»Sternenwolke AC 257-4736«, murmelte er leise.
»Der kleinste, unbedeutendste und am wenigsten
bekannte Sternenhaufen, den er sich Uberhaupt
aussuchen konnte. Es k&me gar keine andere
Gruppe in Frage, auch wenn ich mich verrechnet
héatte. Ich hatte mir zwar schon gedacht, dafs sich
Helmuth dort drauflen irgendwo herumtreibt
— aber darauf wére ich nie gekommen. Kein
Wunder, daf’ es soviel Energie gekostet hat, seinen
Funkimpuls zu orten. Auf die Entfernung...«

Wieder pfiff er leise vor sich hin, rollte die Karte
zusammen.

Er klemmte sie sich unter den Arm, legte
die anderen in ihre Facher und kehrte in den
Kontrollraum zurtick.

»Wie ist die Lage?« fragte er.

»Alles in Ordnung«, erwiderte Blakeslee.
»Wir haben uns durch die boskonische Flotte
hindurchgemogelt und sind im freien Raum. Kein
Schiff ist auf den Bildschirmen zu sehen.«



»Ausgezeichnet. Ich glaube nicht, dafs es jetzt noch
Schwierigkeiten gibt, und das freut mich, denn ich
mufd mich bald empfehlen. Zwar wird sich dadurch
der Schiffsdienst fiir Sie beide erschweren, aber
das laf3t sich nicht dndern.«

»Das macht uns nichts aus, aber...«

»Dartiber brauchen Sie sich keine Sorgen zu
machen. Threr Mannschaft kénnen Sie trauen.
Ich weifs, daf® uns die Manner aus ehrlicher
Uberzeugung gefolgt sind, so daf3...«

»Sind Sie ein Gedankenleser?« fragte Crandall.

»So etwas Ahnliches«, erwiderte Kinnison
lachelnd, und Blakeslee fligte hinzu:

»Ich wurde sagen, dafs Sie mehr als ein
Gedankenleser sind - Sie sind schon eher ein
Hypnotiseur.« Er wandte sich an den Piloten.
»Wenn du glaubst, daf ich etwas mit der ganzen
Sache zu tun hatte, irrst du dich — das war alles
das Werk des Lens-Tragers.«

»Hmm!« Crandall musterte Kinnison mit neuem
Respekt. »Ich habe zwar schon einiges Uber die
Freien Lens-Trager der Patrouille gehoért, aber
das... Kein Wunder, daf3 sich Helmuth far Sie
interessiert. Ich schliefSe mich gern einem Mann
an, der ohne Hilfe einen ganzen Stutzpunkt
aushebt und Helmuth so zum Narren halt. Aber
ich mache mir Sorgen uber unsere Landung



im Flottenhauptquartier der Patrouille. Was
wird geschehen, wenn wir ohne Sie ankommen,
Kinnison? Jeder von uns ist nach den Gesetzen
der Zivilisation reif fir die Gaskammer. Mif3
MacDougall wird nattirlich ihr Bestes versuchen,
aber ich frage mich, ob sie sich auch energisch
genug durchsetzen kann. Was meinen Sie?«

»Ich kann Thnen versichern, daf’ sie die nétigen
Energien besitzt. Aber unabhéangig davon habe ich
bereits fiir alles gesorgt. Hier ist ein Tonband, auf
das ich einen Bericht tiber die letzten Ereignisse
gesprochen habe. Es endet mit der Empfehlung,
jedem von IThnen Amnestie zu gewadhren und einen
Posten zuzuweisen, der seinen Talenten und
Winschen entspricht. Unterzeichnet habe ich mit
meinem Daumenabdruck. Das Band leiten Sie
bitte nach Ihrer Landung Admiral Haynes zu. Ich
bin sicher, dafs mein Einflufs ausreichen wird, um
die Angelegenheit zu bereinigen.«

»Ausgezeichnet. Was jetzt?«

»Ich brauche Vorrate fir mein Boot, denn ich
habe eine lange Reise vor. Bitte veranlassen Sie
das Notige.«

Als das Schnellboot mit allem Notwendigen
versehen war, verabschiedete sich Kinnison kurz
von den Mannern, ging an Bord und schof davon.
Pilot Crandall ging zu Bett, widhrend Blakeslee die
erste Wache an den Kontrollen ibernahm. Nach



etwa einer Stunde betrat Schwester MacDougall
die Kommandozentrale.

»Kim?« fragte sie.

»Nein, MifS MacDougall. Ich bin jetzt wieder
Blakeslee. Es tut mir leid...«

»Oh, das freut mich — die Angelegenheit ist also
bereinigt. Wo ist der Lens-Trager — schlaft er?«

»Nein, MifS, er ist abgereist.«

»Abgereist? Ohne sich 2zu verabschieden?
Wohin?«

»Das hat er uns nicht verraten.«

»Das sieht ihm &hnlichl« Clarissa MacDougall
wandte sich ab und sagte leise: »Abgereist!
Verschwunden! Ich koénnte ihm rechts und
links... Schuft!«
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Kinnisons néchstes Ziel war nicht Helmuths
Stutzpunkt, sondern das aldebaranische Sonnen-
system. Daftir hatte er zwei gute Grinde. Erstens
wollte er seine neuen Talente einmal an nicht-
menschlichen Intelligenzen ausprobieren, ehe er
sie gegen das Piratenhauptquartier einsetzte.
Wenn er mit den Radwesen fertig wurde, konnte
er auch der weitaus grofdieren Gefahr beruhigt ent-
gegensehen. Zweitens hatte er auf Aldebaran I noch
eine Rechnung zu begleichen, und daftir gedachte
er nicht die gesamte Patrouille zusammenzurufen.
Vielmehr hoffte er mit dem Stutzpunkt allein fer-
tigzuwerden.

Da er die Koordinaten der Station kannte, berei-
tete es ihm keine Schwierigkeit, den Vulkankrater
wiederzufinden, der als Eingang diente. In diesen
Schacht schickte er seinen Wahrnehmungssinn
und drang vorsichtig in den Geist des Radwesens
ein, das fir die Schleusenkontrollen verantwortlich
war. Zu seiner Erleichterung stellte er fest, dafs er
das Ungeheuer ebenso leicht kontrollieren konnte



wie den radeligianischen Beobachter. Geist und
Intellekt wurden offenbar nicht von der Form und
Auspragung des Gehirns beeinflufit, das sie be-
herbergte — allein die geistigen Qualitdten waren
entscheidend. So verschaffte sich Kinnison auf die
bekannte Weise Zugang zu der Station und such-
te Unterschlupf in dem Raum, der ihm schon bei
seinem ersten Besuch als Versteck gedient hatte.
Interessiert betrachtete er die Auflenwand, deren
Bruchstelle kaum noch zu sehen war.

Der Lens-Trager wufSte, daf’ zu den Waffen
der Radwesen auch Sprengstoffe gehérten, und
stellte dem von ihm kontrollierten Wesen die
Frage nach der Sprengstoffkammer. Augenblicklich
erschien im Geist des Radwesens ein Abbild des
Munitionsdepots; gleichzeitig dachte es an das
Radwesen, das Zugang zu diesem Raum hatte.

Kinnison zog sich vorsichtig zurtick und erforschte
das Munitionsdepot, das jedoch bis auf einige
Streifen MG-Munition nichts Interessantes enthielt.
Sofort drang er in den Geist des Munitionsoffiziers
ein und erfuhr hier, dafs die schweren Bomben
in einem weiter entfernten Krater aufbewahrt
wurden, wo sie ungefahrlich waren.

»Die Sache scheint nicht ganz so einfach zu
sein, wie ich dachte«, tberlegte Kinnison. »Aber
es laf’t sich bestimmt auch hier eine Ldésung
finden.«



Schliefdlich legte er sich einen Plan zurecht, der die
gleichzeitige Kontrolle von zwei Radwesen erforderte.
Wenige Minuten darauf lief5 der Munitionsoffizier
der Station ein kleines Flugboot starten, um
zwei grofSe Bomben flr eine Mandéveriibung zu
holen, und die Mannschaft hatte keine Ahnung,
daf’ es sich nicht um eine Routineangelegenheit
handelte. Das einzige andere Radwesen, das
vielleicht héitte Verdacht schépfen koénnen, das
Wesen an den Ortungsschirmen, stand ebenfalls
unter Kinnisons Einflufd. Das kleine Schiff holte
seine Ladung und kehrte zur Station zurtck. Der
Lens-Trager naherte sich bereits seinem Boot, als
es Uber dem Kraterrand abzustiirzen begann. Das
Ganze geschah so schnell und tberraschend, dafs
niemand Verdacht schopfte, ehe es zu spat war.

Kinnison hatte keine Ahnung, was geschehen
wlrde, wenn ein Wesen starb, wadhrend er es
kontrollierte. Doch da er es auch nicht wissen
wollte, zog er sich eine Sekunde vor dem Aufprall
hastig zurtick.

Von hier oben sah die Explosion recht harmlos
aus. Der Berg erzitterte und sank unmerklich in
sich zusammen. An seinem Gipfel wurde eine kleine
Stichflamme sichtbar, gefolgt von einer Rauchwolke
und einem Schauer aus Steinbrocken.

Doch als alles voruber war, gab es keine
Piratenstation mehr. Sein Anschlag war gelungen.



Jetzt erst nahm er Kurs auf Sternenhaufen AC
257-4736.

In seinem Stutzpunkt weit entfernt von den
dichtgedrédngten Sonnen und Welten der Galaxis
safs Helmuth an seinen Kontrollen. Er befand
sich in einer wenig beneidenswerten Situation.
Entsprechend war auch seine Stimmung.
Viermal hatte er zu einer Hetzjagd auf den
unbekannten Lens-Trager aufgerufen. Viermal
hatte Boskone seine sdmtlichen Flotteneinheiten
auf diese Aufgabe angesetzt, und viermal war
ihm der Mann entwischt.

Helmuths Gesicht roétete sich, als er an die
einzelnen Stationen seiner Niederlage dachte.
Ganz besonders schmerzte ihn die Erinnerung
an sein Erlebnis auf Arisia. Er hatte die Hoffnung
inzwischen aufgegeben, das Geheimnis der Lens
mit Hilfe der Arisier zu l6sen. Aber er hoffte auf
andere Moglichkeiten...

Seine Uberlegungen wurden durch den Notruf
von Boyssia Il unterbrochen, gefolgt von Blakeslees
Uberraschender Rebellion und der Unterbrechung
seiner Verbindung mit der Station. Blakeslee war
ihm bisher immer als harmlos vorgekommen, und
wutentbrannt schickte der Boskonier Schiffe aus,
die den Rebellen einfangen sollten. Als er das



Problem noch einmal tberdachte, kam ihm ein
Gedanke, der ihn wie ein Blitz durchfuhr. Blakeslee
war tatsadchlich harmlos. So sehr konnte er sich
in diesem Mann nicht getduscht haben - einem
Typ, der nicht die Nerven und die Entschlossenheit
besafs, um sich so zu verhalten, wie er es getan
hatte. Das konnte nur eins bedeuten.

Helmuths Gesicht glattete sich, als ob jemand den
Arger fortgewischt hitte, und er verwandelte sich
wieder in eine kalt rechnende Maschine aus Fleisch
und Blut. Seine Idee ruckte den Zwischenfall in
ein vollig neues Licht. Es handelte sich also nicht
um den »normal« zu wertenden Aufstand eines
normalen Untergebenen. Der Mann hatte etwas
getan, was er unmaoglich allein hétte tun kénnen.
Also hatte wieder der verfluchte Lens-Tager seine
Finger im Spiel gehabt!

»Wolmark — versuchen Sie Verbindung mit einem
der im Boyssia-Stlitzpunkt liegenden Schiffe zu
bekommen! Versuchen Sie es, bis sich jemand
meldet. Dann verbinden Sie mich mit dem derzeitigen
Kommandanten.«

Nach einigen Minuten erschien Vizekommandant
Krimsky auf dem Bildschirm und berichtete von
den letzten Ereignissen und der angedrohten
Vernichtung des Stutzpunktes.

vHaben Sie ein automatisches Schnellboot zur
Verfigung?«



rJawohl, Sir.«

»Dann geben Sie mit sofortiger Wirkung das
Kommando an den nachsten in Frage kommenden
Offizier ab und erteilen Befehl, die Station so
schnell wie moéglich zu evakuieren. Ich bezweifle,
dafs wir die Vernichtung des Stutzpunkts noch
verhindern koénnen. Sie gehen allein an Bord
des Schnellbootes und zwar unter Mitnahme
der Personalakten samtlicher Manner, die sich
auf Blakeslees Seite geschlagen haben. Ich
werde Thnen ein anderes Schiff entgegenschicken,
dem Sie die Unterlagen dann Ubergeben werden,
verstanden?«

Nach einer Stunde rief Helmuth seinen
Assistenten Wolmark zu sich. »Ich nehme an, dafd
wir die Spur von Blakeslee und dem. Hospitalschiff
verloren haben.«

»Allerdings«, erwiderte der Pirat in Erwartung
eines Zornausbruchs. Doch Helmuth blieb
Uberraschend ruhig.

»Ich vermute, dafd Sie sich auch keine Vorstellung
davon machen, wer hinter der ganzen Sache
steckt.«

»Ich verstehe nicht — natiirlich Blakeslee!«

»Das habe ich zuerst auch angenommen, und
genau das will uns der eigentliche Ubeltiter
weismachen.«



»Es mufs Blakeslee gewesen sein. Sie sind doch
Zeuge der Szene gewesen, Sir. Sie haben es doch
selbst gesehen!«

»Ich weifs aber, dafs er es unmoéglich gewesen sein
kann. Eine Erklarung kann ich Thnen dafiir nicht
geben. Es steht fiir mich fest, dafs Blakeslee selbst
bei dieser Sache Uiberhaupt nicht wichtig ist.«

»Wir werden ihn fangen und zum Reden bringen.
Er kann uns nicht entwischen.«

»Ich firchte, Sie muissen sich bald vom Gegenteil
Uberzeugen lassen. Naturlich hatte Blakeslee allein
keine Chance. Nein, Wolmark, wir haben es hier
nicht mit Blakeslee zu tun.«

»Mit wem sonst, Sir?«

»Kommen Sie nicht von selbst darauf? Mit dem
Lens-Trager nattirlich! Mit demselben Lens-Trager,
der uns schon soviel Scherereien gemacht hat!«

»Aber...«

»Ich gebe zu, dafd ich keine Ahnung habe, auf
welche Art und Weise der Bursche... Jedenfalls
weifs ich es noch nicht. Es besteht jedoch kein
Zweifel. Irgendwie ist es ihm gelungen, mit Hilfe
seiner Lens Einflufs Giiber Blakeslee zu gewinnen
und ihn zu Handlungen zu treiben, die diesem
normalerweise Uberhaupt nicht in den Sinn
gekommen wéaren. Wir mussen auf jeden Fall



verhindern, daff der Lens-Trager seinen Trick
ein zweitesmal anwendet — und zwar hier im
Hauptquartier.«

»Naturlich. Selbstverstandlich, Sir. Aber er kann
doch unmaéglich eine Peilung...«

»Einen Augenblick! Es ist die Zeit gekommen,
da wir nicht mehr genau wissen, was ein
Lens-Trdger kann oder nicht kann. Unsere
Funkimpulse sind schwierig anzupeilen, gewifs,
aber mit Geduld und Energie ist alles moglich.
Ich rechne also fest damit, daf5 wir Uber kurz
oder lang Besuch bekommen - doch wir werden
uns auf diesen Augenblick vorbereiten! Hier ist
ein kleiner Energiefeldgenerator, dessen Schirm
fur Gedankenimpulse aller Art undurchdringlich
ist. Das Gerédt befindet sich bereits seit einiger
Zeit in meinem Besitz. Ich habe es jedoch bisher
aus offensichtlichen Grinden fir mich behalten.
Hier sind Diagramme und Bauplane — lassen Sie
in aller Eile einige hundert Gerate anfertigen und
an jeden in der Station verteilen. Die Manner
sind anzuweisen, ihre Schirme keine Sekunde
abzuschalten — auch nicht, wenn die Batterien
gewechselt werden.

Unsere Fachleute arbeiten schon seit einiger
Zeit an dem Problem, den ganzen Planeten mit
einem solchen Schirm zu umgeben, und es besteht
die Aussicht, daf’ diese Arbeiten bald zum Abschlufd



kommen. Trotzdem wird der Individualschirm seine
Bedeutung nicht verlieren. Es kann nicht genug
betont werden, dafs unser Leben davon abhéangt,
dafs jeder einzelne seinen Gedankenschirm standig
aufrechterhalt. Das ist alles.«

Als der Bote mit den Personalakten Blakeslees
und der anderen Deserteure eintraf, machten sich
Helmuth und einige Psychologen sofort an die
Arbeit. Eine eingehende Untersuchung bestarkte
Helmuth in seiner Annahme, daf5 der Lens-Trager
Gedanken lesen konnte.

Logisch schlofs Helmuth, dafs der Lens-Tréager mit
seinem Angriff auf den boyssianischen Stitzpunkt
nur die Absicht verfolgt hatte, eine Peilung auf das
Piratenhauptquartier zu bekommen, und dafs es
sich bei Blakeslees Flucht und der Vernichtung
der Station nur um Stérmanoéver handelte, die
von dem eigentlichen Zweck seines Besuches
ablenken sollten. Helmuth wufite jetzt, dafd das
Drama im Kommandoraum der Station nur
stattgefunden hatte, um ihn zu fesseln, wahrend
sein Funkimpuls angepeilt wurde, und dafl allein
aus diesem Grund die Verbindung nicht friher
unterbrochen worden war. Der Lens-Trager hatte
wieder einmal gewonnen.

Er, Helmuth, hatte sich Uiberraschen lassen, und
sein Gesicht verhartete sich bei dem Gedanken.
Aber er war noch nicht geschlagen. Er war gewarnt



und auf alles vorbereitet. Er wufSte mit absoluter
GewifSheit, dafd das Piratenhauptquartier und
er selbst die eigentlichen Ziele des Lens-Tragers
waren.

Er mufdte sofort dafiir sorgen, dafs seine Station
auch fUr einen geistigen Angriff gertstet war.
Wenn ihm das nicht gelang, konnte sehr wohlauch
sein eigenes Leben auf dem Spiel stehen —und das
war eine unmogliche Vorstellung. Also mobilisierte
er seine Techniker und Wissenschaftler und
schickte sie an die Arbeit.

*

Kinnison nadherte sich dem Sternenhaufen nur
mit AufSerster Vorsicht, denn obwohl dieser — mit
kosmischen MafSstdben gemessen — sehr klein war,
bestand er doch aus einigen hundert Sonnen und
mehreren hundert Planeten. Auf jedem dieser
Planeten konnte sich die gesuchte Station befinden,
und jede Unvorsichtigkeit mochte untibersehbare
Folgen haben. Aus diesem Grunde verlangsamte
er die Beschleunigung seines Schiffes, bis er nur
noch dahinkroch. Lichtjahr um Lichtjahr n&dherte er
sich auf diese Weise dem Sternenhaufen, die Orter
auf hochste Leistung geschaltet.

Er hatte sich innerlich darauf eingestellt, jedes
Sonnensystem einzeln erforschen zu mussen, und
war daher angenehm Uberrascht, als eins seiner



Ortungsgerdte anschlug. Auf einem Bildschirm
zeigte sich ein leichter Ortungsschatten, und
Kinnison aktivierte seinen starksten Richtorter,
auf dessen besonders starkem Schirm ein grofSes
Reflexionszentrum erschien, das von achtzehn
kleineren Punkten umgeben war.

Es konnte kein Zweifel mehr tiber die Lage der
gesuchten Station bestehen — doch nun war das
Problem der Anndherung zu l6sen. Der Lens-Trager
hatte nicht damit gerechnet, dafs sich Helmuth mit
einem Ring aus Beobachtungsschiffen umgeben
wirde, und wenn sich die elektromagnetischen
Orter dieser Schiffe um mehr als finfzig Prozent
Uberlagerten, konnte er gleich umkehren. Er
versuchte die Position der Beobachtungsstationen
naher zu bestimmen, und kam schliefdlich zu
dem Ergebnis, dafS die einzelnen Schiffe weit
genug voneinander entfernt waren. Er konnte
sich zwischen ihnen hindurchmogeln, ohne seine
Sichtblenden anbringen zu mussen. Offenbar
waren die Beobachter so weit aufierhalb des
Sonnensystems postiert, um Helmuth vor jeder
grofderen Flotte, die dem Hauptquartier gefdhrlich
werden konnte, rechtzeitig zu warnen.

Immer ndher wagte sich Kinnison heran und
stellte schliefSlich fest, dafs es sich bei dem grofien
Objekt um einen stark befestigten Stutzpunkt
von gigantischen Ausmafien handelte, der von



einem stationdren Kordon aus riesigen fliegenden
Festungen umgeben war. Der Lens-Trager zielte
auf die Mitte eines von vier Festungen gebildeten
Quadrats und steuerte sein Schnellboot so dicht
wie moglich an den Planeten heran. Dann ging er
in den tragen Flug Uber, brachte sein Fahrzeug
in eine Kreisbahn wund schaltete samtliche
Aggregate ab. Jetzt war er vor einer Ortung sicher.
Er lehnte sich in seinem Sitz zuriick, schlofd die
Augen und lief5 seinen Wahrnehmungssinn in die
Befestigungsanlagen des Piratenhauptquartiers
eindringen.

Es dauerte lange, bis er auf das erste
Lebewesen stief. Sein Wahrnehmungssinn
wanderte kilometerweit durch gewaltige
Hallen voller geheimnisvoller Schaltschranke,
Generatoren und Projektoren. Doch schliefSlich
erreichte er Helmuths Kuppel und machte die
niederschmetternde Entdeckung, dafs mit den
hier anwesenden Intelligenzen ein geistiger
Kontakt nicht méglich war. Er vermochte nicht
in die Gehirne der Boskonier einzudringen; er
war vollig hilflos. Jeder einzelne Pirat war durch
einen starken Gedankenschirm geschiitzt, den
Kinnison nicht zu durchdringen vermochte.

Immer wieder umkreiste das kleine Boot den
Planeten, wdhrend der Lens-Trager mit der neuen
Situation fertigzuwerden versuchte. Alles deutete



darauf hin, dafs Helmuth auf ihn, Kinnison,
vorbereitet war, Helmuth war kein Narr, aber wieso
hatte er ahnen kénnen, dafS er sich besonders vor
einem geistigen Angriff schiitzen mufste? Vielleicht
wollte er nur sichergehen. Wenn das der Fall war,
hatte der Lens-Trdger noch eine Chance, denn
dann konnte es geschehen, dafs die Manner beim
Wechseln der Batterien unvorsichtig waren.

Doch auch diese Hoffnung zerschlug sich, als
er feststellte, daf’ jede einzelne Batterie sorgfaltig
registriert und ihre Brenndauer gestoppt wurde
und dafd jeder Wechsel tibergangslos erfolgte.

»Helmuth mufd Bescheid wissen«, uberlegte
Kinnison, nachdem er mehrere Batteriewechsel
beobachtet hatte. »Er ist ein schlauer Fuchs, das
mufd man ihm lassen. Ich verstehe nur nicht,
warum er so gut informiert ist...«

Tagelang studierte der Lens-Trager jedes
Detail des Piratenstitzpunkts, préagte sich
die Grundrisse der Gebaude ein, verfolgte die
wichtigsten Leitungen und machte sich mit dem
allgemeinen Dienstplan vertraut. SchliefSlich kam
ihm ein Gedanke. Er wollte sich schon auf eine der
Unterktinfte konzentrieren, die er kiirzlich bereits
inspiziert hatte, als er sich im letzten Augenblick
eines anderen besann.

»Nein, Kim, das solltest du nicht tun«, sagte er
leise. »Helmuth ist nicht zu unterschéatzen, wenn



er auf die boyssianischen Vorfalle so schnell
reagiert hat...«

In diesem Augenblick wurde sein Gedanke
ohne Vorwarnung unterbrochen. Helmuths
Grofiprojektoren waren in Aktion getreten und
hatten den ganzen Planeten mit einem gewaltigen
Gedankenschirm umgeben.

»Vielleicht ist es besser so«, fuhr Kinnison fort.
»Wenn ich jetzt leichtsinnig geworden ware, hétte
der Schaden unuibersehbar sein kénnen.«

Er ging in den freien Flug uUber und nahm
Kurs auf die ferne Erde. Mehrmals uberlegte er,
ob er nicht Haynes Uiber seine Lens anrufen und
das Projekt dadurch beschleunigen sollte, aber
jedesmal kam ihm die Angelegenheit zu Wichtig
vor, als dafs sie auf diese Entfernung besprochen
werden sollte. Auflerdem hatte er wahrend des
Fluges Gelegenheit, jedes Detail seines Planes
noch einmal zu Uberdenken. Ehe ihm die Zeit
langweilig werden konnte, war er bereits auf
der Erde gelandet und wurde direkt zu Admiral
Haynes gefuhrt.

»Es freut mich, Sie endlich wiederzusehen, mein
Sohn«, begrufite Haynes den jungen Lens-Tréger
und schirmte sein Blro ab. »Da Sie von sich aus
wieder zu mir gefunden haben, nehme ich an,
daf® Sie mir einen konstruktiven Bericht erstatten
wollen.«



»Weitaus mehr, Sir. Ich bin hier, um eine
grofSe Aktion ins Rollen zu bringen. Ich habe
die Koordinaten des Piraten-Hauptquartiers
herausgefunden und besitze genaue Plane seiner
Anlagen. Ich weifd, wo sich Helmuth aufhalt, und
ich habe einen Plan ausgearbeitet, mit dessen
Hilfe wir den Stutzpunkt, Helmuth und samtliche
ihm direkt untergebenen Boskonier mit einem
Schlag ausléschen kénnen — wenn alles klappt.«

»Offenbar hat Mentor seine Wirkung nicht
verfehlt. Hat er Thnen vermittelt, wonach Sie
gesucht haben?«

»Nattrlich«, erwiderte der jingere Mann und gab
einen kurzen Bericht tiber seine Erlebnisse.

»Ich bin mir ziemlich sicher, daf5 Helmuth mit
Boskone identisch ist, obwohl ich diese Tatsache
nicht beweisen kann«, fuhr Kinnison fort und
entrollte einige Zeichnungen. »Allein Helmuth
erteilt seine Befehle im Namen von Boskone.
Niemand sonst, nicht einmal Boskone selbst, tritt
auf diese Art und Weise auf. Keiner der anderen
wichtigen Piraten weifd N&heres Uber Boskone
— aber sie alle sind gehorsam zur Stelle, wenn
Helmuth ruft. Und ich konnte nicht feststellen,
daf® sich Helmuth jemals mit irgend jemandem
in Verbindung gesetzt hat, der sein Vorgesetzter
sein koénnte. Ich bin daher Uberzeugt, dafs uns



'Boskone« keine Sorgen mehr macht, wenn wir
Helmuth erledigt haben.

Aber mein Plan ist mit viel Arbeit verbunden. Wie
ich schon sagte, habe ich den Piratenstiitzpunkt
bis in den letzten Winkel erforscht, und im
Augenblick kommt er mir absolut uneinnehmbar
vor. Im Vergleich wirkt unser Flottenhauptquartier
wie eine verlassene StrafSenkreuzung im Winter...
Die Piraten haben sich dort geradezu gigantische
Generatoren und Projektoren geschaffen, deren
Details ich dem Tonband und den Zeichnungen zu
entnehmen bitte. Ein Frontalangriff kommt nicht
in Frage. Auch wenn wir jedes Schiff unserer Flotte
einsetzen wulrden, wire ein Sieg unmoglich, ganz
abgesehen von der Frage, ob wir Uberhaupt bis
zur Station vordringen koénnten, falls die Piraten
vorher von unserer Anndherung erfihren.«

»Wenn die Sache so unméglich ist, was sollen
wir dann...?«

»Darauf komme ich gleich. Wie die Sache im
Augenblick aussieht, ist jeder Angriff aussichtslos.
Aber vielleicht laf5it sich die Situation andern.
Vielleicht kann ich die harte Schale fir uns etwas
aufweichen, und zwar von innen heraus.« Und der
junge Lens-Trager entwickelte seinen Plan. »Eine
andere Moglichkeit gibt es meiner Meinung nach
nicht. Wir mtissen zwar jedes einzelne Schiff mit



Ortungsneutralisatoren ausristen, aber das
durfte kein Problem sein.«

»Wenn ich Thren Plan richtig verstehe, ist der
Zeitpunkt des Einsatzes tiberaus Wichtig.«

»Ganz richtig. Unser Angriff mufs auf die Minute
genau erfolgen, auch wenn unsere Schiffe keine
Verbindung mehr miteinander haben, nachdem sie
in den Bereich des boskonischen Gedankenschirms
eingedrungen sind. Wie lange werden Sie
brauchen, um die Streitkrafte zu sammeln und an
Ort und Stelle zu bringen?«

»Sieben Wochen — hochstens acht.«

»Gut — dann nehmen wir zur Sicherheit noch
zwei Wochen hinzu. QX — um genau 20 Uhr, heute
in zehn Wochen, werden die Projektoren der tiber
der boskonischen Station versammelten Schiffe
das Feuer ertffnen.

Irgendwo habe ich eine genaue Zeichnung - ja,
hier. Diese sechsundzwanzig Hauptprojektoren
mussen auf die Sekunde gleichzeitig ausgeschaltet
werden. Wenn wir das schaffen, 145t sich unser Plan
vielleicht verwirklichen — wenn nicht, haben wir
Pech gehabt. Jedenfalls muissen Sie sich in dieser
Richtung vorarbeiten — von den sechsundzwanzig
Energiestationen zur Kuppel. Sorgen Sie dafiir, daf’
der ganze Angriff genau finfzehn Minuten dauert
— keine Minute mehr oder weniger. Wenn sich die



Hauptkuppel um zwanzig Uhr finfzehn noch nicht
ergeben hat, indem sie ihre Schirme desaktiviert,
gehen Sie auch gegen die Kuppel vor, obwohl ich
annehmen mochte, dafs Sie sich ziemlich anstrengen
mussen, um dort etwas auszurichten. In jedem Falle
liegt es an Thnen und Ihren Flunfsternegeneralen,
Admiral.«

»Ihr Plan 145t eine Kleinigkeit unbeachtet. Was
ist mit Thnen, wenn die Hauptkuppel ihre Schirme
nicht freiwillig abschaltet?«

»Ich werde tot sein — und Sie werden am Anfang
des wahnsinnigsten Krieges stehen, den die
Galaxis jemals gesehen hat.«
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Obwohl die Wartung des Raumbootes nur
wenige Stunden dauerte, hielt sich Kinnison fast
zwei Tage auf der Erde auf. Doch er liefd die Zeit
nicht ungenutzt verstreichen. Er verschaffte
sich eine umfassende Spezialausristung, deren
Konstruktion viel Zeit in Anspruch nahm.
Das Prunkstick seiner Sammlung war ein
Panzeranzug, wie ihn noch kein Mensch auf der
Erde getragen hatte. Admiral Haynes begleitete
den jungen Lens-Trager zum Schiefsstand, wo
man ein Experiment vorbereitet hatte. Der
Panzeranzugwar mit einer ferngesteuerten Puppe
bemannt worden und sollte von einem schweren
Maschinengewehr beschossen werden. Die
Bedienungsmannschaft nahm bei Anndherung
der beiden Lens-Trager Haltung an.

»Weitermachen«, sagte der Admiral.

»Haben Sie die Patronen mit den aldebarani-
schen Geschossen verglichen, die ich Thnen gege-
ben habe?« wandte sich Kinnison an den befehls-



habenden Offizier und setzte sich neben dem
Admiral in den Unterstand.

»Jawohl, Sir. Unsere Munition liegt um etwa
finfundzwanzig Prozent dartiber, wie befohlen.«

»QX — mit dem Feuern beginnen!« Als das schwere
Maschinengewehr aufbellte, ibernahm Kinnison
die Kontrollen. Die Puppe drehte und wendete
sich in dem GeschofShagel, so dafs jeder Teil des
gewaltigen Panzers bestrichen wurde. Schliefdlich
verstummte das ohrenbetdubende Hammern.

»Tausend Runden, Sirl« sagte der Offizier.

»Keine Locher — keine Kratzer«, stellte Kinnison
nach einer sorgféltigen Untersuchung des Panzers
fest und nahm den Platz der ferngesteuerten
Puppe ein. »Jetzt verpassen Sie mir zweitausend
Runden. Sie horen nur auf, wenn ich es Thnen
sage. Losl«

Undwiederbeganndasschwere Maschinengewehr
zu rattern, und so sehr sich Kinnison auch bemtuihte
— er vermochte dem Ansturm der Geschosse
nicht standzuhalten. Als die Riesengestalt mit
flammenden Dulisen umstlirzte, wurde das Feuer
sofort eingestellt.

»Weitermachen!« schnappte der Lens-Trager.
»Glauben Sie, dafs man mich im Notfall schonen
wird, wenn ich die Balance verliere?«



»Aber wir liegen schon bei neunzehnhundert!«
protestierte der Offizier.

»Schieflen Sie weiter, bis Sie keine Munition mehr
haben oder bis ich es Ihnen sagel« befahl Kinnison.
»Ich mufd mich mit diesem Ding vertraut machen
— besonders, wenn ich unter Beschuf$ bin.« Erneut
prallten die Geschosse gegen seinen Stahlpanzer.
Und wieder wurde der Lens-Trager von den Fufden
gerissen; er Uberschlug sich und stief5 gegen die
Betonmauer. Doch er kampfte sich wieder hoch,
nur um erneut zu Boden zu gehen. Die Manner am
MG hatten inzwischen Spafs an der Sache gewonnen
und richteten ihren Feuerhagel spielerisch hierhin
und dorthin, um mehrmals abrupt zu kurzen,
heftigen Salven TUberzugehen. Aber schliefSlich
gewann Kinnisons Geschicklichkeit trotz aller
Versuche der Gewehrmannschaft die Oberhand.

Mit strahlenden Dusen trat er dem ratternden
Gewehr entgegen wund naherte sich ihm
unaufhaltsam, wahrend die Querschlager nach
allen Seiten davonschossen. Plotzlich stellten die
Manner das Feuer ein.

vZwanzigtausend, Sir«, sagte der Offizier. »Wir
mussen den Lauf wechseln, wenn wir weitermachen
sollen.«

»Das reichtl« schnappte Haynes. »Kommen Sie
da ‘rausl«



Kinnison gehorchte. Er nahm den schweren
Ohrenschutz ab, schluckte mehrmals und verzog
das Gesicht.

»Funktioniert bestens, Sir«, sagte er schlieflich,
»wenn man von dem Krach absieht. Wie gut, dafs
wir die Lens haben. Ich flrchte, ich werde drei
Tage lang nichts héren kénnen!«

»Was ist mit den Schockabsorbern? Sind Sie
irgendwie verletzt? Die Stlirze sahen ziemlich
bose aus.«

»Nichts, absolut nichts. Schauen wir uns das
Ding einmal an.«

Die Oberflache des Stahlpanzers war jetzt
mit Strichen Ubersat — Spuren, die das weichere
Metall der Geschosse auf dem harten Stahl
hinterlassen hatte. Aber der Panzer selbst war
vollig unbeschéadigt.

»Vielen Dank«, entlieS Kinnison die MG-
Mannschaft. Die Manner salutierten und
entfernten sich. Sie wunderten sich zwar, wieso
ein Mann in einem Helm sehen konnte, der aus
einer zentimeterdicken Stahllegierung bestand
und keinerlei Fenster hatte, aber als Angehorige
der Patrouille lieffen Sie sich ihre Neugier nicht
anmerken.

»Wie koénnte man das Ding bezeichnen - als
Panzeranzug oder als Privattank?« fragte Haynes.



»Ich bin in den letzten Minuten um zehn Jahre
gealtert, aber ich freue mich trotzdem, dafl Sie
auf dem Versuch bestanden haben.«

»Ja, es ist viel angenehmer, sich mit etwas Neuem
vertraut zu machen, wenn man unter Freunden ist.
Der Brocken ist nattirlich sehr schwer — er wiegt
fast eine Tonne. Ich werde ihn wohl hauptsachlich
fliegen. Nun, Sir, da mir alles geregelt scheint,
werde ich den Panzer zum Boot schaffen und mich
auf die Reise machen. Ich weifd noch nicht, wie
lange der Flug nach Trenco dauern wird.«

»Gute, sagte der Admiral ebenso beilaufig, und
schon war Kinnison verschwunden.

Haynes setzte seinen Weg langsam zu Fufs fort
und liefs seine Gedanken wandern. Im Gegensatz
zu Schwester MacDougall nahm er keinen Anstofs
an der etwas Uberstlrzten Art seines jungsten
Freien Lens-Tragers. Das war die Energie der
Jugend. Aufierdem gehoérte Kinnison nicht mehr
der Erde allein.

Er war nicht mehr ein Wesen dieses Planeten,
sondern ein freier Reprasentant der Galaxis,
der Patrouille. Er war die Patrouille und nahm
diese neue Verantwortung sehr ernst. In diesem
Bemuhen waren Menschen, Menschengruppen,
Schiffe und sogar das Flotten-Hauptquartier
nichts als Mittel zum Zweck, waren Figuren auf
einem Schachbrett, Werkzeuge, die man zur Hand



nahm und nach Gebrauch kurzerhand wieder
beiseite legte. Ober die Regeln der Konvention, die
fir andere Menschen so wichtig waren, setzte er
sich dabei nattirlich hinweg.

Admiral Haynes lachelte vor sich hin. Auch
Kinnison mufite eines Tages erkennen, daf5 das
Universum grofs und daf’ ein Leben lang war und
daf5 es andere Dinge gab.

Doch der junge Lens-Trager war noch weit
entfernt von Haynes’ philosophischer Einstellung,
und fur seinen Geschmack dehnte sich die Reise
nach Trenco ins Endlose. Doch seine Ungeduld
vermochte das Raumboot nicht schneller fliegen zu
lassen. Auch liefSen seine Wanderungen in dem
kleinen Kontrollraum die Zeit nicht schneller
vergehen, zumal er sich nicht konzentrieren
konnte; seine Gedanken kreisten immer wieder
um Helmuths Stutzpunkt.

Doch schliefSlich erreichte er Trenco und stellte
muhelos die Position des Raumhafens fest. Zum
Gluck war die Mittagszeit nicht fern, so dafs er
kaum warten mufSte und wenig spéater im freien
Flug zur Landung ansetzen konnte.

»Lens-Trager Kinnison von Sol III bittet um
Landeerlaubnis auf Trenco. Diensthabender Lens-
Trager — bitte melden.«



»Hier Tregonsee«, kam die Antwort. »Willkommen,
Kinnison. Sie liegen genau auf unserer Peillinie.
Haben Sie inzwischen ein Gerat konstruiert, mit
dem Sie in unserer verzerrten Atmosphére sehen
kénnen?«

»Nein — ich habe kein Gerat noétig. Ich kann mich
jetzt selbst orientieren.«

Das Landegestell wurde ausgefahren, das
Raumboot setzte auf und glitt in die riesige
Luftschleuse, und als es desinfiziert war, bat
Kinnison den Rigellianer um ein Gesprach.
Tregonsee war ein wichtiger Faktor in seinen
Planen, und Kinnison berichtete kurz von den
Ereignissen und seinem Vorhaben. SchliefSlich
sagte er:

»Sie sehen also, dafd ich etwa funfzig Kilogramm
Thionit brauche. Nicht finfzig Milligramm, nicht
finfzig Gramm, sondern fiinfzig Kilogramm — und
da es wahrscheinlich in der ganzen Galaxis im
Augenblick nicht so viel Thionit gibt, bin ich
geradewegs hierhergekommen und bitte Sie, mir
diese Menge Thionit zu produzieren.«

Das war alles. Eine ungeheuerliche Vorstellung
— ein Lens-Trager, dessen Aufgabe es war,
jedes Wesen rucksichtslos zu téten, das eine
trenconische Pflanze zu ernten versuchte, wurde
gebeten, mehr von dem verbotenen Rauschgift
herzustellen, als normalerweise wéahrend eines



irdischen Monats in der ganzen Galaxis produziert
wurde! Aber Tregonsee zeigte sich unbeeindruckt.

»Das durfte nicht besonders schwierig seing,
erwiderte er nach kurzem Schweigen. »Wir
haben in letzter Zeit wieder einige Thionit-
Gewinnungsanlagen beschlagnahmt wund noch
nicht vernichtet. Und nattirlich wissen wir, wie das
Rauschgift hergestellt wird.«

Er erteilte seine Befehle, und wenig spater
wurde der trenconische Raumflughafen zum
Schauplatz eines erstaunlichen Vorgangs. Eine
Abteilung Patrouillensoldaten gab sich einer héchst
verbotenen Tatigkeit hin.

Wie jeden Tag um die Mittagszeit hatte auch
jetzt der Wind etwas nachgelassen, so dafs sich
ein Mann mit einiger Mihe auf den Beinen halten
konnte. Kinnison legte seinen leichten Raumanzug
an und machte sich daran, den Mannern
beim Einbringen der Bléatter zu helfen, die zur
Herstellung des Thionits bendtigt wurden.

Kaum hatte er mit der Arbeit begonnen, als
sich ein flaches Lebewesen nadherte und ihn
anzuknabbern versuchte. Doch Kinnison erwies
sich als ungeniefSbar, und das Wesen zog sich
zuruck und dugte. Hier bot sich dem Lens-Trager
eine weitere Gelegenheit, seine neuen Fahigkeiten
auszuprobieren. Vorsichtig drang er in den
Geist des Trencos ein und stellte zu seiner



Uberraschung fest, dafl das Wesen intelligenter
war als ein irdischer Hund. Seine Entwicklung
war sogar schon so weit fortgeschritten, dafs
es eine einfache Sprache beherrschte, die der
Verstandigung mit seinen Artgenossen diente. Es
dauerte nicht lange, bis Kinnison das Wesen zu
seiner Zufriedenheit kontrollieren konnte und es
zu einem eifrigen Blattsammler machte.

»Du wirst leider an der Nase herumgeftiihrt,
Spike«, wandte sich Kinnison an seinen
unfreiwilligen Helfer. »"Komm mit in die Schleuse.
Vielleicht habe ich eine kleine Belohnung flur
dich.«

Aus seinem Boot verschaffte sich Kinnison eine
Dose Sardinen, etwas Kase, eine Tafel Schokolade,
einige Stucke Zucker und eine Kartoffel — und
fitterte den Trenconier damit. Die Sardinen und
der Kise wurden als schmackhafte Nahrung
akzeptiert. Das Stliick Schokolade war eine hochst
angenehme Uberraschung, doch der Zucker hatte
einen geradezu durchschlagenden Erfolg. Kinnison
spurte den ekstatischen Schock, der das Wesen
durchrann, als sich die wunderbare Substanz in
seinem Mund aufléste. Die Kartoffel war danach
nur noch ein wuninteressanter Abschlufd der
Mahlzeit.



Kinnison wufite jetzt, wie er seinen neuen
Partner behandeln mufdte und fiihrte ihn wieder
in den heulenden und kreischenden

Sturm hinaus. Dort zog er seine Gedankenftihler
zuruck und warf gleichzeitig ein Stiick Zucker in
den Wind. Das Wesen fing die kostbare Substanz
ein und verzehrte sie auf der Stelle.

»Mehr! Mehrl« bettelte es und versuchte an
seinem Bein hochzukriechen.

»Du mufSt arbeiten, wenn du mehr haben willstg,
erklarte Kinnison. »Wenn du uns eine Anzahl von
den dicken grinen Bléattern einsammelst und
hierherbringst, bekommst du mehr.«

Das war eine vollig neue Vorstellung fir den
Trenco, doch als ihm Kinnison sein Anliegen
noch einmal erklarte, machte er sich willig an die
Arbeit. Als der Regen einsetzte und eine weitere
Ernte unmoglich machte, war die Gruppe bereits
auf zwolf Trencos angewachsen, die die Blatter
schneller heranschleppten, als sie verarbeitet
werden konnten. Als der Raumflughafen fir die
Nacht geschlossen wurde, drédngten sie sich noch
an der Luftschleuse und versuchten ihre Blatter
loszuwerden.

Kinnison brauchte einige Zeit, um ihnen
begreiflich zu machen, dafs die Arbeit fiir heute zu
Ende war und dafs sie sich morgen frih wieder



einfinden sollten. SchliefSlich entfernten sich die
Flachwesen mit sichtlichem Zégern. Am nachsten
Morgen waren sie schon wieder eifrig am Werk, als
der Schlamm zu trocknen begann.

»Tregonsee«, wandte sich Kinnison an den
rigellianischen Lens-Trager. »Die Burschen sind
intelligenter, als ich angenommen hatte. Glauben
Sie nicht, dafS sich aus ihnen eine Art Polizei-
Hilfstruppe bilden liefSe?«

»Wenn ich richtig mit ihnen umgehen koénnte,
wéare das kein Problem. Ich kann mich zwar
verstandlich machen, aber sie haben mir bisher
keinen sonderlich willigen Eindruck gemacht.«

»Sie haben bisher auch keinen Zucker
bekommen, nehme ich an. Bestimmt 145t sich
damit viel erreichen.«

»Am Zucker allein liegt es nicht. Im Gegensatz zu
Ihnen kann ich mich den Trencos nicht wirklich
verstandlich machen.«

»Das 143t sich schnell lernen. Es ist eine Sache
der Einstellung, Tregonsee.«

In den wenigen Minuten seit dem Beginn ihres
Gesprdchs war der Schlamm getrocknet, und
Uberall begann eine erstaunliche Vegetation zu
sprieffen. Die Pflanzen wuchsen derart schnell,
dafs sie bereits nach einer Stunde eine verwertbare



Grofse erreichten. Die Blatter waren prall und
leuchtend rot.

»Diese frihen Pflanzen haben den hoéchsten
Thionitgehalt«, erklarte Tregonsee. »Doch zum Gluck
ist das Wetter um diese Tageszeit meistens zu heftig
fir die Zwilniks. Wenn Sie mich im Umgang mit den
Flachwesen unterweisen kénnten, wéare ich Ihnen
sehr dankbar.«

Kinnison versuchte sein Gliick, und bald arbeiteten
die Trencos ebenso eifrig flir Tregonsee wie vorher
fiur Kinnison - und sie aflen seinen Zucker mit
ebenso grofier Begeisterung.

»Das ist genug¢, entschied der Rigellianer
schlieflich. »Wir haben unsere funfzig Kilogramm
zusammen.« Er bezahlte seine begeisterten Helferund
wies sie an, um die Mittagszeit zurickzukommen.
Diesmal entfernten sie sich widerspruchslos.

Wenig spater wurde das letzte Kilogramm Thionit
abgeftillt. Die Maschinen wurden von dem blauen
Puder gereinigt, die nicht verbrauchten Blatter, die
Produktionsreste, und die giftigen Abgase wurden
aus der Station entfernt und der Raum und seine
Insassen mit Anti-Thionit abgespriiht. Erst jetzt
nahm die Mannschaft Masken und Luftfilter ab.
Trencos Raumflughafen hatte sich aus dem Paradies
eines Zwilniks wieder in einen AufSenposten der
Patrouille verwandelt.



»Vielen Dank, Tregonsee«, verabschiedete sich
Kinnison schliefSlich. »Sie alle haben mir sehr
geholfen. Ich weifs nicht, wie ich Ihnen fir TIhre
Muihe danken soll. Und dann die Milliardenwerte
an Thionit, die ich Thnen entfihre!«

»Machen Sie sich dartber keine Sorgen, Lens-
Trager!« sagte Tregonsee. »Wenn mich nicht alles
tduscht, haben Sie uns sogar mehr geholfen als wir
IThnen.«

Wenig spater war Kinnison wieder unterwegs.
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Erneut ndherte sich Kinnison dem Sternenhaufen
AC 257-4736 und steuerte sein Raumboot durch
das weitmaschige Netz der Beobachtungsstationen.
Diesmal wagte er sich jedoch nicht in die Nahe
des boskonischen Stutzpunkts, sondern lief5 sein
Schiff eine riesige elliptische Kreisbahn um die
Sonne beschreiben. Die Bahn liefs sich vorher nicht
genau bestimmen, weil er das Sonnensystem
nicht kannte; trotzdem hoffte er sein Schiff bei
Bedarf wiederzufinden. Er legte seinen neuen
Panzeranzug an und machte sich auf den Weg.

Er wufdte, dafd Helmuth seinen Planeten mit
einem starken Gedankenschirm umgeben hatte
und dafs es wahrscheinlich noch andere Schirme
gab. Daher schaltete er sdmtliche Aggregate seines
Panzeranzuges ab und ging auf der Nachtseite
des Planeten nieder. Obwohl sein Antrieb mit
Sichtblenden versehen war, bremste er erst im
letzten Augenblick ab. Er landete unsanft und
hielt sofort mit riesigen, trdgheitslosen Springen
auf sein Ziel zu - eine grofie Hohle in der Nahe



des boskonischen Stitzpunktes, die im Schutze
mehrerer dicker Eisenerzadern lag. In der Hohle
angekommen, versuchte er festzustellen, ob seine
Ankunft bemerkt worden war. Doch es ruhrte
sich nichts. Bisher hatte er also Gliick gehabt.

Wenig spater mufste er jedoch schockiert
feststellen, dafd Helmuth seine Verteidigung
weiter verstarkt hatte. In der Kuppel war nicht
nur jeder Mann mit einem Gedankenschirm
versehen, sondern trug nun zusatzlich einen
schweren Panzeranzug. Hatte Helmuth etwa auch
an die Hunde gedacht und sie entfernt? Doch als
er seinen Wahrnehmungssinn in die Unterklinfte
wandern lief3, die er vor so langer Zeit schon einmal
erforscht hatte, registrierte er erleichtert, dafs sich
die Hunde noch immer dort befanden. Offenbar
war es Helmuth bisher entgangen, dafs auch
Hunde eine Bedrohung darstellen konnten.

Mit AaufSerster Vorsicht flllte Kinnison sein
Thionit in einen Spezialbehédlter um und widmete
sich dann seinen weiteren Erkundungen. Er
frischte seine Kenntnisse tiber den Dienstablauf
am Eingang der Station auf und machte sich mit
den Dienstzeiten der Manner vertraut. Er hatte
noch fast eine Woche Zeit und konnte in aller
Ruhe abwarten.

Schliefdlich war es soweit. Der Lens-Trager drang
in den Geist eines Hundes ein. Dieser setzte sich



in Bewegung und naherte sich einer Koje, in der
ein fir Kinnison interessanter Mann schlief.
Wéahrend des Dienstes hatte er keine Chance,
an den Boskonier heranzukommen - doch hier
in der Unterkunft war es geradezu lacherlich
einfach. Lautlos pirschte sich der Hund heran,
seine lange schmale Nase schob sich vor, und
seine scharfen Zadhne schlossen sich Uber einer
elektrischen Leitung. Im nachsten Augenblick war
die Verbindung zu der Batterie unterbrochen und
Kinnison hatte den Mann unter Kontrolle.

Als er am né&chsten Margen seine Wache
antrat, bestand seine erste Handlung darin, den
Lens-Trager in das boskonische Hauptquartier
einzulassen. Kinnison flog sehr schnell und tief,
wahrend sich der Beobachter so stellte, daf’ sein
Korper den Schirm verdeckte. Der Lens-Trager
erreichte den Kuppeleingang, der sich 6ffnete und
hinter ihm wieder schlof3. Vorsichtig zog er sich aus
dem Geist des Beobachters zurtiick und wartete.

Als nichts geschah, setzte er sich wieder
in Bewegung und eilte Uber steile Treppen in
das Kellergeschofd der Kommandozentrale. Hier
interessierte ihn der Raum, in dem sich der
Verteiler der Klimaanlage befand. Es konnte
ihm eigentlich nicht mehr viel passieren! Selbst
wenn man ihn inzwischen mit einem Spionstrahl
aufgespurt hatte, war er nicht mehr aufzuhalten.



Hoffentlich hatte die Flotte inzwischen ihre
Positionen bezogen!

Doch er hatte beruhigt sein kénnen — die Armada
der Galaktischen Patrouille war zur Stelle. Im
Schutze ihrer Ortungsneutralisatoren hatten sich
die Schiffe samtlicher Patrouillenstiitzpunkte
eingefunden. Einzeln oder in Gruppen hatten
sie sich zwischen den boskonischen Wachschiffen
hindurchgeschlichen, deren Mannschaften seit
Monaten im Dienst waren und keine Ahnung
hatten, dafs es so etwas wie Ortungsneutralisatoren
gab.

Die Armada der Patrouille hatte sich lautlos
Uber ihren Zielen formiert. Jedes Schiff hatte seine
vorgeschriebene Position eingenommen. Kapitane,
Piloten und Navigatoren unterhielten sich erregt;
zuweilen flUisterten sie, als flrchteten sie, den
Gegner zu frih auf sich aufmerksam zu machen.
Die Feuerleitoffiziere saffen an ihren Kontrollen
und starrten auf die Knoépfe, die sie erst in einigen
Minuten bertihren durften.

Im Zentralraum der Klimaanlage verliefs Kinnison
seinen Panzeranzug, brannte ein Loch in die
Metallwand des Verteilers, betatigte eine kleine
Vorrichtung, die den Thionitbehélter in wenigen
Sekunden auflésen wurde, lie® den Behaélter in
den starken Luftstrom des Luftreinigers fallen
und verschlofs das Loch wieder. Es waren kaum



sechzig Sekunden vergangen, als er in seinen
schweren Raumanzug zurtickkehrte. Noch elf
Minuten.

In den umliegenden Unterkinften machte sich
der Hund wieder ans Werk und beraubte zahlreiche
Manner ihres schuitzenden Gedankenschirms.
Diese erwachten und verspurten den unbandigen
Drang, sichmiteiner Zange oder Schere zu bewaffnen
und ihrerseits reihenweise Batterieleistungen
durchzuschneiden. Als sie in den Unterklinften
keine Opfer mehr fanden, kamen sie in die Kuppel
und rasten Uber die Laufstege. Wenn sie einen
diensthabenden Boskonier passierten, streckten
sie den Arm aus und desaktivierten seinen
Gedankenschirm. Dieser 6ffnete anschliefSend auf
Kinnisons Kommando seine Helmscheibe und
atmete die thionithaltige Luft in vollen Zligen ein.

Thionit gehort zu den schlimmsten Rauschgiften,
die es im Universum gibt. Eine winzige Dosis
reicht bereits aus, um das Opfer in ein Stadium
hoéchster Verztickung zu versetzen - in einen
Zustand, in dem ihm scheinbar jedes Verlangen,
jede Sehnsucht des Korpers, des Geistes und der
Seele erfullt wird. Die Intensitidt des Erlebens
wéachst mit der Dosis, und schnell ist die Grenze
zu einer derart heftigen Ekstase tiberschritten, dafs
es kein Zurtick mehr gibt.



So kam es, dafs Kinnisons Angriff lautlos ablief;
Alarm wurde nicht gegeben. Die Opfer behielten die
Stellung bei, die sie beim 6ffnen ihrer Helmscheiben
gehabt hatten, und gelangten schnell in die Gefilde
eines Thionit-Rausches, aus dem es kein Erwachen
gab. Helmuth wurde erst auf die ungewdhnlichen
Vorfalle aufmerksam, als die Halfte seiner Kuppel-
mannschaft bereits ausgeschaltet war.

Hastig alarmierte er die Freiwachen, mufste jedoch
zu seinem Entsetzen feststellen, dafs nur etwa ein
Viertel der Offiziere auf seinen Ruf reagierte. Und
diejenigen, die sich bis zur Kuppel durchschlugen,
brachen sofort zusammen. Seine Mannschaft war
bereits auf ein Viertel zusammengeschrumpft,
als Helmuth auf Kinnisons rennende Boten
aufmerksam wurde.

»Strahlt sie nieder!« brullte er wild gesti-
kulierend.

Aber wer sollte niedergestrahlt werden? Die wil-
lenlosen Helfer des Lens-Tragers hatten ihrerseits
die Waffen gezogen, schossen wild um sich und
brullten widerspruchliche Befehle.

»Alle Méanner, die nicht zu den Freiwachen
gehoren, niederstrahlen!« dréhnte Helmuths
Uberschnappende Stimme durch die Kuppel. »Sie
da, an Kontrolle 479! Strahlen Sie den Mann auf
Steg 28 nieder — bei Kontrolle 495!«



Helmuths genaue Anweisungen fuhrten
dazu, dafd in den nachsten Minuten mehrere
unfreiwillige Helfer Kinnisons zerstrahlt wurden
— doch schon waren andere zur Stelle, und bald
gerieten die Fronten wieder ins Fliefsen, so daf’
schliefSlich jeder jeden beschof3. Und dann kam
die Sekunde Null.

Die Flotte der Galaktischen Patrouille war
kampfbereit; ihre Schiffe warteten auf den
Feuerbefehl. Die Energiespeicher waren bis zum
letzten Watt gefuillt, Generatoren und Waffen
waren auf hochste Leistung geschaltet. Die
Feuerleitoffiziere saflen an ihren Kontrollen, die
Hande in der Ndhe der Feuerknoépfe — ihre Augen
waren auf die Sekundenzeiger der Prazisionsuhren
gerichtet. Aus dem Lautsprecher drang die Stimme
Admirals Haynes’.

Der »Alte« wollte es sich nicht nehmen lassen,
personlich den Feuerbefehl zu geben, und er saf’
am Feuerleitstand fir die gesamte Flotte. Neben
ihm hatte von Hohendorff Platz genommen, der alte
Kommandant des Kadettenkorps. Beide Veteranen
hatten es nicht fir moéglich gehalten, dafd sie
jemals wieder in einem Raumkrieg mitwirken
wurden - und nur ein Befehl des Galaktischen
Rates hatte sie von der Teilnahme abgehalten.
Jetzt waren sie entschlossen, die Sache bis zum



Ende durchzustehen — wobei noch nicht feststand,
um wessen Ende es sich handeln wtirde.

»Denkt daran, Jungs«, sagte Haynes leise.
»Sie lassen die Hande von den Feuerkndpfen,
bis ich es IThnen sage! Ich werde Thnen rechtzeitig
vorher Bescheid geben... ich werde die letzten
fiunf Sekunden auszdhlen. Ich weifs, daf5 Sie alle
gern den ersten Schufs abgeben méchten, aber Sie
sollten daran denken, dafs ich jeden persénlich
umbringen werde, der meinem Befehl auch
nur um eine Tausendstelsekunde zuvorkommt,
verstanden? Er dauert nicht mehr lange - der
Sekundenzeiger hat eben seine letzte Runde
begonnen. Hande weg von den Kontrollen, habe
ich gesagt — nicht mehr lange... noch finfzehn
Sekunden... haltet euch zurtick, Jungs... gleich
zéhle ich...« Seine Stimme wurde leiser. »Funf...
vier... drei... zwei... eins... FEUER!« brullte er.

Wenn einige Waffenmaate Wirklich etwas schnell
am Drlicker waren, so fiel das nicht ins Gewicht.
Von der Wirkung her war es ein einziger gewaltiger
Vernichtungsschlag, der aus hunderttausend
gleichzeitig aktivierten Projektoren tiber Helmuths
Basis dahinbrandete. Die Offiziere der Patrouille
nahmen keine Rucksicht fir ihre Projektoren. Sie
brauchten ihren Angriff nur finfzehn Minuten
durchzuhalten — wenn sie dann nicht gewonnen
hatten, war ohnehin nichts zu retten.



Dasungeheure Schauspiel diese Angriffes entzieht
sich jeder Beschreibung. Wie will man einem
Blinden das Blau des Himmels oder das Flackern
eines Feuers verdeutlichen? Beschridnken wir uns
auf die Feststellung, dafs die Angriffsstrahlen
der Patrouille ihr Ziel fanden und dafs Helmuths
automatische Schirme bis zur Grenze ihrer
Leistungsfahigkeit beansprucht wurden.

Waren Helmuths reaktionsschnelle Offiziere auf
dem Posten gewesen, und hétten sie die Schirme
der Station aus denihnen zur Verfigung stehenden
unerschopflichen Energiequellen gestarkt, ware
der titanische Angriff vielleicht gescheitert. Aber
niemand schien sich darum zu kimmern. Die
Schirme der sechsundzwanzig Projektoren brachen
zusammen, und die sechsundzwanzig Flottenteile
ruckten langsam vor.

In Helmuths Kuppel lauteten schrill die
Alarmglocken, als die Patrouille ihren Angriff
begann; doch sie verhallten ungehdért. Keine Hand
berthrte die Hebel, mit denen Boskones gewaltige
Projektoren aktiviert wurden, kein Auge richtete
sich auf die Zielgerate, die die Projektoren auf
die angreifenden Schiffe richteten. Nur Helmuth
war noch am Leben, und Helmuth war die
koordinierende Intelligenz dieser Station - kein



einfacher Offizier. Da er keine Resonanz mehr
fand fur seine Befehle, war er voéllig hilflos. Er sah
die gewaltige Patrouillenflotte und wufite, welch
unvorstellbare Bedrohung sie darstellte, doch er
vermochte weder seine Verteidigungsschirme zu
stdrken noch einen einzigen Angriffsstrahl zu
aktivieren. Er konnte nur in seinem abgeschirmten
Raum sitzen und in hilfloser Wut die Zerstérung
seiner Festung beobachten, die bei normalem
Einsatz die Schlachtschiffe der Patrouille mthelos
vom Himmel vertrieben hétte.

Von Zeit zu Zeit sprang er erregt auf, als ob
er sich zu einer der Kontrollstationen begeben
wollte, doch immer wieder sank er in seinen
Sessel zurtick. Es hatte wenig Sinn, einen einzigen
Projektor in Stellung zu bringen. AufSerdem durfte
er den verfluchten Lens-Trager nicht vergessen,
der sich hier irgendwo in der Kuppel befinden
mufite und in dessen Absicht es liegen konnte,
ihn aus seinem Unterstand zu locken. Solange
er hier aushielt, war er sicher, denn die Kuppel
konnte noch ganz anderen Angriffen Widerstehen.
Nein — was auch geschah, er mufSte sitzenbleiben!

Kinnison beobachtete den Piratenfihrer und
bewunderte dessen Kaltbltitigkeit. An Helmuths
Stelle hatte er es keinen Augenblick dort ausgehalten.
Die Zeit wurde knapp. Von der Viertelstunde waren
bereits finf Minuten verstrichen. Er hatte gehofft,



daf Helmuth sein geschutztes Heiligtum verlassen
wurde. Doch damit schien er nicht rechnen zu
kénnen, so dafd er die Initiative ergreifen mufSte.
Und daftir war sein Panzeranzug gedacht.

Doch Helmuth war auf der Hut. Noch ehe Kinnison
seinen Angriff einleiten konnte, begannen seine
Verteidigungsschirme unter den Energien eines
Projektors aufzugliihen. Gleichzeitig brullte ein
schweres Maschinengewehr auf, dessen Geschosse
Wirkungslos vom Panzer des Lens-Tragers abprallten.
Kinnison bewegte sich sicher in dem Kugelhagel,
und da seine Schirme dem gegnerischen Projektor
widerstanden, drang er unaufhaltsam vor. Jetzt
brachte er seinen eigenen Projektor in Stellung
und konzentrierte sich mit aller Energie seines
gewaltigen Geistes auf den Gedankenschirm, hinter
dem sich der Gegner verbarg. Auf diese Weise war
Kinnison vorbereitet, als dieser Schirm plétzlich
schwéacher wurde und sich ein Gedanke zu formen
begann, der offenbar an den wild flammenden
Energieball in der Ecke des Raumes gerichtet war.
Der Lens-Trager blockierte diesen Gedanken mit aller
Kraft und leitete gleichzeitig einen derart heftigen
Angriff ein, dafs sich Helmuth sofort wieder hinter
seinen Gedankenschirm zuriickziehen mufSte, wenn
er nicht auf der Stelle sterben wollte. Denn Kinnison
hatte sich bereits intensiv mit dem Energieball
beschaftigt, der das einzige unerklarliche Objekt im



Stutzpunkt darstellte — ein Objekt, vor dem er sich
gefiirchtet hatte.

Doch diese Angst war nun vergangen. Er
wufdite jetzt, dafd der geheimnisvolle Ball mit
Gedankenimpulsen zu tun hatte; und welche Kréafte
auch in ihm schlummern mochten, Helmuth konnte
sie nicht mehr wecken. Wenn der boskonische
Fuahrer seinen Gedankenschirm zu Uberbriicken
versuchte, war er verloren.

Und Kinnison ging zum Angriff iiber. Er sprang
Uber das feuernde Maschinengewehr und prallte
gegen Helmuths gepanzerte Gestalt. Magnete klickten
und klammerten die beiden Gestalten aneinander,
und es begann ein heftiger Ringkampf.

Helmuths verzweifelte Gegenwehr fihrte nur
dazu, dafS Kinnison die Balance verlor und die
beiden Mé&nner direkt in den GeschofShagel des
noch immer feuernden Maschinengewehres rollten.

Wie zuvor prallten die Geschosse wirkungslos an
dem schimmernden Panzer des Lens-Tragers ab
und rasten als Querschlidger davon. Doch Helmuths
Anzug war ihnen nicht gewachsen; ungehindert
durchschlugen sie das Metall seiner Panzerung und
seinen Korper und bereiteten dem boskonischen
Piratenfihrer ein schnelles Ende.

- ENDE -
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